
Том 9 –Рыцарство

Пролог

Я уже превратился в мертвеца.

Разумеется, это обозначение 'мертвецом' носит не физический характер, а буквальный.

Потому что...

Меня уже заклеймили скончавшимся.

Когда я вышел сегодня из гостиницы этим утром, то первым делом разузнал о том, что
произошло вчера.

Гильдия Наёмников и правда хорошее место. И хотя информация поступает сюда не так
быстро, как в те специализированные информационные агенства, её эффективность и область
получения информации не намного ниже. Поэтому, на доске объявлений в Гильдии Наёмников
была приколота информация о вчерашних событиях.

Я осторожно просмотрел все детали в приколотой заметке. В общем, получается, что
Восточный Континент совершил тайную атаку на академию, что вызвало смерть тридцати
шести студентов. А большинство тех студентов, что скрылись в подземных проходах,
находились в коме.

Что хорошо, так это то, что среди списка погибших людей не было тех обитателей этого мира,
которых я знаю. Но в этом списке был Бай Юегуанг, мисс Мари, Тай Шикси и я.

Погодите-ка... Похоже, что я вижу там имена Хей Луоли и Ойадо!

Я присмотрелся получше! Там действительно были имена Хей Луоли и Ойадо! Боже грёбанный
ты мой! Они же не были в тех руинах!? Как же они могли...

"Аах! Братец! Как же ты мог умереть!? Что же мне теперь делать, раз ты умер!?"

Пока я там беспокоился и планировал обыскивать руины академии, я услышал рядом с собой
знакомый голос.

Когда я повернулся, то обнаружил Ойадо, плачущую в объятия Хей Луоли. А рядом с ними
стоял Бай Юегуанг, который закатил глаза и грыз булочку.

...

Раз вы знаете, что вас заклеймили скончавшимися, то почему бы вам не замаскироваться,
прежде чем появляться на публике!?

Ладно, я знаю, что сейчас не время шутить, но это и правда ключевой вопрос!

Эй, нас уже заклеймили скончавшимися! Если остальные узнают, что мы всё ещё живы, то они
наверняка заподозрят, что мы шпионы, верно?

Даже если за нас вступится принцесса Мишель и остальные, за нами всё равно будут
пристально наблюдать. А когда это произойдёт, наши перемещения будут ограничены!



Неужели никто из вас не знает, как скрываться, расследовать причину произошедшего и лишь
потом раскрывать свою истинную личность!?

...

Ладно, я знаю, что не может быть, чтобы вы всё это знали. Ведь все вы - люди, которые ничего
не боятся в этом мире.

Вообще-то, это не такая уж и большая беда. Всё-таки, мы всё равно не можем умереть.
Максимум что нам придётся делать, это снова притворяться мёртвыми...

Но это тоже хлопотно, вы что, думаете, что вы Многоликий или Маска?

(Прим. пер.: Многоликий (Man of Many Faces) и Маска (The Mask) - это всё японские манги)

В любом случае, раз Западный и Восточные Континенты начали свою войну, а нашей базы и
всей академии уже нет, то лучше всего найти себе другое занятие. Всё-таки, этот мир довольно
большой, а мы были лишь в нескольких городах.

Например, Ледяная Империя. Она по размеру примерно как Австралия, однако, мы были лишь
в столице и в нескольких мелких городах.

Это так не интересно. Не думаю, что мне вообще захочется путешествовать по неизведанным
землям убивая монстров.

Однако, в данный момент, мне нужно думать о другом. Вместо этого, мне нужно придумать
план, как выйти на контакт с ними.

Естественно я говорю об Ойадо и остальных.

"Чёртова малявка, хватит уже рыдать! Ты шумишь! Это не место для страдающего ребёнка, так
что свали отсюда поскорее!"

Закричал огромный мужчина неподалёку, который, похоже, не выдержал стенаний Ойадо.

В этой суетливой и шумной Гильдии Наёмников голос Ойадо вообще нельзя было счесть
настолько громким. Неужели ему просто стало скучно или что-то вроде того?

"Или вы можете просто заплатить мне за то беспокойство, что вы создаёте! А иначе, не вините
меня за то, что я выкину вас прочь при помощи своего молота!"

С этими словами, он провоцирующим жестом достал из-за спины огромный молот. Со зловещей
улыбкой он посмотрел на Ойадо и Хей Луоли.

Я положил руку на меч, который был позади меня. Как только этот ублюдок посмеет
пошевелиться, я превращу его в ледяную статую.

Э?

Почему я использую меч для создания магического заклинания?

Потому что, скажу правду, я не знаю никаких боевых искусств. И кроме 【Карающего】 типа
навыка - 【Разрывающего Креста】, который можно использовать как навык для дальнего и
ближнего боя, я думаю, что мне сложно будет адаптировать остальные навыки со своей



мобильностью.

В любом случае, кроме навыков дальнего боя, я больше ничего другого не знаю...

Погодите-ка, я тут вспомнил. Я же ещё могу и с луком играть!

И помимо пересечения с персонажем Хей Луоли, других слабостей тут нет. А ещё, прямо
сейчас, я, по сути, пересекаюсь с персонажем Бая Юегуанга...

И пока я обдумывал свои навыки, я услышал, как тяжёлый предмет упал на пол.

Вокруг все сразу притихли. Все смотрели на тяжёлый молот, который до этого держал в руках
огромный мужчина... Нет, в данный момент, они смотрели на ручку от молота, потому что сама
часть с молотом была гладко отрезана.

И кроме гладкого среза там больше ничего не было. Оружие огромного мужчины внезапно
стало совершенно бесполезным.

А затем, я снова посмотрел в сторону. Как и ожидалось от Бая Юегуанга, который был из
фракции 'Действующих Тихо'. Местоположение булочки в его руке не изменилось, однако, его
правая рука уже была на рукоятке его катаны.

И хотя он выглядел так, словно и не атаковал вовсе, именно так и выглядит атака из стиля
【Разрез Йай】.

Тяжёлый молот, который был разрезан на части, теперь лежал на полу зала. Окружающие
люди уже начали отступать от этого места, и образовалось огромное пустое пространство.

Холодный пот начал просачиваться на лбу огромного мужчины, а его руки начали дрожать.

"Насчёт это..."

"Проваливай."

Бай Юегуанг сказал одно только слово. Тот огромный мужчина поспешно схватил с земли свой
разрезанный молот и торопливо выбежал из Гильдии Наёмников.

Окружающие их люди вернулись к своим делам, словно ничего и не было.

"Малыш Бай, ты опять беспечно атаковал. А что мы будем делать, если они поймут, что этот
стиль боя не местный?"

Сказала Хей Луоли. Скорее всего она имела в виду тот факт, что их навыки были получены на
Восточном Континенте.

И хотя они уже переоделись в наряды обычных Мечника и Лучника соответственно, если бы их
противники были более высокого порядка, или уже видели подобный навык раньше, то их
могли бы и раскрыть.

"Подобный мусор всё равно не смог бы ничего разглядеть."

Просто ответил Бай Юегуанг и вернулся к поеданию своей булочки.

Он и правда спокойно ко всему относится...



"Хаах, ладно. В любом случае, это не проблема. Но нам лучше поторопиться и взять какой-
нибудь запрос, связанный с перевозкой. Нам нужно поскорее покинуть это место. Всё-таки, не
очень хорошо будет оставаться тут надолго."

"Угу, угу..."

Он всё ещё ел свою булочку.

Хей Луоли выглядела совсем беспомощной, а судя по её выражению лица, она уже от всего
этого устала.

Однако, она всё равно потянула Ойадо к доске с запросами на другой стороне. Скорее всего,
она планировала взять какой-нибудь запрос.

"Вот уж не ожидал, что в такие времена, эта вещь всё ещё будет полезной..."

Я достал из кольца Сертификат Наёмника.

"Снова здорово, Сол Фейл."

Глава 1: Скучающие Люди Без Какой-Либо Цели

"Что? Мы не можем выбрать этот запрос из-за нашего Ранга Наёмника?"

"Кх... Да. Потому что, когда вы начинаете, ваш Ранг - Е. А этот запрос могут принять лишь
наёмники с рангом не ниже С."

Мисс, которая стояла за стойкой с улыбкой объясняла Баю Юегуангу. А сам Бай Юегуанг
просто удручённо и с горькой улыбкой пялился на свой Сертификат Наёмника, который был
ему только что выдан.

"Я наконец-то нашла хороший запрос, но не ожидала, что моего Ранга будет недостаточно.
Неужели я должна начать с самого низкого Ранга? Как же долго это займёт..."

Хей Луоли тоже жаловалась. Ойадо просто смотрела в сторону с выражением горечи на лице,
похоже, что она ещё не пришла в себя от того, что было ранее.

Ладно, пришло время мне поздороваться. Даже если бы это был кто-то ещё, я всё равно не стал
бы заставлять Ойадо так печалиться. А иначе, что же мне тогда делать, если сердце этого
ребёнка будет разбито?

Воспользовавшись возможностью, когда все остальные не обращают внимание. я поспешно
подошёл к Баю Юегуангу, стоящему у стойки. Воспользовавшись возможностью, когда никто
не видит моего лица, я вернул себе прежний вид. Однако, чтобы сохранить хоть часть
маскировки, я надел 【Окуляр Истины】.

"Привет, а если эти люди присоединятся к моей команде, они же смогут принять этот запрос,
верно?"

"Э... О, да. Вы не возражаете, если я сначала взгляну на вас Сертификат Наёмника?"

Игнорируя выражение лица 'а ты тут откуда', которое было на лице Бая Юегуанга, а также



смесь шока и удивления на лицах Хей Луоли и Ойадо, я протянул свой значок регистраторше.

"Так, посмотрим..."

Её зрачки тут же расширились!

А затем она посмотрела на меня, прежде чем снова вглядеться в экран терминала перед ней.

"Мистер... Сол Фейл, верно?"

"Да, всё верно."

"Наёмник Ранга А, вы можете принимать запросы от ранга А и ниже, и вы можете брать до
пятидесяти человек в свою команду. Детали уже подтверждены. Вот ваш Сертификат
Наёмника, пожалуйста, берегите его... Могу я спросить, нужна ли вам ещё какая-то помощь?"

Даже её тон стал более уважительным. И хотя все регистраторши изначально говорят
вежливо, её голос начал звучать немного неестественно.

"Тогда помогите мне принять запрос, про который я уже говорил~"

Ответил я с улыбкой.

"Братец!"

Ойадо внезапно прыгнула и села мне на плечи. А затем она тут же обняла мою голову.

"Это чудесно! Братец на самом деле не умер!"

"Эй-эй-эй. Не надо так легко верить в то, что кто-то умер и всё такое..."

Я горько улыбнулся.

"Я уже тебе говорил. Этот человек такой твердолобый, что просто не может умереть."

Сказал Бай Юегуанг и кивнул.

"Очевидно..."

Ты же знаешь, что я могу воскреснуть, так что, вполне естественно, что ты сказал подобные
слова. И я, собственно и не умирал изначально, я просто был в состоянии мнимой смерти.

"Ладно, ладно. Ойадо, слезай с моей головы. Хоть ты и не тяжёлая, сидеть у меня на плечах,
это немного..."

"Нет! Братец заставил меня волноваться целую ночь. Так что сидение на плечах братца будет
тебе наказанием!"

"Это... Ну, ладно."

Задумавшись на мгновение, я, всё же согласился.

Всё-таки, хорошо, что Ойадо всё ещё может выражать такие девчачьи слова. Всё-таки, если она
станет испорченной, никто из нас не сможет её остановить.



"Но прежде всего, давайте поговорим в другом месте."

Сказал я, нажимая себе на лицо. На нём тут же появилась огромная татуировка.

"Таким образом, обычные люди не смогут разглядеть меня. Идём."

Мы всей толпой вышли из Зала Гильдии Наёмников и пошли в квартал старого города.

Это был город на границе Ледяной Империи. Ближайший город к Серой Магической
Академии. Когда я покинул академию, я добрался до этого города за полчаса, использовав все
свои усиления скорости. А затем я замаскировался под Наёмника и жил тут какое-то время.

Этот город назывался 【Восточноразбросный Город】, и это был один из нескольких городов,
находящихся на востоке Ледяной Империи. И хотя он находился на самом краю страны, из-за
того, что он был прямо в том направлении, где находилась Серая Магическая Академия, этот
город всё ещё считался довольно большим торговым центром. Но вот что насчёт его
дальнейшей судьбы... Это уже трудно предсказать.

Всё-таки, без Серой Магической Академии и Военной Школы Дож, эти центральные районы
различных Империй станут прибежищем для многих монстров. Всё-таки, там изначально
собирались монстры, а студенты постоянно использовали этих монстров для тренировки.

И хотя подобные места желаемы в каждой стране, учитывая то, сколько их много, будет
сложно решить, кто должен захватить эту землю. Скорее всего, эта ситуация продержится ещё
некоторое время.

Это время - как раз наилучшая возможность для Наёмников. Они могут поискать реликты этих
двух академий, а также поохотиться на монстров. И хотя прошло всего несколько дней,
количество Наёмников в городе постоянно увеличивалось. Как и количество запросов на доске
запросов.

Пока мы шли, я заговорил.

"Количество Наёмников тут будет постоянно увеличиваться, так что нам будет лучше найти
какое-нибудь уединённое место, где можно зависнуть. Всё-таки, запрос, который вы выбрали,
начнётся лишь в полдень. Кстати говоря, что, чёрт возьми, с вами со всеми случилось после
того? Когда я вышел из руин, меня отправил в полёт взрыв. А что было потом?"

"По крайней мере, ты хоть знаешь, что был взрыв... Мы узнали об этом лишь после того как
очнулись."

Ответил мне Бай Юегуанг.

"Тогда, когда мы увидели тебя, выходящим за дверь, мы потеряли сознание."

"А когда проснулись, мы обнаружили себя лежащими в комнате, в отеле, в этом городе~ Я
допустила ошибку, ага. Кто-то ударил меня, а я этого даже не осознала... Это просто
неисправимо!"

Яростно сказала Ойадо.

"Понятно... Ну, Ойадо, тебе тоже не стоит об этом много думать. Всё-таки, нашим противником
был враг всех классов... Иллюзионист. А без предварительных мер, как мы можем её победить?



И её сильная сторона - это наложение иллюзий на нас, а кроме этого ей приходится
рассчитывать на другие силы. В любом случае, мы знаем, что наши противники не желают
навредить нашим жизням..."

Скорее всего, они беспокоятся, что наше замешательство может превратиться в ярость, и тем
самым мы устроим им лишнюю шумиху, верно?

Честно говоря, то, что они сделали, не сильно на меня повлияло. Всё же, таких вещей, о
которых мы, иномирцы, беспокоимся не так уж много.

Но...

Я завёл много друзей в этом мире, и если я им не смогу хоть как-то помочь, то это бездействие
не будет иметь оправдания.

А если они навредят этим людям... Ай, вот когда это время наступит, тогда уже и беспокоиться
не надо будет. То, что останется, будет лишь ежедневным ПвП с людьми из 【Глаза Змеи】,
верно?

Как ни крути, ни один из этих вариантов не является хорошим. Так что, сейчас лучше всего
какое-то время вести себя тихо, и расследовать планы 【Глаза Змеи】, прежде чем начинать
искать принцессу Мишель и остальных.

Но, если я хочу заняться расследованием, то нам всё равно нужна организация сопоставимого
уровня, чтобы помочь нам. Например, 【Общество Момиджи】.

Так что, когда мы выполним этот запрос для Наёмников, нам стоит придумать способ связаться
с Фэлан. Потому что тут нет подходящего терминала. Скорее всего, нам придётся поискать
город побольше. Например, 【Город Вибромуза】, торговый центр для художественных
произведений, что находится в Империи Уитт.

Кстати говоря, это ещё и территория принцессы Анны.

Если в списке умерших имени принцессы Анны не было, то с ней не должно было ничего
случиться.

"Судя по тому, что они нас не убили... Похоже, что они нас совершенно недооценивают."

Услышав слова Хей Луоли, я безрадостно глянул на Бая Юегуанга.

Эй, ублюдок, ты каким таким плохим вещам учишь её? Почему ты научил её словам, которые
обычно используют лишь антагонисты!?

"Они лишь хотят, что бы мы не вмешивались в их дела."

Ответил я с горькой улыбкой.

"Они поместили вас в отель в другом городе, и даже записали ваши имена в список умерших.
Всё это было сделано для того, чтобы отдалить нас от этого происшествия, и заставить нас
восстанавливать свои личности. Проще говоря, они не хотят, чтобы мы им создавали помехи."

"Понятно..."

Другими словами, скорее всего, мисс Мари и остальные тоже должны быть где-то поблизости.



Мы просто ещё с ними не встретились."

'Я уже отправил им сообщение.'

Внезапно прислал мне приватное сообщение Бай Юегуанг.

'Но они не ответили.'

'Вот как...'

Я задумался на мгновение.

"В любом случае, у них могут быть и свои планы. Давайте сначала разберёмся со своими, всё-
таки... как бы там ни было, нам ведь очень скучно, верно?"

"..."

Мы все переглянулись.

"Похоже, что... так."

Глава 2: Начало Эскорта

Я пополнил свои запасы ещё тогда в 【 Синей Луне】 Лании, поэтому, в данный момент мой
инвентарь был довольно полным. А как только мы прикупим немного еды - будет полный
комплект.

Я даже купил немного базового пороха. И хотя мощность средней бомбы не так уж и велика, но
если добавить в состав некоторое количество магических кристаллов, то мощность такой
бомбы будет гораздо больше. К тому же добавятся различные эффекты, зависящие от того,
какие это будут магические кристаллы. Например, Ожог, Обморожение, Коррозия,
Кровотечение и так далее. В любом случае, если сделать такие бомбы, то они будут очень
полезными.

Что касается Бая Юегуанга... В основном он купил множество точильных камней. Кстати
говоря, это очень странно. Если его катану затачивать точильным камнем, то её прочность
можно восстановить. И если она не уничтожена, то её можно постоянно натачивать до полного
восстановления. Мне прям даже стало интересно, вдруг это какое Тёмное Искусство или что-то
вроде того.

И его катана теперь выглядит иначе. Интересно, куда же он ходил, чтобы улучшить своё
оружие.

Что касается Хей Луоли, она купила бесчисленное количество стрел. И хотя она говорила, что
может использовать свой собственный дух для создания стрел, использование физических
стрел не поглощает так много магической силы.

Последней была Ойадо. Она купила примерно три сотни кинжалов, и всё же, я так и не смог
понять, куда она их спрятала. И хотя у неё есть кольцо-хранилище, оно не должно вмещать в
себя так много.

После того, как мы закончили собираться и пополнять запасы, пришло время выдвигаться. Так



как нас наняли для этого запроса, то было бы очень плохо, если бы мы опоздали. Поэтому мы
прибыли на место за полчаса до начала.

Точка сбора была обычным пустым местом за пределами города, и когда мы туда дошли,
группа повозок и дюжина других Наёмников уже были там.

Глядя на знакомую форму повозок, я внезапно вспомнил запрос на перевозку, который мы
выполнили не так уж давно. В итоге, это была цепочка квестов, которая привела к атаке на
Ледяную Империю. Надеюсь, мы больше с этим не столкнёмся, и хотя очки опыта за это
давались неплохие, я бы хотел этого избежать.

Я просто хотел выполнить этот квест как следует и очень спокойно. Пожалуйста, не надо мне
устраивать дополнительных испытаний, ладно?

А если и будут дополнительные испытания, то нескольких нападений монстров будет
достаточно. С какого чёрта тут взяться масштабной войне с появлением кукол?

Ладно, сначала надо отметиться. Всё-таки, что бы там ни случилось, мы всё равно будем стоять
впереди и принимать на себя удары. И когда это время придёт, мы будем решать сами.

"Привет, мы - 【Группа Хикки】, которая зарегистрировалась для этого запроса."

"Какого чёрта! Ты и правда использовал этот термин для нашего названия!?"

Тут же воскликнул Бай Юегуанг у меня за спиной.

"А что, не дозволено?"

"Это... Не то, чтобы нельзя."

И хотя он так сказал, выражение его лица было очень странным. После небольшой паузы, он
разочарованно сказал.

"Просто это как-то ощущается странно..."

"Ладно, ладно. В любом случае, обычные люди всё равно не поймут."

Оттолкнув Бая Юегунга в сторону, я развернулся и посмотрел на торговца, который отвечал за
регистрацию.

В данный момент он сверялся со списком в руках. На нём был коричневый комплект одежды,
который выглядел довольно просто. Однако, я видел, что под плащом он прячет длинный меч.

А его титул подсказал мне, что у него также есть 15 уровень Мечника. Хотя, что более
удивительно, у него было 40 уровень Торговца.

После того как торговец по имени Сыр Таск продолжительное время вглядывался в список, его
глаза внезапно полезли на лоб.

"Вы... мистер Сол Фейл?"

"Да, всё верно."

"Это просто здорово. Я и не ожидал, что на это задание зарегистрируется Наёмник А-Ранга.



Всё-таки, это запрос С-Ранга, и просто миссия с эскортом."

"Просто потому что мы тоже направляемся в Империю Уитт, поэтому и решили заодно задание
выполнить по пути."

"Понятно. В любом случае, с вами мне больше не о чём беспокоиться. В этот раз эскорт должен
пройти гораздо легче."

"Надеюсь, что так и есть, и я надеюсь, что ничего сложного не случится. Поэтому, я прошу вас
использовать самый обычный маршрут из возможных. А иначе, если что-то и правда случится,
я могу лишь пообещать, что мы будем защищать вас в меру своих сил, но не можем
гарантировать стопроцентной защиты. Заранее предупреждаю."

"Ну, конечно, конечно."

"А ещё, будет лучше, если вы не станете говорить другим Наёмникам, что в команде есть
Наёмник А-Ранга. А иначе они будут отлынивать от работы, и вы просто зря потратите свои
деньги."

"Так и есть. Не волнуйтесь."

Я кивнул, а затем вернулся к Ойадо и остальным.

"Вот и всё. Мы, наверное, скоро уже отправимся."

"Кстати говоря, наш внешний вид не сильно-то отличается от тех Наёмников самого низкого
Ранга, ага. Посмотри туда, их снаряжение, похоже, более потрясающее, чем наше."

Бай Юегуанг указал на небольшую группу из троих Наёмников неподалёку. Один из них был
Мечником в чёрных латах. Латы были покрыты множеством царапин, а эти шипы на плечах
излучают ощущение властности.

Другой был Маг и носил синий плащ, так что он, должно быть, был Магом Воды. Конечно же, я
пришёл к этому выводу благодаря его титулу 【Голос Синей Воды】. Похоже, что его магическая
роба сделана из ткани, усиленной мифрилом, а в рукава у него вделаны магические камни.
Этот наряд выглядит очень даже формальным.

Последним был Лучник в лёгкой зелёной броне. У него были немного заострённые уши, так
что, скорее всего, он принадлежал к родословной Эльфов.

Взгляд этих троих человек был очень пугающим, словно они были воинами, которые прошли
через множество битв. Да и их уровни были не такими уж низкими, 26, 28 и 24 соответственно.
Однако, уровни не могу показать опыт человека в битвах. Поэтому, скорее всего, их
способности выше, чем это показывают их уровни.

Относительно уровней, есть ещё и Ойадо, которая является полностью противоположным
примером, так что я больше ничего не скажу.

Но Бай Юегуанг был прав. По сравнению с их нарядами, которые были наполнены атмосферой
властности, наши были, по сути, базовыми нарядами для новичков. Но так и есть, всё-таки,
наше снаряжение используется для того, чтобы замаскировать наши личности, так что
естественно, что мы не могли надеть ничего хорошего.



Но... У меня возникло ощущение, что для дальнейших действий будет лучше переодеться в
какое-нибудь более внушительное снаряжение... Но, раз уж я заговорил об этом, в моём
инвентаре, кроме снаряжения, которое я взял из королевских сокровищниц или с того
аукциона, больше ничего и нет... Но как я могу такое надеть? Когда-нибудь я на это, может, и
решусь. И тогда обязательно попаду во главу списка самых разыскиваемых преступников.

Лучше всего будет найти какое-нибудь подземелье, чтобы добыть в нём немного снаряжения.

Однако, когда этот Торговец увидел наше снаряжение, он никак это не прокомментировал.
Скорее всего, он поверил, что это сделано для того, чтобы скрыть наши личности, ага.

"Давай-ка не будем об этом больше думать. Мы можем винить лишь себя в том, что не
насобирали достаточно снаряжения. Возмущаться по этому поводу сейчас бессмысленно."

"Кто это решил? Вообще-то я насобирал кое-какое снаряжение, но оно всё по типу кимоно,
вроде того, что носят Ронины, и брони среди этого снаряжения нет вообще."

"Полагаю, ты прав... Большинство снаряжения, что есть у меня - это просто магические
робы..."

Но если посмотреть на Ойадо, то на ней была лёгкая броня асассина, являющаяся
высококачественным продуктом, купленным в 【Синей Луне】. И хотя она выглядит очень
простой, она не издаёт шума при движении и даже добавляет скорости своему носителю, так
как оно зачаровано заклинанием Магии Ветра.

У Хей Луоли было такое же снаряжение. И хотя я не знаю, на какой магический атрибут оно
было зачаровано, те тусклые красные чешуйки похоже, жертвовали мобильностью ради
защиты.

"Слушайте все, мы уже достаточно долго ждём. Пришло время выдвигаться. Я уже объяснил
детали запроса. Ночью первого дня мы спешить, чтобы прибыть в небольшой город в трёх
километрах от руин Военной Школы Дож до ночи второго дня. А иначе у нас совсем не будет
места для отдыха. Поэтому, без дальнейших промедлений, мы выдвигаемся."

Закончил своё оповещение при помощи магического заклинания широкого вещания с крыши
повозки, Таск спрыгнул вниз и пошёл в первых рядах группы.

"Отправляемся!"

......

Мне очень хотелось пошутить, но я всё же удержал свой рот на замке.

Ты что, решил, будто мы отправляемся в крестовый поход? Чего ты такой вспыльчивый!?

Глава 3: Жаль Что Нет Очков Опыта

И хотя это был эскорт, на самом деле, мы помчались по подготовленной дороге.

Это гарантировало нам одно, обычно на такой дороге поблизости не будет монстров. Потом что
армии из различных стран занимаются зачисткой монстров вдоль таких дорог.



Но... В этот раз ситуация была немного уникальной. Потому что посреди того маршрута, по
которому мы шли, был пустой район - бывшее местоположение Военной Школы Дож.

И хотя я ещё не видел её своими глазами, согласно отчётам, Военная Школа Дож и Серая
Магическая Академия были превращены в щебень тем взрывом. В данный момент там есть
несколько групп, занимающихся расследованием произошедшего, но кроме тех центральных
областей, все остальные части школы уже были захвачены окружающими их монстрами.

Кстати говоря, насколько сладкая месть, ага. Эти монстры были использованы в качестве
тренировки студентов из Военной Школы Дож, но теперь они стали препятствием для
торговцев.

Но, по большому счёту, это всё из-за того, что цена на воздушные корабли просто слишком
велика. А иначе у каждого торговца был бы свой воздушный корабль и больше не нужны были
бы эскорты.

И хотя этого трудно добиться, но это можно представить при производственных способностях
【Синей Луны】 и 【Двери Сион】. Со временем цена на воздушные корабли наверняка
уменьшится. А когда это время придёт, то у каждого торговца будет возможность купить себе
свой...

Нет, это невозможно! Если учитывать степень догадливости Лании, то она ни за что не
позволит цене упасть!

Но данная сцена была очень странная. Часть низкоуровневых Наёмников шла пешком, а
некоторые высокоуровневые, включая трёх эпично-выглядящих Наёмников, о которых мы
говорил ранее, ехали на лошадях.

Однако... Мы без проблем можем идти с такой скоростью. И пешком мы шли даже быстрее,
чем их лошади. Всё-таки, наши уровни гораздо выше, чем у них.

Конечно же, чешуйчатая броня на Хей Луоли была немного тяжёлой, поэтому я тайно
наложила на неё заклинания уменьшения веса и увеличения скорости, что относились к
ветряному типу.

Однако Таск, похоже, пару раз оборачивался и смотрел на нас. Похоже, что он хотел что-то
сказать, но каждый раз задумывался и ничего не говорил.

Хоть я и не знаю, о чём он думал, но, скорее всего, он хотел пригласить нас в повозку. Хоть я и
не совсем уверен насчёт общей ситуации с Наёмниками, но я слышал. что Наёмников А-Ранга
очень немного. И Торговцам выгодно иметь некоторую форму отношений с Наёмниками А-
Ранга.

Но, скорее всего, он вспоминал мои слова, и обдумав все плюсы и минусы он решил что нам
лучше будет тихо следовать позади.

Ну, так тоже хорошо. Всё-таки, люди боятся становиться знаменитыми точно так же, как
свиньи боятся растолстеть.

Всего в конвое было двадцать пять человек. Наёмников было всего двадцать четыре и
большинство из них было примерно 10 уровня. Не считая нас четверых, лишь семеро были
выше десятого уровня. Включая самого Таска, так что, можно сказать, что лишь шесть
Наёмников были довольно высокого уровня.



Ну... Если не случится какой-нибудь большой беды, то проблем быть не должно. Всё-таки, нас
четверых можно счесть просто ошибками в системе... И хотя Хей Луоли можно считать нашим
основным оружием, полагаю, Бай Юегуанг не станет прятаться вдали от передовой.

И вот так наш первый день благополучно прошёл. Конечно же, под первым днём я
подразумевал ту часть, которая закончилась в полночь.

И хотя уже была глубокая ночь, мы всё ещё шли через лес. Потому что уже покинули
подготовленную дорогу Ледяной Империи, и вошли в область Военной Школы Дож.

Совершенно очевидно, что Таск не прислушался к моему совету. И хотя я не знаю, был ли тот
маршрут специально предназначен для Торговцев, но он явно был очень опасным маршрутом.

"Братец, кто-то приближается."

Внезапно прошептала Ойадо.

Я поправил свой 【Окуляр Истины】 и осторожно присмотрелся к окрестностям.

Внезапно, у меня выскочило оповещение.

【Проницательность】 + 【Знаменитый Детектив】 Активированы!

Сразу же после этого в окружающем нас лесу появились красные имена! Я поспешно оглядел
их и увидел в дальнем углу человека с классом Маг-Друид.

Все эти люди были примерно от 10 до 20 уровня, но все они смогли скрыться от моего взгляда,
скорее всего это было из-за их преимущества местности и помощи Друида.

Но... Я должен очень поблагодарить людей, которые собирались на нас напасть. У них у всех
были титулы 【Злой】, а иначе было бы куда сложнее~

【Отметка Приговора】!

В то же мгновение, все окружающие нас люди стали видимыми, но, разумеется, это было лишь
для Бая Юегуанга и меня. Хей Луоли и Ойадо могли лишь видеть зелёное свечение, идущее от
их тел.

"Это..."

Хей Луоли только собралась что-то сказать, как я вытянул руку, чтобы остановить её. Затем, я
указал на Друида.

"Пристрели его! Одним выстрелом!"

"Хе-хех... Поняла~"

Как только я это сказал, она уже натянула стрелу на луке с молниеносной скоростью.

"【Тайный – Обездоленный Дракон】!"

Стрела с чёрным оперением с шорохом пролетела через кусты и вонзилась прямо в голову
Друиду. Его имя тут же стало серым, и он рухнул.



В то самое мгновение, когда Друид умер, все остальные Наёмники тут же почувствовали, что
их окружила группа людей, и поспешно достали своё оружие!

"Проклятье! Они убили нашего единственного Мага! Вперёд! Не простим им этого!"

Человек, который, похоже, был главарём этой банды, тут же выскочил вперёд. Размахивая
большим мечом, он помчался прямо к повозке!

Под его командованием, враги, которые прятались за деревьями и кустами, тоже выбежали
вперёд. К тому времени я уже успел их подсчитать и насчитал примерно пятьдесят.

Наёмники тоже рванули в атаку и две стороны тут же столкнулись в схватке!

"Оайдо, убивай их в порядке их силы, от самого сильного до самого слабого. Хей Луоли, убивай
всех, кто приближается к нам. Бай Юегуанг, просто атакуй. Полагаю, ты уже изучил какой-
нибудь навык привлечения агрессии, верно?"

"Ты планируешь сделать меня танком? У нас нет целителя, знаешь ли... Погоди-ка, ты же..."

"Я могу лечить~"

Я слегка улыбнулся.

"В данный момент, я не могу раскрывать свои магические способности, но тайно подлечивать
тебя не составить проблемы~"

"Ладно, ладно!"

Бай Юегуанг кивнул и, активировав 【Быстрые Шаги】, помчался в гущу боя.

Но, я отправил ему частное сообщение.

'Постарайся убивать врагов вокруг этого Таска, тогда он не будет недооценивать нас.'

При помощи【Быстрых Шагов】 Бай Юегуанг просто промчался через врагов, которые
приближались к Таску. Его тело излучало красное сияние. Окружающие его люди внезапно
остановились на мгновение, а затем посмотрели на него.

Мне очень интересно, как 【Насмешка】 может перетягивать на себя агрессию врага. Возможно
ли, что после её использования, цели видят пользователя как нечто оскорбительное для глаз?

Я совсем этого не понимаю~

Но я тоже не могу бездельничать. И хотя я сказал, что буду лечить Бая Юегуанга, я и не
думал, что ему понадобится лечение с его-то способностями к уклонению. Поэтому, я молча
зачаровывал стрелы Хей Луоли заклинанием 【Ледяной Цветок】.

Таким образом, как только стрелы Хей Луоли попадали по врагам, цепочки ледяных шипов
взрывались, нанося урон всем окружающим врагам. И хотя они не умирали, их скорость
замедлялась.

Хорошо, что на нас ещё действует эффект 【Отметки Приговора】, а иначе была бы вероятность,
что таким образом мы могли навредить и своим союзникам.



Но я, похоже, недооценил Бая Юегуанга... Потому что...

Этот парень мчался сквозь толпу, мгновенно убивая троих или четверых людей одним-двумя
ударами, и даже накладывая эффект кровотечения на остальных. Должно быть ты играешь в
Dynasty Warriors, верно? Да ещё и в Лёгком Режиме?

Учитывая то, что Хей Луоли замедляла врагов, менее чем через пять минут, не считая их
босса, все остальные уже лежали на земле.

Но я был неимоверно опечален. Потому что разница в наших уровнях была слишком большой,
я совсем не получил Очков Опыта...

"Проклятье!"

Их босс внезапно ударил мечом по Наёмнику, развернулся и побежал.

"Выстрели ему в ногу."

Едва я это сказал, Хей Луоли уже это сделала.

Закричав, он тут же упал на землю и схватился за раненную ногу.

Все посмотрели на нас, а затем на человека, упавшего на землю.

"Таск, разве ты не собираешься спросить его, сколько ещё людей поджидает нас в засаде?"

Спросил я Таска, глядя на их выражение их лиц.

"Ох, ох, верно."

Вытерев пот, он посмотрел на Хей Луоли и Бая Юегуанга, а затем подошёл к тому человеку.

Если бы он узнал, что Ойадо за это время пронзила почки пятнадцати человек, то какое бы
тогда у него было выражение лица.

"Ты... Наш босс вам обязательно отомстит!"

Прорычал человек, лежащий на земле.

О, я посмотрел на него с интересом.

Я чувствую грядущие Очки Опыта.

Глава 4: Подземный Убийца

Битва началась быстро и также быстро закончилась. Весь бой продлился не более трёх минут.

Ни один Наёмник из нашей группы не умер. Хотя, некоторые люди получил несколько
зияющих ран в начале битвы, на всех остальных не было ни царапины.

Тихий лес снова обрёл покой после короткой битвы, хотя, теперь в воздухе присутствовал запах
крови.



Таск прошёл через усеянное трупами пространство и подошёл к лидеру бандитов, который
лежал с раненой ногой. Наведя на него свой длинный меч, Таск спросил.

"Откуда у вас информацию, что этот торговый конвой пройдёт тут? Рядом тоже есть возможные
маршруты, так почему же вы устроили засаду на конвой именно тут?"

"Тц. Насчёт маршрута вашего конвоя, разве это не глава вашей группы торговцев рассказал
нам вчера?"

"Что?"

Лицо Таска тут же потемнело, и он сильно нахмурился. Мгновением позже он схватил за
воротник лежащего на земле человека и громко проревел.

"Откуда ваши люди получили эту информацию!? Это же была инструкция, переданная
начальством по секретному каналу, так откуда же вы..."

"Ха-ха-ха! В эти времена, пока у тебя есть деньги, забудь о маршруте, мы даже знаем о том,
какие у тебя товары и сколько они стоят. Не волнуйся. Мы тут были только на разведке. Если
мы не вернёмся, то оставшиеся люди обязательно перекроют ваш маршрут! Мы снова
встретимся в аду! Ха-ха-ха!"

"Скорее отпустите его!"

У меня перед глазами мелькнуло оповещение об атаке. Я сначала задумался о том, почему она
появилась, но посмотрев в направлении, откуда пришло это оповещение об атаке, я тут же всё
понял.

Как только я предупредил его, я с 【Быстрыми Шагами】 подбежал к Таску, схватило его за
воротник, и швырнул назад. В то же самое время, я прокричал 【Ледяной Тотем】 и отправил
лидера бандитов в полёт!

Бум!

В небе раздался ужасающий взрыв. Лидер бандитов взорвался на части прямо в воздухе,
превратившись в падающие фрагменты.

Части брони со звоном упали на землю. К счастью, его труп не стал падать по частям, иначе
мне бы стало чертовски отвратительно.

"Ах, мистер Сол. Спасибо, что спасли меня."

После того, как я освободил Таска, он тут же начал с благодарностью раскланиваться мне.

"Без проблем... Ладно, давайте пока обойдёмся без учтивости. Раз вы лидер группы, то вам
придётся принимать решение. Наши враги уже сказали, что впереди нас ждут люди, а его
самовольный подрыв уже подал сигнал его компаньонам. Другими словами, у нас осталось не
так много времени."

"Это верно, у нас действительно осталось не так много времени. Но если мы поедем в обход... Я
не знаю, какой путь будет для нас лучше. Потому что кроме этого маршрута, если лишь один
путь, который пересекается с этим местом - это заброшенная дорога рядом с Военной Школой
Дож."



Пробормотал себе под нос Таск, но Лучник, про которого мы уже говорили ранее, в этот
момент стоял рядом с ними и внезапно заговорил.

"Есть вероятность, что именно поэтому он сказал нам, что дорога впереди заблокирована,
чтобы заставить нас пойти другим маршрутом. И как только что сказал мистер Таск,
единственная доступная нам дорога - это та старая дорога рядом с Военной Школой Дож.
Возможно, именно там они нас и поджидают."

"Он прав. Какой маршрут мы не выберем, они оба рискованные. Так что, Таск, вам нужно
хорошенько всё обдумать."

"Я..."

Перед Таском появилась дилемма. Однако, воспользовавшись этой возможностью, я посмотрел
на тех шестерых Наёмников, которые были выше 20 уровня. В этот момент я понял, что они
тоже на нас смотрят, но их взгляды светились странным сиянием.

Возможно ли, что использование мной заклинания возбудило в них какое-то подозрение? Ну,
это не важно. В любом случае, меня всё равно рано или поздно раскрыли бы. Всё-таки, я не
привык к техникам меча.

Но, в крайнем случае, я объясню это тем, что провалился в магических искусствах и решил
вместо этого выучить техники меча. Поэтому я всё ещё могу использовать некоторые простые
магические заклинания. Всё-таки, такие прецеденты тоже были. В прошлом было несколько
Магов, которые были переведены в Военную Школу Дож после месяца обучения.

Остальные Наёмники не посмели ничего сказать. Недавно прошедшая битва дала им ясно
понять огромную разницу между нами и ими. Теперь они со страхом смотрели на Хей Луоли.
Всё-таки, она убила более десяти врагов, словно она была турелью.

"Ладно, я решил. Давайте продолжим идти прежним маршрутом. Всё-таки, в этом случае мы
сможем пойти немного быстрее. Другого выбора нет. Всё-таки, есть риск встретить врагов на
обоих маршрутах, так что будет лучше, если мы выберем маршрут, на котором у нас будет
больше преимуществ."

Услышав объяснение Таска, все закивали головами.

Я, однако, не имел ничего против. Всё-таки, нашей целью было просто достичь пункта
назначения. А то, как это путешествие будет проходить в середине, для нас не было особой
проблемой.

Таким образом, мы снова пошли по запланированному маршруту через тихий лес. Однако, по
причинам безопасности, мы потушили все факелы, а несколько Асассинов и Лучников стали
разведчиками, поэтому они теперь шли впереди всего конвоя.

В качестве самого сильного Асассина, Ойадо, естественно, тоже шла впереди.

Однако, зелёное имя Ойадо было очень хорошо заметно среди множества синих имён наших
компаньонов, поэтому я мог не беспокоиться.

И, согласно способности Ойадо к перемещениям, если и случится какая опасность, с такой
скоростью, что есть у Ойадо, у неё займёт едва ли секунду, чтобы добраться до меня от самых
первых рядов.



Хоть у нас и было множество людей, наши движения были бесшумными. Все они были
Наёмниками, которые часто бывали в мире, поэтому вполне естественно, что у всех у них были
способности к сокрытию своих движений.

Однако... Для меня и Бая Юегуанга это было очень разочаровывающим опытом. Потому что
нам приходилось постоянно нажимать на навык 【Сокрытие Присутствия】. Потому что этот
навык длился лишь тридцать секунд, поэтому нам и приходилось постоянно нажимать на него,
чтобы использовать.

Хотя Асассины и схожие с ними классы более высоких уровней могут получить способности
сокрытия присутствия, которые работают лучше и длятся дольше, как и большинство навыков,
они появляются вместе с продвижением и их редко можно выучить напрямую. Вот почему я
так ещё и не нашёл до сих пор подобного навыка, и не выучил его.

"Бай Юегуанг..."

Очень тихо сказал я, пока мы шли, потому что мне внезапно пришла в голову одна мысль.

"Да?"

"Ты не чувствуешь чего-то странного?"

"Странного?"

"Да. Мы уже давно ушли с проверенной дороги, и затушили огни. В таком случае, мы давно
уже должны были столкнуться с монстрами или зверями. Однако, в данной ситуации... Мы так
ни с кем и не встретились, верно?"

"Это..."

"И этих зверей не напугало бы такое количество людей, сколько нас есть. Всё-таки, с таким
количеством разведчиков впереди, мы уже давно должны были с ними столкнуться."

"Так и что ты пытаешься сказать?"

"Скорее всего... тут есть ещё более невероятный монстр, который захватил эту территорию.
Обычно, так бывает в большинстве игр..."

Как только прозвучали мои слова, Наёмник не далее чем в трёх метрах о нас, оказался пронзён
щупальцем, которое появилось из-под земли. Его пронзило насквозь прежде, чем он успел
издать хотя бы звук, а Наёмника рядом с ним забрызгало кровью, напугав его до смерти.

"Берегись! Враг под землёй!"

Громко закричал Мечник в чёрной броне, и все окружающие нас Наёмники тут же
разбежались прочь от мёртвого Наёмника.

Подземный монстр вырвался из-под земли, и разбросал вокруг множество щупалец, которые
выглядели словно лепестки цветка.

"Это... Цветок Адский Паук?"

Пробормотал я себе под нос, глядя на имя монстра, и горько улыбнулся.



Глава 5: Нехватка Маны

Лес, освещаемый лунным светом должен быть местом спокойствия. Однако, как только
внезапно появился этот подземный враг, лес тут же превратился в море крови.

На земле уже лежала дюжина трупов, которых туда швырнул монстр. Оторванные руки и ноги
были разбросаны повсюду, а монстр, похоже, даже не начал использовать свои щупальца на
полную. За несколько мгновений, он подкатил к себе трупы, лежавшие на земле, подтянул
ближе к рту, который располагался прямо в бутоне, и целиком проглотил их.

А тот человек, которого монстр пронзил первым, уже, наверное, переварился в желудке
монстра.

Однако, меня больше беспокоило другое, согласно записям в соответствующих книгах, этот
высокоуровневый монстр должен обитать только рядом с границей Эльфийского Леса, что на
севере. И хотя на Западном Континенте их тоже можно найти, согласно записям, они должны
были все уже быть уничтожены, не говоря уже о появлении прямо в центре континента.

А иначе, с чего бы конвои торговцев проходили через эти места...

Погодите-ка, похоже, что я понял причину, почему этот монстр появился. Однако, без
некоторого расследования, я не смею делать поспешные выводы.

В любом случае... Давайте сначала избавимся от этой штуки!

Цветок Адский Паук (Взрослая Особь)

LV 50 Здоровье 900,000

Растение/Ветер

Хоть я и знаю некоторые его особенности... Но есть вероятность, что эти особенности могут
быть не применимы к нему... так что лучше о них не думать.

Дзинь!

Взмахнув катаной, Бай Юегуанг ударил по ноге Цветка Адского Паука. Однако, прозвучал
такой звук, словно ударили металлом о металл!

Эй-эй-эй. Он же может разрезать металл и заклинания, неужели он не может разрезать ноги
монстра? Насколько же они прочные? Это вообще монстр?

Однако, это было в пределах ожидаемого. Хотя, учитывая размер уровня этого монстра, мы
инстинктивно определились уровень его силы. В то же самое время, мы могли более чётко
понимать наши способности. Однако, наши силы тоже были ограничены в некоторой степени.

И хотя мы можем убить монстра, чей уровень выше нашего, если разница в уровнях будет
слишком велика, даже если мы и сможем с ним биться, мы не сможем его уничтожить.

У Бая Юегуанга сейчас всего лишь 45 уровень. Победить монстра 47 уровня для него не
составит проблемы, но... В данный момент, мы противостоим монстру 50 уровня. Даже если у
человека будет дыра в голове, то даже при таких обстоятельствах он не пойдёт против монстра
с такой низкой вероятностью на победу.



Несколько щупалец взметнулось в воздух, и они начали падать на Бая Юегуанга. Вот только
ускорялись они неимоверно быстро! Бай Юегуанг дважды кувыркнулся назад, а затем, рубанул
катаной по щупальцам!

"【Тайный – Сумасшедший Клык】!"

Клинок Бая Юегуанга попал по щупальцам, отчего из врага полилась какая-то зелёная
жидкость. Бай Юегуанг прикрылся рукой от этой зелёной жидкости, и когда она попала ему на
руку, появился белый дым!

Бай Юегуанг поспешно сорвал с себя верхнюю броню, и увеличил дистанцию 【Быстрыми
Шагами】. После чего переоделся в другой комплект кожаной брони.

С другой стороны, Хей Луоли стреляла в монстра из лука, но лишь некоторое количество из
них вонзались в его тело, а остальные просто отражались. Это очень расстроило Хей Луоли, но
я отлично понимал её расстройство.

Сестрица! Ты же всего лишь 37 уровня! Тебе стоит улыбаться только от того, что несколько
твоих стрел вообще вонзились в него! Обычно они все должны бы не попасть, знаешь ли!

"Вот тебе! 【Тайный – Божественный Прорыв】!"

Красная стрела пролетела через лес, вонзившись прямо в одно из щупалец Цветка Адского
Паука. Отрезанное щупальце тут же улетело прочь и приземлилось на землю. Цветок Адского
Паука закричал от боли, и вслед за его беспорядочными движениями, зелёная жидкость
начала разбрызгиваться во все стороны.

"Врассыпную! Разбегайтесь скорее! Таск, скорее, уводи конвой прочь! У вас нет ни единого
шанса против этого монстра!"

Услышав мой рёв, Таск кивнул. Натянув поводья лошадей впереди, он помчался прочь. А все
остальные Наёмники тоже побежали на все четыре стороны.

Что касается Наёмников, то им хватило одного взгляда, чтобы понять разницу в силе между
ними и этим врагом. Идти против такого монстра было просто самоубийственно.
Низкоуровневые Наёмники разбежались в мгновение ока.

Что касается оставшихся, то, помимо нас, было лишь шестеро Наёмников. Скорее всего, глядя
на наши атаки, они решили, что этого монстра всё ещё можно победить.

Боже, что касается нас, то этот монстр для нас лишь возможность набить Очки Опыта. А вы,
ребята, решили попрощаться с жизнями?

Как только у меня в голове промелькнула эта мысль, то у меня внезапно выскочило сообщение.

Квест на Схватку: Кампания против Монстра - Новый Правитель Леса

Описание Квеста: Уничтожьте монстра, который появился в лесу - Цветок Адского Паука

Награда за Квест: 7,000 Очков Опыта, Посох Лорда Чистилища

......

Мир-чан, а ты всё трудишься...



"【Тайный – Ледяной Олимпийский Тотем】!"

Цепь прямоугольных ледяных колонн выросла из-под земли под углом, они ударили по Цветку
Адского Паука, отталкивая его вглубь леса. Пока он был в полёте после удара колоннами, я
использовал 【Ускорение】 и пробежался по ледяной колонне, прыгнув вслед за ним и вытянув
руку в небо!

"【Супер Тайный – Карающий – Разрывающий Крест】!"

В моей руке собрался красный свет. Я схватился за него, взмахнул им и указал концом вниз.

"Пронзи!!!"

Сразу же после этого, я с 【Ускорением】 помчался вниз!

И хотя сила 【Разрывающего Креста】 была огромной, едва я проник в тело монстра, как та
странная жидкость сделала мою жизнь очень некомфортной.

Конечно же, разъедающая жидкость была самой страшной вещью, но потом появился ещё и
рыбный запах.

Конечно же, я оказался внутри не для того, чтобы страдать. Когда я уже почти потерял
ускорение от проникновения, я бросил несколько бомб. Затем, прицелившись 【Ледяным
Тотемом】 себе в ноги и повернув меч вверх, я вырвался наружу!

"Проклятье! Там чертовски душно!"

После того, как я вылетел наружу, я кувыркнулся назад и приземлился неподалёку от Бая
Юегуанга. В то же самое время, я выбросил ту одежду, в которую был одет и переоделся в
новый комплект.

Всё же, Магические Робы лучше всего. Безо всяких там плащей.

"Прощай!"

Сказав это, я нажал на кнопку у себя в руке. Прозвучал громкий взрыв, и тело Цветка Адского
Паука внезапно надулось, а над его головой появилась цифра -280,212.

Оно ещё не умерло от такого? Это слишком нелогично...

"Смотри сюда! 【Тайный – Двойной Разрез】!"

Внезапно Наёмник Дуал Мечник вытащил свой меч. Превратившись в красное расплывчатое
пятно, он помчался к Цветку Адского Паука!"

"Эй! Вернись скорее!"

"Ха-ха, не волнуйся. Он же Наёмник С-Ранга, знаешь ли. Он точно не слаб."

Сказал мне его компаньон, стоя рядом со мной.

"... Вы что, увидели во мне ребёнка и решили, что я слабее, чем вы, ребята?"

"Вот как? Ты же 【Суб-Магический Мечник】, верно? По сути, ты можешь использовать и



Магические заклинания и техники меча. Я уже раньше встречался с такими как ты."

Вот как, так значит, такой класс тоже есть...

"Так что ты не волнуйся."

"Но проблема не в моём классе... Ладно, тогда я скажу кое-что. Я - Наёмник А-Ранга, ясно?"

"......"

Его лицо тут же застыло. Через мгновение, он громко закричал.

"Муз, скорее возвращайся!"

В тот момент, как он это прокричал, Цветок Адского Паука пронзил лоб Дуал Мечника своим
щупальцем, и тот вышел с другой стороны. Брызги крови разлетелись в обе стороны, словно
пара красных крыльев!

"Ох, боже мой! Скорее... Скорее убейте его!"

"Думаю... нам нужно сейчас бежать!"

"А?"

"У меня закончились MP."

Очень честно сказал я.

Глава 6: Смена Снаряжения

"Ась? Что значит, что у тебя закончились MP?"

Этот наёмник не понял моих слов, поэтому, я мог лишь объяснить ему подробнее.

"Это значит, что у меня закончилась мана. И если вы не дадите мне пять минут на отдых, то я
больше не смогу продолжать создавать заклинания."

【Карающий】 тип заклинаний поглощает слишком много маны. Это даже не считая
【Разрывающего Креста】. А другой тип 【Карающих】 заклинаний, для которого требуется лук и
стрела, требует 100 Очков Маны за одно заклинание. Это просто грабёж средь бела дня.

"Чего!?" Пять минут!?"

Наёмник посмотрел на своего павшего компаньона и с трудом проговорил.

"Тогда бежим! Оказывается это уже не тот враг, которого мы можем уничтожить!"

Что касается других трёх Наёмников в эпичном снаряжение, они начали тоже к нам подходить.

"Ребята, вы планируете бежать вместе или по отдельности? Если вы побежите вместе, то
рассчитывайте на нас."

"Ась? Почему?"



Безрадостно посмотрел я на них.

"У вас, ребята, надето такое невероятное на вид снаряжение. Так с чего бы вам хотеть идти за
нами?"

"Разве ты не наёмник А-Ранга? Безопаснее быть ближе к тебе, верно?"

"А вы ребята явно толстокожие, ага? Недвусмысленно заявляете такие вещи."

"Хмф! А разве ты не завидуешь нашему снаряжению? Если мы сможем благополучно сбежать,
то мы приведём тебя вступить в нашу Гильдию. Ты уже Наёмник А-Ранга и всё ещё не вступил
в Отряд Наёмников. Это явно зря!"

"Я вообще не понимаю вашей логики. Я ведь Наёмник А-Ранга, знаете ли? И хотя я не
присоединился к Отряду Наёмников или кому-то там ещё, я никогда и не говорил, что
планирую присоединяться к какому-либо Отряду Наёмников, так что не делайте логических
ошибок. Ладно, хватит болтовни. Пока всем."

Цветок Адского Паука уже закончил поедать труп на земле и его взгляд устремился туда, где
мы были.

И пока они оборачивались назад, чтобы посмотреть на Цветок Адского Паука, я использовал
【Мгновенное Перемещение】 и переместился на точку сбора, которую мы обсудили с Баем
Юегуангом.

Ещё тогда, когда Цветок Адского Паука убил того Наёмника, я уже попросил Бая Юегуанга
отвести всех на дорогу, с которой мы ушли. Поэтому я мог сразу же телепортироваться туда.

А вот насчёт тех Наёмников я даже и не собирался беспокоиться. Их жизнь и смерть - это не
моя забота. Изначально я хотел задержаться с ними подольше. Однако, я почувствовал, что
личности этих людей совсем мне не подходят, поэтому я решил оставить их на произвол
судьбы.

Ранее, когда я сказал, что мне нужно пять минут на восстановление - это была ложь, потому
что я уже выпил Зелье Восстановления Маны. Однако, чтобы сэкономить, я не стал
использовать Зелье Мгновенного Восстановления, а вместо этого выпил обычное зелье.
Однако, это всё равно сократило моё время восстановления с пяти минут до одной.

"Йоу, привет всем."

С улыбкой поприветствовал я тех людей, что поджидали меня.

"Ты наконец-то пришёл. Судя по твоему выражению лица, те Наёмники, похоже, совсем
достали тебя."

"Всё верно. Эти ублюдки просто не понимают своей ценности. Если у меня настроение было не
таким хорошим, то я бы и сам их убил."

"Вот как? Похоже, что они и правда похожи на людей, которые могут доставать остальных."

Бай Юегуанг кивнул, а затем посмотрел на Хей Луоли.

"Ну что, как ты? Раны исцелились?"



"Да, я и не ожидала, что оно будет таким эффективным. Но, как я и думала, чешуйчатая броня
мне совсем не подходит. Хоть она и увеличивает мою силу атаки, она просто слишком тяжёлая.
И сильно мешает моей способности двигаться."

Сказала Хей Луоли, снимая свою чешуйчатую броню. После того, как она её сняла, я понял,
что под чешуйчатой бронёй она была одета только в нижнее бельё и жилетку.

"Хмм~"

Похоже, что она не заметила моего взгляда, и я поспешно посмотрел в сторону Бая Юегуанга
только лишь для того, чтобы понять, что он также неловко смотрит на меня.

Ладно, тогда я посмотрю в небо?

"Братец, конвой Наёмников уходит дальше и дальше от нас. Ещё немного, и мы больше не
сможем их слышать."

В этот момент, я осознал, что всё это время Ойадо пряталась за деревом и смотрела вдаль.

"Ладно, тогда нам надо поспешить и отправиться следом. У нас заканчивается время."

Я развернулся и посмотрел на Хей Луоли, она уже переоделась в кожаную броню с чёрными
кружевами. Да кто, чёрт возьми, выбирал ей одежду? Это же просто кожаная броня с
кружевным платьем поверх. Если она сама это сделала, то может мне стоит посоветовать ей
изучить швейное дело? И тогда у неё будет светлое будущее в производстве комплектов
снаряжения.

Однако, на её правой руке всё ещё остались бинты. Скорее всего, ей было слишком лениво
убирать их после того, как рана зажила.

"Но, должен сказать. Фир, может тебе и правда использовать так называемый класс 【Суб-
Магический Мечник】 в качестве собственного класса. Тогда ты сможешь использовать свои
заклинания и скрывать свою личность."

"Да, ты прав. Тогда, раз такое дело, я сменю наряд."

Если дело касается магического снаряжение, то у меня и правда его куча.

Открыв инвентарь, и долгое время его изучал, прежде чем выбрать комплект чёрной
магической церемониальной робы. И хотя я не знаю из какого материала она сделана, она
кажется мягче, чем обычная тряпичная броня и мне удобнее её носить. Самое пугающе было
то, что этот неизвестный материал, который был добавлен в эту робу, увеличивал мой
Максимальный Размер Маны на 100 очков, а мою Магическую Защиту на 300 очков.

Как я и думал, снаряжение, которое носят богатые люди - это совсем другое дело.

В этот раз я взял в руки 【Кровавую Луну】, которую мне дал Бай Юегуанг. Конечно же, я взял и
тестовое магическое оружие, которое получил от Лании, Магическую Книгу-Путеводитель.

Написав определённое магическое заклинание в книгу, и вставив соответствующий атрибуту
заклинания Магический Кристалл в переплёт книги, этот магический инструмент позволяет
Не-Магам использовать заклинания. Однако, для большинства пользователей это должно
считаться оружием.



"Выглядит очень даже неплохо. В следующий раз я тоже куплю какое-нибудь крутое на вид
снаряжение."

"Жаль, что Боссы в этом мире не сбрасывают снаряжение."

"Странно, что они вообще его сбрасывают, верно..."

"Ну..."

"Братец, теперь тот монстр тоже гонится за конвоем."

"Ладно, поспешим!"

Услышав слова Ойадо, я тут же нажал на 【Ускорение】.

"Мы не получим никаких Очков Опыта, если провалим квест, знаешь ли!"

Глава 7: Затемнение! Бай Юегуанг Становится Берсерком!

"Послушай..."

Конвой мчался по небольшой дороге через лес, словно безумный. А сзади их догонял Цветок
Адского Паука, гигантский десятиметровый монстр .

А по бокам от повозки, на высокой скорости, бежали четыре человека, и их скорость была
такой же, как и у повозки.

Конечно же, этими четырьмя людьми были мы, команда Наёмников Хикки. После того как мы
наложили на себя несколько усилений скорости, нашу скорость стала даже больше, чем у
повозки. Прежде чем выходить из дома, не забудь приготовить несколько навыков, знаешь ли?

Однако, видя приближающегося сзади монстра, я не стал атаковать поспешно. Вместо этого я
начал разговор с Таском.

"Хоть это и ваши проблемы, когда дело доходит до перевозимых вами товаров, но этот монстр
явно мчится за товарами из вашей повозки. Не планируете рассказать нам, что внутри?"

"Это..."

На лице у Таска появилось сомнение. Похоже, что моя простая догадка оказалась верной.

"А вы сможете гарантировать мне, что не доложите обо мне властям?"

"Э~ Какой странный вопрос. А нам выгодно будет это сделать?"

"Ладно, ладно, я вам расскажу. Помимо обычных товаров, у меня также есть десять Ядер
Ледяных Магических Кукол, которые я тайно перевожу из Ледяной Империи в Империю Уитт.
Подобные Куклы уже приняты на вооружение в стране, поэтому ими запрещено торговать на
рынке. Однако, люди в Империи Уитт покупают их по очень высокой цене, поэтому..."

"О, покупка Кукол с военными настройками по высокой цене, ага Похоже, что Западный
Континент не такой уж и объединённый, ага. Ай, ладно, это не важно. Тогда я назначу цену.
Если мы победим этого монстра, то ты дашь нам одно из этих Ядер Кукол, как тебе такое?"



"Ась? Это..."

"Или ты хочешь сказать, что планируешь позволить этому монстру украсть все десять Ядер?
Есть некоторые вещи, которыми ты не можешь насладиться, если ты мёртв, знаешь ли. С такой
ценой, что назначил покупатель, даже если у тебя их будет только девять, это всё равно будет
большой суммой, верно? По сравнению с деньгами, что ты заплатил за Наёмников, это
практически капля в море, верно?"

"Ладно, договорились! Тогда ты должен пообещать, что ты и твои люди никому об этом не
расскажете. И ты обязательно должен победить этого монстра."

"Ну, конечно! Хей Луоли, и ты, Ойадо, сядете в повозку. Если за ней кто-нибудь погонится -
убейте его. Это также касается и тех Наёмников. Но если они появятся, вы должны быть очень
осторожны!"

"Да, поняла!"

"Я поняла, братец!"

С этими словами, они грациозно запрыгнули на повозку. Мы с Баем Юегуангом кивнули друг
другу и, развернувшись, остановились. Позади нас с огромной скоростью нёсся монстр!

"【Тайный – Замороженный Свет】!"

Как раз появился повод испробовать моё новое оружие. Даже если я и притворяюсь, я всё
равно должен испробовать его эффективность.

Магическая Книга-Путеводитель у меня в руке тут же взлетела на уровень груди по моей
команде. Она сама по себе раскрылась, мелькнула синяя магическая формация, и волокна
синего света тут же полетели в зверя!

Скорость создания этого магического заклинания можно даже сопоставить с той скоростью,
когда я лично создаю заклинания. Оружие, разработанное Ланией и мисс Мари поистине
невероятное, ага!

Вот только была одна проблема...

После одного заклинания, сияние, окружающее Магическую Книгу-Путеводитель тут же
исчезло. И опустевший Магический Кристалл со щелчком выпал.

Боже мой, она даже разработана так, чтобы автоматически извлекать кристалл. Тёмная
технология, используемая этими людьми просто невероятная!

Однако, когда Замороженный Свет приблизился к Цветку Адского Паука, он просто наклонил
голову в сторону, и волокна света просто пролетели мимо него.

Тц! Так он просто увернулся?

Я и не ожидал, что монстр такого размера будет таким ловким.

Не, постойте. Скорее всего, это из-за того, что он часто использует своё нижнее тело, которое
позволяет ему так быстро двигаться. Если бы я это знал, то ударил бы по нижней части тела...
Погодите, так тоже неправильно. Нижняя часть его тела усилена и покрыта защитной
оболочкой. И даже если волокна света ударят по одной из ног, у него всё ещё останется семь



ног!

В любом случае, сначала нужно его остановить!

"【Тайная – Безграничная – Замороженная Река Тысячи Лет】!"

Моя мана, которая недавно немного восстановилась, тут же снова опустела. Однако, это
заклинание оказалось очень эффективным. Цветок Адского Паука сразу же вмёрз в айсберг.
Всё его тело оказалось в ловушке, и он выглядел словно червяк в синем янтаре.

"【Секретный Тайный – Форма Дракона – Восходящий Ломающий Небо Дракон】!"

В то же самое врем, катана Бая Юегуанга выпустила радужное сияние.

Он крепко схватился за свою катану и сам целиком превратился в поток радужного света,
когда подбежал прямо к монстру. Поток света сжался, а затем, превратившись в дракона,
помчался прямо в небо!

С драконьим рёвом, этот радужный дракон со свистом улетел в небо, заставив гору льда
разлететься осколками, и исчез в темноте ночи.
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Эти красные цифры появились над телом монстра. Как и ожидалось, полученный урон
увеличился после заморозки.

Однако, даже с двумя нашими самыми сильными атаками, мы нанесли лишь около 600,000
единиц урона. Оставшиеся 300,000 всё ещё были огромным числом.

И хотя я не знаю, сколько маны осталось у Бая Юегуанга, у меня не осталось иного выбора,
кроме как выпить Зелье Быстрого Восстановления Маны. В конце концов, у меня не было
выбора.

Очевидно, монстр понёс серьёзный урон, так как его бесчисленные красные щупальца
беспорядочно начали бить по земле, а его тело неловко заковыляло по лесу!

Мгновением позже Бай Юегуанг приземлился рядом со мной и с горькой улыбкой посмотрел
на беснующегося монстра.

"Моя самая сильная атака смогла нанести лишь такой урон? Какая жалость."

"Тебе стоит радоваться. Так как ты хотя бы смог использовать свою последнюю атаку. А я даже
не могу подать свою, так как у меня на это не хватает маны."

"Разве у тебя нет зелий, увеличивающих твоё максимальное количество маны?"

"Эти? Их тоже недостаточно. Мне требуется в два раза больше маны, чем у меня есть сейчас,
знаешь ли. И без Магического Кристалла, в котором может поместиться такое же количество
маны, что и у меня, другого способа нет."

"Ну, у тебя всё ещё есть то кольцо."

"Ты издеваешься? Если я не буду его носить, то от него вообще никакой пользы не будет!"



"Ох, ты прав."

"Ладно, откат на использование зелья вот-вот закончится, так что этот монстр тоже обречён...
К счастью, тут достаточно большое пространство и поблизости никого нет."

"Эй-эй. Ты что планируешь делать?"

"Ничего такого. Раз уж ты выпустил дракона, то и мне стоит~ 【Супер Тайный – Легендарный –
Призыв Ледяного Дракона】!!!"

В этот раз формация появилась прямо над Цветком Адского Паука, и прежде чем он успел что-
либо понять, гигантский ледяной дракон с рёвом вылетел из этой формации. Всем своим телом
он тут же закрыл Цветок Адского Паука.

"Ты наконец-то научился его контролировать?"

Спросил Бай Юегуанг.

"Неа. Я могу вызывать его, но только в самой базовой форме. В плане его физических
способностей, если я дам ему более двадцати процентов от его силы, то больше не смогу его
контролировать."

"Двадцать процентов... О, мой бог, тогда, если ты выпустишь его со ста процентами его силы..."

"Хмф, это заклинание можно использовать против города. Если выпустить его с полной силой,
то очевидно же, что весь город будет уничтожен."

"Проще говоря, это нечто похожее на взрывчатку С4?"

"Нет, это боле сравнимо с атомной боеголовкой. Ладно, разбегаемся!"

"Ты наконец-то научился его контролировать?"

Спросил Бай Юегуанг.

"Неа. Я могу вызывать его, но только в самой базовой форме. В плане его физических
способностей, если я дам ему более двадцати процентов от его силы, то больше не смогу его
контролировать."

"Двадцать процентов... О, мой бог, тогда, если ты выпустишь его со ста процентами его силы..."

"Хмф, это заклинание можно использовать против города. Если выпустить его с полной силой,
то очевидно же, что весь город будет уничтожен."

"Проще говоря, это нечто похожее на взрывчатку С4?"

"Нет, это боле сравнимо с атомной боеголовкой. Ладно, разбей его!"

Я сильнее сжал свой кулак, и тело ледяного дракона тоже сильнее сжалось, а из тела Цветка
Адского Паука начала выплёскиваться зелёная жидкость. Однако, эта жидкость лишь успевала
вытекать и тут же превращаться в лёд от того холода, что излучало тело ледяного дракона.
Огромные зелёные ледяные осколки падали на землю.

"К счастью, это огромный враг. А я специализируюсь на атаках по площади, как-никак. Иначе



это была бы просто бесполезная трата ресурса на множество маленьких одиночных целей."

Сказал я с улыбкой, глядя, как Цветок Адского Паука превращается в ледяную статую.

Квест Завершён

Очков Опыта Получено: 10,000+7,000

Награда: 【Посох Лорда Чистилища】

Поздравляем! Вы получили уровень!

Текущий Уровень: 49

Члены вашей команды получили уровни!

Бай Юегуанг: Уровень 46

Ойадо: Уровень 34

Срочный Квест: Хей Луоли в Состоянии Мнимой Смерти

Награда за Квест: Неизвестна

При виде оповещения о завершении квеста, мы даже не успели вздохнуть с облегчением, когда
вслед за этим выскочило новое оповещение о квесте и повергло нас в шок!

"..."

"Бай..."

Выражение лица Бая Юегуанга тут же потемнело, и прежде чем я успел что-либо сказать, из
его тела вырвалось чёрное свечение. А затем он превратился в тёмный поток и помчался
вдаль!

Далеко-далеко от нас, я разглядел зелёное имя, которое отображало моего члена команды.

"Вот дерьмо, кто-то пошёл в обход и напал на конвой? Да как они смеют! Уже ночь, знаете ли!"

【Скрытная Тень】!

В мгновение ока, я пересёк весь лес и подбежал к конвою.

Первым делом я увидел конвой, который был привязан верёвками к земле. А затем Ойадо,
которая была рядом и блокировала атаки, защищая Хей Луоли, которая была позади неё.

В этот момент, кто-то внезапно выскочил с дерева неподалёку и появился прямо позади Ойадо!

Однако, я был в состоянии Скрытной Тени, поэтому оказался быстрее. Прежде чем они успели
даже заметить моё появление, я уже оказался позади того человека, что пытался тайком
напасть на Ойадо. А затем...

Моё Скрытое Лезвие четырежды вонзилось в него, заставив мышцы всех его четырёх



конечностей мгновенно порваться. А затем три скрытых оружия, которые обладали
микромоточиками, оказались у него во рту. И последним действием, я нажал на устройство
активации.

"Ахххх!!!!"

Этот человек упал на землю и забился в судорогах. Огромное количество крови выплеснулось у
него изо рта, расплескавшись по земле.

"Братец!"

Ойадо радостно окликнула меня, как только увидела.

"Прости, я опоздал."

Я подошёл и погладил Ойадо по голове.

"Ах, ты, ублюдок, не смей..."

Тот человек, что до этого дрался с Ойадо, собрался уже напасть на меня, и лишь потом
осознал, что его собственное тело медленно превращается в чёрный туман, и исчезает,
растворившись в воздухе.

Эффект Скрытого Лезвия Предвестика Судного Дня активирован.

Мгновенное убийство цели у которой осталось меньше 10% здоровья,

скрывает труп цели.

Сразу же после того, как я пронзил человека позади Ойадо, я также пронзил и этого человека.
Своим первым ударом, который я вонзил ему в почку, я опустил его здоровье ниже 10%, а
потом пронзил его снова.

Ремни у Мечников обычно очень туго затянуты, поэтому, когда длинное и тонкое лезвие
вонзается туда, где пояс, то носитель обычно ничего не чувствует.

А этот Мечник... Как раз был тем самым Мечником, одетым в эпичную чёрную броню.
Учитывая, что моё Скрытое Лезвие может прорезать сталь, эта твоя слабая броня даже не
поцарапала моё лезвие, ясно?

Хотя, он оставил после себя свою броню. Надо будет потом её усилить. Всё-таки, она выглядит
довольно круто.

"Ты... Не думай, что мы тебя боимся! Нас тут более сотни человек! И хотя тут нас около
тридцати, остальные уже на подходе!"

Прокричал мне Лучник в зелёной кожаной броне.

Я беспомощно покачал головой. Подойдя к Хей Луоли, я начал её лечить.

"Это не меня вам нужно бояться... А его."

Я показал в сторону деревьев с другой стороны. В данный момент из леса медленно выходила
чёрная фигура. А пока он шёл, окружающие его деревья неестественным образом вспыхивали



синим пламенем!

Он обвёл своим красным взглядом окружающих его людей, и, словно вспышка, исчез с того
места, где был.

Я поспешно подхватил Ойадо и Хей Луоли, подбежал к Таску, который уже обмочил штаны от
страха, схватил его, и убежал в лес при помощи 【Скрытной Тени】.

"Братец, тот человек же Бай Юегуанг, верно? Почему же мы должны бежать?"

"Потому что... как я думаю, когда у кого-то чёрные волосы становятся белыми, чёрные зрачки
становятся красными, а тело начинает излучать такую чёрную ауру, то этот человек явно
находится в состоянии, когда он не может отличить друзей от врагов! В таких случаях лучше
подождать, пока он выпустит пар."

"О, я поняла!"

В жопу твоё понимание! Этот парень стал берсерком, знаешь ли!?

Глава 8: Резня

Наложив на Хей Луоли два заклинания 【Восстановления】, я увидел, как её здоровье начало
медленно увеличиваться.

Интересно, изучала ли Хей Луоли какой-нибудь навык связанный с чем-то вроде 【Жизненной
Силы】, так как количество потерянной ею крови просто поражает. Её максимальное
количество здоровья было более 1,000 очков, и всё же, у неё осталось очень мало. Одного
лёгкого прикосновения было достаточно, чтобы она тут же умерла прямо тут.

А ведь в этом мире нет идеального заклинания Воскрешения. Если Хей Луоли и правда умрёт,
то я только смогу воскресить её в виде Нежити или найти способ зафиксировать её душу в
Кукле. А для последнего варианта у меня даже нет навыков. Если я и правда захочу такое
сделать, то мне понадобится 【Перемещение Души】, что зафиксировать её душу или что-то
ещё...

Здоровье Хей Луоли восстановилось более чем на половину. Я достал зелье здоровья из кольца
и протянул его Ойадо.

"Я не знаю, куда она ранена. Пожалуйста, осмотри её. Если у неё ещё остались кровоточащие
раны, дай ей выпить это. Это сможет остановить её кровотечение и восстановить её здоровье."

И хотя моё заклинание 【Восстановления】 тоже может лечить раны, у меня нет способа это
проверить.

Я к тому, что не могу же я раздеть Хей Луоли и лично осмотреть её на предмет ран, верно?
Если так сделаю, то у меня такое ощущение, что Бай Юегуанг пробьёт себе путь сюда и
разрубит меня.

"А что насчёт тебя, братец?"

"Я пойду, посмотрю как там Бай Юегуанг..."



Сказав это, я достал из кольца целую стопку талисманов.

"Возможно, мне придётся использовать эти штуки, которые он мне дал, и приложить их к его
телу."

"Тогда... Братец, будь осторожен. Я хорошо позабочусь о сестрице Хей Луоли."

"Да."

Затем, глянув на отключившегося Таска, я беспомощно вздохнул.

"Похоже, что цена твоих товаров просто экстраординарная. Полагаю, у тебя потом будет
возможность объяснить нам это, верно?"

Однако он не ответил. Я покачал головой, а затем активировал 【Скрытную Тень】 и поспешил в
том направлении, откуда пришёл.

Пользуясь лунным светом, я довольно быстро пересёк тёмный лес. Однако, чем ближе я
подходил к тому месту, тем страшнее мне становилось.

Даже если я и полагаюсь в полной мере на систему в битве, я всё ещё могу чувствовать
убийственное намерение идущее оттуда. Разносящийся из того места свежий запах крови
наполнил весь лес.

И, когда я подошёл ближе, я увидел, что окружающие то место растения и деревья искажены.
Все деревья стали чёрного цвета, а их стволы были перекручены. А ещё на них не было видно
ни единого листа.

Теперь этот лес выглядел как изображение какой-нибудь истории в стиле тёмного фэнтези.

Даже лес был заражёно злой аурой Бая Юегуанга? Да что он за человек такой...

"Да потому что он идиот, ясно?"

Внезапно подал голос 【Кровавая Луна】, висящий у меня на поясе. Это было впервые, когда я
слышал его голос с тех пор, как взял над ним контроль. А я-то думал, что его сознание
полностью исчезло.

"О, похоже, что ты что-то знаешь."

"Не обманывайся тем, как просто он обычно выглядит. Вообще-то, в его крови течёт
родословная настоящего Демона. Когда та маленькая девчушка Мико передала ему меня и
Белую Луну, это подавило Демона в его теле с двух сторон. 【Белая Луна】 подавляет в нём
берсерка, а я подавлял его от пробуждения. Ну, разве это не здорово? Он выдал тебе меня, а
потом 【Белая Луна】 была сломана. И хотя она была восстановлена из фрагментов, она уже
потеряла свои запечатывающие силы. Поэтому, ему достаточно лишь стимулировать
пробуждения Демона внутри себя."

"Демона... Ну, а есть способ его контролировать?"

"Это зависит от него."

"В любом случае, спасибо за объяснение. Мы узнаем ответ, пока будем наблюдать~"



Сказав это, я уже пришёл туда, где была повозка.

С лёгкостью запрыгнув на вершину дерева неподалёку, я начал осматриваться сквозь ветки.
Сцену, развернувшуюся передо мной... мне просто не хочется описывать.

Оторванные конечности, лужа свежей крови. Зрелище того, как людей нарезали, словно уток
для жаркого - это просто нечто нестандартное.

"Ааааааа! Не подходи! Не подходи!"

Вдалеке виднелся Бай Юегуанг, тело которого излучало чёрную ауру, и который стоял лицом к
Наёмнику. Затем он медленно пошёл в его сторону.

Наёмник уже намочил в штаны от страха и постоянно отступал. Однако, пока он это делал,
несколько раз он чуть не поскользнулся и не упал.

Бай Юегуанг молчаливо шёл вслед за ним, разрезая катаной воздух. А затем он убрал
перекованную 【Белую Луну】 в ножны.

Видя, что Бай Юегуанг развернулся и пошёл в другую сторону, этот Наёмник опустил оружие,
и облегчённо вздохнул, словно тяжёлая ноша была снята с его плеч.

Однако...

Когда он услышал звук 'бум' и что-то упало на землю, он повернулся посмотреть и увидел, что
на землю упала его рука!

И это было последнее, что он увидел. Потому что его тело уже превратилось в кусочки мяса,
рассыпавшиеся по земле!

Боже мой, разве это не слишком страшно? Что же случилось с его навыками? Неужели он,
словно мясник на бойне, убивает людей даже без предупреждения... Чего и следовало ожидать
от Демона, верно?

И в этот момент я услышал глухой стук. Когда я повернулся посмотреть, то увидел, что Бай
Юегуанг упал на землю!

"Э? Что за парень... Похоже, что у него очень хорошая удача, ага. Тогда я тоже могу поспать."

Сказал 【Кровавая Луна】 у меня в руках и замолчал.

И в то же самое время выскочило оповещение.

Квест: Спасите Хей Луоли (Выполнен)

Открыт Тайный Навык: Тайный – Мелодичный Выстрел – Замороженный Балдахин

Получена Подсказка по Квесту: Загляни в Повозку

... Боже мой. Мир-чан, должно быть тебе в последнее время очень скучно.

Однако, данный мне навык, похоже, был навыком Лучника с добавлением Магии Льда? Но судя
по прочитанным мною подробностям, это не не совсем навык, комбинирующий Магию и навык
Лучника?



Ай, ладно, мы об этом потом поговорим.

Пока что, лучше всего начать с проверки Бая Юегуанга, а потом...

Я молча посмотрел на повозку.

Что же лежит внутри повозки?

Глава 9: Возвращение Белоснежной

Оглядевшись вокруг и убедившись, что поблизости никого нет, я достал свой кинжал и
подошёл к задней части повозки.

Взламывать замки слишком хлопотно, поэтому я просто вонзил кинжал в замок и повернув его,
силой выломал замок.

В самой первой секции повозки было полно продуктов, сырого мяса, фруктов и различных
материалов, всё было аккуратно разделено и разложено.

Во второй секции была разнообразная одежда, вроде церемониальных роб и платьев. Всё, что
только можно было придумать, тут было.

Даже если они скрывают настоящую цель, то это уже слишком, разве нет?

Я посмотрел на последнюю секцию и медленно открыл дверь.

Различные металлические части со звоном начали высыпаться из повозки. Я поспешно
отпрыгнул назад, чтобы меня не погребло под кучей металла.

Как только металлические части перестали выкатываться, я шагнул вперёд, зарылся в них и на
самом дне нашёл гигантский ящик.

......

"Что за..."

Я продолжил смахивать запчасти в сторону, а затем вытащил снизу ящик.

"Посмотрим, посмотрим. Что за товары я найду внутри? Раз уж они так запрятаны, то всё не
так уж просто, верно?"

С улыбкой на лице, я развернул ящик передом к себе.

Однако, что меня разочаровало, так это наличие очередного замка, и этот замок был
необычный. Это был замок насыщен магией.

Это даже магией заперто? Это явно что-то непростое.

Магический Замок - это очень хитрый замок, потому что он полагается на магическую
энергию, чтобы подпитывать свои функции. Поэтому, обычно замок держится лишь три-пять
дней.

По сравнению с обычными замками, если такими Магическими Замками запирать обычные



продукты, то хозяин может просто случайно забыть о них.

Однако...

Те, кто намеренно использует их, явно о них не забудет. Потому что обычно, предметы
запертые Магическими Замками очень важные.

И хотя этот замок может быть очень ценным... Для меня это мелочи.

Потому что...

Я уже выучил легальные техники по взлому замков, и даже брал Основной Квест Разбойника!

Я привычно достал Устройство Отключения Магического Замка и нажал на кнопку. После
этого, кристалл в Устройстве Отключения засветился и, со щелчком, магический замок
спокойно открылся.

Магический Замок без магической энергии - это просто мусор, ага. Это одна из причин,
почему Магические Замки не используются так часто. Пока у вас есть устройство с
соответствующим элементом, их можно легко убрать. А у меня с собой есть всевозможные
Магические Кристаллы. Так что даже если будет Магический Замок сделанный Некромантом,
я всё равно смогу его открыть.

После того, как замок открылся, ящик начал сам по себе медленно открываться. Если бы я не
увидел это собственными глазами, то был бы таким же шокированным, как и сейчас. Внутри
ящика, кроме десяти серебристых жемчужин была ещё и кукла одетая в белую броню!

Всё верно, это кукла. Потому что у неё были вращающиеся суставы. И хотя это было не очень
очевидно, но я уже так давно был с Белоснежной, что сразу заметил множество деталей.

И хотя Белоснежная - это Сикигами, она всё равно сконструирована, основываясь на куклах.

Однако, помимо этого, я больше был озадачен белой бронёй, которая была на ней надета. Эта
броня была не какой-то там простой, а скорее снаряжением, которое было сделано при помощи
продвинутых технологий.

И эта броня, похоже, была приклеена к коже куклы. Я не понимаю, что это означало.

Возможно ли, что эта кукла используется лишь для битвы? Поэтому, её кожа была превращена
в броню?

Но, что это за нежное лицо тогда?

Неужели оно используется для очаровывания врагов? У создателя этой куклы явно слишком
много замыслов вложил в её голову, ага? Она явно спроектирована как женщина, верно?

Но...

Она выглядит просто невероятно. Ну, а раз так, то я не вижу причин не взять её себе!

И мне даже была подсказка от Мир-чан через систему оповещения, так что она явно хотела,
чтобы я это использовал!

Я улыбнулся и как раз собрался положить её в кольцо.



Как только я активировал своё кольцо и открыл список инвентаря, как поток белого света
вырвался из моего кольца и, взлетев в воздух, приземлился прямо на тело куклы!

Сразу же после этого, броня куклы медленно изменила свою форму. Из своего прежнего грубо
совмещённого состояния, оно медленно становилось нежным, а белый свет превратился в
простое белое платье!

Лицо куклы тоже начало медленно изменяться и его черты превращались в нечто иное!

Это...

Возможно ли...

Я молча посмотрел на своё кольцо и на ту ячейку, откуда вылетел этот свет!

Всё верно, в этой ячейке должна была быть Белоснежная!

Эй-эй-эй. Да вы издеваетесь? Неужели этот свет, который сейчас был...

И пока я со скепсисом смотрел ан сияющую боевую куклу, как она внезапно поднялась и
встала прямо передо мной!

Боже мой, не пугай меня так, ладно! Ты что, пытаешься быть зомби?

"Хозяин, доброе утро~"

Я и не ожидал, что она скажет подобные слова, пока она не заговорила.

"Доброе утро..."

"Хозяин, вы почему почему такой удручённый? Если уже утро, то вы должны были ответить...
Э? На нас напали? Почему вокруг столько трупов?"

"Ничего, ничего. Какие-то дурацкие враги выскочили из леса вот и всё. Кстати говоря, ты не
помнишь, что случилось до того, как ты уснула?"

"...М?"

Она наклонила голову, задумалась на мгновение, а потом помотала головой.

"У меня нет соответствующих воспоминаний."

"Вот как..."

Неужели то, что она превратилась в камень, повлияло и на её воспоминания?

Ай, ладно. Сейчас лучше не беспокоиться о таких вопросах. Хорошо, что Белоснежная
проснулась, но проблема в том, что делать дальше...

Я понял!

Надо обвинить этих Наёмников!

С этими мыслями, я тут же закрыл крышку ящика и забросил его в повозку. Затем я забросил
туда и все металлические части!



В любом случае, глядя на Таска, похоже, что он просто напуганный дурачок. Скорее всего, он
не обратит внимания на то, что произошло, верно?

"Ладно, Белоснежная. Потом, если спросят, то ты должна будешь сказать, что прибежала из
города, чтобы встретиться с нами, ясно?"

"Конечно, Хозяин."

С улыбкой ответила Белоснежная.

"Но, Хозяин, что мы будем делать с Малышом Баем?"

"Ах, да."

Только тогда я вспомнил, что Малыш Бай всё ещё валяется на земле, поэтому я поспешил к
нему.

В итоге, прежде чем я дотянулся до него, я увидел, как он переворачивается.

"Не думай обо мне. Дай мне просто немного отдохнуть."

Устало сказал Бай Юегуанг.

"... Ну, тогда, Белоснежная, отнеси его в повозку. Идём."

"Эй-эй-эй! Я сам встану, ясно!? Эй!"

Я с улыбкой запрыгнул на повозку и сказал.

"Идём. У нас впереди ещё много квестов."

Глава 10: Империя Уитт

"Сестрица Белоснежная, а куда пропадала?"

"Ну... Кое-что случилось..."

В движущейся повозке Ойадо начала радостно болтать с Белоснежной. И хотя Ойадо знает, что
Белоснежная превратилась в камень, когда она услышала, как я говорю, что Белоснежная
прибежала к нам из ближайшего города, она тут же поняла смысл, стоящий за этими словами.

Чего и следовало ожидать от моей хорошей и умной младшей сестрички!

"Тогда позволь я тебе расскажу. В тот раз мы..."

Видя, что они радостно болтают, я обернулся и посмотрел на людей рядом с собой.

Бай Юегуанг сидел рядом с Хей Луоли и глядел на неё. И хотя Хей Луоли уже восстановила
своё здоровье, и она не была под воздействием какого-нибудь аномального статуса, она всё ещё
не очнулась.

Даже после того, как я использовал зелье отмены бессознательного состояния или зелье,
отменяющее аномалии, ничего не помогло.



Не знаю почему, возможно потому, что Хей Луоли - обитатель этого мира, поэтому она имеет
иммунитет к подобным вещам, или по каким-то другим причинам, но Хей Луоли ещё не
проснулась.

Бай Юегуанг сидел рядом с ней с непреклонным выражением на лице. Он и сам ещё не
восстановился до своего обычного состояния. У него всё ещё были длинные белые волосы и
пара красных глаз, которые выглядели так, словно они пылают.

Что было более пугающим, так это дополнение в виде крошечного рога у него на лбу... Ну,
должно быть это от Демона. У этих Демонов или как там их, обычно растут рога на лбу.

"Ты на что уставился? Никогда не видел, чтобы кто-то отращивал себе рог?"

Бай Юегуанг поднял голову и посмотрел на меня.

"Да. Впервые вижу."

"..."

Бай Юегуанг горько улыбнулся и продолжил.

"Я и не ожидал, что приду в себя из-за квеста на спасение Хей Луоли. Эта награда за квест или
как там её... тут же вывела меня из моего безумия."

"Понятно. Неудивительно, что ты справился так быстро. А мне тогда пришлось провести
трудный бой, знаешь ли."

Я вспомнил тот момент, когда я использовал 【Кровавую Луну】, и мне пришлось разбираться с
этой проблемой самому. Я и не ожидал, что Баю Юегуангу в этот раз так повезёт.

Ну...

Нельзя сказать, что ему сильно повезло, так как Хей Луоли всё ещё была без сознания.

"Боже, я был спасён квестом. Это так раздражает."

Бай Юегуанг беспомощно покачал головой. Затем он нажал на что-то перед собой и его волосы
и цвет глаз вернулись в норму.

"Понятно. Значит, трансформация уже превратилась в навык?"

"Да. Кстати говоря, твоя 【Трансформация в Демона】 и моя 【Личина Демона-Бога】 довольно
схожи. Может это одно и то же?"

"Конечно нет. 【Трансформацию в Демона】 я могу использовать, только когда держу
【Демонолом】, а 【Берсерком】 я могу стать, только когда держу 【Кровавую Луну】. Эти две
способности нельзя даже считать моими. С самого начала и до сих пор, кроме 【Богосвятого
Маяка】, навыка, который я получил за уничтожение маяка, все остальные... Погоди-ка, может
я смогу изучить эти навыки, если уничтожу их?"

"Эй-эй-эй. Не надо так спокойно уничтожать снаряжение."

"Да знаю я, я просто шучу."



Я горько улыбнулся. А затем посмотрел на Таска, который всё ещё без сознания лежал в
передней части повозки. Похоже, что он ещё не пришёл в себя от всего произошедшего.

Похоже, что он впервые столкнулся с такой ситуацией, будучи торговцем.

Кстати говоря...

Разве такие высокоуровневые монстры обычно появляются на дорогах?

Обычные Наёмники тоже не смогут справиться с таким высокоуровневым монстром, верно? В
данный момент, даже Наёмники А-Ранга, будь их пятеро или шестеро, смогут свести бой к
ничье. Да, другими словами, они смогу лишь сбежать.

Неужели вы думаете, что все остальные смогут драться как мы, используя столь безумные
тактики в бое с Боссами и не жалея своих жизней? У всех остальных лишь одна жизнь, знаете
ли.

Это очень ужасно. У меня такое ощущение, что в мире происходят сильные перемены.

Но...

Откуда же взялся такой сильный монстр?

Неужели 【Глаз Змеи】?

Если это так, то это очень ужасно. Правило, гласящее, что выживает самый приспособленный,
будет применено в более крупном масштабе?

Или они просто думаю, что обитатели этого мира просто слишком слабы, и хотят заставить их
стать сильнее в процессе борьбы с кризисом?

Боже мой. А вы могли заняться этим после того, как я достигну максимального уровня?

Внезапно встретиться с Боссом посреди дороги - очень утомительно, знаете ли! И на это не
было даже ни единой подсказки. Неужели столь внезапное появление было для того, чтобы
напугать меня до смерти, ага?

"В любом случае, хорошо, что наше количество сократилось. Теперь мы все можем
поместиться в повозке."

"Вообще-то, я могу ехать и на лошади..."

"Нет!"

Едва Бай Юегуанг предложил это, как я тут же отказался.

"Я не хочу ехать на лошади! Это жарко и неудобно! Это не обсуждается!"

"Вот как..."

"Всё верно! Всё именно так!"

Видя моё упрямое выражение лица, Бай Юегуанг мог лишь горько улыбнуться.



"Ладно, ладно..."

"Похоже, что хозяин не любит ездить на лошадях. Но разве вы не ездили раньше на волке?"

Внезапно сказала Белоснежная.

Послушай, а ты не можешь присесть? Что ты пытаешься сделать, стоя в повозке?

Ай, ладно, как хочешь.

"Ощущения совершенно разные, ясно?"

"... Вот как? Как я и думала, хозяин очень странный."

"Я не странный. Странные те люди, которые выяснили, что на лошадях можно ездить. Кстати
говоря, судя по нашему темпу, когда мы прибудем в наш пункт назначения? Хоть я и нашёл
маршрут, обозначенный на карте, что я взял в вещах Таска, но у нас нет GPS, поэтому я не
могу понять продолжительность пути."

Вообще-то, я лишь сравнил пройденный маршрут на карте со своей мини-картой. А затем я
использовал компас, чтобы определить направление и найти маршрут. А насчёт того, туда ли
мы вообще должны были прийти, я понятия не имею.

Однако, чтобы уменьшить затраченное время, я постоянно накладывал на повозку заклинание
【Ускорения】. Вся повозка превратилась в высокоскоростной поезд, и со звуком "тудух-тудух"
мы мчались к нашему пункту назначения.

И как раз из-за заклинания 【Ускорения】, мы уже прошли мимо руин Военной Школы Дож
буквально днём, и даже вышли на равнины, где дорога была выделена двумя рядами кустов по
бокам.

Кстати говоря, я раньше читал книги с информацией об Империи Уитт. Оказывается, эта
страна, состоящая из равнин и озёр. Во всей стране всего семь городов, но пять из них
находятся на островах в центре озёр, а два - на побережье озера.

В любом случае, это очень странное место.

И...

Наш пункт назначения уже был как раз у нас перед глазами. Это был замок установленный в
центре озера.

Город Синего Озера.

Вот и закончились главы переведённые анлейтером Scrya, что был с нами с самого начала. Но
он остановился тут и теперь история переходит в руки другого анлейтера, Sicill. Так что
возможны изменения в названиях навыков, имён и т.п.

Глава 11: Восстание Монстров 1 – Кризис Города Синего Озера

В Империи Уитт больше всего магов воды и больше всего водоёмов.



Конечно же, я говорю о пресной воде, а не о морской.

И хотя я слышал, что в океане к югу есть ещё одна империя магов воды, но они находятся в
союзе с народом рыб и враждебно относятся к тем, кто живёт на земле, а вот почему так, я не
знаю и знать не хочу.

Дрожащая и сверкающая поверхность озера внушала приятное и расслабляющее чувство. И
когда смотришь на эти сине-зелёные воды, возникает такое чувство, что сцена с
расчленёнными телами, что была прошлой ночью, тускнеет и отступает.

Чувство нервного напряжения от убийства босса, происшествий с игровыми компаньонами,
похоже, претерпело такое же изменение.

Удобно, что городу в озере не нужна лодка, чтобы до него добраться, потому что к нему можно
пройти по мосту. Это отличительная черта городов в Империи Уитт, поэтому у них самые
лучшие технологии постройки мостов на всём континенте.

При помощи магических двигателей, этот мост даже может двигаться.

Мост может подниматься, хотя его непосредственная длина 300 метров от начала и до конца.
Но без 7 двигателей, работающих одновременно, этот мост сдвинуться не может.

"Выглядит очень впечатляюще. Я и не думал, что Озёрный Город будет таким потрясающим."

Посетовал Таск, пока направлял повозку вперёд, лошади выглядели очень усталыми.

Но это вполне естественно, они всю ночь бежали при помощи магии воздуха, чудо, что они
вообще могут стоять.

Однако Таска пришлось вернуть к нормальному состоянию, а иначе мы бы не знали кому в
городе отдавать товары.

Город выглядит не так, как обычные города, внешний слой стены казался металлическим
кольцом, отражающий дрожащий солнечный свет.

"Что это? Этот город сделан из металла?"

"Ах, это!"

Таск улыбнулся.

"Я слышал, что для предотвращения эрозии они установились специальный слой, который
можно заменить, если его разъест, это экономит им средства на обслуживание каменных стен."

"Так вот почему..."

Я оглянулся назад, где спали Белоснежная и Ойадо, а затем повернулся к Таску.

"Доставка уже считается выполненной? Мы прибыли раньше, даже пропустив точку
пересадки."

Всё верно, изначально мы должны были провести сегодняшнюю ночь в месте отдыха посреди
пути и прибыть к Городу Синего Озера завтра. Но мы оказались слишком быстрыми и прибыли
на день раньше срока.



"Да, я сразу же доложу в Гильдию Наёмников."

"Ага."

И вот наша группа вошла в Город Синего Озера, стражник лишь глянул на наши документы и
пропустил нас, так себе бдительность.

И хотя сам город был не сильно оживлённым, вскоре после нашего прибытия из внутренней
части города выехала кавалерия и помчалась прочь из города.

......

"Что-то произошло?"

Обепокоенно спросил Таск.

"Должно быть случилось что-то важное, эта кавалерия является частью Королевской Стражи."

"О..."

Я сдержанно покосился на Таска, а затем отвернулся.

"Ладно, вот мы и пришли, Гильдия Наёмников."

Мы остановились на площади перед Гильдией Наёмников, но...

Похоже, что тут никого не было, по сравнению с Гильдией Наёмников в Ледяной Империи эта
была пустой.

"Привет, мы пришли доложить о нашей миссии."

Сказал Таск, подойдя к стойке.

"О, это здорово, наконец-то команда вернулась, у вас изначально было... 25 человек? Это..."

Регистраторша посмотрела на информацию о нашей миссии.

"У вас осталось лишь 6 человек?"

"Всего... да."

"Вы столкнулись с высокоуровневым магическим зверем?"

"Ага, Цветком Адского Паука."

"Что? Вы столкнулись с Цветком Адского Паука! Вам удалось сбежать!"

"Нет, мы его уничтожили."

Тихо сказал я.

"Уничтожили... вы его убили?"

"Ну, я принёс его ядро."



Ядро?

Эти слова сказал Бай Юегуанг, он достал из кармана зелёный шар.

Так значит, я получил снаряжение, а он получил ядро?

"О боже! Вы и правда... Я повышаю вас до А-ранга! Вы действительно великолепны!"

"Я уже А-ранга..."

Сказал я с улыбкой.

"О, о, тогда А+ ранг! Простите, я не могу дать вам S-ранг, я сама всего лишь наёмник S-ранга."

Погодите-ка, регистраторша - наёмник S-ранга?

Она же всего лишь 48 уровня... а, нет ,всё верно.

"Послушайте... а что насчёт остальных..."

"Это..."

Её лицо тут же стало обеспокоенным.

"Они отправились... уничтожить близлежащих монстров... но... так и не вернулись."

Боже мой...

Всё сложнее, чем я думал, даже после того, что уже произошло?

Глава 12: Восстание Монстров 2 – Странные Монстры

"Кстати, я забыла представиться, я - глава Глава Филиала Гильдии Наёмников Города Синего
Озера, Маристо. Простите, на мне лежит ответственность оставаться тут, пока остальные
бьются против монстров."

Сказала регистраторша, которая с улыбкой вышла из-за стойки.

"Так вот значит, почему королевская стража так спешила из города. Похоже, что ситуация
совсем плохая."

"Всё верно, а вы... мистер Сол Фейл, верно?"

"Не зовите меня мистер, это звучит странно, зовите меня... Фейл."

Чуть не сказал Фир.

Регистраторша улыбнулась и кивнула.

"Во-первых, спасибо вам, что уничтожили Цветок Адского Паука. Он был впервые обнаружен
три дня назад, и 3 группы отправились на бой, но так и не вернулись, отчего я беспокоюсь."

"Это..."



Но она не закончила. Встав рядом с Таском, она сказала.

"Регистрация за это задание была завершена. Я бы хотела вас поблагодарить, что товары были
доставлены так рано."

"Да, всё в порядке."

"Хорошо, тогда мы можем попрощаться."

Таск быстро покинул Гильдию Наёмников и помчался прочь в своей повозке.

Я нахмурился и повернулся к Маристо.

"Этот Таск... он оставил какую-нибудь информацию, когда регистрировал эту работу?"

"Да... оставил."

Ответила она, после некоторого размышления.

"Могу я посмотреть?"

"Это..."

"Я знаю, что информация тайная, но я обнаружил проблему во время нашей поездки. Он
сказал, что никогда не был в Империи Уитт, но проявил поведение, свидетельствующее о том,
что он знаком с Империей Уитт. Он даже узнал королевскую стражу с первого взгляда. Как
торговец, он знает слишком много."

"Но... нет прямых доказательств..."

"..."

"..."

Хоть я и хотел сказать, что он мошенник, но я взял из его ящика гуманоидную куклу... Ах, он
не дал мне ядро, как обещал, но мы забрали самый важный предмет...

Если я скажу, то вряд ли мы сможем добыть ядро.

"Ладно, я понял."

Я воспользовался моментом и посмотрел на её имя.

Маристо • Чииру

29 лет • Женщина

Маг Воды LV 48 • Учёный LV 30

[Добрая] [Всесторонняя] [Чуткая] [Любит Исследовать] [Учёный-Оккультист] [Вспыльчивая]
【Танцор Синего Озера】 [Маг Воды] [Глава Филиала Гильдии Наёмников Города Синего Озера]

(прим. автора: Обычно только отображается имя и титул, но так как у него был надет 【Окуляр
Истины】, то он увидел дополнительную информацию.)



(прим.англ.пер.: Чииру написано было как "司一尔", что можно ещё перевести как Отряд 1, но мне
посоветовали оставить пока так)

... Выглядит довольно сильно, что и следовало ждать от главы гильдии в этой группе
наёмников?

"Но разве это не слишком ли больше преувеличение? Вся гильдия пошла биться с монстрами?"

"Да, сейчас немного лучше. Вы не знаете, но вчера утром защитники Города Синего Озера
увидели, как к нам приближается большая группа монстров. Защитники и наёмники бились
вместе целый день, чтобы одолеть их, но после ночного обсуждения, защитники и наёмники
разделились на 16 групп, чтобы этим утром биться против монстров и, по возможности,
предупредить ближайшие города."

"Вот значит почему, монстры напали все вместе."

"Ага, и после убийства эти монстры превращаются в порошок, который исчезает, даже кровь
исчезала. И хотя у нас никто не умер, были сотни раненых."

"Никто не умер?"

"Монстры, похоже, не хотят убивать людей, вместо этого... они, похоже, хотят уничтожить
мост."

"Мост... враг хочет поймать в ловушку людей в этом городе?"

"Ох, так вот зачем, но монстры не должны быть настолько умными, тогда почему же..."

"Это доказывает, что монстрами управляет кто-то сильнее их... ладно, я понял ситуацию, я
могу чем-то помочь?"

"Это... вот, возьмите, пожалуйста."

Затем она сбегала за стойку и вернулась с Bluetooth-гарнитурой.

"Вот..."

"Торговая группа 【Синяя Луна】 недавно выпустила эти гарнитуры для связи, вы можете
общаться на расстоянии до 500 метров. Мы начали раздавать их гарнизону и людям в городе,
через несколько дней вы сможете общаться со всем городом. Пожалуйста, оставайтесь пока в
Городе Синего Озера. Если монстры нападут, вы можете помочь их отогнать."

"Ага..."

Нам всё равно нужно поискать улики против 【Глаза Змеи】, так как это явно связано с ними.

"Хорошо, приятно было познакомиться."

Я улыбнулся и взял гарнитуру.

"А эти гарнитуры продаются? Я бы хотел купить одну для своего товарища."

Потому что они выглядят очень крут!



"Это... может быть трудно. Торговые группы редко приходят, и эти вещи на складе
закончились..."

Однако, как только она это сказала, огонёк на гарнитуре мигнул!

"Эй-эй-эй! Мисс секретарь? Воздушный корабль торговой группы вот-вот прибудет, скорее,
приходите и получайте свой груз."

Голос, свирепо звучащий из гарнитуры, ошарашил меня!

Он...

Прозвучал совсем как у Лании...

Глава 13: Восстание Монстров 3 – Пустой Город

10 минут спустя, после того как Маристо закончила принимать товары в задней части зала
наёмников, она с удивлением обнаружила, что это время мы исчезли из зала.

С другой стороны, вернувшись на свой воздушный корабль, Лания была удивлена, увидев нас
на палубе.

"Фир?"

Лания выглядела удивлённой, но быстро оправилась.

"Действительно, голос пропавшего человека, который отказывается умирать, оказался пятью
вами, прибежавшими сюда."

Продолжила говорить она, заглядывая нам в глаза.

"После всего, что я видела, это не так уж и непостижимо. Ладно, я бы хотела поблагодарить
тебя за то, что ты позволил мне обустроить такую интересную торговую группу. Если честно,
то это даже интереснее, чем быть в школе, и приближает меня к моей цели."

"Твой цели?"

"Да, моей цели... но я не могу сейчас об этом рассказывать. Но, если я правильно тебя
понимаю, то ты об этом всё равно узнаешь."

"Эх~ Это звучит интересно, мне даже поскорее хочется узнать. Ладно, хватит досужих
разговоров, у меня есть нечто, что тебе понравится."

"О."

Лания посмотрела на меня с интересом.

"Мне нужно ещё три модели гарнитуры, конечно же, самые последние модели. Надеюсь, ты
сможешь помочь нам узнать насчёт 【Глаза Змеи】."

"Глаза Змеи? Ага, я помню, что когда-то давно слышала это название, и совсем недавно тоже,
но не помню где..."



"Похоже, что они начали действовать всё чаще в последнее время... ладно. Я хочу, чтобы ты
создала особый канал для этих гарнитур, чтобы мы могли разговаривать без помех."

"Да, конечно. Изначально я хотела включить это в следующую версию, но и в этой версии
можно настроить канал. Тебе лишь нужно зажать кнопку включения и нажать кнопку
уменьшения громкости, через три секунды нажать кнопку увеличения громкости, а затем с
левой стороны покрутить выступившую ручку, чтобы настроить канал. Затем ты заталкиваешь
её обратно и можешь продолжать пользоваться устройством."

"Понятно, спасибо за объяснение."

"Да, в следующей версии это возможно будет сделать напрямую. Идём, я выдам тебе
гарнитуру."

С этими словами она подошла к борту воздушного корабля, нажала кнопку наверху и скрытная
панель отъехала в сторону, открывая висящие там такие же гарнитуры, что и у нас.

"Выбирай любой цвет."

Сказала Лания, показывая на гарнитуры.

"Мы ещё и цвет можем выбрать... ладно."

Я надел на себя чёрную гарнитуру и нажал кнопку включения.

'Устройство связи активировано, уже подключено к терминалу связи'

Неожиданный голос прозвучал из гарнитуры. Он звучал совсем как электронный. Это
впечатляет.

"Послушай... эта штука... это же идея мисс Мари?"

"Ага, всё верно. Способов применения этого устройства очень много, так что его будет легко
продавать!"

"Это верно..."

Если они и правда изобретут сотовые телефоны, то они тоже будут хорошо продаваться.

"Насчёт Глаза Змеи, я посмотрю для тебя информацию, однако вы... планируете стать
наёмниками? Я не могу связаться с мисс Мари, и Дверь Сион теперь без лидера, а мне
приходится самой заниматься поставками, чтобы всё было под контролем."

"Это логично, люди, стоящие за появлением монстров погрузили весь континент в хаос."

"Да, война между Востоком и Западом вот-то начнётся, но появление монстров может это
отложить ненадолго... кто знает."

Я совершенно не имею понятия о том, что планирует Глаз Змеи... Я не могу их понять...

Похоже, что мне придётся много что разузнать.

"Ладно, тебе же нужно дальше доставлять груз? А нам нужно разобраться со своими делами,
надеюсь мы сможем связываться напрямую, после того как установят терминал."



"Да, конечно. Возможно, у тебя и своих проблем хватает, но... можешь ты поищешь для меня
кое-что."

"Кое-что?"

"Рыцарский меч с чёрной розой и буквой К в середине."

"Звучит как описание оружия для странного человека, судя по твоим словам, ладно, я поищу
его."

"Да, пожалуйста, будь так добр."

После нашей короткой беседы, мы вышли через грузовой люк воздушного корабля, спустились
на землю и оказались на улице.

Но на улицах было совсем мало людей, похоже, что бизнес затих после появления монстров,
отчего многие магазины закрыли свои двери и не торгуют, потому что горожане не смеют
выходить из дома.

Но было много стражников. Проходя мимо нас, они кивали головами. Похоже, что отношения
между стражниками и наёмниками стали теплее, после вчерашней битвы.

"Изначально, я хотел поискать место, где бы поесть, но судя по ситуации, если мы не решим
эту проблему, то нам негде будет есть. Ты так не думаешь, Фир?"

"Похоже на то, давай сначала избавимся от монстров поблизости. Выйдем из города, пойдём по
главной дороге и посмотрим, сколько мы сможем убить."

"Эй, мы же только что пришли в этот город..."

"Отдых сейчас считается роскошь, ага... ладно, идём."

Я взглянул на карту, которую купил на улице.

"Для начала нам нужно пойти на восток, чтобы поискать монстров."

Глава 14: Восстание Монстров 4 – Атака Монстра

Город Синего Озера целиком был построен из чёрных гладких камней, сложенных вместе. Я
слышал, что это сделано для предотвращения эрозии водой. Поэтому, у всего город был тёмно-
серый оттенок, который нагнетал ощущение тяжести.

К тому же, на улицах было мало людей и мне хотелось даже назвать его призрачным городом.

К счастью, стены были усилены дополнительными материалами, а иначе это место называлось
бы Чёрным Городом.

Мы вошли в город с западной стороны и прошли его насквозь до восточной. Это были простые
улицы с домами. На нижних уровнях находились жилые зоны для обычных граждан.
Аристократия и лорды жили на более высоких уровнях. Естественно, в основном лорды жили в
замке на севере, а дома были в основном для формальности.



"Э~ Тут здания выглядят прямо как ступеньки, в городе явно есть озеро."

Сказал Бай Юегуанг, оглядываясь вокруг. Он нёс Хей Луоли.

Судя по его словам, он уже успокоился, но у нас ещё осталась проблема в том, чтобы разбудить
Хей Луоли.

И хотя Бай нёс Хей Луоли, Бай Юегуанг настоял, чтобы самому нести её на спине. Для него это
было словно само собой разумеющееся.

"Согласно моим наблюдениям, замок должен быть в центре террасы на озере, а весь город
занимает лишь 4/5 всей земли, поэтому они распределились как наклонный скат."

Радостно объяснила Белоснежная.

"Так вот почему всё наклонено в одну сторону..."

Я кивнул, а затем сказал.

"Ладно, нам нет дела до архитектуры, сейчас важнее расследовать, почему монстры нападают
на город. Мы знаем, что кто-то их контролирует, но если это сделано человеком, то я,
наверное, смогу отследить остальных. Через эти следы мы, возможно, сможем узнать
информацию о Глазе Змеи."

"Я думаю, что ты всё больше и больше влезаешь в эту драму. Другие команды... ну, хоть я и не
знаю причины, но это не значит, что нам на них плевать."

Бай Юегуанг хотел сказать, что раз мы люди из другого мира, то это не важно?

Но...

В этом мире есть несколько любопытных организаций, которые можно было бы назвать
злодейскими, и если ничего не делать, то будет скучно. Эта группа играючи сравняла с землёй
академию, в которой мы были, сделав нас людьми без какого-либо статуса, а мы просто
проигнорируем их враждебность к нам?

"Будет скучно ничего не делать. Разве тебе не кажется, что будет интереснее узнать, что они
делают?"

"... Когда ты так говоришь, то это похоже на правду. Но думай осторожно, потому что мы
ничего не можем поделать."

"В таком случае~ вместо того, чтобы искать события, лучше всего будет разобраться с текущей
проблемой. Я не уверен, будет ли что-то интереснее, чем это."

"Ага, согласна, следовать за хозяином куда интереснее."

"Я в любом случае последую за братцем~"

А они обе довольно равнодушные... то хорошо. Если бы Алия заговорила, но она бы очень долго
несла всякую чепуху, да?

Кстати, неизвестно, есть ли в этом городе терминал на чёрном рынке, я бы мог связаться с
Фэлан, и, может даже, получить некоторую информацию из Момиджи.



"Ладно, идём, а иначе мы так и не закончим сегодняшнее расследование. В любом случае, Бай
Юегуанг, почему бы тебе не найти хорошее место для отдыха Хей Луоли, и не идти с нами?"

"Да..."

Он задумался на мгновение, а затем посмотрел на Хей Луоли.

"Ты хочешь сказать, что я буду слегка мешаться."

"Ты не должен быть таким беззаботным, всё же ты имеешь дело с девушкой."

"Эй-эй-эй, может ты это ей скажешь... Ладно, я найду отель, где можно будет оставить Хей
Луоли, а ты иди занимайся расследованием."

"Отлично. Не забывай использовать средство связи для контакта со мной."

"Да, да."

И хотя любой желающий связаться с нами будет использовать терминал, чем больше
секретности, тем лучше.

Наблюдая за тем, как Бай Юегуанг уносит Хей Луоли в зону нижнего города, я повернулся к
Ойадо и Белоснежной.

"Идём."

"Да, хозяин (братец)!"

————————————Поиски Начались————————————

Прибыв к восточным воротам, я задумался на мгновение, а потом направился к солдатам у
двери.

"Привет."

Поприветствовал я одного из солдат.

"Приветствую, должно быть, вы направляетесь на бой с монстрами? Вы выглядите довольно
молодыми. Берегите себя."

"Э, не волнуйтесь, пожалуйста, не судите по внешности, на самом деле мы очень сильные."

Я улыбнулся, а затем продолжил спрашивать.

"Нас прислали из другого города в качестве подкрепления. Мы сначала пришли к главе
гильдии Чииру, но она, похоже, очень занята. Чтобы быть наиболее полезными, мы бы хотели
сначала узнать о той атаке монстров. Если можете, опишите нам её, пожалуйста."

"О, о, я знаю! Я могу рассказать!"

Сказал другой солдат, подойдя к нам.

"Ты не знаешь, но это было как раз перед закатом. Озеро на востоке города начало пузыриться.
Это выглядело так, словно оно закипает! Я в то время был на посту, поэтому тут же побежал



проинформировать капитана, а затем..."

"Все стражники поднялись по тревоге."

Прозвучал голос из-за спины и к нам подошёл солдат в красном плаще.

"Уа, капитан!"

Сказали двое солдат и тут же отсалютовали.

"Ага. Если вы хотите понять ситуацию, то я могу рассказать, а вы возвращайтесь на свои
посты."

"Да!"

Двое стражников отсалютовали и вернулись к воротам.

"Ладно, что вы хотите знать? Я вам отвечу."

"Количество монстров, порядок и их виды."

"О, довольно чёткий запрос. Посмотрим... я не знаю, как они называются, но враги выглядели
как гигантские крабы и ящерицы. Их было, наверное, больше 500. Крабы прибежали с
побережья озера, а ящерицы следовали за ними. К счастью, мы были предупреждены заранее,
а иначе они могли бы внезапно и пробиться через городские ворота."

"Всё верно... враги были земноводными амфибиями, прошедшими по дну озера, чтобы
атаковать, это доставило нам много хлопот."

"Да, это случилось, когда солдаты уже были уставшими, и враг чуть не перебрался через стены
несколько раз. Мы держались так долго, как только могли, пока не подоспели наёмники,
которые внезапно атаковали монстров со стороны. Враг начал отступать в озеро."

"Отступать?"

"Всё верно."

"Это касается восточной стороны, а другие места были атакованы?"

"Нет, остальные части города не были атакованы."

"..."

"..."

Я задумался.

"Это очень странно, что же они хотели сделать?"

"Это совершенно непостижимо, но из-за того, что мы также получили отчёты об атаках,
поэтому мы ночь устроили переговоры и разработали план как биться с монстрами. Несколько
карательный исследовательских групп была отправлены прошлой ночью и этим утром."

"Они уже вернулись?"



"Нет."

"В таком случае..."

Я не успел закончить, как услышал приближающиеся шаги.

"Докладываю! Капитан! Всё плохо!"

К нам быстро бежал стражник, крича на бегу.

"Главный Мост Синего Озера невозможно сдвинуть, мост не отсоединить! Гигантский монстр
идёт по мосту!"

Глядя на удивлённое выражение лица капитана, я нахмурил брови.

А вот и очки опыта подоспели!

Глава 15: Восстание Монстров 5 – Взрывающийся Монстр

Мы все вместе прибыли к западным воротам, как раз, чтобы увидеть фигуру монстра в
отдалении.

Красный круглых монстр, который выглядел как огненный шар, который отрастил себе глаза и
рот, шагал по мосту в нашем направлении.

Неудивительно, что ему нужен мост, так как он изначально является монстром огненного
типа.

Но...

Всё будет гораздо серьёзнее, если он доберётся до города, потому что у него очень
примечательное название.

Взрывающийся Монстр Класса Дворец LV 50

Он атаковал взрывами, и после взрыва становился слабее, но перед самим взрывом у него была
сильная защита.

Почему у меня такое ощущение, что к городу приближается атомная бомба? Неужели наша
школа была взорвана такой штукой?

А что потом? 【Глаз Змеи】 переместят людей из их домов? Они что, планируют снести все
здания и перестроить их заново?

Какие высокие идеалы!

Словно великий ветер! Вот только сейчас он совсем не великий!

Вы хотите добиться великих перемен лёгкой атакой, это всё равно, что восстанавливать
пустошь!

"Защитники города, как только он доберётся до самого города, то взорвётся! Постарайтесь
держать его подальше!"



"Взо... взорвётся?"

"Вы же знаете, как исчезла Серая Магическая Академия?"

"Мой бог, не может быть..."

"Всё верно, если вы не хотите, чтобы этот город превратился в историю, то нужно помешать
этому монстру!"

"Но... как мы можем помешать столь огромной штуке?"

"Можно спросить, можно ли взорвать мост?"

"Чего?"

"Если взорвать мост, то монстр упадёт в воду и потеряет свою подвижность, мост всё равно
обречён."

"Это..."

Услышав эти слова капитан не стал сразу же возражать.

"Это... может..."

"Вы хотите сказать, что мост гораздо важнее, чем жизни всех тех, кто остался в городе?"

"Я знаю, да, уничтожение моста тут же обречёт монстра на проигрыш, но... я не думаю, что
лорд на это согласится."

Он сглотнул слюну и продолжил.

"Я тотчас же проконсультируюсь с лордом, а вы попытайтесь остановить этого монстра."

"Это очень сложно... ладно, я могу лишь сказать, что постараюсь."

"Спасибо большое!"

Закончив говорить, он тут же помчался в конюшню, а затем, верхом на коне, помчался к замку.

Я мог лишь беспомощно покачать головой, а затем посмотрел на Ойадо и Белоснежную.

"Другого пути нет, надо попробовать, и посмотрим, что то будет."

"Ага~"

Они обе кивнули.

И чего вы такие радостные, я задумался об это ненадолго, хотя это было не важно... да, совсем.

Тем временем я связался с Баем Юегуангом, что остался в отеле. Разумеется, я не собирался
его просить о помощи, просто хотел предупредить его о необходимости сбежать, на случай
если монстр прорвёт оборону и войдёт в город.

Всё-таки, не будет ли мне слишком сложно его победить, если я не могу использовать меч?



Нажав на [Ускорение], мы быстро выбежали на мост, как раз, чтобы увидеть, как две огромные
волны с обеих сторон моста обрушиваются на монстра. От удара по нему, от тела монстра
начал подниматься белый пар.

Однако монстр потерял не так уж много здоровья и его скорость продвижения не замедлилась.

"Проклятье! Даже 【Мировой Гасящий Мчащийся Потоп】 не смог его остановить? Да что это за
монстр такой!?"

Пожаловалась женщина в тёмно-синей робе, выпивая зелья.

"Где ваш капитан! Мы же явно не сможем его остановить! Мы можем лишь взорвать мост!!"

"Мы не можем принимать такое решение, а иначе нам отрубят головы!"

"Это..."

Мы со стражниками переглянулись, не говоря ни слова.

"Глава Гильдии, не нужно их принуждать, они не согласятся. Им придётся подождать, пока не
согласится кое-то ещё, чтобы им не пришлось нести груз ответственности."

Сказал я подходя к ней.

Солдаты, похоже, услышали мои слова, но они либо стояли, задумавшись, либо отвели взгляд в
сторону.

"О, да это же Фейл, хорошо, что ты пришёл помочь."

"Не рассчитывайте сильно на меня, может я и силён, но не могу исправить всё. Но я
постараюсь избежать проблем."

С этими словами, я достал посох, который мне достался от Адского Паука, повернулся и
монстру и громко произнёс.

"... [Супер Тайный - Бледный - Замораживающий Снег!]"

Передо мной образовалась большая печать, пока я тупо произносил заклинание, я не хочу,
чтобы остальные видели, как я мгновенно использую магию.

Когда я выпустил магию, три тёмно-синих круга приблизились к Взрывающемуся Монстру со
всех сторон, а затем, с треском, Врывающийся Монстр, мост и озеро рядом с ним оказались
заключены в глыбу льда!

"О, о, он наконец-то остановился!"

"Этот маг очень силён!"

"Не-не-не, это маг наёмников силён, я ещё не видел, чтобы такое случалось с теми ленивыми
государственными магами!!"

Радостно заговорили окружающие нас солдаты.

В основном они радовались тому, что монстр был остановлен, но и частично рады тому, что им



не пришлось уничтожать мост.

Однако, по моему мнению, всё ещё не закончилось, потому что здоровье монстра не опустело...

После того, как его тело вошло в замороженное состояние, оно должно было ускорить потерю
здоровья, но монстр таких признаков не проявлял.

Это из-за того, что он по природе своей относится к магии огня?

В таком случае, всё может быть сложнее, так как магия огня плавит лёд.

К тому же, магия, которую использовала Маристо, очень высокого уровня, и если вода,
покрывшая пламя не может его победить, то, что вообще может?

Ещё больше раздражало то, что нужно было спрашивать разрешения, потому что эта штука
просто так не умрёт.

"Братец."

"Да? Что такое?"

Услышав, как меня зовёт Ойадо, я повернулся к ней.

Я увидел, что она указывает на монстра и говорит.

"Похоже, что монстр может использовать магию."

"Чего!?"

Я тут же повернулся и посмотрел на монстра, действительно, его тело медленно разгоралось
красным светом!

"Бежим! Монстр пытается взорваться!"

"Чего!"

Услышав мои слова, солдаты тут же побежали назад, а я, подхватив Ойадо и Белоснежную,
подошёл к Маристо, а затем ускорился на 100 метров назад.

К этому моменту волна жара пришла сзади, я почувствовал, как меня трясёт, и у меня явно
было ожог спины!

Я лежал на земле, пока мимо меня проходила волна жара. Примерно через 5 секунд горящее
ощущение убавилось.

Я обернулся посмотреть и увидел, что позади меня было море огня, обе стороны моста горели,
а те солдаты превратились в кучки пепла на мосту.

В центре этого жара невозможно было что-либо разглядеть, потому что там всё было красным.
Похоже, что даже озеро загорелось!

Неужели внутри монстра было масло?

Тем не менее, я всё равно заметил монстра в центре.



Он уже стал очень слабым, и у него осталось лишь 10% здоровья. Но к нему было непросто
приблизиться из-за того, что он находился в центре моря пламени.

Но если оставить его в живых, то проблемам не будет и конца!

"[Тайное - Каменное Копьё!]"

К сожалению, я могу использовать любой тип магии~

Длинное копьё выросло из земли, пронзив монстра в центре. Монстр вздохнул в последний раз
и исчез, превратившись в красную пыль.

Битва завершена

10,000 Очков Опыта Получено

Предмет(ы) Получен(ы): Ядро Взрывающегося Монстра

Получен Навык: Призыв Взрывающегося Монстра (малый)

Прежде чем я успел расслабиться, позади меня раздался рёв.

"О, боже мой! Скорее, схватите эти ублюдков! Они пытались уничтожить столетний Мост
Синего Озера, за это преступление наказанием будет смерть!"

Я обернулся и увидел, что позади нас стоит несколько групп рыцарей, а в центре них был
мужчина средних лет в красивой одежде. Присмотревшись, я понял, что это губернатор Замка
Города Синего Озера, один из трёх Герцогов Империи Уитт, замечательный Герцог Смурэндал.

Да уж, похоже, что проблемы лишь постоянно появляются.

Глава 16: Восстание Монстров 6 – Относись к Другим Так, Как Они Относятся к Тебе

Невероятно. Какое редкое зрелище. Сам важный лорд пришёл.

Всё верно. Человек во главе армии был губернатором Замка Города Синего Озера, и лордом
местной территории. Он также был одним из трёх главных лордов, Герцог Смурэндал.

Ладно, я просто огляделся, никто не стал представлять мне того, насколько важен этот парень.

Всё верно, столь важный человек перед нами был окружён солдатами и хотел нас наказать, я
чувствовал себя польщённым.

......

Ладно, я просто шучу. Я уже давно общаюсь с целой толпой принцесс, так что у меня уже
иммунитет к таким людям.

Но это очень хлопотно, хоть я и не сломал мост сам, но этот парень всё равно явно
перекладывает всю вину на нас.

Но я не могу вести себя безрассудно. Всё-таки, он же Герцог. Если с ним не обращаться как
следует, то он может стать большой проблемой.



Мы все - цивилизованные люди, мы же не можем просто убивать всяких дворян, с которыми
пересекаемся, да? А иначе вся эта аристократия однажды вымрет.

"Кхм, кхм, старейшина Герцог, мы не уничтожали мост, протрите глаза и посмотрите, если бы
мы не остановили этого монстра, то весь город был бы в огне от взрыва этого монстра.

Вслед за Герцогом начала оспаривать его слова Маристо, но Герцог был совершенно
безразличен.

"Нельзя было просто вывести монстра на открытое пространство?! Зачем отдавать ему мост
вместо города, а потом радоваться тому, где он взорвался."

"С этим монстром нелегко было справиться. Мы не могли позволить ему войти в город!"

"Хмф, это ваши проблемы. Армия наверняка смогла бы его остановить, а ваши своевольные
действия заставили его ворваться на мосту, так что это ваша проблема."

"Что! Если бы этот монстр прошёл бы вперёд, то он бы просто поджарил город, что за
бесстыдство!"

"Знай своё место! Ты всего лишь наёмник! Глава гильдии твоей ассоциации не такая уж и
могущественная. Поэтому, когда я говорю, вы должны преклоняться передо мной!"

"Вы..."

Как же хлопотно... похоже, что этот парень - типичный источник головной боли.

Глядя на то, как Маристо злится, я не знал, что ещё сказать.

Мы не можем общаться из-за разницы в статусах, а в моём сердце росло лишь желание убить
его.

"В итоге, вы не сможете избежать наказания за уничтожение моста Синего Озера. Глава
гильдии Чииру, не нужно извиняться. В любом случае, эти солдаты повсюду, вам не нужно их
оправдывать. Вы же лишь глава гильдии наёмников, если Император обвинит вас, сможете ли
вы это вынести?"

"......"

Маристо молча покачала головой.

"Что касается меня, то каждая жизнь наёмника важна. Не говоря уже о том, что это было ради
защиты граждан. Я тоже несу часть ответственности, так как не смогла остановить монстра.
Вам нужно арестовать и меня!"

"Довольно!"

Герцог явно был недоволен ответом Маристо.

"Хорошо, но ты сама это сказала! Взять их."

"Какое же несчастье для людей, что ими управляет такой мусор как вы."

Тут же сказал я, едва он закончил говорить.



Видя, что его лицо начало синеть, я удовлетворённо кивнул.

"Вы же просто трус, что прячется за воротами города, верно? Мы пытались остановить
монстра, а вы стояли и наблюдали за нами, раздумывая над тем, как избежать
ответственности? Люди этого города защищали вас ценой своей жизни, а вы просто считаете
жизни людей обычной травой!"

"Хмф, ну-ну, ты говоришь бесполезные вещи, так что теперь ты проведёшь всю свою жизнь в
тюрьме. А после этого - отправишься в ад, ха-ха-ха."

"Так вы даже не отрицаете этих слов. Ладно. Идём, я бы хотел посмотреть на вашу тюрьму."

"Ты... ты просто из тех, кто любит выпендриваться, в наручники его."

Стражники тут же подошли ко мне, с целью заковать меня в наручники. Однако, Ойадо
подошла сбоку, чтобы помешать им.

"Вы не посмеете тронуть моего братца!"

"Не волнуйся~"

Я улыбнулся и погладил Ойадо по голове, а затем взял наручники у солдата.

Потянув в разные стороны, я порвал их на части!

"Видите, это для меня ничто, так что идём сразу в тюрьму. Белоснежная, не делайте ничего,
чтобы помешать солдатам. Им и так тяжело живётся под управлением этого идиота."

"Ты... твои люди! Хорошо, арестуйте и двух его компаньонок. Ты силён, но я знаю, как с тобой
справиться!"

Однако, прежде чем он успел договорить, я внезапно появился позади него, приложив свой
потайной клинок к его шее.

Он просто мусор, поэтому достаточно было лишь прижать скрытый клинок к его шее, чтобы
надрезать кожу.

"Кровь... кровь...!"

Наблюдая за тем, как течёт его кровь, он начал весь трястись.

"Послушай меня, мне очень интересна твоя тюрьма, но ты меня не арестовал. И если ты
посмеешь сделать хоть что-нибудь моим компаньонам, то твоя голова станет кормом для
монстров в Синем Озере, ты это понял?"

"......Ладно, я понял. Хорошо."

"Так то лучше."

Глядя как он не переставая кивает, я отпустил его и вернулся к группе солдат.

Солдаты начали пятиться от меня.

"Ладно, где у вас тюрьма, ведите меня скорее."



"......"

Герцог заскрежетал зубами.

"Идите! Присматривайте за ним, не позволяйте ему сбежать."

Похоже, что у него IQ 0, но это не важно. Драма получилась хорошей!

Пока мы шли, я отправил сообщение Баю Юегуангу.

'Йоу, что делаешь?'

'А что? Читаю в ожидании вашего возвращения. Вы были очень шумные. Вы что там, мост
взорвали?'

'Да.'

'Хаа... ладно, ты победил.'

Какое-то время он молчал, а затем спросил.

'Когда вы вернётесь?'

'Я не могу сегодня вернуться, потому что должен идти в тюрьму.'

'... что случилось, ты угодил в какой-то странный сценарий?'

'Это из-за того, что Герцог - очень неприятный тип. Ладно, у меня есть для тебя задание,
которое тебя порадует.'

'Что такое? Это явно что-то нехорошее.'

'Это будет интересно. Иди к городским воротам и слева от них возьми видеокристалл, который
я там спрятал. Пусть люди в городе увидят, что на нём, ага. А потом отправь копию во дворец,
а пока будешь там, отправь сообщение принцессе Анне, скажи, что мы были хорошими
гостями.'

'...... да ты просто демон.'

'Нет, нет, нет, я же не убил его сразу... Я был словно ангел.'

Глава 17: Восстание Монстров 7 – Дела Герцогские

"Ты... следи за ними внимательно! Смотри, чтобы они не сбежали!"

"Я поменяюсь с тобой сменой! Ты мне ещё должен 10 золотых монет!"

"Не выйдет! 10 золотых монет недостаточно, сэр, я не хотел вас оскорбить. Я знаю, что вы
спасли добрых жителей города, но... помимо этого, пожалуйста, не нужно гневаться на меня."

"Ага, мы его лишь поцарапали."

Я больше не мог терпеть всей этой болтовни, которая сопровождала нас по пути в тюрьму.



"Я же уже сказал, что хватит."

"Простите, сэр! Я уже замолкаю!"

"Ладно!"

Я обернулся и увидел группу стражников, прикрывающих свои рты.

"Эй, не надо обращаться с нами как с монстрами. И не думайте, что мы монстры. Вы, пока,
хорошо делаете свою работу."

Сказал я, входя в камеру и садясь на диван.

Почему на диван? Потому что эта камера предназначена для аристократов, совершивших
преступление. Изначально мы не должны были оказаться тут, однако, бывший капитан
защитников и стражники порекомендовали, чтобы нас посадили сюда.

Конечно же, мы были без наручников, и могли легко освободиться, в случае необходимости,
поэтому решили, что пусть так и будет.

"Ладно, разве сейчас не время ужина?"

"Да, да, да! Мы пойдём и приготовим его!"

Тут же ответил один из солдат.

"Ага, ладно, только не надо так нервничать. Мы всё равно слишком ленивые, чтобы сбегать,
так что если не хотите смотреть на нас, то это не обязательно."

"Конечно! Спасибо вам большое за ваше сотрудничество и понимание... мы уходим."

"О..."

У меня такое ощущение, что это пятизвёздочный отель, а не тюрьма.

Обстановка в камере была даже лучше, чем в тех гостиницах, что я раньше бывал.
Высококачественные ковры, мягкий кожаный диван, резные деревянные столы и стулья и
дорогие кристаллы, светящиеся в перламутровых лампах.

Я могу лишь молча пожаловаться на то, как сложно жить классу аристократов.

Уважительное отношение солдат заставило меня задуматься. Похоже, что без своего
величественного начальства стражники стали скромными. Это дало мне сильное ощущение
готовящегося восстания.

В моём подсознании сформировалась идея. Неужели 【Глаз Змеи】 планирует устроить геноцид,
чтобы избавиться от этой проблемы? Как и я, они обычно тихо ведут себя с аристократами, но
внутри они очень разгневаны и планируют убить всех дворян?

А зачем тогда ещё им взрывать нашу школу?

Это кажется вполне разумным.

Проследив за тем, как стражники уходят из комнаты, я повернулся к Маристо.



"Послушайте, глава гильдии, зачем вы решили пойти с нами? С вашей-то силой и властью, вы
могли просто спихнуть всю ответственность на нас и уйти..."

"О чём вы говорите! Я видела, что вы остановили монстра от разрушения города, если бы мост
не был уничтожен, то умерло бы бесчисленное множество граждан! Я не могла себя в такой
ситуации вести себя так, словно ничего не видела!"

......

У меня возникло такое ощущение, что от главы гильдии исходит святое свечение, меня даже
начала грызть вина...

Глава гильдии сказала, что это естественно, и её слова были полны любви. Какая редкость, что
такой человек вырос до 48 уровня, но всё ещё чист душой. Вот уж большая редкость.

"Ладно, глава гильдии, я очень рад, что вы нас не бросили."

"Право же! Не нужно так говорить! Только так и должно быть!"

Она смутилась из-за моих слов, и я стал чувствовать себя ещё более виноватым.

"Ладно, тогда пусть пока будет так. Ойадо, Белоснежная, мы пока побудем в этом месте,
понятно?"

"Конечно. Всё хорошо~ Любое решение моего братца - верное."

Заявила Ойадо и начала использовать картину в качестве мишени для своих метательных
ножей...

"Да, если хозяин счастлив~"

Белоснежная всё ещё стояла в сторонке, я даже не знал, о чём она думает...

"Похоже, что Герцог не позволит нам так легко уйти, так как же нам уйти от обвинения? А
иначе мы застрянем тут по приказу этого проклятого Герцога."

"Это... они всё равно не смогут нас убить, в самом худшем случае, мы сбежим, и он не сможет
нас поймать."

"Но..."

"Ну, раз глава гильдии пошла с нами, то мы должны, конечно же, найти более приемлемый
способ разобраться в этом. Чтобы потом глава гильдии смогла продолжить управлять Гильдией
Наёмников Города Синего Озера."

"Значит, вы что-то планируете..."

"Верно, вы могли бы дать мне как можно более краткое описание... политической ситуации в
Городе Синего Озера?"

"Политической ситуации?"

Видя озадаченное выражение лица главы гильдии, я перефразировал вопрос.



"Другими словами, не было ли такого, что в Городе Синего Озера недавно менялся владелец
или семья Смурэндал не является официальным владельцем?"

"Ах, вы про это, действительно, семья всеми любимого прежнего Герцога Смурэндала погибла
в прошлом месяце. Поэтому старший сын унаследовал пост Герцога. Его зовут Фауст С
Смурэндал. Но... все считают него недостаточно хорошим. У него есть второй сын Джеймс В
Смурэндал. А ещё есть третий, который сейчас находится на поле боя, ему 18 лет. Так как
старый Гергцог Смурэндал не оставил распоряжений о том, кто останется наследником, его
дети начали борьбу за власть, которая досталась самому старшему сыну."

"Хмм, это следовало ожидать. В таком случае интересы семьи Герцога... несложно понять, хотя
я и не знаю, что планирует 18-летний сын, я полагаю, что мистер Джеймс скоро нас навестит."

"Э? Почему?"

"Хоть я и не знаю силы мистера Джеймса, но судя по моим утренним наблюдениям, мистер
Фауст не обладает необходимыми качествами для поста Герцога. Если мистер Джеймс не
планирует стать Герцогом, то нам придётся угрожать мистеру Фаусту, чтобы он начал
защищаться от проблем."

Я перестал размышлять вслух.

"Хотя интеллект мистера Фауста скорее всего будет проблемой, он сможет нам этим помочь.
Лучше всего, заставить его создавать проблемы, чтобы поднять шумиху и избежать
дальнейших проблем."

"Я не знаю, будет ли мистер Фауст..."

"Не стоит беспокоиться, глава гильдии. Если мистер Джеймс хочет стать Герцогом, то этот
случай будет для него хорошей возможностью. Так что..."

"Так что вы ожидали моего визита, верно?"

Дверь внезапно открылась, и внутрь вошёл мужчина в фиолетовом, вслед за которым вошли
трое в чёрном.

Однако, не смотря на то, что все их имена были жёлтыми, мне было лень даже смотреть на
них.

А вот человек, стоящий передо мной был явно интересным.

Джеймс В Смурэндал

Маг Воды LV 34 | Маг Молнии LV 34

[Нейтральный] [Подозрительный] [Политик] [Заговорщик] [Мошенник] [Отцеубийца] 【Паралич
Глубокой Воды】 [Высокотехнологичный Энтузиаст]

.......

Высокотехнологичный Энтузиаст? Фанат компьютеров Apple?
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Ладно, признаю, я немного отвлёкся.

И хотя титул [Высокотехнологичный Энтузиаст] очень интересен, но титул 【Отцеубийца】 даёт
мне более точно понимание этого парня.

Похоже, что в доме Герцога происходит больше событий, чем я думал... Это сложно. С таким
парнем явно нелегко будет справиться, учитывая его 【Заговорщика】 и 【Мошенника】, да?

Похоже, что мне придётся придумать другое решение.

Но, 18 летний парень... Я не знаю, какие у него ресурсы. Если Джеймс уже контролирует все
ресурсы Герцога, то это быстро станет очень большой проблемой.

Побочный Квест: Шторм в Городе Синего Озера

Цель Квеста: Помочь одному из сыновей Герцога унаследовать всё, чем обладает эта семья.

Уровень Сложности:

Простой: Помочь Джеймсу

Сложный: Помочь Фаусту

Экстремально Сложный: Помочь Дарсту

Награда: Неизвестна

Эй-эй-эй, этот квест сложный, да ещё и подразумевает какой-то заговор?

Дарст... должно быть это 18-летний парнишка? Он, оказывается, на экстремально сложном
уровне, но это не проблема.

......

Однако, хорошо, что всё так интересно, а иначе было бы просто скучно!

Когда мне бросают вызов, я более мотивирован!

Эта информация промелькнула у меня в голове, и теперь мне нужно действовать, чтобы
убедить Джеймса, что я на его стороне.

А иначе, даже если мы будем помогать Дарсту, нам всё равно будет мешать Джеймс. Видя его
силу и титулы, я начинаю понимать, что он одна из причин, почему это экстремально сложно.

"Действительно, я знал, что вы придёте ко мне, поэтому я выбрал особое место. В обычной
тюрьме вам было бы уже не так приятно, верно?"

"Ха-ха-ха, ты и правда не так прост. Имя такую силу и мощную способность верно рассудить
ситуацию - ты и правда талантливый человек. Зачем же ты стал наёмником? Судя по нашим
записям, твоя личность, до того, как ты стал наёмником, является тайной. Полагаю, тому были
необычные причины, верно?"

Видя, что я смотрю на него, он медленно отмахнулся рукой.



"Простите, я не хотел вторгаться в вашу личную жизнь, это было необходимо для
определённого взаимопонимания, ясно?"

"Действительно, вы правы."

"Хорошо, что вы понимаете."

Он подошёл и сел на кресло, а затем взглянул на меня.

"Кстати насчёт меня, меня раздражают сделки с людьми, которые ходят окольными путями
или говорят всякую чушь, так что, что вы хотите, чтобы я для вас сделал."

"Прямо к дело. Убрать Фауста из этого мира."

"Да разве так можно! Он же ваш брат."

Воскликнула глава гильдии, сидя неподалёку.

"Вы..."

"Кстати говоря, глава Гильдии Наёмников тоже тут, у меня есть для вас пара вещей, которые
вас удовлетворят. Я знаю, что вы не станете помогать мне с этим... особым делом, так что я
прошу вас ни при каких обстоятельствах ничего не рассказывать другим о том, что вы увидите
или услышите тут."

"Да как так можно..."

"Вы же не хотите проблем? Мост Синего Озера был уничтожен. Если вы возьмёте на себя
ответственность за это, то я не могу гарантировать вам жизнь."

Джеймс внезапно заговорил о важных условиях, которые, скажем так, могли позволить главе
гильдии спастись от падения.

Выражение лица главы гильдии менялось несколько раз, пока она переводила взгляд с меня на
Джеймса.

"Не волнуйтесь, глава гильдии, это ещё не всё сказано. Есть и более интересные способы
решить это... на самом деле, даже если бы мистер Джеймс не стал меня искать, то я бы всё
равно разобрался с этой проблемой схожим образом. И хотя у меня нет чёткого понимания
происходящего, у меня есть несколько планов."

"О, и что же ты сделал?"

"Я думаю... что скоро начнётся нечто очень развлекательное."

Похоже, что эффективность Бая Юегуанга была немного медленнее, чем я ожидал, так что вот-
вот должно начаться. Я хотел посмотреть на эффект.

"Что-то интересное? Например?"

"Подождите немного и вы узнаете... о, похоже, что оно уже началось."

Небо за окном осветилось. Я улыбнулся и подошёл к окну.



На экране было обеспокоенное лицо главы гильдии, когда она говорила с Герцогом.

"Кхм, кхм, старейшина Герцог, мы не уничтожали мост, протрите глаза и посмотрите, если бы
мы не остановили этого монстра, то весь город был бы в огне от взрыва этого монстра!"

На другой стороне экрана был Герцог с безразличным выражением на лице, а затем он
повернулся ко мне.

"Нельзя было просто вывести монстра на открытое пространство?! Зачем отдавать ему мост
вместо города, а потом радоваться тому, где он взорвался."

"С этим монстром нелегко было справиться. Мы не могли позволить ему войти в город!"

"Хмф, это ваши проблемы. Армия наверняка смогла бы его остановить, а ваши своевольные
действия заставили его ворваться на мосту, так что это ваша проблема."

"Что! Если бы этот монстр прошёл бы вперёд, то он бы просто поджарил город, что за
бесстыдство!"

"Знай своё место! Ты всего лишь наёмник! Глава гильдии твоей ассоциации не такая уж и
могущественная. Поэтому, когда я говорю, вы должны преклоняться передо мной!"

"Вы..."

Гнев появился на отвратительном лице Герцога, когда он был снят на видео, и это было просто
превосходно.

"В итоге, вы не сможете избежать наказания за уничтожение моста Синего Озера. Глава
гильдии Чииру, не нужно извиняться. В любом случае, эти солдаты повсюду, вам не нужно их
оправдывать. Вы же лишь глава гильдии наёмников, если Император обвинит вас, сможете ли
вы это вынести?"

"......"

Глава гильдии замолчала и покачала головой.

"Что касается меня, то каждая жизнь наёмника важна. Не говоря уже о том, что это было ради
защиты граждан. Я тоже несу часть ответственности, так как не смогла остановить монстра.
Вам нужно арестовать и меня!"

"Довольно!"

Лицо Герцога было полно гнева.

"Хорошо, но ты сама это сказала! Взять их."

"Какое же несчастье для людей, что ими управляет такой мусор как вы."

Тут же сказал я, едва он закончил говорить.

Видя, что его лицо начало синеть, я удовлетворённо кивнул.

"Вы же просто трус, что прячется за воротами города, верно? Мы пытались остановить
монстра, а вы стояли и наблюдали за нами, раздумывая над тем, как избежать



ответственности? Люди этого города защищали вас ценой своей жизни, а вы просто считаете
жизни людей обычной травой!"

"Хмф, ну-ну, ты говоришь бесполезные вещи, так что теперь ты проведёшь всю свою жизнь в
тюрьме. А после этого - отправишься в ад, ха-ха-ха."

"Так вы даже не отрицаете этих слов. Ладно. Идём, я бы хотел посмотреть на вашу тюрьму."

"Ты... ты просто из тех, кто любит выпендриваться, в наручники его."

Экран потемнел. Время было 8:00 - прайм-тайм.

(прим.пер.: прайм-тайм – это время с 8:00 до 11:00 вечера, когда больше всего людей у экранов
телевизоров, или, как в данной ситуации – праздно гуляющих по городу)

"Что же, мистер Джеймс, вы уже знаете, что делать дальше?"

"Ха-ха... какой удачный день! Мне нужно отдать некоторые распоряжения! Сегодня я вас
больше не побеспокою. Идём!"

Закончив говорить, Джеймс махнул своим людям и вышел.

"Ну, что, глава гильдии, у меня к вам вопрос."

"Что...?"

Глава гильдии отреагировала вяло, так как всё ещё была в прострации.

"На какой постели вы хотите сегодня лечь спать?"

Глава 19: Восстание Монстров 9 – Ночная Кровавая Баня

Мы были в камере, так что тут была только одна комната.

Однако, так как это была комната уровня VIP, то она была необычно большая, и в ней были
даже большие постели, на которых можно было даже лечь поперёк.

Ага. В комнате было 8 кроватей, и все они были очень большие.

Кому в голову пришёл столь безумный дизайн, мне очень хочется поговорить с ним о смысле
жизни.

Однако, одному из нас кровать была не нужна.

Белоснежная просто встала рядом с постелью и вошла в своё состояние сна, я даже и не
обращал внимания на то, как она спала раньше, неужели она всё это время спала стоя?

Ойадо зарылась под одеяло и уснула, но почему она не переоделась?

Я вспомнил, что Ойадо была в той же самой одежде, в которой убивала наёмников тогда... хотя
бы прими душ... но она уже неподвижно лежала в постели. Я мог лишь тихо переодеться и
залезть в постель.



Крышки на лампах были закрыты и они давали лишь слабое свечение.

А ещё шёл свет из окна, похоже, что сегодня ночью много чего произойдёт.

Однако, это уже проблемы Джеймса, а я лишь наблюдатель. Я буду наблюдать за их
действиями, прежде чем совершать свой следующий ход.

Этот 18-летний парень, раз он не пришёл ко мне, то может быть не понял моей силы, или
может не понимает, что он проигрывает. В любом случае, бесполезно его искать.

Но у меня нет возможности найти его, чтобы встать на его сторону.

Так как у меня не было возможности поговорить с ним, то если я начну ему помогать, это
вызовет лишь подозрения и не приведёт ни к какому хорошему исходу.

Поэтому, лучше просто сидеть и наблюдать за переменами.

"Это..."

Внезапно раздался рядом голос главы гильдии.

"Сегодня... Спасибо вам большое, если бы не вы, то весь город мог бы..."

"Да ладно вам, не нужно так вежливо себя вести, вы же наша глава гильдии, а я просто
наёмник."

Я рассмеялся в ответ, глядя в сторону главы гильдии.

И хотя между нами была ещё одна кровать, слабого света от перламутровых ламп было
достаточно, чтобы увидеть, как глава гильдии смотрит на меня.

"Нет, вы сильные, этого достаточно, чтобы вызвать моё уважение к вам, так почему бы мне не
говорить вежливо?"

"Ладно, ладно. Как хотите. И всё же, почему в этом городе нет выскокоуровневых людей,
которые могут защитить город от монстров? Когда такое происходило, как вы с ними
справлялись?"

"Есть кое-что, чего вы не знаете, хоть Город Синего Озера и пограничный город, он находится
на острове, и из-за его местоположения, на него никогда не нападали монстры. Когда-то давно
у нас были стычки с Зверолюдьми, но после того, как была построена городская стена, битв
больше не было, и поэтому у нас никого не назначали на оборону."

"Вы расслабились, потому что было спокойно..."

"Да, и поскольку мы находимся на самом западном краю Империи Уитт, на нас не оказывает
влияние Восточный Континент. Поэтому основные силы страны тут не располагаются."

"Так вот почему монстры решили атаковать тут..."

"Что?"

"А, я просто делаю предположения. Глава гильдии, прежде чем вы заняли свой пост, пока вы
были наёмником, вы же участвовали в войнах?"



"Ну, в некоторых."

"Судя по атакам монстров, вы можете определить, что эти атаки были скоординированы?"

"Да."

"Это было вполне очевидно. Чтобы получить наилучший эффект, они выбрали самый худший
город, чтобы иметь самые большие шансы на успех. Слабая оборона Города Синего Озера
делала его идеальным выбором, я прав?"

"Всё верно... но это как-то слишком. Чего хотят эти люди? Они атаковали таким большим
количеством монстров, неужели они хотят захватить это место?"

"Нет. Они же использовали взрывающегося монстра. Похоже, что они хотят не захватить это
места, а, скорее, уничтожить его."

"Уничтожить?"

"Всё верно. Трансформировать место обычно сложно, но если нужно всего лишь перестроить
его, то процесс идёт гораздо быстрее."

"Это... да кто же будет..."

"Ну, пока не думайте об этом, лучше поспите. Судя по эффективности мистера Джеймса, я
думаю, что завтра у нас будет много дел."

"То, что вы говорите... звучит логично."

Комната снова затихла, я посмотрел на потолок и тихо достал зелье, которое мне дала мисс
Мари.

Зелье сна.

Мы не можем спать в этом мире, даже если мы закрываем глаза ночью, мы можем лишь
дремать, но зелье сна производит другой эффект. Оно переводит нас в состояние сна, позволяя
нашему усталому мозгу восстановиться.

У него ограниченный эффект, и без помех, оно позволяет мне спать до 6 часов. Ни больше, не
меньше. Идеальное лекарство.

Я нажал на кнопку, и моё зрение начало затухать.

Надеюсь, у меня будут хорошие сны.

В то же самое время в Замке Городе Синего Озера

"Проклятье! Треклятый Наёмник! Кто, чёрт возьми! Кто это записал!"

Фауст, занимающий должность Герцога рычал в зале для совещаний, а люди, стоящие рядом с
ним не смели ничего сказать, опасаясь, что его гнев будет направлен на них.

"А ещё! Тот чёртов спекулянт не сказал нам! Где этот ублюдок спрятал мою боевую куклу!"

"Это... по поводу этого вопроса, он сказал, что его по пути взломали, так что её могли забрать."



Осторожно сказал один из чиновников.

"Что? Тогда почему ядра не были украдены? Моя самая дорогая боевая кукла была украдена!"

"Возможно... потому что они не сочли это ценным, думая, что это просто украшение..."

"Просто, чёрт подери! Уже слишком поздно заказывать ещё! Ты, скорее загрузи ядро в одну из
старых боевых кукол, я хочу, чтобы они были готовы к бою в течение часа!"

"Да, уже бегу."

"Что... что насчёт торговца?"

Тихо спросил один из чиновников.

"Да он же мусор, убейте его! Или вы хотите заплатить ему? И не важно, сколько там будет этих
жалких существ, не нужно проявлять милосердия."

Лицо Герцога стало уже выглядеть безумным. Похоже, что эти проблемы довели его до
крайности.

"Эта группа наёмников, завтра мы их обезглавим! Вместе с их главой гильдии! Скажем, что
они все вместе пытались сбежать! Ясно?"

"Это... мы..."

Чиновники тут же начали совещаться, от своих подчинённых они уже знали о силе магии
мечника и главы гильдии, поэтому для такого задания было недостаточно людей, чтобы
атаковать их.

"Чего вы испугались! Поставьте последнее ядро в нашу боевую куклу, если вы так боитесь этих
наёмников!"

Услышав это, лица окружающих его людей тут же осветились радостью.

"Ну, конечно. Эти куклы очень сильны, так что мы можем не бояться каких-то там наёмников."

"Точно, наш Герцог очень предусмотрительный."

В этот момент дверь в комнату внезапно открылась, и внутрь вошли 10 вооружённых солдат.

"Ха-ха, мои солдаты, вы моё основное оружие, вы..."

Прежде чем он закончил говорить, боевые куклы внезапно достали своё оружие и убили всех
чиновников в зале!

Герцог понял, что он единственный остался в комнате в живых.

Он ощупал красные брызги на своём побледневшем лице и упал со своего стула.

"Мой дорогой брат, ты такой наивный~"

Дверь открылась, и в комнату вошёл Джеймс. На его лице сияла улыбка.

"Поздравляю, теперь я могу арестовать тебя за предательство, богохульство и государственную



измену. Тебе очень повезло... ты проведёшь всю свою жизнь в тюремной камере!"

Затем он повернулся к своим людям.

"Убейте! Убейте всех ненужных людей!

"Да!"

И так началась кровавая баня.

Глава 20: Восстание Монстров 10 – Последние Козыри

Когда я вышел из состояния сна, то почувствовал, как меня прижимает чем-то тяжёлым.

Я с трудом выбрался из-под покрывала и понял, что поверх одеяла лежит Ойадо.

......

Ты что, кошка? Ты зачем свернулась клубочком поверх одеяла?

"А! Братец проснулся?"

Как только я выбрался из-под покрывала, Ойадо спрыгнула с меня и радостно закружилась,
говоря эти слова.

"Неправильно, ты должен был сказать доброе утро, братец~"

"Ладно... Но я хочу спросить, зачем ты свернулась поверх одеяла?"

"Чтобы найти братца в любое время, мне нужно знать его запах."

"Запах... звучит как-то неприятно, мне кажется, что я произвожу плохое впечатление."

"Неужели?"

"Ага."

"Но я пыталась разбудить братца, но ты не просыпался, даже когда я тебя позвала, поэтому я
забралась поверх одеяла, чтобы защитить братца."

"Ты так сделала... что? Я не проснулся?"

"Да."

Э? Кричала мне, а я не проснулся? Разве это не опасно? Если я не откликаюсь, то меня будет
легко убить.

Проехали, лучше просто больше не пить этого зелья.

"Ладно, в любом случае, спасибо, что защищаешь меня. О, а где глава гильдии?"

Я только что заметил, что главы гильдии не было на её постели, и вообще её нигде не было
видно.



В VIP-камере не так уж много отдельных помещений, не считая туалета. Неужели она...

"Сестрица Маристо вернулась в гильдию наёмников, так как дядюшка Джеймс прислал
посыльного рано утром, который передал нам, что мы можем быть свободны и уходить в любое
время. Но братец не проснулся, поэтому Маристо ушла первой. Она сказала, что очень
благодарна за помощь и надеется, что мы ещё зайдём в гильдию."

"Она так сказала... ну, если мы не пойдём туда, то как мы тогда сможем взять себе миссии?"

Потянувшись и вытянув руки, я выбрался из постели и сменил одежду нажатием одной кнопки.

Думаю, Ойадо была удивлена тем, что моя одежда сменилась мгновенно, но это не важно.

Чтобы сбалансировать защиту и вес, я оделся в чёрную лёгкую солдатскую броню с
магическим щитом на плече и магическими нарукавными повязками.

Количество используемой магии значительно уменьшилось, по сравнению с прежним, но
добавились зачарования магии растении и тьмы, так что стало немного лучше.

Я вооружился Кровавой Луной и скрытым клинком, а на пояс повесил Магическую Книгу-
Путеводитель. У меня был довольно неопределённый вид.

Я пришёл к нему за последние несколько дней, так как мне нужно было снаряжение, которое
давало дополнительные эффекты.

Если честно, я думаю, что белые одежды, которые используют дворяне, тоже выглядят круто,
но так как это не настоящая игра, то большую часть времени это мне будет доставлять лишь
проблемы.

"Скажи... А куда делась Белоснежная?"

Я не увидел и Белоснежной, а ведь она раньше стояла возле постели?

"А, Бай Юегуанг позвонил через гарнитуру и спросил, что делать дальше, они пришли к
выводу, что сначала нужно разбудить тебя. Сестрица Белоснежная пошла показывать им
дорогу."

"Ха..."

Я подошёл к окну и увидел в отдалении зелёные имена, приближающиеся к нам.

"Забудь, мы уже уходим. Будет глупо оставаться в камере, и я не хочу продолжать пугать
стражников."

"Я тоже."

Оставив тюрьму, где стражники смотрели на нас с ужасом и восхищением, мы пошли по улице.
Я не знаю, был ли их страх из-за нашей силы или из-за приказа мистера Джеймса.

Ну, не знаю, хорошо это или плохо, всё-таки, люди всегда боялись силы этой знаменитой
свиньи. Но если кто-то заговорит о Фире и узнает меня по описанию, то мне придётся
создавать новую личность.

"Йоу, доброе утро. Я слышал, что у тебя были проблемы с пробуждением?"



"Не хочу жаловаться, но это такой эффект был у зелья, что мне дала мисс Мари... Похоже, что
Хей Луоли проснулась."

Хей Луоли зевала, стоя позади Бая Юегуанга. Услышав мои слова, она помахала рукой.

Я посмотрел на Бая Юегеунга и он тут же достал руки из карманов.

'Это была награда за выполнение квеста.'

'Чего?'

'Разве мы вчера не выполнили задание по превращению Джеймса в Герцога? Мы уже можем
выбрать награду, поэтому я выбрал свою, потому что это позволило Хей Луоли проснуться.'

'Это как-то совсем случайная награда...'

Я открыл своё меню, и в в окне сообщения действительно было написано, что миссия
завершена, но я не увидел этого, потому что спал.

Я прочитал содержимое, а затем сказал.

'Я намерен выполнить Экстремально Сложную цель квеста. Будет лучше, если я пока ничего
не буду выбирать.'

'Экстремально Сложную? Эй-эй-эй, ты что, любишь играть в очень сложные игры? Ты всё ещё
хочешь испробовать самое сложное испытание?'

'Ну, раньше, самый сложный путь выбирался только ради достижений, но сейчас всё иначе, да?
Более сложное задание даёт более выгодную награду.'

'Ну, раз ты так говоришь...'

'В любом случае, ты уже получил свою награду, за то, что помог.'

'Тоже верно...'

"Эй, ребята. Разве это не выглядит так, словно вы используете телепатию, когда внезапно
перестаёте говорить и молча пялитесь друг на друга несколько минут?"

Внезапно встала между нами Хей Луоли. Мне и правда хотелось сказать ей, что это телепатия.

"Что ты такое говоришь, мы просто думаем над решением проблемы."

Тихо сказал я.

"Джеймс, скорее всего уже занял пост Герцога, так что, нам осталось только помочь Дарсту
захватит его позицию."

"Ты слишком много думаешь. Джеймс просто ужасен, как мальчишка сможет выиграть."

С улыбкой сказала Хей Луоли.

"Я слушала, что говорят люди, пока мы шли по улице. Прошлой ночью Джеймс арестовал
Фауста с обвинением в коррупции и уничтожил всех его подчинённых. Теперь они все убиты.



Все остальные сбежали, боясь наказания, но крики были слышны всю ночь."

Простите, я уснул и ничего не слышал.

"Эх, это добавляет беспорядка. Я надеялся использовать фракцию Фауста, чтобы разобраться с
влиянием Джеймса, но теперь всё стало действительно сложно... кстати, Бай Юегуанг, ты
отправили то сообщение принцессе Анне?"

"Э, ох, я забыл. Потому что у меня ушло много времени на то, чтобы украсть магический
проектор прошлой ночью. После того, как я закончил - то пошёл сразу спать и забыл об этом."

"Это хорошо. Изначально, я планировал использовать силу принцессы Анны, чтобы
разобраться с Фаустом. Я и не думал, что он окажется настолько слаб."

"Это потому, что он выглядел опаснее."

"Но он просто не понимал, что происходит, вот что интересно... ну, сейчас уже об этом поздно
говорить. Что же Джеймс будет делать дальше? Он только что арестовал Фауста. Но они все
дворяне, и если Император не изменит дворянский статус Фауста, то Джеймс не может просто
так его убить."

"Не думаю, что Джеймс впадёт в такую крайность."

Я развёл руками.

"Тогда нам нужно избавиться от последних его козырей, но для этого нам нужно хорошее
доказательство."

"Каких козырей?"

С любопытством спросила Хей Луоли.

"Этот парень... его отец... он убил предыдущего Герцога."

С улыбкой ответил я.

"Но мне нужны улики, чтобы это доказать."

Глава 21: Восстание Монстров 11 – Возвращение Алии

"Тогда нам нужно в городской Совет? Потому что никаких других подсказок не было и я не
знаю, что делать."

Сказал Бай Юегуанг, оглядываясь вокруг.

На улицах было много народу, и многие из них были наёмниками высоких рангов.

Похоже, что те, кто дрался с монстрами, вернулись. Это хорошо. Иначе у меня закончилась бы
мана, когда армия монстров снова придёт.

Я не Тай Шикси, так как мне биться против тысяч?

"Нам нужно найти возможность. Это не тот случай, когда нужно спешить, так что мы можем



подождать, пока появится возможность. Честно говоря, по сравнению с семьёй Герцога, я
думал, что монстры будут проблемой побольше. Сами подумайте. Основной путь в город был
уничтожен и на его ремонт уйдёт несколько месяцев. А до тех пор, городу придётся полагаться
на корабли."

Я немного поразмышлял о текущей ситуации и пришёл к таким выводам, все остальные
согласно закивали.

"Но раз нам пока нечем заняться, то мы можем не спешить и делать всё постепенно."

"Это вполне логично~ хорошо. Тогда оставим сожаления на потом. А я пойду прогуляюсь.
Идём, Малыш Бай! Пройдёшься со мной по магазинам!"

Сказав это, Хей Луоли схватила Бая Юегуанга и пошла в сторону торгового квартала.

"Эй-эй-эй, моё кольцо и так уже забито твоей одеждой, не покупай..."

Игнорируя сопротивление Бая Юегуанга, Хей Луоли посмотрела на Ойадо и Белоснежную.

"А вы две пойдёте со мной? Одежда в Империи Уитт и Ледяной Империи отличается, и я
слышала, что полезная одежда, сделанная из шёлка водяного паука отличается от
традиционного шёлка."

"Это... Я хочу защищать братца..."

"Не нужно волноваться."

Я погладил Ойадо по голове и рассмеялся.

"Иди с Хей Луоли. Я смогу себя защитить."

"Братец не идёт с нами?"

"Ну..."

Я достал гарнитуру, которую мне выдала глава гильдии и сказал.

"Гарнитура начала звонить, вероятно, для меня есть что-то срочное?"

"Так что..."

"Не волнуйтесь, я найду вас, когда закончу."

"Ну... ладно~"

Однако, Белоснежная так и не сдвинулась с места. Я с любопытством глянул на неё, но она со
скукой посмотрела на меня.

"Хозяину не нужно беспокоиться обо мне. Моя одежда иллюзорна, так но мне не нужно
покупать новые одежды."

"Это... очень проницательно."

Я задумался на мгновение, а затем кивнул.



"Значит решено, вы идёте по магазинам, а мы с Белоснежной идёт разбираться с другими
делами."

"Да... постарайтесь поскорее."

"Да."

Глядя на то, как они уходят в сторону торгового квартала, я надел гарнитуру.

"Эй-эй... меня слышно?"

В гарнитуре раздался голос Маристо.

"Привет, глава гильдии, вам нужна моя помощь, чтобы разобраться с какими-нибудь
монстрами?"

"Вовсе нет. На самом деле мистер Джеймс хотел вас видеть. Он хочет поблагодарить вас за то,
что вы остановили того монстра."

"Хаа... Как всё хлопотно. Подобные дела звучат как очередное беспокойство. Я не хочу
становиться знаменитым."

"Он всё ещё приглашает вас встретиться с ним лично, он придёт в гильдию наёмников в
полдень, так что отправляйтесь в гильдию. Тут ещё есть некоторые люди, которые хотят с вами
встретиться."

"А... ладно, тогда ждите, я отправляюсь к вам."

Я беспомощно посмотрел на Белоснежную.

"Как меня это раздражает."

"Ага..."

Однако, выражение лица Белоснежной было странным... И хотя у неё тело куклы, сама
Белоснежная - сикигами и её физическое состояние можно было прочитать по лицу.

"Что такое, Белоснежная? Ты выглядишь какой-то вялой."

"Мне очень жаль, в последнее время..."

Белоснежная посмотрела в сторону замка, а затем покачала головой.

"Я соединена с десятью другими куклами... Мне очень больно и я хочу уйти."

"Э?"

"Это... моё новое тело, было раньше человеческой куклой?"

"Ну, похоже, что твоя душа к ней присоединилась."

"Эта кукла, похоже, была связана с ядрами десяти боевых кукол, я чувствую, как те десять
залиты кровью."

"Связана? Ты можешь их контролировать?"



"Нет. Я могу лишь чувствовать их. Если я начну к ним присоединяться, то, вероятно, это они
будут контролировать меня."

"Это... ладно."

Я тихо взял Белоснежную за руку.

"Э? Хозяин..."

"Теперь тебе спокойнее?"

"Да... да."

Белоснежная кивнула.

"Рука хозяина.... очень тёплая."

"Э... да это обычное дело."

"Полагаю, что так. Тогда, у меня есть просьба."

"Хм?"

"Могу я подержаться за вашу руку ещё?"

"... Конечно, давай так и пойдём в гильдию наёмников."

"Да..."

Вместе с Белоснежной мы пришли в гильдию наёмников. Теперь она выглядела иначе, когда
внутри были целые толпы наёмников.

Пробиваясь сквозь толпу к стойке, я увидел Маристо, разговаривающую с кем-то ещё, поэтому
мы ускорились.

"Йоу, глава гильдии."

"Ты пришёл Фейл, я думаю, что Герцог уже идёт, так что подожди немного в очереди."

"Да."

Не знаю почему, но я внезапно почувствовал, как сзади ко мне приближается жар.

Я быстро обернулся и увидел красный свет.

Он шёл от силуэта человека с двумя хвостиками на голове, развевающимися в воздухе.

Красные вспышки пламени кружились по комнате, а человек, излучающий пламя медленно
шёл к нам.

"Юная леди~ этот ублюдок и идиот~ пусть вас не одурачивает его простая внешность, он
совершенный извращенец~"

"Э? О чём это таком вы говорите, мисс Алия?"



"Ась? Ты же Белоснежная? Ты ощущаешься как-то иначе, чем раньше..."

"Эй-эй-эй... Алия."

Сказал я, уставившись на неё.

"Ты сбежала на целый месяц, и вот так ты ведёшь себя при нашей встрече?"

"Хмммм~ ну, знаешь."

Всё верно, перед нами была Алия. Девушка, которая давно сбежала... и она сильно изменилась,
по сравнению с тем, что было раньше. И самой большой переменой было...

LV 60

Ты что, превратилась в босса?

Глава 22: Восстание Монстров 12 – Я Лишь Хотел Быть Незаметным Парнем

Похоже, что мистер Джеймс был очень занят. Мы долго ждали его, но так и не встретили.

Маристо всё время извинялась, потому что это она попросила нас прийти. И поэтому она
пригласила нас присутствовать на встрече экспедиций.

Я увидел, что Алия поджала губы, но Белоснежная ничего не сказала, и я кивнул главе
гильдии.

"Похоже, что вы с Алией знакомы, так что можете сесть вместе."

"Да кто же захочет... ну, ладно, я уже повзрослела, так что мне всё равно."

Алия, похоже, хотела возразить изначально, но после некоторых размышлений согласилась с
главой гильдии Маристо.

"Эй~ Да это же Фи..."

Я даже не стал ждать, пока Лоис закончит говорить, прежде чем закрыл ей рот.

Серьёзно, она чуть не раскрыла мою личность.

"Э, э, э? Что такое?"

Видя их озадаченные взгляды, я взял их за плечи и отвёл в сторону.

"Тише, я использую имя "Фейл" чтобы кое-что расследовать, я не могу позволить, чтобы имя
Фир стало известно, понятно?"

"Фейл... Разве это не то имя, которое ты использовал, когда регистрировался в качестве
наёмника? ... ладно, я поняла, но тебе придётся рассказать мне, что ты расследуешь. Я
слышала, что тут было уничтожено множество монстров, это как-то связано?"

"Послушайте, вы вернулись месяц спустя, и так сильно изменились... ладно, это связано, но
нам придётся подождать, прежде чем мы сможем об этом поговорить."



"Ага, я слышала, что с тобой много чего происходило."

"Да, да, да, мы поговорим, но сначала нам нужно закончить их встречу... Лоис, ты же
слышала?"

"Поняла-поняла~ Я буду слушаться, когда говорит вице-командир~"

"Вице-командир?"

Я глянул на титулы Алии.

Точно, у неё теперь появился новый титул 【Вице-Командир Дикой Красной Розы】 и ещё один
【Красный Волк с Двумя Клинками】.

"Э, 【Красный Волк с Двумя Клинками】..."

"Хмф, ну уж не 【Голубая Сорока】."

(прим.пер.: Фир узнал, что у него такой общеизвестный титул в 4 главе 8 тома)

"У моей личности сейчас нет такого титула~"

"Точно, но эти безграмотные наёмники скоро придумают тебе новый, не волнуйся."

"Эй-эй-эй, я вообще-то очень утончённый..."

Я вытер холодный пот со лба и сказал.

"Насколько я помню, Лоис не была среди Наёмников Дикой Красной Розы. Зачем вы вступили
в эту группу наёмников?"

"Потому что та группа наёмников, в которой она была раньше, была почти полностью
уничтожена на задании. Выжившие отменили свою регистрацию, поэтому мы вступили в
другую группу наёмников."

Речь Алии была безучастной, но на лице Лоис появилось выражение печали.

"Ну, похоже на разговоры больше не осталось времени. Смотри, они уже зовут нас на
совещание."

Я указал в сторону главы гильдии Маристо, которая махала нам руками.

"Ну, посмотрим, какие монстры в этой области и быстро увеличим свой счётчик убийств...
уничтожай зло, ага, уничтожай зло."

Радостно сказала в сторону Алия, размышляя о встрече, пока мы шли.

Я опасливо улыбнулся ей, а затем пошёл следом.

В зале для совещаний сидело много народа. Присмотревшись, я увидел, что почти все они
были командирами или вице-командирами. Они отличались от обычных наёмников.
Большинство из них были как минимум B-ранга, двое были S-ранга, то около 60 уровня.

Алия - наёмника А-ранга. Если подумать, то она, должно быть, была не очень рада, когда



увидела мой титул.

"Во-первых, как глава филиала Гильдии Наёмников Города Синего Озера, хочу поблагодарить
вас за то, что помогали в борьбе против монстров. Я благодарю членов команд наёмников от
лица жителей Города Синего Озера."

"Вы слишком добры. Мы, 【Ветер Северного Каньона】, всегда были под вашей опёкой. Как мы
могли не помочь вам с этим?"

Сказал дядюшка в тяжёлой рыцарской броне. Судя по особенностям его брони, она изначально
была военной. Должно быть он взял её с собой, когда увольнялся, чтобы стать наёмником.

"Всё верно Наёмникам 【Чёрного Клинка】 в Городе Синего Озера очень повезло, что глава
гильдии дала им ту работу, которая им как раз подходит. Обычно очень трудно найти работу.

Сказал человек в маске асассина. Судя по его титулам, он стал наёмником после того, как
долгое время провёл в тюрьме. Человек рядом с ним был таким же. Похоже, что эта группа
наёмников была сформирована из бывших преступников. Неудивительно, что им было трудно
найти задания. Публично объявлять о тех заданиях, которые они выполнили, это не то, что они
могли себе позволить.

"Ну, не надо так говорить, вы меня все смущаете."

Сказала Маристо с покрасневшим лицом, прочищая горло.

"Итак, вернёмся к основной теме. Каждая группа наёмников докладывает о своём положении
дел."

"Группа Наёмников【Ветер Северного Каньона】 встретила и уничтожила группу больших
монстров 【Клыкастых Змей】 к югу от города."

"Группа Наёмников【Чёрный Клинок】 встретила и уничтожила группу больших монстров
【Синих Соколов】 к востоку от города."

"Группа Наёмников 【Бирюзовые Эльфы】 встретила и уничтожила группу больших монстров 【4-
х Листных Магических Цветков】 к западу от города."

......

Каждая группа наёмников говорила о своих победах. Когда дело дошло до Алии, я наблюдал за
тем, как она встаёт и громко произносит.

"Группа Наёмников 【Дикая Красная Роза】 встретила и уничтожила группу больших монстров
【Подражателей Цветочного Прутка】 к юго-западу от города."

После того, как она закончила, все повернулись и посмотрели на меня.

......

Это удручает. Меня просто затащили сюда, а я даже не представляю никакой группы
наёмников.

"Эм, я бы хотела представить вам этих людей, это..."



Глава гильдии Маристо отреагировала, повернувшись к нам. И встала, чтобы представить, но я
успел первым и встал.

"Группа Наёмников 【Хикки】 встретила и уничтожила большого монстра【Цветок Адского
Паука】 к западу от города, а также 【Взрывающегося Монстра】 у западных ворот города."

Закончив, я молча сел, и посмотрел на следующего.

Однако...

Я увидел, что все всё ещё смотрят на меня.

Что это всё значит? Они что, увидели призрака?

Я оглянула на Белоснежную, но у неё на лице тоже было озадаченное выражение.

"Возможно ли..."

Внезапно кто-то нарушил тишину.

"Капитан таинственного отряда 【Хикки】 из 5 человек, Сол Фейл?"

"【Магический Скрытый Клинок Фейл】 такой молодой, это просто немыслимо."

Эй-эй-эй, о чём это вы таком говорите? Неужели наша маленькая команда уже настолько
хорошо известна?

Мы же просто выполнили задание?

И что это ещё за 【Магический Скрытый Клинок】? Что за ублюдок придумал это дурацкое имя?

Разве это не хуже чем 【Голубая Сорока】?

Алия рассмеялась, сидя за столом рядом со мной. Ладно, ты победила.

Открыт Титул: Магический Скрытый Клинок

Во время создания заклинания при помощи Магической Книги-Путеводителя, количество
расходуемой маны сокращается на 20%.

Даже сам Мир троллит меня? Эй...

Я просто хотел жить тихой и незаметной жизнью!

Глава 23: Восстание Монстров 13 – Множество Угроз

Взгляды людей вокруг меня демонстрировали восхищение, но я лишь чувствовал вину.

Меня смущало то, что им нужно было прилагать усилия для применения навыков, которые я
мог получить не напрягаясь. Не смотрите на меня с уважением, мне от этого только неловко...

Но я не стану говорить им о своих истинных чувствах. Я лишь молча кивнул головой,
соглашаясь с их словами.



Что больше всего меня смутило, так это мой титул 【Магический Скрытый Клинок】.
Уменьшение затраты маны на 20% - это хорошо. Но я же не могу драться с книгой в одной руке
и мечом в другой, а иначе? зачем мне тогда пользоваться нарукавными повязками.

Разве это просто не является откладыванием проблемы?

Но, это поможет мне при использовании крупномасштабной магии, и больше никак.

"Кхм, кхм, давайте вернёмся к теме разговора. Мы сейчас обсуждаем опасность появления
монстров, так зачем тратить время на бессмысленное обсуждение моей личности?"

После моих слов все успокоились и отчёты начальников команд продолжились.

Всего было 23 команды наёмников, плюс мой отряд. В общей сложности мы одолели 26
монстров, практически уничтожив всех крупных монстров поблизости.

И в то же самое время, группы наёмников потеряли много людей, хотя они, в основном, были
лишь низкоуровневыми.

......

У меня было ощущение, что эта ситуация схода с тем, что я вычислил. 【Глаз Змеи】 использует
монстров, чтобы увеличить общий уровень людей этого мира... О чём они только думают? В
чём смысл?

Судя по тому, что сказали наёмники, эти монстры были разбросаны вокруг Города Синего
Озера... Возникало такое ощущение, что они были расставлены исключительно для того, чтобы
люди их уничтожили!

"Учитывая вышесказанное, подавление крупных монстров вокруг Города Синего Озера
завершено. Мы очень благодарны всем за помощь, люди Города Синего Озера не забудут
вашей помощи."

Глава гильдии Маристо улыбнулась, подводя итоги отчётов, хотя она сказала чушь, отчего на
моём лице появилось раздражение.

"Ах, но подобные ситуации нам не нравятся. Это же явно работа для государственных войск, а
её возложили на нас, а ведь мы, наёмники, ещё и налоги должны платить."

Внезапно начали жаловаться наёмники.

"Вот именно, нам ещё лишь предстоит разобраться с войной между Восточным и Западным
Континентами, а наши дома уже атакуют монстры, хватит им бездельничать."

Жалобные возгласы погрузили комнату в хаос, все начали выражать свои собственные мысли.

Национальная стража - это, по сути, городская стража, региональная стража, национальные
патрули и имперская стража. Некоторые нации также нанимают частных наёмников. Обычно
высокоранговые дворяне нанимают их для охраны своей собственной территории, основываясь
на их боевой эффективности. Эти наёмники обычно действуют вне каких-либо команд
наёмников, и специализируются только на подобных вещах.

Согласно тому, что глава гильдии рассказала мне недавно, большинство национальных армий
уже получили королевский приказ направиться к восточному пограничному городу. Поэтому



тут недостаточно войск, чтобы уничтожить монстров?

Мне всегда казалось, что это звучит как шутка...

"Мне бы и правда не хотелось становить постоянным жителем другой страны, правители этой
страны просто бесполезны."

"Всё это бесполезно."

Прервал я их.

"Мой отряд пришёл из Ледяной Империи, но попал на Цветок Адского Паука по пути. Судя по
тому, что вы говорили, похоже, что раньше вы видели монстров в лесу между Городом Синего
Озера и Академией... я не знаю почему, но совершенно ясно, что эти монстры не стоят на
одном месте и их видели в других городах."

"Монстры могут мигрировать? Это же очень опасно, если эти монстры прибегут из отдалённых
регионов древних лесов? Они что, решили прогуляться?"

"Всё именно так, глава гильдии Маристо!"

Я повернулся и посмотрел на неё.

"Да?"

"Вы сказали, что было совещание, прежде чем вы отправили наёмников в бой? Смею ли я
предположить, что вы совершили предварительное расследование?"

"Ты имеешь в виду монстров? Вообще-то, мы использовали показания торговцев и наёмников,
чтобы подтвердить местоположения монстров, а затем отправили подчинённые нам команды к
из возможному местоположению."

"Итак, кто-нибудь знает, откуда пришли монстры?"

"Вероятно они пришили из древних лесов, после того как Серая Академия исчезла, больше
некому было зачищать леса вокруг неё, а северный край леса касается гор и тех земель,
откуда, вероятно эти монстры и пришли."

Сказал наёмник."

"...Верно? Но эти монстры обычно стремятся жить в своих владениях, зачем же они поспешили
сюда? Это означает, что их что-то притягивает. И не только монстры осадили город, были и
другие организованные атаки, так что мы полагаем, что кто-то насылает монстров, чтобы они
атаковали город. И в то же время, привлекает большие группы монстров на осаду города."

И хотя я считаю, что некоторые люди тоже пришли к таким вывода, однако... вероятно из-за
того, что я не совсем понимаю этот мир, я так и не понял, почему они не стали об этом
упоминать.

"Звучит логично, но как можно командовать кем-то, кто живёт просто инстинктами?"

"О, о, о!"

Закричал ещё один наёмник.



"У Зверолюдей есть маленькая флейта, которая может контролировать монстров с помощью
мелодии, возможно..."

Он не успел договорить, как на него все посмотрели с жалостью.

......

Возможно ли, что все подумали об этом, но никто не хотел упоминать Зверолюдей?

"Если это Зверолюди..."

"То страна находится перед лицом непредсказуемого кризиса."

Эй-эй-эй, кажется, вы слишком много думаете. Это же просто группа придурков, которые хотят
применить правило "выживает наиболее приспособленный". Вероятно, это не имеет никакого
отношения к Зверолюдям.

"Возможно, кто-то раздобыл такую флейту, так что это может быть и не Зверолюди, вовсе?"

Тут же спросил я.

"Раз вы не хотите договариваться, то я попрошу главу гильдии дать мне это задание."

Сказал я с улыбкой.

"Я обыщу лес в поисках источника этих монстров!"

Глава 24: Восстание Монстров 14 – Выбор Миссии

"Что... это..."

Глава гильдии заколебалась, когда услышала мои слова. Я улыбнулся и сказал.

"Наша команда очень свободная группа. Есть ещё и другие вещи, которые я бы хотел
расследовать, и не могу сказать, что они не связаны с этим."

Я повернулся и посмотрел на представителей команд наёмников.

"Полагаю, вы все понимаете, что мы столкнулись не с человеком, с которым можно общаться, а
с монстрами, которые могут атаковать в любой момент. Я думаю, что каждая команда
наёмников, что заблокировала монстров, важна, поэтому нельзя просто перемещать их с места
на место. Так что позвольте моей команде заняться расследованием."

"Ага, я с ним согласен."

Закивал головой один из представителей наёмников.

"Действительно, перед лицом множества монстров, маленькая команда легче сможет их
избежать. А ещё, Фейл достаточно силён, чтобы победить и Цветок Адского Паука и
Взрывающегося Монстра, что показывает нам его настоящую силу. А иначе, если наши
команды наёмников начнут исследовать, столкнувшись с источником, это будет для них
серьёзным ударом."



"Да, братишка Тенг прав, я тоже согласен. Кстати, у меня есть карта материка, на ней
изображено большинство маршрутов между городами, а также и не самые очевидные пути, я
думаю, что она вам очень поможет. Забирайте."

"Чего это ты вдруг такой щедрый стал?"

"Да ничего, она не так уж много стоит. А если Фейл сможет найти причину, почему монстры
атакую, это очень сильно поможет нам в выполнении наших заданий по охране караванов."

"Да, верно."

Окружающие нас наёмники довольно закивали.

Хорошо, что они все согласились, но у них явно были свои собственные мотивы.

Помогая нам, они сами получают преимущество, и не теряют людей, так почему бы и не
помочь?

"Однако... разве это не будет слишком опасно?"

Обеспокоенно сказала глава гильдии Маристо.

"Если монстры и правда идут оттуда, тогда Фейл сможет..."

"Не волнуйтесь, я просто пойду по дороге. Если и окажется, что Зверолюди и правда имеют к
этому отношение, я тут же об этом доложу."

"Эм... ни у кого нет возражений?"

Глядя на их реакцию, глава гильдии Маристо кивнула.

"Ладно, используя свою официальную должность главы филиала Гильдии Наёмников Города
Синего Озера, я выдаю специальное задание. Найти причину, почему монстры атакуют наш
город."

Динь!

Специальный Квест

Найти источник монстров и причину, почему они атакуют Город Синего Озера

Цель Квеста: Заставить Глаз Змеи Отказаться от Нефритового Плана

Награда за Квест: Неизвестна

Похоже, что квест был успешно активирован.

Я кивнул, а затем поделился квестом с Баем Юегуангом.

'Мне удалось активировать условия квеста, давай постараемся завершить его быстро.'

'Да, конечно.'

......



После того, как совещание закончилось, все команды наёмников разошлись по тем регионам,
которые они должны защищать, поэтому мы продолжили действовать по плану.

Когда мы только собирались выйти из гильдии наёмников, туда вошёл Джеймс, вместе с двумя
своими людьми.

"А, да это же Фейл! А я как раз вас искал!"

Сказал он, приветствуя нас.

Вот уж не хочу ничего говорить, но я знаю, что ты меня искал, но ты как-то запоздал.

"Здравствуйте, мистер Джеймс."

Вежливо ответил я.

"Зачем вы меня искали?"

"Это... мы можем поговорить об этом в другом месте?"

Прошептал он, оглянувшись вокруг.

"Ну, да, однако, мне нужно доделать свои дела, я могу позвать своих компаньонов?"

"Конечно. Значит так, мы встретимся в ресторане 'Дариус'. Просто назовите моё имя, когда
придёте туда.

"Ну, это не проблема, встретимся там."

Проследив за тем, как он уходит, я тут же настроил гарнитуру.

"Эй, Бай Юегуанг, ты там?"

У меня было такое ощущение, что я играю в игру с голосовым каналом, но это было гораздо
удобнее, чем использовать терминалы. Всё таки, драться вместе с терминалам было бы очень
сложно.

"Если бы кольцо-хранилище, то меня бы уже раздавило общим весом."

"Вот как? Я так понимаю, что ваша прогулка уже закончена?"

"Да, мы ждали тебя, прежде чем пойти есть, тебе чего-нибудь взять?"

"Спасибо большое. Отправляйтесь ко входу в ресторан 'Дариус', я буду там."

"О? Нас кто-то угощает?"

"Как ты узнал?"

"Не думаю, что ты стал бы звать кого-то на ужин."

"Это немного грубо, но ты прав."

"......"



"Ну, увидимся позже."

Закончив разговор, я посмотрел на маленькую карту, чтобы найти маршрут, а затем медленно
пошёл в ту сторону.

________________________________________________________________________________

В одном из отелей Города Синего Озера

"Вице-командир вернулась!"

Когда Алия вернулась в отель, два наёмника в красной броне поприветствовали её.

"Музи, Лейлу. Вы сегодня на посту."

"Ага."

"Командир у себя? Мне нужно с ней поговорить."

"Командир? Её отец недавно приходил, и она ушла."

"Её отец? Она раньше не говорила о своём отце."

"Мы тоже не знали, а когда он появился, мы были в шоке."

"Ладно..."

Алия пожала плечами, а затем продолжила спрашивать.

"Так и кто он?"

"Это вас тоже удивить, Джеймс В Смурэндал, младший брат Герцога."

"Пффф!"

Алия застыла на месте, а затем быстро развернулась.

"Только что, у дверей в Гильдию Наёмников... это плохо!"

"Командир сказала, куда она направляется?"

"Нет..."

"Ах, ну что за беда! 【Магические Истинные Волчьи Глаза】 откройтесь!"

Видение Алии стало фиолетовым, а в отдалении появилось несколько колонн из зелёного света,
упирающегося в небо.

"Нашла вас~"

Глава 25: Восстание Монстров 15 – Роскошный Ресторан

Подождав перед рестораном 'Дариус' я увидел удручённого Бая Юегуанга, выходящего из
толпы.



"Похоже, что ты устал~"

Сказал я, улыбаясь.

"Кроме шуток, в следующий раз ты пойдёшь!"

"Ну~ Я никогда не пробовал."

"И всё ещё смеешь такое говорить?"

"Я в хорошем настроении~"

Лицо Бая Юегуанга тут же исказилось.

"Похоже, что мне придётся преподать тебе урок и поправить твою великолепную личность."

"В следующий раз, нас ждут люди и мы не можем заставлять их ждать."

Улыбнулся я.

"Значит, всё же, кто-то другой за это платит."

"А, ну да."

Бай Юегуанг кивнул, а вот Хей Луоли, стоящая рядом с ним, радостно воскликнула.

"Ха-ха-ха~ Я сейчас наемся на три дня вперёд!"

"Эй-эй-эй, ты не преувеличивай так сильно. Следи за манерами!"

"Я знаю! Я же была принцессой!"

"Принцессой?"

"А что не так? С чего это ты на меня так странно смотришь?"

"Это вполне естественно! Я не вижу в тебе ни капли темперамента принцессы, ты больше
похожа на девчонку-хулиганку."

"Пха, ты сам хулиган и вся твоя семья хулиганы!"

"... кто тебя научил так говорить?"

"Э? Малыш Бай."

"Ну и посмотри, чему ты её научил! Чему ещё мог научить принцессу такой хулиган, как ты!"

"Что за дешёвая клевета на мою невиновность! У тебя что, язык чешется! Давай, доставай свой
меч! Я тебя вызываю."

"Не, я просто хочу есть."

Я отказался от боя с ним по очень важной причине и вошёл в ресторан.

"Эй, ребята..."



Бай Юегуанг хотел что-то сказать, но все остальные пошли вслед за мной в ресторан.

"Эй! Ладно, ты победил."

Беспомощно вздохнув, он мог лишь последовать за нами.

Снаружи были простые белые стены, но внутри роскошь была на несколько уровней выше. Я
про то, что как простолюдин, я даже не узнаю картины на стенах и прочие украшения. Но я
явно узнаю кристальные ожерелья и золотые драгоценности. А люстры сделаны из магических
камней различных видов, каждая в соответствии со своим залом.

Если приглядеться внимательнее, то видно, что чёрные стены сделаны из редкого
алхимического обсидиана! Если бы Лания увидела это, то она бы, наверное, забрала себе всю
стену целиком?

"Как поживаете? Вы кого-то ищите, или пришли поесть?"

С улыбкой задал нам вопрос служащий, который вышел из соседней комнаты.

Он был одет как официант из нашего мира, но я даже не знаю, была ли это обычная одежда
для официантов из ресторанов Западного Континента, или же это было принесено из нашего
мира.

"О, а тут есть сервис по поиску людей?"

Ответил я вопросом на вопрос, улыбаясь в ответ.

"Нет, нет, нет. Я имел в виду, что вы кого-то должны встретить. Наёмники редко заходят сюда
поесть... Я не имею в виду, что им нельзя тут есть, но если сравнивать доходы наёмников и
цены тут, то им лучше тут не есть."

Он элегантно ответил на мой вопрос. Похоже, что в этом ресторане персонал очень хорошо
натренирован, чтобы разбираться с такими проблемами.

И дело не только в поведении и тренировке речи, они позволили асассину 40 уровня работать
на ресепшене. А это стоит немало.

Неужели владелец этого ресторана - босс 100 уровня?

Невозможно, иначе проблемы с магическими зверями были бы решены меньше чем за
минуту... да и захотел ли такой человек открывать ресторан вообще?

"Тоже верно. Судя по вашим словам, я сказал что-то неприличное. Ладно, я ищу мистера
Джеймса. Меня зовут Сол Фейл.

"Пожалуйста, подождите немного."

Вежливо сказал он, заглядывая в книгу на стойке.

"Да... верно, мистер Джеймс в комнате 1, Фейл и компаньоны записаны как гости... ах, мистер
Фейл, вы могли бы записать имена ваши компаньонов? А иначе регистрация будет
неправильной."

"Ага... Бай Юегуанг, запишешь сам."



"Эй, не называй моё имя так просто."

'Зачеркни строчку.'

Я сказал это вслух, а он прислал мне сообщение. Серьёзно, никто же не будет проверять твою
личность или что-то такое...

После того, как мы записали все имена, официант кивнул и мы пошли за ним.

"Пожалуйста, следуйте за мной, ещё один гость недавно пришёл. Я думаю, что мистер Джеймс
скоро подойдёт."

"Ещё один гость?"

"Другой наёмник, но у неё необычные отношения с мистером Джеймсом."

"О~"

Услышав мой ответ, он сказал.

"Ну, хотя я и не знаю, что вы там себе представили, но это явно не то, о чём вы подумали."

"О, вот как? Я сейчас рассудить не могу, но если взгляну разок, то наверняка всё пойму."

"Похоже, что мистер Фейл уверен в своём кругозоре."

"Конечно, мистер Кольф Маддос. Вас всё ещё разыскивают в Орвии. И хотя вспыльчивым быть
важно, но если вы не сможете сдерживать своё желание убить, исход может быть просто
ужасным."

"......"

Он внезапно остановился.

Замерев на секунду, он слегка развернулся.

"Похоже, что мистер Фейл уверен не только в своём кругозоре, но и в своих способностях."

"Вообще-то, они не настолько хороши."

Я раскрыл руки.

"Я не настолько известен среди асассинов, но мой партнёр в этом вопросе очень опытный,
поэтому, будьте так добры, не двигайтесь, иначе Ойадо воткнёт в вас свой кинжал."

"Че... го..."

В этот момент, он понял, что кинжал, спрятанный у него в рукаве, пропал. Но куда же он
делся?

Разумеется, Ойадо уже держала его у его шеи, завернув в платок.

"Когда ты... похоже, что мне всё ещё нужно практиковаться. Удивительно, что меня остановил
маленький ребёнок."



"Вам не стоит беспокоиться, некоторые люди, когда умирают, даже не понимают, что
произошло. Моя маленькая сестричка очень сильная и люди обычно ничего не успевают
заметить."

"Вот как... ха-ха, похоже, мне стоит быть благодарным, что на меня сразу не напали или просто
обезглавили."

"Я не думаю, что она бы это стала делать. Ковры и стены тут такие дорогие, что мы бы не
смогли расплатиться за уборку."

"Вы беспокоитесь о странных вещах... ладно, вы можете убрать свою маленькую сестрёнку? Мы
уже почти пришли."

"Конечно, Ойадо~"

"Да!"

Ойадо спрыгнула со стены и подошла ко мне.

"Кхм. Ну, вот и комната 1."

Продолжив идти, мы пришли к двери, украшенной цифрой '1', сделанной из драгоценного
камня. Сперва постучавшись, он толкнул дверь.

"Пожалуйста, входите."

Глава 26: Восстание Монстров 16 – И Вот Опять…

Войдя в комнату, я понял, что драгоценные украшения тут лишь посредственные. Больше всего
меня поразил размер комнаты. Размер её был почти такой же, как целые апартаменты,
которые у нас были в Академии.

Стиль комнаты тоже отличался. Серые стены были сделаны из магических камней, вдоль них
стояли обитые кожей диваны, а в центре комнаты был круглый стол с серебряной посудой.

На другом краю стола сидела девушка в броне рыцаря. Её красновато-оранжевые волосы были
завязаны в тугой конский хвост. Похоже, что так ей было удобнее носить шлем, который лежал
рядом.

Когда я увидел её, она озадаченно посмотрела на меня.

Когда я глянул на её титулы, то всё внезапно стало ясно.

Саманта В Смурэндал

Рыцарь Копья LV 45

[Нейтральная] [Непослушная] [Член Семьи Герцога Империи Уитт] [Бывший Королевский
Рыцарь] [Убиство Одним Ударом] 【Пламенная Дикая Роза】 [Пользователь Нескольких Видов
Оружия] [Сильный Наездник] [Беглец] [Командир Красной Розы]

Так вот почему, должно быть она... дочь Джеймса или Фауста. Конечно же, люди из дома
Герцога не смогут остановить расследование, при помощи моего 【Глаза Фад】? Всё-таки, я



вижу, что они с Дарстом отличаются.

А ещё тот титул про Дикую Красную Розу... Разве это не та группа наёмников, в которую
вступила Алия? Похоже, что всё будет веселее, чем я думал.

"Позвоните в колокольчик, если у вас будут какие-нибудь проблемы."

Кольф поклонился и вышел, закрыв дверь.

После того, как дверь и стол пристально разглядывали друг друга какое-то время, я улыбнулся
и сказал.

"Вы же мисс Саманта? Приятно познакомиться."

"Э? Как вы..."

"Вы же глава Команды Наёмников Дикая Красная Роза 【Пламенная Дикая Роза】, может, будет
лучше вас так называть? Я из Команды Наёмников Хикки, командир Сол Фейл, а это мои
ребята."

"Так вот почему... о, кстати, ты же тот Фейл, который использовал свою магию, чтобы
остановить Взрывающегося Монстра! 【Магический Скрытый Клинок】, наёмник, который
комбинирует мощную магию и мастерство владения мечом, хотя никто не видел, чтобы ты
использовал меч, поэтому тебя и прозвали Скрытый Клинок."

"Так вот почему, не удивительно, что титул звучал странно. Вот что это означало... Ладно,
прежде всего, я бы хотел задать несколько вопросов, вы с мистером Джеймсом..."

"Я его дочь, но я не видела его несколько лет."

"Ясно, тогда..."

"Почему я вернулась? Ну... довольно сложно управлять командой наёмников, поэтому..."

"У вас проблемы с прибылью?"

"Вообще-то... не это, большинство из моих людей очень молоды, и мы не можем выполнить
задания, так что..."

"Ага, так вот почему. Похоже, что ваша команда наёмников очень заботливая."

"Послушайте, потом... нельзя же это всё время игнорировать? А после того, как они станут
членами команды, они могут вносить свой вклад в выполнение заданий, верно?"

"Так значит, вы делаете долгосрочные вложения."

Похоже, что Алия нашла себе очень интересную команду наёмников...

"Однако, недавно к нам пришёл новый наёмник, который очень силён, и недавно мы смогли
уничтожить монстров."

"Но вам всё равно нужны деньги?"

"Ну, этого хватило, чтобы покрыть затраты за последний месяц... вы так и собираетесь стоять и



говорить? Пожалуйста, садитесь, хоть я и не угощаю сегодня."

"Полагаю, что так."

Как только мы сели, дверь в комнату открылась.

Вошёл Джеймс со своим охранником. Сегодня он светился от счастья. Похоже, что этой ночью
он заполучил то, что хотел.

"Добрый день. Полагаю... вы уже познакомились друг с другом?"

Увидев, что мы киваем, Джеймс удовлетворённо присел, а его охранник вышел.

"Хорошо, тогда мы можем начать наслаждаться ужином."

Сказав это, он нажал на кнопку на столе.

"Начнём же."

Отпустив кнопку, он повернулся к нам.

"Тут подают просто невероятное фуа-гра, особенно после того, как недавно получили свежего
【Грозового Гуся】. Полагаю, это никак нельзя назвать обычным деликатесом."

Джеймс улыбнулся и представил нам это странное блюдо.

Похоже, что фуа-гра считается роскошью в этом мире, но когда я услышал про 【Грозового
Гуся】, то мой аппетит уменьшился на несколько процентов.

Ахх, не важно, я буду просто считать это обычной едой.

Однако, когда я повернулся к Баю Юегуангу, то увидел, что его лицо покрылось чёрными
полосками.

И в то же самое время... если бы Лания была тут, то она бы обнаружила для себя новый рынок.
Надо потом будет сходить в лес с монстрами и поискать там этого гуся.

Ладно, забудем пока об этом и будем есть.

Не хочется этого признавать, то вкус был куда выше моих ожиданий. Размышляя об этом во
время еды, я пришёл к выводу, что у меня нет никаких предубеждений по поводу поедания
частей монстров, так как это лакомство было просто невероятным.

"Ладно, полагаю, все наелись."

После ужина, Джеймс отпил красного вина и продолжил.

"Тогда перейдём к делу."

Я знал, что ужин был не бесплатным, но теперь уже поздно и стыдно об этом думать.

Я знаю, что уже много съел, и даже жареный цыплёнок была очень вкусным.

"Посторонних тут нет... так что я просто скажу в открытую."



Он сделал паузу.

"Спасибо большое за ту информацию, что ты мне предоставил Фейл. Полагаю, Его Высочество
Император быстро ответит и накажет тех, кто пренебрежительно относится к жизням своего
народа."

Верно, у меня было схожее чувство.

И всё же я вежливо кивнул.

"Как скажете, я просто сделал то, что считал нужным."

"Похоже, что вы очень талантливый человек, Фейл. Может хотите какую-нибудь должность? Я
думаю, вы без труда сможет стать Государственным Рыцарем."

"Это... я думаю..."

"Конечно же, это не будет для вас невозможным, если вы захотите стать и мужем Саманты."

"Пффт!"

Я же воду пил! Я чуть всё не выплеснул!

Разве можно так шутить!

Глава 27: Восстание Монстров 17 – Внутренние Проблемы и Внешняя Агрессия

"Отец, ты же шутишь!"

Прежде чем я успел ответить, Саманта ударила по столу.

"Мне всего лишь 19 лет! Я ещё не... Я ещё не..."

"Не достигла возраста замужества? Не шути. Дети в Империи входя в общество с 16 лет.
Думаешь, ты сможешь сбежать от всего того, что ты оставила дома четыре года назад?"

"Но я..."

"Не говори глупостей, тебя не было четыре года, кто знает, что с тобой происходило? Ты
знаешь, как тебя называют люди? 'Волчица'! Я рад, что ты не принесла домой какого-нибудь
ублюдка!"

(прим.пер.: незаконнорожденного ребёнка)

"Да как такое возможно! Я не настолько непослушная дочь!"

"Надеюсь!"

"Кхм, кхм!"

Я дважды кашлянул.

"Эм..."



Джеймс извиняющимся взглядом посмотрел на меня.

"Прости, это было грубо, выставлять перед Фейлом свои семейные проблемы..."

"Я не обращал внимания на Джеймса-родителя. Мы не смотрели. Я вообще воду пью."

Сказал я и снова набрал полный рот воды.

"Ладно, мы сюда не шутить пришли. Лорд Джеймс. Скажу прямо, вы хотите... чтобы я стал
одним из ваших людей?"

"Ха-ха-ха. Ты и правда такой, как про тебя говорят люди. Говоришь всё прямо. Таких
прямолинейных людей трудно найти."

"Как по мне, так это не делает человека хорошим."

"Нет, нет, нет. Чем меньше чуши, тем больше времени сэкономим. Я это ценю. Почему бы мне
не поболтать обо всяком с людьми?"

Потому что мне незачем начинать бесполезную болтовню. Либо я получаю информацию из
твоих титулов, либо она мне нужна.

"Точно, однако... я больше человек скрытный, я не хочу участвовать в том, чего не могу
контролировать. Лично я хочу быть свободным. Так что..."

"Ох, ох, ох, не отказывайся так поспешно, подумай хорошо. Может ты, всё же, изменишь своё
мнение."

"Нет, я не отказываюсь. Я просто не хочу присоединяться к вам, либо к национальным
войскам. Но вы можете выдавать мне более... сложные задания, и я буду выбирать те, которые
хочу выполнить, что скажете?"

"...Скрытно?"

"Да, скрытно."

"Хорошо!"

Я и не думал, что он так легко согласится, но он, похоже, удовлетворён. или... он этого и
ожидал?

Любопытно. Похоже, что он даже более агрессивный, чем я предполагал. С ним будет нелегко
справиться.

Похоже, что и сделка будет непростой.

"Ну, вот вам первая миссия... в качестве советника вступить в команду наёмников 【Дикая
Красная Роза】. Самым важным вашим заданием будет... охранять мою дочь и не позволять ей
делать что-нибудь глупое, что может угрожать её жизни."

"Это..."

Я посмотрел в сторону Саманты, а она начала вставать.



"Даже если ты и мой отец, это не значит, что ты можешь без причины отправлять кого-либо в
мою команду наёмников!"

"Хочешь сказать, что ты не желаешь, чтобы я тебя профинансировал в этом году? Ну? 5000
золотых монет - это тебе немалая сумма!"

"Я..."

Она потеряла дар речи, а затем повернулась и посмотрела на меня.

Я пожал плечами, однако передвинул в её сторону сложенные бумаги.

"Полагаю, вы хотите, чтобы я делал не только это?"

Я повернулся в другую сторону.

"Да. Пока что, докладывать мне о том, что делает моя дочь. Всё-таки, у меня теперь есть
множество вещей, которые требуют моего внимания. И хотя я бы хотел заставить свою дочь
остаться, но... я знаю, что моя дочь из тех, кто попытается сбежать. По сравнению с этим, я
лучше предоставлю ей некую свободу. Но прежде всего, я бы хотел, чтобы она была под
защитой."

"Верно... И как вы теперь себя чувствуете, мисс Саманта?"

"... Ладно."

Она подняла голову, посмотрела на меня и кивнула.

"Но всему есть предел, я не позволю никаких дополнительных условий."

"О, вроде того, чтобы сделать его твоим мужем или чего-то вроде того?"

"Отец! Пожалуйста, не шути так!"

"Эй... ладно, мы это потом обсудим."

Она вздохнула и покачала головой.

"Тогда мы..."

Как только он хотел что-то сказать, кто-то постучался в дверь.

"Вот уж не вовремя..."

У Джеймса было огорчённое лицо, но он всё равно нажал на кнопку.

"Лорд Джеймс!"

Как только дверь открылась, мужчина в чёрных латах подошёл к нему.

"Часть лица была в рубцах, но так как не было никаких признаков швов, то это, должно быть,
была просто царапина.

Он подошёл к Джеймсу и прошептал ему что-то на ухо.



Выражение лица Джеймса изменилось несколько раз, а затем он встал.

"Простите, вы оставайтесь, а мне нужно заняться кое-какими делами."

"Что происходит? Нужная моя помощь?"

"... В этот раз мы не будем полагаться на силу наёмников, я собираюсь дать людям понять, что
они могут рассчитывать на то, что мы их защитим!"

"Монстры атакуют?"

"Да, два монстра-птицы и один монстр драконьего типа, больше нечего сказать, так что я
пойду."

Закончив говорить, он быстро вышел из комнаты вслед за мужчиной в чёрных латах.

Я повернулся к Саманте и увидел, что она смотрит на меня.

"Идите, мисс Саманта, ваши люди вас ждут."

"Полагаю, что так... ну, вы же теперь будет вместе со мной, в качестве помощника, но вы..."

"Не-не-не, слишком много хлопот. Алия, сама скажи ей."

"Хмм, я думала, что ты меня не видишь."

Часть потолка открылась и Алия запрыгнула внутрь. Оба ещё хвостика закачались в воздухе.

"Алия, как ты..."

"Скорее всего, она беспокоилась о вас и пришла, чтобы взглянуть, но теперь, у меня есть новое
предложение."

Я улыбнулся и посмотрел на Саманту.

"Позвольте мне стать помощником Алии? Мы довольно хорошо знаем друг друга."

"Это..."

Алия согласно кивнула в ответ.

"Ну... так тому и быть. Идите, нам всё ещё нужно разобраться с проблемой с монстрами."

"Да, я поняла."

Похоже, что всё более интересные события начинают происходить. Я посмотрел на новую
информацию, которая появилась в моём меню подсказок и улыбнулся.

Обновление Индивидуальной Информации:

Саманта: Члены Имперского дворянства дали ей прозвище 【Волчица】.

И хотя большинство дворян её высмеивают, некоторые женщины-дворяне высокого о ней
мнения.



Джеймс: Использует жестокие методы, чтобы установить контроль над консервативными
дворянами, но не использует подобные методы на своей дочери. Он пытается контролировать
свою дочь, при этом подавляя негативное мнение дворянства о своей семье.

Видя эти сообщения, я посмотрел в сторону неба.

Мир-чан... ты придумала очень странную игру... Неужели, теперь начнётся игра, которая
превзойдёт все наши ожидания?

Глава 28: Восстание Монстров 18 – Суровая Битва с Летающим Драконом

Мы быстро вышли из ресторана, и на улице услышали крики людей.

В то же самое время, толпа помчалась через улицу. И всё это было из-за того, что с неба на них
падал массивный орёл!

Бай Юегуанг рванул вперёд как раз вовремя, чтобы кончиком клинка заблокировать лапы
орла, которые вот-вот были готовы схватить убегающих жителей города. Гигантский орёл
закричал и взлетел выше.

"Гигантский Орёл Песчаной Бури!"

Закричал я, глядя на титул птицы-монстра.

"Разве это не тот монстр, который обитает на Перевале Горного Хребта и в Сумрачной Пустыне
далеко на севере? И который невероятно редко встречается?"

"Похоже, что эти монстры не просто появились из ниоткуда, их кто-то намеренно привёл
сюда."

Бай Юегуанг элегантно взмахнул своим мечом и вложил его в ножны.

"Что же нам делать? Биться с ними индивидуально или в группе?"

"А есть разница? Три монстра умеют летать, они покрыли уже весь город, так что нет никакой
разницы в том, что мы попытаемся разделить их и сражаться по отдельности."

Я посмотрел на трёх монстров в небе, а затем повернулся к Алии и Саманте.

"Вы две, возвращайтесь в в командный центр вашего отряда, а мы пока попробуем найти
решение."

"Это..."

Саманта хотела что-то сказать, но Алия просто кивнула.

"Ладно, берегите себя, ребята."

Сказав это, она без колебаний потащила Саманту прочь.

"Хозяин, я умею летать..."

"Но, кроме тебя, остальные летать не умеют. Ну, хоть я и умею летать, но моя личность будет



раскрыта, если я взлечу, а я пытаюсь быть скрытным."

"Всё верно. Я могу использовать лук и стрелы, если они будут достаточно низко летать, то я
смогу с ними разобраться."

Уверенно сказала Хей Луоли.

Я кивнул и повернулся к Баю Юегуангу.

"Хорошо, Бай Юегуанг, иди с Хей Луоли и заберитесь куда-нибудь повыше. Хей Луоли будет
отвечать за снайперскую стрельбу."

"А вы что?"

"А я использую особые средства. Так как перемещения при помощи Ледяных Тотемов является
уникальной чертой Лин Фира, то это будет опасно использовать, так что мне придётся
придумать простой и эффективный метод."

Пока я это говорил, я достал Магическую Книгу Путеводитель из кольца.

"Ойадо, в прошлый раз, когда ты летала на воздушном корабле... у тебя голова не кружилась?"

"Нет~ Я ничего не чувствовала."

"Это хорошо. Идём Тайная - Буря!"

Порыв ветра вырвался у нас из-под ног, и в одно мгновение, мы с Ойадо были подняты бурей в
небо!

"Братец, братц, ты придумал очередной странный способ."

"Это... я называю это смелой инновацией."

Я немного поболтался в небе, прежде чем стабилизироваться, но сила ветра уже уменьшилась,
а с тем, что осталось, я мог оставаться в небе и менять направление.

"Хозяин! Только вы можете так делать, использовать атакующую магию на себя, другие маги
так не смеют делать!"

Белоснежная парила в воздухе рядом с нами. Однако, она не использовала силу из книги.
Скорее свою собственную духовную энергию, чтобы поднимать себя.

Сигиками и правда хороши... даже мне приходится полагаться на ветер, чтобы летать. Когда
же я смогу летать при помощи духовной энергии?

"Да, ладно, смени немного направление, и мы сможем спуститься!"

"Поняла!"

Я обнаружил врага, направляющегося в нашу сторону. Сильный ветер ударил нам в спину, а
затем мы с Ойадо ускорились в сторону монстра!

Когда мы оказались ближе, я смог разглядеть его имя. Летающий Дракон Элегантного Копья.
Данный тип относится к суб-драконам, и хотя в нём есть кровь дракона, он всего лишь



летающая ящерица, а не чистокровный представитель драконьей расы.

Он сильно напоминал птерозавра из нашего мира, но с чёрной кожей и тремя рогами на
голове. Он может использовать магию ветра и имеет сильное сопротивление против неё же.

Когда монстр увидел нас троих, несущихся к нему, он резко остановился посреди полёта, а
затем быстро начал набирать высоту!

"Ойадо, мы с Белоснежной попытаемся найти способ помешать ему подняться выше, а ты
подбирайся ближе и хватайся за него."

"Я справлюсь!"

"Ледопад!"

Огромная ледяная глыба собралась в одном месте над головой дракона и быстро начала падать
вниз!

Дракон увидел, что лёд собирается над его головой, громко закричал, захлопал своими
огромными крыльями, повернулся и попытался пролететь мимо льда!

"Жадный Волк - Шторм из Фиолетовых Шипов!"

Прозвучал голос Белоснежной. Скрываясь позади ледяной глыбы, 8 гексаграмм быстро
сформировали построение и из них выстрелили лучи фиолетового света, которые ударили
летающего дракона по голове.

Громкий крик вырвался из пасти летающего дракона, и он перестал подниматься.

В это же самое время, тёмная тень подлетела и вонзилась ему в ногу. Затем я почувствовал,
как она вцепилась в моё тело, и меня целиком подтащило следом!

"Э? Ойадо?"

Ойядо держала меня поперёк тела и ощущения у меня были очень неловкие.

Всего за несколько мгновений мы подлетели к тому месту, где были ноги дракона. Я быстро
достал свой кинжал асассина, вонзил его в ногу и воспользовался шансом, чтобы взобраться на
него.

Ойадо тут же начала ползти рядом. Не знаю, когда она успела взять чёрный коготь в руку и
вонзить его в тело летающего дракона.

Птеродактиль начал трястись всем телом от боли. Похоже, что он хотел нас стряхнуть. Однако,
когти Ойадо выглядели не дешёвыми - пять когтей вцепились в кожу и дракону пришлось бы
оторвать себе кусок кожи, потому что иначе она бы его не отпустила.

Ну а я просто приморозил себя к его телу. В любом случае мне это вреда не нанесло.

Но это было трудно. Я-то думал, что мы сможем просто подлететь к его пасти и забросить туда
бомбу.

Размышляя об этом, я прицелился ему в середину туловища и вонзил туда свой скрытый



клинок!

Но, к моему удивлению, острое лезвие вошло не более чем на три сантиметра.

Да вы издеваетесь? Неужели у него такая невероятно высокая защита? У меня было такое
ощущение, что я просто попытался вонзить клинок в стальную плиту.

Обновление Информации о Монстре:

Летающий Дракон Элегантного Копья, обладает низкой силой атаке, и невероятной высокой
силой защиты, использует магические заклинания среднего ранга.

Особые навыки Монстра: Ветреная Городская Песнь, воздух вокруг тела врага сотрясается,
вызывая урон 30 единиц в секунду.

Ха!? Но он ведь не станет использовать этот навык?

Обычно показывается вероятность того, что этот навык возымеет действие, но раз это не было,
то он, должно быть, как раз собирается его использовать.

Я перестал атаковать и поспешил убрать свой лёд от дракона, а Ойадо прыгнула и вцепилась
мне в талию!

"Братец, братец, что происходит..."

Пока она вонзала свои когти в дракона, Ойадо была шокирована тем, что увидел, как я
спрыгиваю, но в этот момент вокруг тела дракона образовался зелёный круг. Я быстро
перемести Ойадо себе за спину, и поставил перед собой ледяной щит!

Но зелёный круг проигнорировал ледяной щит и просто прорезал его, пройдясь по моему телу.

Моё здоровье сразу же уменьшилось на треть, а возле моего имени появился статус 'Разрыв'.
Моё здоровье начало уменьшаться на 30 единиц в секунду!

Проклятье!

"Братец, братец! Всё хорошо!"

Похоже, что атака повлияла лишь на первого, по кому попала, потому что она не нанесла
урона Ойадо.

"Ладно... Ты в порядке?"

"Да, да."

Ойадо закивала головой.

"Пожалуйста, не делай так больше, братец, я заплачу, если братец снова меня защитит."

"Даже если я и не скажу ничего, защищать свою сестричку - это обязанность старшего брата."

"Хозяин, я вас вылечу!"

Белоснежная подлетела ко мне, и вокруг моего тела появилось три лоскутка бумаги.



Состояние разрыва тут же отменилось, и моё здоровье начало медленно восстанавливаться.

"Не волнуйся, я могу добавить немного магии света."

Я вытянул руки, и у меня под ногами появилась ледяная платформа, в то же самое время, я
послал ветер под неё, чтобы она начала парить.

Я такой умный, это же практичное применение простой магии ветра и базовой магии льда, это
попадёт в историю!

Затем, используя магию лечения, я тут же восполнил своё здоровье.

Однако, мне пришлось использовать зелье восстановления магии, потому что моя мана почти
закончилась.

В то же самое время у меня появилось новое оповещение.

Успешная Комбинация Магии, Новая Магия - - Комбинация - Штормовая Доска

Открыт Титул: Творец Магии

Если магию можно комбинировать, то она появляется на 5% быстрее

Этот титул... ай, не важно. Это же ещё и весело, верно?

В этот момент лёд по моим ногами стал идеально круглым и заметно более гладким. Я
притянул Ойадо рядом с собой и взмахнув рукой скомандовал платформе отправится в сторону
летающего дракона!

Дракон явно был зол, он закричал на нас и помчался навстречу.

В его пасти появился зелёный свет. Я поспешно поднял палец и схватил Ойадо. Платформа
сделала кувырок в 180 градусов, и серия ветряных лезвий ударилась в нижнюю часть
платформы.

"Ты готова?"

"Да, братец, я готова, можешь бросать!"

"Это слишком опасно. Белоснежная, найди способ отвлечь его внимание, а мы нападём сбоку."

"Ладно!"

Белоснежная помчалась вперёд, создавая руками печать. Шестнадцать белых точек появились
вокруг неё и выстрелили в сторону дракона!

"Разбивающий Армию - Вспышка Шестнадцати Жадеитов!"

Шестнадцать огоньков ударили прямо в голову дракону, но этого было достаточно, чтобы у
него появился статус ошеломления!

Ускорившись и снова облетев вокруг дракона, Ойадо прыгнула на него, когда мы оказались
рядом!



Перевернувшись в воздухе, чёрные когти вцепились в тело дракона, и она подтянулась на них.

Когда я подобрался ближе к дракону, оружие в руках Ойадо уже сменилось на два чёрных
кинжала, которые вонзались в тело дракона множеством быстрых ударов.

Эта атака... разве она не бесполезна?

Однако, я понял, что пока Ойадо продолжала свою атаку, её кинжалы постепенно становились
красными, а спустя три секунды, её кинжалы вспыхнули и засветились красным светом.

"Супер Тайный - Санкционированный - Крест Приговора!"

Два красных огня в воздухе сделали четыре разреза, тёмная красная кровь начала выходить их
ран, сделанных крест-накрест, а здоровье дракона начало быстро падать.

После этой атаки, кинжалы в руках Ойадо треснули. Похоже, что они не смогли справиться с
такой энергией.

Тело Ойадо отодвинулось назад после этой атаки, и она начала падать.

Я поспешил к ней, подхватил и поставил её на платформу. Затем догнал дракона и бросил три
бомбы в раны дракона.

"Все назад!"

Схватив озадаченную Белоснежную, я залетел под крышу.

В окрестностях словно взревели миллионы фейерверков, а тело дракона взорвалось на части и
они дождём начали сыпаться на землю.

Я рассмеялся, рванул вперёд и положил все части тела себе в кольцо.

"Э? Братец, зачем ты убрал этого гигантского монстра?"

"Я думаю, что из его кожи можно сделать хорошую броню, а мясо можно превратить в
ингредиенты, поэтому я решил, что такое тело не стоит тратить зря!"

"Ну, ладно братец."

"Может мне стоит это назвать полным использованием данных ресурсов?"

Я посмотрел в сторону двух других монстров и улыбнулся.

"Теперь вы~"

Глава 29: Восстание Монстров 19 – Двойные Санкции

Нам удалось убить одного из монстров, но эта битва меня утомила.

Когда я управляю доской, то очень трудно атаковать монстра, но и это ещё не самое худшее.
Его толщина кожи была сплошным кошмаром. Трудно заморозить кости и мускулы так, чтобы
возник эффект заморозки.

В этот раз, если бы Ойадо не сделала эти надрезы на его коже, то я не смог бы вложить в него



бомбы. Если бы они взорвались рядом с ним, то у него бы только синяки появились. Нужно
было, чтобы они взорвались именно внутри его тела, чтобы убить его.

Конечно же, у меня есть навыки того, как подбрасывать скрытые орудия в тело врага, но если я
не могу пробить его защиту, то это явно не сработает.

А теперь... что больше всего меня беспокоило - у меня закончились бомбы.

Похоже, что мне придётся в следующей битве идти в лобовую атаку.

"Ойадо, у тебя сломались кинжалы?"

Я вспомнил бой и посмотрел на Ойадо.

Она покачала головой, вытянула руки и в них появились два новых кинжала.

"Не волнуйся, как у опытного асассина, у меня полно запасного оружия!"

"Похоже, что ты очень хорошо подготовилась~"

"Ага! Чтобы защитить своего братца, я приготовилась ко всему!"

Уверенно ответила Ойадо.

Я погладил её по голове, а затем вытащил сломанный кинжал из тела мёртвого дракона.

"Это древнее оружие, его будет легче использовать... и это."

Глядя, как Ойадо разглядывает кинжал, я вложил ей в руки свой скрытый клинок.

"Это 【Предвестник Конца Рукавный Кинжал】, прекрасное оружие асассина. Я думаю, что тебе
он будет полезнее, чем мне."

"Но, братец, я думаю, что ты часто используешь это оружие."

"Это не самое лучшее моё оружие, поэтому я не так хорош в его использовании. Мне стоит
сфокусироваться на том, чтобы стать более опытным в использовании этого."

Я улыбнулся и показал на Магическую Книгу-Путеводитель, которая висела у меня на поясе.

"Всё-таки, изначально я маг, но при этом я использую большой меч и длинный меч, так что я
решил отдать тебе этот рукавный кинжал."

"Тогда я с благодарностью его приму~"

Ойадо улыбнулся, взяла рукавный кинжал и надела его.

"Скажи, Белоснежная, а ты с каким оружием лучше справляешься? Я тебе помогу его найти."

"Это... хозяин не должен обо мне беспокоиться, я могу использовать духовную энергию, чтобы
создавать оружие."

"Но если у тебя будет настоящее оружие, то это сэкономит тебе силы?"

"... Тоже верно. Тогда, если можно, я бы хотела ручной арбалет."



"Арбалет?"

"Ну, мне больше всего подходят механические виды оружия."

"Ладно, я поищу для тебя какой-нибудь."

Я посмотрел в небо, где всё ещё кружились два монстра. Это очень огорчает. Если у вас есть
способность взлетать, то есть и способность падать!

Но Хей Луоли продолжала стрелять в небо, попадая по Гигантскому Орлу Песчаной Бури. А
когда он опускался вниз, чтобы напасть на неё, Бай Юегуанг выскакивал навстречу ему, чтобы
оттолкнуть его своим мечом. И после встречи с его острым клинком Гигантские Орлы
Песчаной Бури не улетали без последствий.

Естественно, помимо Хей Луоли, было множество наёмников и солдат на земле, которые
постоянно стреляли в Гигантских Орлов, а все мирные граждане попрятались в своих домах,
чтобы случайно не пораниться.

Всё-таки, несколько стрел уже вонзились в землю рядом с о мной и торчали из ближайшей
стены. И хотя я чувствовал, что эти стрелы мне не навредят, но мне всё равно будет больно,
если они по мне попадут.

В то же самое время, разнообразные разноцветные заклинания взлетали в небо, словно
фейерверки, всевозможная магия взрывалась в воздухе, словно это был какой-то праздник.

"Не уступайте этим наёмникам, стреляйте! Цельтесь в монстров! Имперские маги, действуйте
сообща и меняйтесь по очереди!"

Со стен города раздавались громкие крики капитана стражи, теперь он вёл себя гораздо
увереннее, по сравнению с тем, каким растерянным он был перед лицом Взрывающегося
Монстра. Это уже можно считать прогрессом.

Ладно, давайте закончим бой быстро. А иначе я не знаю, когда смогу ещё отдохнуть.

Солнце садилось, а вечером у нас было меньше преимуществ в бою, всё-таки, с ночным
зрением лучников, они уже не так хорошо будут попадать по Орлам. Вместо этого, уже Орлы
будут их подавлять.

Выбора нет, придётся убирать их из неба.

"Бай Юегуанг, постарайтесь задержать их, когда они спустятся, а я постараюсь найти способ,
чтобы замедлить их."

"Понял!"

"Смотрите на меня!"

Хей Луоли натянула свой лук, на котором появилась чёрно-белая стрела, которую она тут же
выпустила!

Стрела пролетела сквозь крыло Гигантского Орла. Его тело провернулось в воздухе, и мы
увидели, как из раны во все стороны разбрызгалась кровь.

Гигансткий Орёг гневно закричал. Похоже, что он впал в ярость, и резко полетел в сторону Хей



Луоли.

Вокруг его тела появилось зелёная аура, но я не мог понять, что это за навык.

Даже если он выкрикнет навык, я всё равно не пойму.

Однако, раз ты уже спустился, то вверх ты не поднимаешься!

"Тайная - Дрожь!"

Прежде чем Орёг успел атаковать Хей Луоли, перед ним появился Бай Юегуанг, который
помчался вперёд и погрузил свой меч по самую рукоятку в живот Орла.

И хотя это не нанесло урона, его тело отлетело на 5 метров назад.

Затем последовала магия из моих рук, мелькнувшая синим пламенем и заморозившая тело
орла.

"Тайная - Замороженная Вечность Печали."

Когда магия попала по нему, я вытянул руку и в ней появился красный крест.

"Супер Тайный - Карающий - Разрывающий Крест!"

"Супер Тайный - Карающий - Крест Приговора!"

В моей руке был красный крест, а у Ойадо, что была рядом со мной, было два красных
кинжала.

"Комбинированный Двойной Удар - Карающий Разрез Крест-Накрест"

Мы с Ойадо помчались вместе вперёд, оставив красный "十" спереди и красный "Х" сзади, лёд
разломился на восемь частей и разлетелся во все стороны, вместе с орлом.

Двойное Убийство!

Глава 30: Восстание Монстров 20 – Погоня

"Ребята, вам надо было подождать меня, прежде чем убивать их!"

Когда я убирал тело магического зверя в своё кольцо, на нас издалека закричала Алия.

Когда я развернулся, то увидел, как Алия в своей волчьей форме спрыгнула с башни с часами,
подбежав к самому краю. Из-под ног у неё вырывалось пламя, отчего она практически
превратилась в пламенного волка. Добежав до края, она рубанула в сторону другого орла!

Но, похоже, что ей не повезло. При виде того, что его компаньоны убиты, Гигантский Орёл уже
начал разворачиваться, чтобы улететь прочь, ещё до того, как Алия спрыгнула с башни.

Алия не смогла извернуться в воздухе. Глядя на то, как Гигантский Орёл улетает, она
заскрипела зубами. Взмахнув руками, она внезапно скинула свою горящую волчью форму со
своего тела. И хотя я не знаю принципа её действия, но она казалась живой и попала прямо по
одному из крыльев Гигантского Орла.



Бурное пламя охватило крылья Орла и его здоровье уменьшилось на 20%. Также у него
появился эффект 【Горящие Раны】.

Но этот магический зверь не остался на месте и всё равно начал улетать прочь.

Я выпил ещё одно зелье, чтобы медленно восстановить свою ману, и прыгнул в воздух. У меня
под ногами тут же появилась ледяная доска.

После того, как я использовал эту ледяную доску несколько раз, мой навык владения ею
увеличился. Ускорившись, я помчался вслед за Гигантским Орлом.

Конечно же, по пути я сделал крюк и поймал Алию.

"Должен сказать, что если ты упадёшь с такой высоты, то можешь умереть или стать частично
недееспособной."

"Хмф, я не просила тебя ловить меня. Серьёзно!"

Сказала Алия, вырвавшись из моего захвата. Однако, она сознательно стала позади меня на
ледяную доску. Я улыбнулся, и ледяная доска подо мной немного удлинилась, чтобы Алия не
свалилась просто так.

"... хмф!"

Алия заметила, что доска вытянулась, но лишь хмыкнула.

Похоже, что Алия не хотела за меня держаться, но когда она попыталась убрать от меня руки,
она чуть не свалилась, поэтому она тут же обняла меня сзади.

"Не пойми меня неправильно! Я вынуждена держаться за тебя!"

"Ага, ага, ага..."

Я мог лишь беспомощно покачать головой, твоё маленькое тело не сдует назад, разве ты не
понимаешь?

"Держись, он очень быстрый."

Сказал я и добавил ещё одну бурю под доску, чтобы ускориться. Мы гнались за Гигантским
Орлом покрытые зелёным светом.

"Тц, а он и правда очень быстрый."

Сказала Алия и надулась. Я рассмеялся и сказал.

"Это нормально, мы же преследуем магического зверя, обладающего магией ветра, его бонус к
скорости гораздо выше, чем у нас."

"Это тоже верно, но это же Гигантский Орёл Песчаной Бури. Группа из 30 наёмников
выследила его и билась с ним целый день, прежде чем убить его."

"Да неужели?"

"Ну а кто ещё, кроме тебя, будет использовать такой странный способ атаки? Сначала тебе



нужно выследить его, затем найти подходящее место и приготовиться к атаке. Я ведь атакую
врукопашную, поэтому я не могу приложить сильную атаку."

"Да, и твой командир ещё и рыцарь, похоже, что вам сильно не хватает дальнобойных атак."

"С этим ничего не поделать. Все эти люди выбирают свои профессии, основываясь на их
прибыли, поэтому их силы не равны. Помимо тех, которых я лично выбрала, в моём 【Отряде
Красного Волка】 собрана эффективная боевая сила. Когда остальные смотрят, они судят лишь
по внешности и кроме как по ней и не судят наёмников."

"Отряд Красного Волка? Вот это название."

"Кстати говоря, из 30 человек, что в этом отряде, 20 из них - это те люди, которые сбежали из
академии. Там в основном маги, но есть и воины."

"Что? А зачем им становиться наёмниками?"

"Похоже, что некоторые гражданские потратили все свои деньги на обучение в школе, а так
как они не смогли закончить обучение, то и не могут найти работу на государственной службе.
Поэтому они сбежали, чтобы стать наёмниками. Мы были в лесу к северу от Серой Магической
Академии и нашли их примерно неделю назад."

"Это как раз после уничтожения школы."

Я кивнул.

"И так сойдёт. Я теперь член твоей банды наёмников, так что то, что произойдёт дальше не
должно быть сложным для твоих ребят."

"Ну, мы не всегда идём на крупные бои, а иначе они не смогут тренироваться, да и после этого
мы слишком болтаем."

"Ты же уже превратила их в часть своей боевой силы... проехали, поговорим об этом позже."

Я посмотрел на Гигантского Орла, летящего перед нами.

"Первым делом нам нужно остановить его."

"Думаю, ты может продолжить следовать за ним."

Алия рассмеялась.

"Может мы даже сможем найти их базу или что-то вроде того."

"Кстати говоря..."

Я внезапно подумал об этом и тут же поделился квестом с Алией.

"Ох..."

Алия начала тыкать пальцем в воздухе и её взгляд загорелся.

"Понятно, нарушить Нефритовый План. Я слышала об этом 【Глазе Змеи】. Не знаю, что
происходит, но похоже, что они могут повлиять на правителя каждой страны... кстати говоря,



хоть наша командир и пассивный член своей семьи, но она более популярна, чем её папа. И
хотя у неё не самая лучшая репутация среди аристократии, но люди в её доме понимают
проблемы командира, так что она сможет получить много информации через свою семью."

"Это очень хорошо, так получилось, что у меня есть ещё один квест, которым я могу с тобой
поделиться."

"... Этот квест, не так уж легко выполнить."

Алия горько улыбнулась.

"Ты хочешь убить отца командира?"

"Я не намерен этого делать, я лишь надеюсь, что с помощью Дарста и влияния твоего
командира я смогу заставить Джеймса отступиться от должности Герцога."

"Мааа, в любом случае, я в таких делах плохо разбираюсь. Ты должен делать это постепенно."

"Всё хорошо, в нём нет ограничений по времени, я могу делать его медленно."

Я огляделся вокруг и увидел, что никого нет, а Гигантский Орёл и не думает останавливаться.

Обдумав всё некоторое время, я быстро подхватил Алию и отменил ледяную доску.

"Что ты делаешь!"

Закричала Алия с красным лицом, борясь со мной.

Я расправил свои крылья и продолжил лететь за Гигантским Орлом.

"У меня заканчивается мана, ну а так я могу лететь немного быстрее.

"Ага, тоже верно..."

Алия отвернула своё пылающее лицо в сторону и начала меня игнорировать.

Я вздохнул, наложил на себя ускорение и продолжил погоню.

Изначально по пути должны были попадаться степи и леса, разбросанные повсюду, но после
получаса полёта, я так и не увидел края леса.

Неужели мы уже прибыли в великий лес Эльфов? Но у меня такое ощущение, что мы ещё не
проходили через Разлом Горного Хребта?

Неужели лес увеличился?

У Глаза Змеи есть технология, позволяющая превращать долины в леса? А вы, ребята и правда
не хотите быть открытыми?

"Э? Фир, Гигантский Орёл начал снижаться."

Услышав Алию, я присмотрел сам и увидел, что Гигантский Орёл и правда снижается к чем-то,
что было похоже на храм в лесу.

"Это всё как-то странно..."



Сказал я, замедляясь и следуя за орлом.

————————Возвращение разделительной линии————————

Полчаса назад в Городе Синего Озера

Наблюдая за тем, как фигуры Фира и Алии исчезают в небе, Ойадо тихо вздохнула, вытянула
руки и скрестила их за головой.

"Эх~ Братец, отправился играть сам по себе, без Ойадо, но взял с собой Алию. Неужели эта
проблемная девушка и правда так хороша?"

"Я думаю, что хозяин не захотел брать тебя, чтобы ты не поранилась."

Сказала Белоснежная, стоя рядом и улыбаясь.

"Ойадо сможет справиться с такой мелочью... Вот уж и правда, Старший Брат. А вот скажи,
почему ты не отправилась вместе с Братцем? Разве ты не хочешь защищать Братца?"

"Потому что хозяин заранее мне сказала, что если он оставит тебя, то я буду отвечать за твою
безопасность."

"Э... Братец просто идиот."

"Тебе не нужно беспокоиться, он просто такой, какой есть."

Бай Юегуанг и Хей Луоли подошли к ним.

"Вероятно, он отправился искать вражескую крепость, так что нам тоже не стоит
прохлаждаться. Всё-таки, у нас ещё есть работа."

"Ах, ты и правда хочешь помочь Дарсту?"

"Э?"

"Братец сказал мне, но не говорил ничего подробно."

На лице у Ойадо было безразличное выражение.

"Ага, так что нам стоит навестить командира Дикой Красной Розы."

Сказал Бай Юегуанг, глядя в свой терминал.

"Их семейные проблемы нужно решить."

Глава 31: Восстание Монстров 21 – Храм

"У меня такое ощущение, что это какой-то Храм Майя."

Тихо прошептала Алия, продолжая смотреть на древнее здание.

"Возможно, тут проходили Майя."

"Ты же не хочешь сказать, что люди из древних времён или Эпохи Чёрного Золота пришли из



нашего мира?"

"У меня такое ощущение, что наш мир является соседним измерением с этим миром, так что
их пересечение не так уж и невозможно?"

"Ну... кто знает."

Пока мы болтали, Гигантский Орёл сложил свои крылья и быстро нырнул в люк на крыше
храма.

"Эх, это уже становится сложно. Держись, мы идём внутрь."

"Эй-эй-эй, ты что, на американских горках?"

"А что не так? Я готов... Ах, ахх, аххх!"

Я как раз хотел сказать, что готов спускаться, но едва я спустился чуть ниже, как чувство
контроля над крыльями исчезло, а после этого я почувствовал себя невесомым!

Всё верно, такое же чувство невесомости возникает, когда ты прыгаешь с самолёта. Как и
сказала Алия, мы сейчас чувствуем тоже, что бывает на скоростных американских горках.

Но это случилось непреднамеренно. Я просто приблизился к храму, когда рядом с моим
именем появился статус 【Ограничение Полёта】.

Всё верно, это место было как то подземелье и моя способность летать была тут же
ограничена. Похоже, что этот храм и правда необычный, потому что в этом месте
существовали правила, ограничивающие мои способности.

"Не двигайся, держись!"

Я быстро призвал ледяную доску. Под ней появился торнадо, крутящийся на максимальной
скорости, и я даже видел, как зелёная буря бьёт по земле давлением воздуха!

Но мы падаем слишком быстро, плюс, ледяная доска была призвана слишком внезапно, а ветер
дул не перпендикулярно земле. И хотя наша скорость была уменьшена, но мы всё равно
пролетели вслед за Гигантским Орлом в дыру на крыше и ударились о пол под ней.

Однако, когда я упал, я развернулся все телом, позволив сначала себе упасть на пол, а Алии -
приземлиться на меня.

Моего здоровья резко стало меньше половины. Я не знаю, было ли это из-за того, что я упал на
пол или из-за того, что Алия приземлилась на меня.

А может и то и другое сразу.

"Как больно... Не слишком ли ты странно приземлился?"

"Это явно не моя вина... разве ты видала, что у этой области есть 【Ограничение Полёта】?"

"Я увидела. Почему же того, как ты думаешь, я ещё разговариваю с тобой, а не втыкаю в тебя
меч?"

"......"



Какая же она жестокая.

"Ну, мне стоит искренне поблагодарить тебя за твою огромную доброту."

"Благодари меня, я разумный человек."

"Ага, ага, могу я попросить тебя слезть с меня? Ты слишком тяжёлая."

"Скажи это ещё раз, и ты умрёшь!"

Повысив голос, Алия достала свою магическую пилу.

Глядя на то, как она размахивает пилой, я тут же замотал головой и повысил голос.

"Ладно, ладно, ладно, пожалуйста, слезь с меня? Разве мы не собирались получить немного
опыта? Да и посмотри на эти руины, возможно тут запрятано множество сокровищ."

"Хмф! Я поищу монстра."

Алия спрыгнула с меня, а затем достала нечто похожее на фонарик.

После того, как она его включила, он и правда начал излучать свет, как обычный фонарик.

"Эй-эй-эй, где ты купила этот фонарик?"

Я с болью поднялся к пола, одновременно прилагая собственную магию.

"Эту штуку? Их сейчас продаёт Церковь. Я разобрала один на части и они оказались довольно
простыми. В передней части находится кристалл магии света, в задней части - устройство
извлечения магии, а посередине схема фонарика магии света. Нужно касаться задней части
каждые 30 секунд, чтобы он продолжал светить."

"... Да, в следующий раз, когда мы встретим Дейла, пусть он добавит туда электропитание. А
иначе это просто лишняя трата кристалла света."

"Полагаю, что так."

"Но ты только посмотри на дизайн. Человек, который это придумал, явно тоже пришёл из
нашего мира. Означает ли это, что внутри Церкви есть люди из нашего мира? Надеюсь, что это
не те люди, которых послал Глаз Змеи. У нас и так уже достаточно проблем."

"Верно."

Алия обвела фонариком вокруг, и судя по тому, что мы увидели, интерьер храма был сделан из
камня. Помимо прохода над нами тут не было ни единого источника света. Ни одной лампы.

По бокам были прямые проходы. Мы осветили эти проходы фонариком, но так и не смогли
разглядеть конца.

"Похоже, что это странное место."

Сказала Алия, доставая ещё один фонарик и давая его мне.

"Спасибо, так что же нам делать дальше? Перевернуть всё вверх дном?"



"Конечно же, а иначе мы бы сюда не пришли?"

"Так и куда же нам идти? Я не видел, куда ушёл Гигантский Орёл."

Проходы по обеим сторонам были просторными, площадью примерно в пять квадратных
метров.

Гигантский Орёл не смог бы тут летать и ему пришлось бы просто войти в проход. Однако, я не
видел, куда он ушёл.

"Да..."

Алия понюхала воздух, а затем сказала.

"Похоже, что этот храм давно стоит на открытом воздухе. В последний раз, когда я была в
древнем храме, внутри сильно пахло плесенью, но этот храм не такой... кстати, тот Гигантский
Орёл пошёл туда."

Показав на левый проход Алия начала идти в ту сторону.

"Если ты превратишься в волка, разве твоё обоняние не станет сильнее?"

Я поспешил следом за ней.

"Разница не такая уж и большая, но есть и хорошие стороны и плохие. Теперь любой
мельчайший шум заставлять меня проснуться. Я теперь просто не могу хорошо отдохнуть."

"Это... действительно проблема."

Я коснулся каменной стены, вдоль которой мы проходили.

Каменные стены излучали холод и выглядели как холодный металл. Но они явно не ощущались
металлом на ощупь.

Я ударил по стене изо всех сил, и хотя стена издала глухой звук, она не проявила никаких
признаков урона. Я увеличил силу и ударил сильнее. К моему удивлению, стена не сломалась,
но на стене появилось оповещение о неразрушимости.

"Алия, ты это видишь?"

Спросил я и показал на стену, где было написано словно 'неразрушимая'.

"Э?" Алия повернулась, посветив фонариком, осмотрела стену.

"... Тут ничего нет. Что ты видишь?"

"В моём зрении написано, что стена неразрушимая."

"Неразрушимая?"

Скептически сказала Алия, подошла к стене и вонзила в неё свой кинжал.

"Э? И правда, так и есть! Неужели правила этого места достигли такого высокого уровня?"

"......"



Нет, нет, нет. Продолжай думать. Стены, которые нельзя уничтожить. Разве это не похоже на
условия игр в которые мы играли?

Стены неразрушимые. Нельзя начать сюжет, если ты не может отпереть дверь. Явно
снисходительная тюремная камера, из которой нельзя сбежать и так далее.

С тех пор, как мы пришли в этот мир, хоть и множество вещей было похоже на настройки
обычной RPG игры, но мы всегда могли делать вещи вроде разрушения стен.

И если всё это обдумать...

"Возможно... дело не в том, что правила тут слишком сильны и мы не можем уничтожить
стену."

Сказал я Алии.

"Возможно... бог в этом месте слишком силён и наш терминал неспособен вмешаться, поэтому
мы и не можем уничтожить стены этого храма.

"Бог?"

"Ага, разве в этом мире не существует богов? Тогда почему мы до сих пор не видели и тени
бога?"

"... Потому что они отправились в отпуск?"

"Вообще-то, я думаю..."

Я задумался и со смехом сказал.

"Я думаю, что они ещё не проснулись."

Глава 32: Восстание Монстров 22 – Встреча с Давней Знакомой

"Не может быть. Даже невероятно ленивые люди не могут спать слишком долго, верно?"

На лице Алии появилось сомнение.

"Тогда почему же мы не видели ни одного бога?"

"А ты как думаешь?"

Алия задумалась на некоторое время, а затем уверенно ответила.

"А ты сам подумай, обычно в рассказах бог присутствует лишь тогда, когда взаимодействует,
верно? Возможно, они просто присматривают за миром, поэтому активно они в нём не
присутствуют."

"Это вполне возможно... но мы не знаем? как это проверить, мы в этом мире всего несколько
месяцев."

"Да, полагаю, что так... Если бы я знала об этом раньше, то начала бы искать сопутствующую
информацию, вроде описания чудес или чего-то подобного."



"Если так рассуждать, то обязательно нужно спросить Юбрил о том, что она знает. Я скажу ей,
что заинтересован в этом и спрошу."

"Так значит, в следующий раз ты получишь титул 【Святой】?"

"Ха-ха-ха..."

Я слегка улыбнулся и указал вперёд.

"В любом случае, нам нужно спешить, похоже, что этот храм очень большой. Если мы
продолжим зря тратить время, то наши поиски так никогда и не закончатся."

"Тоже верно. По сравнению с этим Сокровищница была куда проще. Конечно же, тут тоже есть
много странных вещей."

"И мы легко сможем заработать очки опыта... Верно?"

"Более или менее."

Мы шли по проходу ещё пятнадцать минут. Выражения наших с Алией лиц становились всё
мрачнее.

"Я думаю..."

Я хотел было сказать что-то, но Алия меня прервала.

"Я знаю, что ты хочешь сказать, но я сразу могу тебя заверить, что уже использовала Волчий
Глаз для обследования этого прохода. Мы не проходили мимо обманных стен и рисунок стены
ещё не повторялся."

"Точно.... никаких обманных стен... может мы ходим по кругу?"

"Думаю, это невозможно. Если дорога и правда была бы круговой, то мы бы увидели тот же
рисунок на стенах."

"Тоже верно... тогда что же?"

Я остановился и посмотрел на окружающие нас стены, осветив их фонариком.

Какое-то время я рассматривал стену, а затем постучал по ней.

Конечно же, появилось оповещение о неразрушимости.

......

Э?

Как только появилось это оповещение, я тут же заметил, как что-то не сходится. Изначально
извещение о неразрушимости было параллельно полу, но теперь эта линия была под наклоном
в 10 градусов...

Под наклоном?

Эта мысль мелькнула у меня в голове, и я внезапно почувствовал странное ощущение!



Я потерял равновесие, и наши тела начали падать в сторону наклона!

Я быстро достал кинжал и вонзил его в стену, но тут же с отчаянием увидел оповещение о
неразрушимости.

"Ого..."

Кинжал высек искры из стены, но моё тело продолжило лететь вперёд!

Нет, скорее оно не летело вперёд, а падало вниз.

Потому в этот момент я почувствовал, что гравитация больше не тянет нас к полу, а скорее к
концу коридора.

Быстро падая, я поспешно призвал ледяную доску, чтобы смягчить скорость падения.

Я почувствовал, как моя скорость падения значительно уменьшилась, но я выронил фонарик.

Поэтому я призвал шар света.

Но...

Когда шар света появился над моей головой, и я посмотрел вверх, то увидел, как на меня
падает тень!

"Лови..."

Не успев закончить предложения, она врезалась в меня, и мы упали на пол!

Всё верно, я смог затормозить, но были примерно в пяти метрах от пола. Мне повезло, а затем
меня сбили в воздухе и прибили к полу.

"О! Боже мой!"

Ледяная доска не смогла выдержать такого удара, и не было времени замедляться, прежде чем
упасть!

Естественно, ледяная доска разлетелась на части от удара!

Я и не ожидал, что эта девушка упадёт на меня дважды за один день. Это уже какая-то форма
наказания!

"Серьёзно! Разве я не говорила тебе ловить меня?"

Зарычала она, сидя на мне сверху.

"Пожалуйста, тебе нужно было попросить меня об этом хотя бы секунд за десть заранее, ясно?
А ты внезапно расшумелась после падения, как я тебя вообще мог поймать!"

"Маааа, мы всё равно почти закончили."

В этот раз она добровольно слезла с меня, отряхивая пыль с одежды.

"Ты прав. По крайней мере, с твоей точки зрения."



Я также пошёл и подобрал фонарик.

Осветив всё вокруг, я не увидел ничего, кроме каменных ворот.

"Мы не можем летать... и вокруг ничего нет, кроме стен, похоже, что у нас только один путь,
куда мы можем идти."

"Разве ты не можешь использовать свою ледяную доску?"

"Я могу, но ты смотри."

С этими словами я призвал ледяную доску и запрыгнул на неё.

Ветер, который держал ледяную доску, уже достиг полной силы, но я медленно начал падать
без каких либо признаков подъёма.

"Так вот почему. Её можно использовать только для смягчения падения, а не для полёта."

"Ага."

"В любом случае, мы можем лишь выбить дверь. Смотри."

Поспешно подойдя к каменным воротам, Алия быстро осмотрела их.

"Да... в неё нет замочной скважины, нет кнопки, которую можно нажать, и вообще никакого
способа открыть... что это вообще такое?"

".... Другими словами, её никак не открыть?"

"......"

Алия задумалась, а затем достала свою пилу и начала распиливать дверь сверху!

Однако, пила ничего не сделала, кроме вспышек искр.

"Проклятье, она всё ещё неразрушимая!"

Алия убрала пилу и встала.

"Ага, похоже, что нам придётся какое-то время побыть в этом дурацком месте."

Едва я это сказал, как каменная дверь внезапно с грохотом раскрылась!

Но это было не самое удивительное, что больше всего ошарашило нас так это...

"Фэлан?"

"Привет~ А разве ты ещё не умер, Фир? Давно не виделись, хе~"

Да, это была наша давняя подруга, Келани Момиджи, которая также известна как Фэлан,
старшая ученица той школы.

Глава 33: Восстание Монстров 23 – Странный Лабиринт



Блуждающий огонёк парил в воздухе с одной стороны комнаты, а с другой стороны парил шар
света. От этих двух кружащихся источников света разного цвета, вся ветхая комната была
полностью освещена.

(прим.пер.: блуждающие огоньки обычно появляются над болотами и имеют зелёный оттенок,
раньше их считали душами умерших, поэтому неудивительно, что у Фэлан такой фонарик)

Естественно, мы не могли позволить этим двум источникам света сойтись вместе. Эти два вида
магии... хоть они и не отталкивали друг друга, но большое количество магии, содержащееся в
этих сферах, могло вызвать взрыв, а это уже не шутка.

Я видел взрывы от столкновения магии воды и огня, и ничего смешного в них не было. И хотя
они не обладали взрывной мощностью бомбы, сила этих двух элементов сильно влияла на тело
человека.

Конечно же, будучи магом, я мог контролировать свой шар, поэтому я не беспокоился об этом.

Но это было не главным ключевым моментом этой ветхой комнаты, тут не было ничего, кроме
каменного стола и сломанного сундука.

Всё верно, тут больше ничего не было. Другими словами, это место не имело выхода.

Отсюда невозможно было выбраться кроме как тем путём, что мы пришли.

"Похоже, что ты не выдержала."

Сказал я и посмотрел на сломанный сундук на полу.

"Ну, неужели не было способа открыть его иначе? Возможно, внутри могло найтись что-то
получше, если не разбивать его."

"Вот именно. Это же просто богохульство для моей профессии вора."

Алия разочарованно смотрела на обломки. А я ведь получил Основной Квест Разбойника от
неё.

Но даже после слов Алии Фэлан продолжала улыбаться.

"Вот как, ну, там была стеклянная скульптура, но она мне не понравилась~"

Фэлан улыбнулась и посмотрела в угол комнаты, я посмотрел туда же, но увидел лишь кучу
разбитого стекла.

"Эй, она же стоит денег."

"Денеги~"

Мы с Алией воскликнули одновременно.

"Ха-ха~ Если ты сделаешь несколько заданий, которые выдавали в Момиджи, то смог бы
заработать ещё."

Рассмеялась Фэлан и подмигнула мне.



"Кстати говоря... там было много заданий в Городе Неболоме. И я, как бы так сказать, убил
кучу ублюдков."

"Город Неболом..."

Фэлан закрыла глаза и задумалась на некоторое время, а затем у неё на лице отразилось
понимание.

"Так вот почему, всё верно, ты же был частью команды студентов по обмену с Городом
Неболомом~"

"Эххх~ я уже и не помню, сколько я убил, так что забудем."

"В следующий раз, пожалуйста, записывай их имена... Кстати говоря, вы тоже получили
задание на исследование древних руин?"

"А было такое задание? Нет, мы пришли вслед за Гигантским Орлом, потому что это могло
быть связано с 【Глазом Змеи】."

"Глазом Змеи... Понятно. Я помню, что некоторое время назад в Момиджи добавили
высокоуровневую миссию, которая была связана с 【Глазом Змеи】."

"Правда? А ты могла бы рассказать мне детали миссии? Возможно, я смогу помочь."

Я посмотрел на Алию, а она подняла руки, показывая своё безразличие.

"Ага... хоть твой уровень ещё мал, мы ещё не получили никакой информации о Глазе Змеи, так
что будет здорово, если ты сможешь хоть что-то рассказать."

"Я не думаю, что смогу сделать это за короткое время, но в общем, их технологии и
способности в магии на уровень выше, чем у этого мира и они... вроде меня."

"Хм, кучка безумных людей?"

"Эй-эй-эй, ты описываешь меня как-то уж слишком..."

"А я думала, что ты знаешь."

Глядя на угрюмую улыбку на её лице, я мог лишь беспомощно покачать головой.

"Они как минимум необычные люди."

"Ха-ха, так больше похоже на правду."

Я развёл руками.

"Ну, мы можем поговорить о Глазе Змеи позже. Так чего же мы ждём?"

"Ах, да."

Фэлан указала на дверь, через которую мы вошли.

"Я жду подходящего времени."

"Времени?"



"Всё верно."

На руке у Фэлан были часы, и стрелка как раз добралась до 12.

В этот момент пол слегка завибрировал, и я тут же присел, чтобы удержаться на месте.

"Какого чёрта!"

"Похоже, что этот храм может двигаться сам по себе? Он меняет положение?"

Тут же ответила Алия.

"Мы находимся в автоматически меняющемся лабиринте?"

"Да, он меняет расположение раз в час. В последний раз, когда я увидела сундук с
сокровищами, я не обратила внимания на время, поэтому пропустила нужный момент и
оказалась запертой тут на целый час... Хоть я и не знаю ,как вы это сделали, но вы нашли ещё
более хлопотный способ."

"Ага, это место не только трансформируется, но в нём ещё и куча ограничений. Например, я не
могу летать."

"Но и это ещё не всё, да?"

"Нет, тут ещё есть и иллюзии. В самом начале, мы думали, что идём по длинному коридору, а
оказалось, что мы шли по склону вниз, пока я это не заметил. И тогда весь проход
автоматически сменил направление гравитации. Вероятно, он понял, что я заметил скрытый
уклон и активировал защитный механизм."

Когда я это сказал, вибрация прекратилась.

"Похоже, что всё, и мы уже можем идти дальше."

Я встал и толкнул каменную дверь.

Но когда я увидел то, что было передо мной, я мог лишь горько улыбнуться.

"Вы не захотите это видеть, тут просто невозможно выжить."

"Что ты там увидел?"

Алия тут же подошла ко мне.

"Ох, боже ж ты мой, люди этому не поверят. Тот, кто придумал это место, должно быть сошёл с
ума."

"Что вы видите?"

Когда Фэлан подошла к нам, её улыбающееся лицо исказилось гримасой.

"О мой бог, я посчитаю... сколько же тут проходов?"

"16... а может и больше?"

Всё верно. Перед нами были дюжины проходов, и все они казались бесконечными.



"Их всего 22. Идём в пятый проход справа.

Расслабленно сказала Алия.

"Ась?"

"Потому что это единственный проход, откуда пахнет падалью. Идём."

Я внезапно почувствовал восхищение по отношению к Алии. Но это явно было лишь в моём
воображении!

Глава 34: Восстание Монстров 24 – Ненавистный Лабиринт

"Подожди!"

Фэлан внезапно остановила нас.

"Это неправильно! Тот путь, откуда пахнет смертью, не должен быть тем куда нам не стоит
идти, верно?"

"Ты конечно правильно говоришь..."

Я согласился и Алия тоже остановилась.

"Тогда скажите мне, куда идти? Из остальных проходов не пахнет, разве это не странно?
Возможно, все они являются тупиками и лишь этот куда-то ведёт?"

"Это..."

У Фэлан не нашлось слов возразить.

"У меня тоже нет других подходящих планов."

"В таком случае, давайте сейчас пойдём в другую сторону!"

Внезапно мне в голову пришла идея. Я достал из кольца кукол, которые добыл у Восточных
Торговцев и в доме Смуу.

"Хоть они все и разные, но все они - готовый продукт."

Я осмотрел их и удовлетворённо кивнул.

"О боже мой..."

Фэлан с выпученными глазами уставилась на кукол.

"Где ты достал так много кукол? Все эти виды гуманоидных кукол разыскиваются группами
наёмников и всякими странами, так как являются важным ресурсом, а у тебя их... 12 штук? Это
просто невероятно."

"Неужели? Я добыл их в разных местах... эмм, обойдёмся без подробностей."

"Без подробностей? В данный момент, для покупки человекоподбной куклы для уборки нужно
500 золотых монет. А у ты, по сути, мобильное хранилище."



"Это... похоже, что Семья Смуу в последнее время заработала немало денег."

"Ладно, производство гуманоидных кукол на этом континенте не ограничено только Семьёй
Смуу. Семья Смуу хороши только в производстве боевых кукол ближнего радиуса действия и
кукол с магией льда. Они не очень хороши в производстве Тяжёлых Рыцарей Кукол и
Камуфляжных Кукол.!

"Так есть ещё и разные типы..."

Посмотрев на то, что у меня есть, из всех 12-ти, 7 являлись последними моделями боевых
кукол-воинов, две были магическими куклами, а 3 последних - боевыми куклами типа асассин.

К тому же, у меня ещё есть Белоснежная, хотя она скорее сикигами, чем человекоподобная
кукла.

"Короче говоря, давайте исследовать!"

Сказал я и начал мысленно управлять способностями кукол.

Семь связей установилось с семью куклами. У них засветились глаза, и они встали одна за
другой.

Я прицелился на остальных кукол, но они не пошевелились, даже когда я нажал на кнопку
навыка.

Зато выскочило оповещение!

Достигнут Предел Максимального Управления

Так ещё и есть верхний предел того количества, которым можно управлять? Да вы
издеваетесь?

Управление куклами тоже считается навыком? И мне нужно поднять свой предел чакры?

Я поспешно открыл шкалу с навыками и пролистал её до того места, где были навыки с
куклами. При виде их краткого описания, моя магическая роба пропиталась холодными потом.

Навык: Управление Куклами LV1

Активируемые куклы, текущий предел управления - 7.

Для следующего уровня требуется:

Хозяин Кукол LV2

Или

Хозяин Человеческой Формы LV2

Или

Духовный Маг LV2

Или



Марионетки Оммёдзи LV2

И почему я ничего не слышал об этих классах? Конечно, я слышал о последнем, но никогда не
видел его в действии.

Разве это не обдираловка? Как я могу изучить их, не имя класса? Неужели есть навыки,
которые я не могу изучить? Требования к классу? Мир-чан, ты издеваешься надо мной?

И хотя я могу изучить эти навыки, есть некоторые навыки, которым я не могу повысить
уровень? Это ужасно. Эти классы выглядят очень мощными, чем дольше я не могу их изучить,
тем больше у меня разрастается любопытство!

Я обязательно спрошу об этом Мир-чан, когда мы увидимся в следующий раз.

"Ты чего застыл?"

Алия внезапно ударила меня. Когда она атакует, я не теряю здоровья, но я почувствовал как, у
меня в груди спёрло дыхание и я чуть не улетел в стену.

"Вот не можешь ты начать с лёгкого постукивания! Я могу управлять лишь семью куклами за
раз."

"Семью? Это невероятно, что ты можешь управлять семью, с твоей психической силой."

Фэлан, похоже, знала, что наша драка - это обычно явление, потому что она сложила руки на
груди.

"Лишь люди с высокой психической силой могут управлять куклами. Если сравнить со мной, то
я могу управлять лишь пятью."

Закончив говорить, она вытянула руку и оставшиеся пять кукол неловко поднялись с пола. Их
тела тряслись как у стариков, которые недоедали и страдают от остеопороза.

"Этими штуками... очень трудно управлять."

Когда она это сказала, две из них упали. Остальные три, в то же самое время, выпрямились.

Фэлан удовлетворённо кивнула, приказав этим троим подпрыгнуть несколько раз и сделать
растяжку.

"Ощущения очень приятные, словно у тебя есть дополнительные руки и ноги."

"Я тоже попробую!"

Воин Алия подошла к двум куклами и жестом стала управлять ими, но ни одна из них не
встала.

Действительно, и как она собралась управлять ими, если у неё нет навыка?

Кстати говоря, откуда я получил свой навык? Я уже и не помню...

"Не важно, я отправляю своих."

Закончив, я махнул рукой. Семь кукол вбежали в проходы справа.



"Я тоже иду!"

Приложив усилия, Фэлан отправила трёх кукол в другие проходы.

Так как я чувствовал состояние семи кукол, то в то же самое время моя мини-карта начала
показывать маршруты проходов.

Вот почему куклы так хороши. Так как я могу управлять ими своим разумом, то они могу
наблюдать и использовать мои магические силы. Да и то, что лампа не нужна, тоже хорошо.

Куклы начали быстро нестись по проходам. И хотя я не знал, что впереди, но если эти куклы
всё осмотрят, то всё будет хорошо.

Направления в этих проходах были очень странными. Они шли то вверх, то вниз, извивались и
пересекались.

Схема этих проходов очень странная, ясно?

"Эй?"

Внезапно удивлённо закричала Фэлан.

"Что произошло?"

Тут же спросил я.

"Мои куклы... пришли в одно место?"

"Пришли в одно место?"

Я едва успел задать вопрос, как из прохода слева внезапно выбежала кукла. Похоже, что это
была та, которой я управлял!

"Что!"

Алия увидела, как что-то выбегает и уже достала свои мечи, чтобы начать рубить. Я быстро
отпустил управление и кукла рухнул на пол, избегая атаки Алии.

"Стой-стой-стой!"

Я быстро остановил кукол.

"Эти проходы... большинство из них связаны между собой?"

Как я ненавижу подобные Лабиринты...

Примечание анлейтера: В силу того, что тут было написано, возникло некоторое
недопонимание. То, что Scrya и я переводили как куклы 人形 (букв: человеческий облик). Я
перевёл 人偶 (букв: человеческая форма). А ещё есть 傀儡 (марионетка) которое, похоже, ссылается
на нечто совсем иное.

Глава 35: Восстание Монстров 25 – Дождь из Черепов

Три минуты спустя, куклы вышли из проходов. Я взглянул на мини-карту и беспомощно развёл



руками.

"Только проход с запахом разложения и шестой проход справа не соединены ни с чем. Все
остальные проходы соединены между собой. Это что, шутка? Что за люди придумали этот
лабиринт? Психопаты?"

"Возможно, они просто хотели, чтобы мы зря тратили время~"

Сказала Фэлан улыбаясь.

"Потому что лабиринт меняется каждый час~ Если ты не прошёл их за час, то они все
изменятся~"

"Тогда всё логично. Если так рассуждать, то тогда расстановка будет ясна."

Кивнул я.

"К счастью, у нас есть куклы, которые помогли исследовать, а иначе у нас ушло бы на это
очень много времени."

"Хмф, так значит мы можем пойти в пятый проход слева."

Алия, похоже, была недовольна тем, что мы не выбрали её вариант сразу же.

"Ладно, мы просто проверили, что всё безопасно. Но, опять же, другой проход оканчивается
тупиком, вдруг так выйдет, что эти два прохода связаны между собой? Конечно же, я имею в
виду, что так было раньше."

"В любом случае~ Нам нужно идти скорее~"

"Фэлан права, час уже скоро закончится, а мы тут всё ещё болтаем о всякой ерунде. Лабиринт
вот-вот изменится."

Закончив говорить, Аляи пошла в пятый проход слева.

"Подожди, давай, хотя бы, отправим вперёд куклу?"

Но Алия даже не стала слушать и тут же вошла в проход. Я беспомощно покачал головой,
убрал своих кукол в кольцо и последовал за ней.

Фэлан последовала за мной.

Проход был очень длинным, но его конца не было видно даже в свете двух фонарей.

Однако, когда мы стали заходить глубже, запах разлагающейся плоти начал чувствоваться
сильнее.

Когда мы пришли к месту, я глянул на мини-карту.

"Тут..."

Я коснулся стены справа и постучал.

Камень издал гулкий звук, словно позади стены была пустота.



На своей мини-карте я видел, что позади неё был лишь тупик.

"Совершенно бесполезный дизайн, и зачем делать такой маршрут?"

"Может, им было очень скучно. Идите скорее, а не то я не знаю, когда мы сможем выйти
отсюда."

Как только она закончила фразу, как весь лабиринт внезапно содрогнулся. Я быстро прыгнул
вперёд, к Алии, и стена сбоку повернулась, запечатывая проход.

"Так вот, как это работает."

Я посмотрел в открывшийся проход, кивая головой.

"22 прохода всегда будут иметь выхода, а остальные проходы соединены с другим маршрутом.
Какой разочаровывающий дизайн."

"Полагаю, тебе придётся идти, пока ты не выдохнешься? Ну, мы всё равно сюда добрались."

"Тоже верно... но будьте осторожны, тут очень странная атмосфера. Возможно тут даже более
опасно, чем мы думаем."

"Ага, я пойду впереди. Я могу обнаруживать ловушки и, благодаря этому, не наступать на
них..."

"Будь осторожна, Алия."

Алия полуприсела и медленно пошла вперёд, а я воспользовался Окуляром Истины.

Фэлан благополучно держалась позади, и, похоже, не беспокоилась о том, что на нас могут
напасть.

"Фэлан, тут раньше была?"

"Нет, а что такое?"

"Ничего, просто ты, похоже, не беспокоишься об имеющихся тут опасностях."

"Не о чём беспокоиться. Раз впереди мёртвое тело, то мне незачем переживать."

"Вот как..."

"Кстати говоря, ты же не видел моего обычного наряда?"

Когда она закончила говорить, то вытянула руки и вся её одежда стала чёрной, а в руке у неё
появился кристаллический череп.

Этот наряд...

"Есть конечно, ощущение, что ты некромант, но это не так очевидно."

"Потому что я не выгляжу как нежить?"

"Нет, потому что ты постоянно ухмыляешься и не выглядишь серьёзной."



"Ха-ха, тут ты прав."

"Шшш!"

Внезапно Алия призвала нас к тишине.

"Там странный шум."

"Шум?"

"Ага..."

Алия замерла на секунду, а потом сказала.

"Там звук какого-то движения..."

Вслед за этим раздался звук удара, и с потолка упало нечто, что я не смог разглядеть!

Мы достали своё оружие и присмотрелись. Это был череп.

"О, а я думал, что это опасность."

Стоило мне это сказать, как поток из черепов начал сыпаться с потолка, с грохотом блокируя
нам проход.

"Это..."

Это какая-то игрушка?

Глава 36: Восстание Монстров 26 – Унижение

Казалось, что они были наполнены доброжелательностью. И я лишь задумался, что это за
странные штуки, когда черепа ловко скомбинировались между собой.

Как только они собрались, их глаза одновременно засветились, и в них появился красный
извивающийся свет.

А ещё над ними появилось название монстра.

+Низший Демон Второго Порядка+

Союз Смерти LV60

"Низший Демон? Неужели это место - ад?"

Я вытер холодный пот со лба. Это было впервые, когда я виде появление имени подчинённого.
Неужели у них тут особый лагерь?

"Алия?"

"Ага. Я вижу. Похоже, что они не из нашей области."

Алия наклонилась вперёд и достала две цепных пилы.



Красные огни появились вокруг этих цепных пил. Когда они начали вращаться при помощи
магии, то превратили в две пламенных полосы поверх пил.

"Ох, хоть я и призываю нежить, но это впервые, когда я вижу демона~"

Фэлан была спокойна. Череп в её руках медленно засветился, и из него вылетело два клочка
серого тумана, которые собрались в двух солдат-скелетов, которые встали перед ней.

【Мёртвый Последователь】

Некромант может призывать разных последователей, в зависимости от уровня пользователя.
Эти два скелета были относительно низкого ранга, но они не сравнятся с призывом демона.

Раз Фэлан может призывать двоих скелетов, то у неё довольно сильная способность.

"Нежить против демона, от них будет хоть какая-то польза?"

"Нежить, по сути, является потомками демонов, просто без самосознания. В присутствии более
высокоуровневых демонов они может и будут подавлены, но с низкоранговым демонов вроде
этого они справятся."

"Разве ты не говорила, что не видела раньше Демонов? Откуда тогда тебе знать?"

"Конечно... Вот почему я и сказала 'они справятся'."

"Ну... ладно."

Я слегка улыбнулся и достал 【Посох Лорда Чистилища】.

"Похоже, что нам придётся серьёзно поговорить с этим демоном."

Хоть я и разговаривал с демонами и даже немного с Богами Демонов.

Кстати говоря, почему я не увидел маркера области... это новая особенность, которая была
добавлена после обновления системы? Но почему это не касается обычных магических зверей?

Только не говорите мне... что это разделительная черта между регионами? Миром, Адом и
Раем?

Но почему я тогда не вижу, чтобы над нашими головами появилась надпись +Мир+?

Или это работает только для рас из других регионов?

Пока я раздумывал над этим, Алия и двое солдат нежити промчались мимо меня.

Этот демон выглядел словно жук, сделанный из костей. За исключением того, что этот жук...
был слишком большим.

Тело демона занимало больше половины прохода, но это не мешало его движениям. Проход,
похоже, был ему как раз. И хотя его тело было большое, он легко промчался мимо Алии.

Она слуги-нежити повернулись и вонзили мечи в живот насекомому. Их мечи разрезали весь
живот, и явно прорезали насквозь несколько черепов.



Но в следующее мгновение демон отбросил сломанные части и заменил их неповреждёнными
черепами.

Его способ регенерации больше подходит геккону.

"Тайный - Двойной Разрез."

Два красных разреза прошлись по телу демона. Но, как и раньше, он выплюнул сломанные
части и заменил их целыми.

Какой сложный противник. Я поглядел на его здоровье, и скорость его снижения была
медленнее, чем я представлял... что-то тут не так. Это нельзя назвать медленно, если все эти
атаки уменьшили его здоровье лишь на одну полоску.

......

Однако... я понял стиль атаки. Здоровье этого демона уменьшалось, только когда его тело не
полностью восстановилось.

Но... если его тело не сможет восстановиться, означает ли это, что он не сможет восстановить
здоровье?

Как бы там ни было, нам нужно постараться.

Демон развернулся и прыгнул в сторону Алии!

"Хек!"

Алия развернулась и рубанула демона.

Но в то же самое мгновение множество рук потянулось к Алии!

"Что... Что это такое!"

Алия быстро замахала своим оружием, отрезая руки, что тянулись к ней, но следующая волна
рук схватилась за неё!

"Пусти меня, будь ты проклят!"

"Действительно..."

Она ведь явно DPS игрок, и всё же понеслась вперёд как Танк. Она так и не научилась...

Я взмахнул посохом и у него на конце засветился синий огонь.

"Тайный - Замороженный Свет!"

Синий свет осветил тело демона, заключая в лёд.

Я достал Кровавую Луну и, подбежав к Демону снизу, прицелился на его деформированные
руки.

"Тайный - Разрез Йай!"

Одним ударом я отрубил все вытянутые руки!



"Ледяной Тотем!"

Я использовал Ледяной Тотем, чтобы поймать Алию в падении.

В то же самое время, сосулька вытянулась с одной стороны Ледяного Тотема. Она вонзилась в
бок Демону и он развалился на две части.

"Действительно, похоже, что ты быстро с ним справился."

"Не жалуйся слишком много, Алия. Разве ты не видела здоровье этого Демона? Оно даже
ничуть не уменьшилось!"

Действительно. Сломанные части демона пересобрались в одно целое, и он сбежал в
небольшую трещину, которой раньше не было!

"Проклятье!"

Я тут же выстрелил вслед за ним Замороженным Светом!

Затем я услышал приглушённый стук. тут же остановил Замороженный Свет и увидел, что
позади льда уже была сплошная закрытая стена.

"...Похоже, что в этом храме очень много тайн."

Сказал я, и постучал костяшками по двери.

"Думаю, её невозможно уничтожить. Нас тут ждёт только унижение."

Глава 37: Восстание Монстров 27 – Сундук с Сокровищами

И хотя нас унизил монстр, это не повлияло на наши действия.

Но когда мы отошли на небольшое расстояние, Алия внезапно окликнула нас.

"Эй, тут есть сундук с сокровищами."

"Ась?"

Я посмотрел на Алию с удивление, но она просто подбежала к одной из стен.

"Я сказала, что нашла сундук с сокровищами!"

Крикнула Алия и пнула стену. В невероятно прочной стене внезапно появилась не большая
дыра, через которую было видно очень старый ящик.

"Стой-стой-стой! Подожди меня! Как ты вообще сломала стену?"

Я быстро подбежал и осмотрел стены.

"Эта стена не была неразрушимой, но у неё нет видимых отличий от стен по бокам от неё, как
же ты узнала, что её можно разрушить?"

"Эм... благодаря моей интуиции?"



"Это был вопрос?"

Думаю, Алия выбрала навык, который может обнаруживать сундуки с сокровищами. Особый
навык, который даёт нечто вроде метки в тех местах, где находятся сундуки с сокровищами, и
он даже помогает видеть сквозь стены.

"Дай угадаю, прежде чем мы вошли в лабиринт, в стенах и правда были спрятаны всякие
сундуки с сокровищами, которые мы не могли их найти."

"Ага, так и есть. Поэтому я решила пройтись там снова, и по пути нашла кучу всяких сундуков
с сокровищами.".

"А у тебя и правда было много свободного времени..."

Обошла их всех снова? За последний месяц? Какая ужасающая эффективность!

"В это-то и проблема, когда слишком много свободы, ты не можешь найти чем заняться и не
можешь найти работу."

"Тоже верно..."

"Ну, посмотрим, что внутри."

Алия рассмеялась и пнула сундук так, что он открылся.

"Эй-эй-эй. Разве у тебя нет способов открыть его без насилия?"

Алия достала из сундука ожерелье, глянула на него и сунула в карман.

"Насилие не проблема, проблема в том, чтобы пнуть так, чтобы он открылся. Замок-то
железный и он уже окислился за всё это время, поэтому я его и пнула, чтобы он открылся. К
тому же, у этого ожерелья нет никакого практического применения. За исключением того, что
оно золотое и в нём есть неплохо огранённый самоцвет, так что оно..."

"Подходит лишь для продажи, я понял. Хорошо, что мы можем хоть какую-то награду получить
за это. Интересно, кто же поместил сюда эти сундуку."

"Не задумывайся о деталях. Я не думаю, что ты найдёшь ответ, даже если будешь работать над
ним всю свою жизнь."

"Тоже верно."

"Похоже, что вы, ребята, говорите о каких-то странных вещах~ Но, Фир, ты заметил, что мана
внутри этого места какая-то странная?"

"Что?"

Я с любопытством глянул на Фэлан, но она лишь странно посмотрела на меня.

"Прости, но ты же маг высокого уровня. Разве ты не заметил, что концентрация маны
значительно меньше, чем можно вообразить. Нечто, что я почувствовала, должно быть
остановило появление маны в этом месте."

"....Что-то странное?"



Я открыл своё меню и увидел, что мой статус над очками маны стал красным.

Скорость восстановления маны значительно снизилась. Я уставился на цифры, но даже спустя
некоторое время они не изменились.

"Похоже... что так и есть. Вы что-нибудь об этом знаете?"

"Скорее всего... тут есть нечто, о магических способностях которого, мы не знаем, верно?"

"Это очень интересно. Другими словами, это место кем-то полностью заблокировано?"

"Вот как? Вроде того, что нельзя летать? Я пыталась призвать существа, чтобы вытащить себя
отсюда, но они не смогли полететь."

"Правила..."

Я задумался над сказанным.

"Возможно ли, что это улучшенная версия школьного 【Боевого Барьера】? В Боевом Барьере
урон был ограничен, чтобы противник не мог умереть."

"Да, вот почему учителя следили за боем. Ядро зачарования может контролировать
эффективность боя."

"Неудивительно, что Боевой Барьер иногда ошибался, теперь ясно почему это было."

"Ха-ха, если бы учителя услышали тебя сейчас, то были бы опечалены."

Заметил я.

"Это означает, что тут очень сильное зачарование, и что люди, управляющие этим местом,
гораздо сильнее нас."

"Возможно, в этом храме находится бог."

"Бог? Я не думаю, что это обязательно должно быть магическое божество."

Насколько я знаю, боги демонов находятся в Бездне. И они не будут сидеть в месте, похожем
на могилу.

"Вряд ли это они, иначе это место было бы проходом в Ад."

"Это было бы просто потрясающе."

"Это не потрясающе, ясно?"

Проход? Это хлопотно. Изначально Глаз Змеи и монстры уже доставили нам хлопот, а если ещё
и демоны добавятся, то этому конца и края не будет?

Зачем вообще монстр привёл нас в это место? Если его контролировали люди из Глаза Змеи, то
значит они хотели, чтобы я сюда пришёл.

Почему? Чтобы прогуляться?

Я огляделся вокруг.



Стены были не только неразрушимыми, но ещё и блокировали моё зрение. Я не видел имени
монстра с тех пор, как он сбежал. Это было просто ужасно.

Это очень серьёзная проблема. Это место ограничило практически все мои способности.

А ещё, скорость восстановления маны такая медленная, а у меня так мало зелий
восстановлвения.

"В любом случае, мы всё обыщем. Надеюсь, мы найдём этого чёртова Орла Бури."

"Ага, всё обыщем, ничего не оставим."

Радостно сказала Алия. Очевидно, она из тех людей, которые радуются деньгам, а на остальное
не обращают внимания.

Я начал по привычке использовать точку зрения бога, пока мы шли по лабиринту. Эти
странные пути лабиринта пересекались.

К счастью, мини-карта показывала ближайшие маршруты. А иначе, каким бы хорошим у нас не
было чувство направления, все эти одинаковые проходы заставят лишь упасть от усталости.

"Эй, тут ещё один сундук с сокровищами~"

Закричала Алия, возбуждённо промчавшись мимо меня.

......

Мне что, придётся использовать зелья маны?

Глава 38: Восстание Монстров 28 – Древняя Башня

Гара, гара...

В проходе перед нами медленно патрулировали трое зомби с большими мечами.

Высохшие и гниющие тела зомби двигались странно. Но мы знал, хоть они и кажутся
медленными, их боевые способности не уступают человеческим.

Не спрашивайте меня, откуда я это знаю, у входа в руины лежит пять кучек пепла, которых
там раньше не было.

Также как и 3 пустые бутылки из-под моих зелий маны. Защита у этих ребят просто
невероятная. Учитывая хобби Алии 'я должна держаться впереди', я мог лишь беспомощно
оказывать поддержку. Ледяное Владение и Замороженный Свет быстро полетели во врагов, а я
лишь наблюдал как Алия и два скелета Фэлан рубят на части этих зомби.

Но они всё равно прикрывались защитой. Их здоровье уменьшалось слишком медленно. Алия
прыгнула и разрубила зомби, которого сдерживал мой лёд, а затем переключилась на огонь,
чтобы сжечь второго дотла.

После всего этого, информация о странных зомби обновилась.
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Атрибут: Нежить

Слабость: Магия Огня, Магия Света

Серьёзно? А нельзя было дать эту информацию сначала? Только не говорите мне, что я сначала
должен лично это проверить.

Но это всё уже не важно, искать слабости тоже можно.

Я кивнул Алии и Фэлан. Алия ухмыльнулась и прыгнула вперёд. Обе её пилы превратились в
пламя, и она начала ими рубить!

"Тайное - Разрывное Чистилище!"

Красная фигура медленно появилась позади Алии. Её пылающая рука повторила движения
Алии и разрубила останки троих людей.

В то же самое время, я указал на ноги этих троих зомби. Слой изморози появился под ними,
фиксируя их ноги на полу.

Вслед за этим последовала атака Алии. Красное пламя прошло через троих зомби.

Все трое зомби теперь горели, а двое из них были разрублены.

Сразу же после своей атаки, Алия отпрыгнула в сторону, а потом прыжком вернулась к нам.

В это же самое время, Фэлан взмахнула своей палочкой. Пламя обрушилось на троих зомби и
из здоровье опустилось до нуля.

Какой освежающий душ~

Но мы ничего не стали говорить, мы быстро сменили направление в сторону центра башни и
побежали.

Как я и ожидал, множество зомби прибежало в то место, где мы убили тех троих. Они уж не
выглядели как патруль. Они выглядели так, словно приняли какие-то стимуляторы и всё время
бежали как безумные.

Мы подбежали к ближайшей стороне башни. Посмотрев на неё, мы с облегчением вздохнули.

Всё верно, мы теперь были в подземном городе посреди лабиринта. Хотя, конечно же, этот
подземный город был совершенно заброшен.

Но, мне стоит также добавить, что он был заброшен человечеством. Многие местные зомби
считали его своим прекрасным домом.

Мы блуждали по лабиринту несколько часов, пока не добрались до подземного города.
Архитектурный стиль был очень похож на тот, что был у храма снаружи. Если вам
действительно нужно описание того, как он выглядел, то он был похож на древний город
Помпеи.

Но больше всего раздражали блуждающие зомби. Мы убили уже немало их, но у меня было
ощущение, что откуда-то постоянно прибегают ещё.



Они приходили из какого-то места, которое мы не видим, и о котором я ничего не знал.

Во всём этом каменном городе я не мог найти какого-либо особенного здания, за исключением
башни в середине.

Это всё было очевидно. Башня соединялась и с подземным городом и с потолком. Казалось
даже, что в месте соединения мы сможем выйти на самый верх.

Хоть я и не знаю, что находится над нами, но в данном случае, всем было ясно, что нам нужно
подниматься вверх.

Похоже, что все думали также. Нам не хотелось оставаться в подземелье слишком долго.

Я вытянул руку и ледяная лестница поднялась до середины башни.

"Идём, я не хочу оставаться тут слишком долго."

"Ахх~Хоть я и окружена этой милой нежитью, но у меня такое ощущение, что они на меня не
настроены~?"

Неохотно сказала Фэлан.

"Эта нежить игнорирует мои попытки наладить контакт, или, скорее, тут есть кто-то куда более
сильный, который контролирует их мысли и превратил их в боевых марионеток~"

"Ты выглядишь очень счастливой..."

"Да потому что они лишь марионетки. А значит, когда дело доходит до боя, они не могут
действовать гибко, к тому же, это показывает, что кто-то контролирует их речь..."

"Это значит, что мы можем ещё поискать сокровища?"

"Всё верно~"

"Действительно... Думаю, мы можем сформировать отряд расхитителей гробниц..."

Я криво ухмыльнулся и побежал по ступенькам.

Дойдя до башни, я постучал о стену и улыбнулся.

Башня, похоже, не была неразрушимой. Я не мог не порадоваться, так как эти ограничения
были слишком обидными.

Естественно, снаружи у башни не было никакого входа. Хотя я мог поискать механизм,
который открывает проход. Но, если ты можешь открыть свою дверь, то зачем искать вход?

Ледяной Тотем!

Колонна изо льда ударила в стену, создавая огромный провал.

"А ты не мог воспользоваться более цивилизованным способом открытия дверей?"

"Фэлан, не думаю, что можно было бы назвать мой способ открытия дверей
'нецивилизованным', разве ты не думаешь, что он невероятный?"



"Ахх~"

Фэлан подошла ко мне, улыбаясь. А затем повернулась к дыре.

"Ладно, в следующий раз я постараюсь быть цивилизованным."

"Ага, в следующий раз."

Алия тоже горько улыбнулась и подошла к провалу. Я последовал за ней.

А ещё я уничтожил лестницу, потому что увидел, как зомби несутся к ней. Похоже, что звук
удара привлёк их внимание.

После этого я прыгнул в проём.

......

Но я тут же пожалел об этом!

Не потому, что я увидел монстров, а потому что начал быстро падать!

К тому же, даже после столь долгого падения, я не достиг дна!

"Алия! Фэлан!"

Громко позвал я Алию и Фэлан, но окружающая обстановка, похоже, поглощала все звуки. Я
даже не слышал эхо!

"Призыв - Шар Света! Ледяная Доска!"

Ледяной скейт смягчил моё падение, и рядом с моей головой появился шар света.

Но...

"Это... Что это за место?"

Шар света не мог осветить окрестности, потому что вокруг была лишь темнота.

И в таком состоянии я медленно дрейфовал вниз...

Глава 39: Восстание Монстров 29 – Море Деревьев

Я не знаю, как долго я падал. Лишь то, что я внезапно коснулся земли.

И в то же самое время, окружающая меня темнота исчезла. Я ничего не видел на своей мини-
карте.

Однако...

Даже если мини-карта и не показывала мне, где я - я видел это своими собственными глазами.
Потому что я был посреди гигантского возвышающегося надо мной дерева. Посмотрев вверх, я
едва видел, где это дерево заканчивается.

А прямо надо мной медленно закрывалась чёрная мигающая магическая формация.



Неужели я прилетел из этой магической формации?

Даже не раздумывая, я призвал ледяную доску и устремился к ней. Но когда я подобрался
поближе, чёрный разряд молнии ударил по доске, разбивая её.

Я поспешно раскрыл свои крылья, но магическое заклинание, похоже, отреагировало на это и
тут же с хлопком закрылось!

Чёрная дуга исчезла, оставил меня летающего в воздухе и ошарашенного.

......

Да что вообще происходит? Руины в храме имеют проход во внешний мир?

Я никогда раньше тут не был. По крайней мере, насколько я знаю. В землях Западного
Континента нет таких высоких деревьев.

Неужели я оказался в Эльфийском Море Деревьев?

Я огляделся вокруг и открыл своё меню характеристик.

Ограничение на полёт исчезло. Восстановление маны вернулось к прежней скорости. А ещё
был бонус для заклинаний элемента дерева. Я надеюсь, что я не столкнусь внезапно с группой
эльфов или друидов, так как это было бы огромной проблемой.

И куда делись Фэлан и Алия?

Я помню, что они вошли в ту башню первыми. В теории, они и прибыть должны были первыми.
Вот только почему тут нет и следа их?

Неужели передача прошла с ошибкой или они пришли раньше и уже ушли?

Я открыл меню сообщений и посмотрел на имя Алии. Её имя всё ещё было серым, а значит, её
поблизости не было.

Я падал довольно долго, но готов поспорить, что если Алия тут же не ускорилась и не бежала
всё это время, то она должна быть в радиусе связи.

Я внезапно почувствовал себя потерянным. У меня совершенно нет никаких навыков для
выживания. А в таком лесу... даже если у меня будет направление, то как мне выбраться?

Подумав немного об этом, я раскрыл крылья и полетел к вершинам этих гигантских деревьев.

Раз я могу летать, то я смогу просто подлететь и ознакомиться с ситуацией. А затем я мог
осмотреться вокруг и посмотреть, куда мне направляться.

Взлетев над вершинами деревьев, я был шокирован тем, что увидел.

Передо мной раскинулось бесконечное море деревьев. И куда бы я ни посмотрел, я не видел им
конца.

Как и посреди моря, тут нет никаких ориентиров. Вот только оно зелёное.

Что же мне делать?



Я мог думать лишь о том, чтобы добыть компас и пойти на юг, к землям людей. Хотя я и не
уверен, но я полагаю, что это действительно Эльфийское Море Деревьев. А значит, мне нужно
идти на юг.

Ех!

Внезапно в отдалении послышался звук электрического разряда. Я посмотрел в ту сторону и
увидел, что менее чем в 50 метрах от меня появилась новая чёрная магическая формация.

Я быстро подлетел к ней. И хотя я не знал принципов этой магии, но раз пришёл сюда через
неё, то смогу и попасть обратно.

Я подлетел снизу к формации и полетел внутрь.

В это же самое мгновение из формации вылетел чёрный шар! Он направился в мою сторону.

Я заколебался, а затем ускорился и поймал чёрный шар. Он лопнул, словно мыльный пузырь, и
на его месте появилась Алия.

"Уаааа!"

Когда я поймал Алию, она продолжала кричать, и остановилась только когда увидела меня.

"... Фир..."

"Ась?"

"КАК ТЕМНО!!!"

Её голос был душераздирающим. Когда она внезапно обняла меня, я почувствовал, как она вся
трясётся.

Похоже, что она с трудом переживала тот опыт, что у неё только что был.

"У меня есть навык Ночного Зрения, но я ничего не видела! Это было ужасно! Что это вообще
было?!"

"Скорее всего... древний портал или что-то вроде того, как я думаю. Эти монстры, вероятно,
прошли через похожий портал, и оказались на Западном Континенте через этот храм."

"Как ужасно! Ну почему всё должно быть чёрным! Нас ведь не убило бы, если бы мы
перемещались в луче сияющего света!"

Вероятно, Алия боится темноты... Неудивительно, что её уверенность в себе выросла, после
того, как она стала волком. Базовые способности волков заставили её меньше бояться темноты.

Но если ты ничего не видишь вокруг себя, то ты быстрее подвергаешься панике.

"Всё хорошо, всё хорошо~ В следующий раз не спеши так... поняла?" К тому же, я не хочу идти
по океану деревьев, не зная, сколько на это уйдёт времени. С Алией всё будет легче.

"Ты... О чём ты таком говоришь!"

Она внезапно оттолкнула меня прочь, но заметив, что мы всё ещё летим, быстро схватилась за



мою одежду.

"Скорее приземляйся! Тебе что, весело летать?!"

"Хаа, ладно..."

"......"

Видя несчастное выражение лица Алии, я развёл руками и опустился на землю.

"Ну, Алия, вот тебе и проблема. Ты знаешь, где мы?"

И хотя я уже догадывался, всё равно будет лучше спросить.

"Это место... Я думаю, что это Море Деревьев? Только в северной части континента есть такие
деревья."

"Ага, так что нам стоит идти на юг, чтобы выбраться из него... Ты видела Фэлан?"

"Нет. Неужели она не появилась?"

"Нет, я прибыл первым. Твой портал появился чуть позже."

"Вот как. Похоже, что мы появились не в том порядке, в котором вошли, но... почему мы
попали сюда?"

"Ну, должно быть эта магия работает в обе стороны, между храмом и Морем Деревьев, так там
и появились монстры."

"Вот как... э?"

Алия издала странный звук и достала что-то из моей спины.

"Что это?"

В её руках был дротик для духовой трубки.

"В твоём теле..."

Я хотел сказать, что у Алии из спины тоже такой торчит, но затем перед моими глазами
мелькнул статус 'парализован' и моё тело рухнуло на землю.

Как неудачно!

Это был парализующий дротик!

Глава 40: Восстание Монстров 30 – Территория Эльфов

Давно я уже не спал так.

И хотя я обычно ложусь спать, но не могу погрузиться в глубокий сон. От этого мне становится
сложнее отдыхать.

Единственное удобство в том, что в этом состоянии я могу восстановиться. Потому что



блуждать по лабиринту было утомительно.

Уа!

Я внезапно почувствовал, как мне в лицо льётся вода, и состояние сна тут же улетучилось.

Я вытер воду с лица и огляделся вокруг.

Оказалось, что я был в чём-то вроде тюремной камеры. Посмотрев на свои характеристики, я
увидел значки: полёт ограничен, магия ограничена, навыки ограничены.

Как роскошно~ Посетовал я.

Всё моё оружие забрали. Даже кинжал в штанах пропал.

Однако...

Моё хранилище это не кольцо на теле, оно скорее в системе, которую они не могут снять~

Рядом со мной лежала Алия, и хотя ей на лицо вылили воды, она всё ещё спала!

Неужели у тебя такая мощная способность адаптироваться?

"Это же... Фир... боже мой?"

Только теперь я заметил троих, стоящих за пределами клетки.

Двое из них были эльфами в прекрасной серебряной броне, а посреди них стояла эльфийка в
золотых одеждах...

Погодите, неужели эта эльфийка только что назвала меня по имени?

Я присмотрелся к её титулам и понял, кто она.

Эли Лирия

Когда мы были в городе Неболоме, мы спасли эту эльфийку-шамана из здания аукциона.

После этого мы вернули эльфов и зверолюдей на Разлом Горного Хребта. Частично ведомые
обстоятельствами, частично - квестом.

Но проще будет сказать, что нам было очень любопытно столкнуться с настоящими эльфами,
верно?"

"Йоу, давно не виделись Эли."

"Эй, человек! Прояви уважение к Старшей Жрице Эли!"

Тут же гневно воскликнул один из эльфов, что стоял рядом с ней.

"Заткнись! Ты сам-то выглядишь как извращенец! Ты такой весь напыщенный красавец! Может
быть ты - гомосексуалист?"

"?"



Он даже не знал, как отрегаировать на моё опровержение и повернулся к Эли. Эли горько
усмехнулась, поговорила со стражником и отошла.

Когда она подошла ближе, он гневно глянул на меня.

Пф. Похоже, что эльф 50 уровня затаил на меня злобу. Ничего, вот только дайте мне
воспользоваться моей магией, и я быстро превращу тебя в мороженое!

......

Но я слышал, что магия эльфов просто превосходная. Магия Драконов тоже куда мощнее, чем
у людей, но эта магия принадлежит только их расе.

И хотя у Демонов и Нежити тоже есть своя магия, существа, которые не живут на континенте,
классифицируются по своим названиям рас.

Есть три типа эльфийской магии: магия поддержки, которой они пользуются, когда им не
хватает боевых способностей, боевая магия быстрого реагирования и дальнобойная магия с
высоким уроном, которую нужно долго зачитывать.

Их рукопашные возможности почти бесполезны, но их луки куда мощнее.

Однако, их боевая магия быстрого реагирования доставляет немало головной боли остальным
расам. Поэтому, когда люди хотят поймать эльфа, им нужно найти одиночку и подождать, пока
он использует всю свою ману. Потому что потребление маны при боевой магии быстрого
реагирования это вам не шутки.

В национальной сокровищнице Ледяной Империи было множество записей, собранных
охотниками за головами, так что эта информация довольно подробная.

Обе стороны пролили немало крови ради этого.

"Этого... я знаю... как благодетеля... плохо, что он заперт, но... нужно убедиться... ты пришёл в
море деревьев... твоя цель... я не могу.... позволить тебе ходить свободно."

"О, ты всё довольно хорошо поняла."

Речь эльфов звучит довольно странно. От этих перерывов между слов возникает ощущение, что
она стесняется.

"Мы расследуем активность на территории людей, так как там внезапно появилось очень много
монстров. Следы привели нас в Море Деревьев. Мы отследили монстров до храма, внутри
которого нашли матрицу телепортации, которая отправила нас в Море Деревьев. Она должна
быть где-то в пределах 1000 метров от того места, где мы появились."

"Матрица телепортации...? Я поняла... я тебе верю... мистер Фир..."

Эли заморгала своими большими глазами, а затем поклонилась с извиняющимся видом.

"Но... сейчас мне... нужно идти... доложить Королеве Эльфов. Так что, пожалуйста... тут...
подожди ещё немного."

Закончив, она посмотрела на меня и спящую Алию, а затем ушла. Думаю, что она что-то ещё
сказала стражникам, и они все ушли.



"Слушай... Это же одна из тех эльфов, что мы спасли."

Внезапно сказала Алия, поднимаясь и садясь.

"Тц, ты просто притворялась, что спишь?"

"Потому что ты не проснулся, когда та эльфийка забеспокоилась о тебе, поэтому я
притворилась, что тоже крепко сплю. Если бы я проснулась, то она бы не стала разговаривать с
тобой так прямолинейно."

"Ладно, ладно. Всё хорошо. У тебя есть какие-нибудь идеи? Относительно нашей нынешней
ситуации?"

"Э? Я думала, что ты скажешь Эли, чтобы она разрешила нам идти."

"Это слишком наивно. Знаешь, как много эльфов было поймано и убито людьми? Просто
невозможно, чтобы они нас не ненавидели. А ещё, невозможно заставить их чувствовать
благодарность только потому, что мы вернули одного из них. Нам стоит радоваться, что они не
убили нас сразу. Так что нам нужно разработать больше чем один план."

"Ха-ха. Похоже, что ты ясно представляешь себе всю ситуацию."

"Это же естественно. Конечно еж, пока я ищу маршрут для побега, я хочу поискать какую-
нибудь магию эльфов."

"Так вот какая твоя основная цель? Она всё такая же. Так и что же ты собираешься делать?"

"Эта клетка... ограничивает способности магии и полёта. Мы можем полагаться лишь на то,
что внутри наших колец."

Я улыбнулся, вытащил руку через решётку, за пределы клетки, и снаружи появилась боевая
кукла.

"Всё верно, правильное решение!"

Алия утвердительно кивнула.

Я достал несколько магических свитков из кольца и вложил их в куклу.

Фигура боевой куклы исчезла.

"Ну вот, магия скрытности и сокрытия присутствия, а также отмычки. Исследователь № Один,
вперёд!"

"И у тебя ещё хватает смелости давать ему такое броское название..."

"Это важно, для управления им..."

Я улыбнулся, сел на землю и закрыл глаза.

Подключившись к кукле, я перенёс своё сознание в неё.

"Да начнётся Воровское Проникновение!"



Глава 41: Восстание Монстров 31 – Эльфийский Город

И хотя я мог подключиться к системам управления и наблюдения куклы, это всё равно было
очень опасно.

Всё-таки, мы находились на территории эльфов. Бог знает, если ли у них какое-нибудь
магическое оборудования обнаружения. Будет ужасно, если они сразу же смогут обнаружить
связь между мной и этой куклой.

Когда Дейл изобрёл камеру, тогда же и появилось устройство удалённого управления. Но
дроны ещё не появились. А присоединяемая рука робота, что хранилась у меня в кольце - была,
по сути, важнейшим инструментом для воров!

Но я сбился с темы. Мне просто нужно разобраться с тем, что есть.

Какое-то время я подождал снаружи, но никакой реакции не последовало. Наконец, я
успокоился.

"Хорошо. Я начинаю."

Скрытная кукла добралась добралась до потолка и выбралась через окно.

"Это и правда удобная штука. Хорошо, что она у тебя есть."

Сказала Алия со вздохом.

"Ну~ Я впервые это делаю."

С улыбкой сказал я.

"Помоги мне сфокусироваться на ней. Если кто-то захочет со мой поговорить, я смогу спрятать
её и отключиться."

"Ладно, не волнуйся~"

Я услышал ответ Алии, но всё моё внимание было сконцентрировано на управлении куклой.

Как оказалось, тюремная камера была посреди леса. Вокруг неё было лишь море деревьев,
закрывающих мне обзор.

Кроме тропы, ведущей вдаль, других путей сюда не было.

Это и правда хорошее место для людей... если кто-то будет звать, то никто не услышит?

Разумеется, не считая охранников.

Но в этом месте нет магической защиты как в храме. Тут есть лишь 5 эльфов, стоящих
неподалёку, которых я прекрасно вижу.

Управляя куклой, я спрыгнул с крыши тюрьмы. Она схватилась за ветку дерева и сделала
кувырок.

Я прислушался к голосам приближающихся охранников и тут же заставил её забраться наверх.



Там я перепрыгнул на другое дерево и прижался к стволу.

Почувствовав аномалию, двое эльфов-охранников быстро подошли к тому дереву, на которое я
только что запрыгнул. Они посмотрели в мою сторону.

"Ты тоже это слышал?"

"Ага, звук шёл отсюда."

"Но тут нет никаких признаков жизни..."

"Не расслабляйся, это может быть очень могущественный индивид. Сегодня нам попались двое
людей, возможно он пришёл, чтобы их спасти."

"Это..."

"Я пойду посмотреть, что случилось, а ты и Эстелл продолжайте патрулировать."

"Понял."

Эльф вошёл в тюрьму, а второй повернулся и пошёл к своему напарнику.

Я воспользовался возможностью и направил куклу, чтобы она поднялась к вершинам деревьев
и отправилась в сторону дороги.

А со стороны Алии выглядело так, словно я задремал. Они не станут будить меня без причины.

Пробираясь по вершинам деревьев, я быстро заметил различные красиво украшенные уличные
огни, висящие вдоль дороги. И что материал дорожной плитки излучает сверкающее сияние.

Вот уж действительно высококлассные вещи. При виде подобных высококлассных вещей, мне
хочется выдернуть и посмотреть, и чего они сделаны.

Но, сейчас есть дела и поважнее.

Продолжая мчаться вперёд, я вскоре увидел несколько похожих крыш.

Когда я наконец-то вышел из леса, то забрался на крышу древесного дома. Глядя вниз, я мог
рассмотреть весь город эльфов.

Стражники... я не видел, чтобы их было много. Помимо двоих у каждых ворот, я не видел
больше никого.

Эльфийские строения... они выглядят больше похожими на здания из какой-нибудь RPG.
Огромные резиденции построенные внутри деревьев. Такое ощущение, что это какие-то
торговые дома?

Но, помимо этого, тут есть ещё и магазин, библиотека, ресторан...

И почему это всё выглядит таким странным? Словно они спешили всё это построить?

Только не говорите мне, что эльфийских городов больше, чем один? Помимо этого, я не могу
придумать причины, почему кто-либо стал бы строить города с такой простой планировкой.
Или эльфам нравится такая планировка?



Ладно, сейчас это не так уж важно.

Я помчался по вершинам деревьев в сторону ворот в библиотеку. Когда поблизости никого не
оказалось, я быстро проник в библиотеку через боковое окно.

Мягко приземлившись на пол, я огляделся.

Тут были даже эльфы, тихо читающие книги, совершенно не обращая внимания на то, что я
залез внутрь.

Что, впрочем, было вполне естественно. Всё-таки, я всё ещё был невидим. Даже если бы они и
смогли почувствовать моё присутствие, они ничего не смогли бы услышать или увидеть.

Эти эльфы были сконцентрированы на чтении. Сидя за столами и просто на полу, окружённые
едой и водой, они, казалось, планировали победить истощение.

Но я не стал их долго рассматривать. Хоть я и не знал эльфийского языка, но я заранее выучил,
как читается слово 'магия' на каждом языке. Глядя на табличку рядом с лестницей, я увидел,
что магия была на третьем этаже.

Поднявшись на третий этаж, я был немного удивлён.

На этом этаже я не увидел ни единого эльфа!

Боже мой... это так иррационально...

Но, даже учитывая это, я всё равно начал складывать книги с полок прямо в своё кольцо.

Хотя, с одной из книг, я открыл её и приложив палец к камере начал копировать её с каждым
щелчком.

Ощущение пиратства... такое приятное!

Я не могу изучить навыки через зрение куклы. А иначе я бы просто начал их изучать, а не
делать фотографии.

И хотя руки куклы не тряслись, эффективность их была не такой уж и высокой. В среднем я
мог делать снимки 50 страниц в минуту.

Какое-то время пофотографировав, я посмотрел на книжную полку.

Боже мой. Смогу ли я остаться в тюрьме достаточно долго, чтобы прочитать всё это?

"Эй, ты..."

Внезапно позади меня появилась фигура и удивила меня. Тело куклы замерло на секунду, а
затем медленно повернула голову.

На меня смотрела эльфика, которая возрастом была похожа на Алию.

"Могу я попросить тебя достать мне книгу магии земли эльфов элементарного уровня с той
верхней полки?"

"......"



Я не знал, как ей ответить, потому что... она говорила со мной... на человеческом языке!

Эта девушка... кто она такая?

Глава 42: Восстание Монстров 32 – Королева Эльфов

"Ха-ха-ха-ха..."

Она рассмеялась, когда я не ответил.

"Не бойся, я не позову стражников. Не надо волноваться. Хоть я и не знаю, кто ты, но наши
цели одинаковы... возможно."

"......"

Даже если бы я и хотел с тобой говорить, я не мог...

В данный момент, я не знал, стоит ли мне говорить что-нибудь или просто смотреть на неё.

Хоть в мире и есть немало людей, информацию о которых я могу понять по их титулам, но эта
девушка явно к ним не относится.

Шина - [Экранирующий Навык]

[Информация о карьере не может быть отображена из-за экранирующего навыка]

[Информация о титулах не может быть отображена из-за эффекта снаряжения]

Неужели это офицер разведки из какой-то страны? Но она же внешне похожа на эльфа.

И в то же самое время, не слишком ли у неё странные навыки и снаряжение? Раз они могут
экранировать её личную информацию?

......

Я так завидую! Я тоже хочу такое!

Вот только, я вряд ли получу это от неё... эххх... не думаю, что у меня получится стащить
снаряжение с милого тела этой лоли. Она не такая уж простая.

К тому же, я не могу видеть её уровня. Может у неё вообще характеристики уровня босса.

И пока я размышлял над этими вопросами, она заговорила сама с собой.

"А, точно. У этой куклы не должно быть возможности говорить. Это же боевая кукла Дома
Смуу, верно? Тогда, должно быть, ты из Ледяной Империи или Империи Уитт, верно? Даже
если у других небольших стран и есть магазины Дома Смуу, но у тех стран не должно быть
таких шпионов, которые могут красть информацию из эльфийского города... Ах, простите, я
слишком много говорю и даже не представилась."

Она сделала королевский реверанс, а затем продолжила говорить.

"Я - Шина Менделин, шпион со множеством лиц. Раз нас свела вместе судьба, то я хочу



познакомиться. Если мы снова встретимся в будущем, то давайте позаботимся друг о друге~"

Я согласно кивнул, и она радостно улыбнулась. Затем я повернулся и достал толстый фолиант с
верхней полки.

"Ага, смотри. В этой книге содержится последние магические теории эльфов. А эта - одна из
самых последних летописей эльфов. Для сбора информации она очень полезна, но я так
полагаю, что твоей целью являются не эти две книги, верно?"

Сказала она, складывая эти две книги в своё кольцо.

Я отрицательно помотал головой. Мотать и кивать - это единственные две реакции, которые я
мог выполнить, но они были просты и понятны.

"Если я не ошибаюсь, то ты копируешь магию эльфов? Хоть я и не знаю, зачем ты это делаешь.
Это не то же самое, что и магические техники людей. Люди их не могут использовать... ну, я
думаю, что ты уже это и так знаешь."

Конечно же я это знаю. Но если я смогу вынести эту экзотическую магию отсюда, то смогу её
изучить...

......

Наверное?

Это не важно. Сначала нужно набрать книг.

"Но, судя по всему, ты не очень хорошо разбираешься в языке эльфов. Эта магия, по сути,
дефективная. Хоть она и сильная, но у неё есть свои недочёты... ну, я не знаю, что ты намерен
сделать. Я просто говорю это по доброте душевной. Смотри. Слева направо, в этих двух шкафах
находится магия огня, магия воды, магия льда, магия растений и магия земли. В следующей
комнате есть магия времени и иллюзий, но её не открыть без ключа старейшины. Магия света
и тьмы... подобные книги тут не хранятся. Я их тоже ищу. Если ты найдёшь что-нибудь,
поделись, пожалуйста, копией. Я заплачу за них хорошую цену."

Закончив говорить, она развернулась и пошла вниз по лестнице, оставляя меня ошарашенного
и озадаченного.

Какой была её цель? Хоть я и ценю её доброту всем сердцем, но её поведение совершенно
бессмысленно для офицера разведки вроде неё, верно?

Но для меня это всё равно было хорошо.

Но когда я повернулся и посмотрел на те шкафы, я почувствовал. что готов заплакать.

Там было так много книг. Сколько же лет у меня уйдёт на копирование их всех?

Удручённый, я повернулся и подошёл к книгам магии льда и положил несколько книг в своё
кольцо.

Сначала я их прочитаю, а потом поищу возможность положить их на место. Вряд ли кто-то
будет обращать внимание на количество книг магии льда, верно?

Но когда я одолжил несколько книг, я внезапно услышал голос Алии.



"Похоже, что сюда идёт Эли с Королевой Эльфов. Скорее возвращайся!"

Услышав это, я взял толстую древнюю книгу с полки и повернулся к окну. Схватившись за
стену древесного дома, я быстро залез наверх, словно паук, и спрятался в плотной листве.
Посмотрев вниз, я огляделся и заметил, что у деревне есть пруд. Улучив момент, когда никто
не обращал внимания, я быстро перелез на вершину дерева, стоящего рядом с водой, и
спрыгнул в пруд.

Оказавшись в воде, первым делом я заставил куклу крепко вцепиться в дно пруда и
отключился от управления куклой.

Оборвав контакт, я почувствовал в голове разряд. Когда я открыл глаза, то был уже снова в
тюрьме.

Оглядевшись, я увидел за стенками титулы Эли и ещё одной женщины, которые шли к нам.

Сильвия Доран Леонардо

Женщина Эльф-Лучник LV 98| Эльф Жрец LV 88

[Добрая] [Меланхоличная] [Тайный Стрелок из Лука] [Королева Эльфов] [Следующая за
Мечтой] [Невозможно отобразить из-за снаряжения]

Ладно, ещё одно 'невозможно отобразить'. И где эти люди достали себе такое удивительное
снаряжение?

Я поднялся с пола и удручённо похлопал по себе.

"Спасибо."

"Не стоит. Главное, чтобы ты не забыл сказать мне, когда придёт время. Потому что я тоже
хочу украсть кое-что."

"Тут почти нет защиты, им вообще всё равно. Там даже не было заперто. Конечно же, я имею в
виду общее место с книгами, так как некоторые высокоуровневые книги всё же спрятаны в
запертой комнате. И дверь там очень странная, словно какие-то лианы переплелись вокруг
дерева."

"Ааа, эти довольно простые."

"А вот и не простые. Я посмотрел на них некоторое время, и похоже, что для открытия замка
требуется предъявить некий магический элемент для идентификации. А если просто пытаться
открыть без задних мыслей, то сработает тревога. Это тебе не шутки."

"Тогда мне придётся также найти и магический элемент, который там требуется. Как это
хлопотно."

Пока мы обсуждали, как украсть книги навыков, открылась дверь в тюрьму.

"Вот этот..."

Эли больше ничего не успела сказать. Королева эльфов подбежала к двери и стукнула рукой по
замку на двери!



Нам с Алией не так уж и сложно было бы открыть эту камеру. Но эти магические цепи были
разрезаны одним взмахом её руки. Это вовсе не смешно.

Ну, мне плевать на ужасающие боевые способности Королевы Эльфов, её тревожный взгляд
всё объяснял.

И хотя у неё было не такое же властное давление как у Прун, но уникальные черты старшей
сестрички Королевы Эльфов, в сочетании чопорной и элегантной белой робой, идеально
совпадали с её королевской внешностью.

Но...

Она повела себя совсем не как королева, а подбежала и схватила меня.

"Ты сказал, что расследуешь ситуацию с монстрами?"

"Д... да."

Я был напуган этим внезапным порывом.

"Другими словами, монстры, которые тут исчезли, переместились на сторону людей?"

"Да."

"Ладно, вы пойдёте со мной."

Закончив говорить, она тут же вышла из камеры. Мы с Алией выглянули наружу.

"Вы... Простите, наша Королева нетерпелива."

Извиняющимся тоном произнесла Эли.

"Ха-ха... Да пустяки..."

Нетерпеливая Королева Эльфов? Этот мир просто полон чудес...

Глава 43: Восстание Монстров 33 – Источник Возникновения Монстров

Я не знаю, было ли это из-за какого-нибудь природного благословения или чего-то ещё, но
чтобы поспевать за идущей Королевой Эльфов нам приходилось бежать.

Наша эффективность была очень низкой, и я был смущён тем, что мне приходилось несколько
раз использовать магию ускорения, чтобы не отставать.

Всё-таки, Королева Эльфов и её подчинённые шли довольно резво...

Десять минут спустя, мы пришли в эльфийский город, который я уже осмотрел при помощи
куклы.

Когда я посмотрел в центр города со стороны, у меня было уже совсем другое впечатление.

У меня было такое ощущение, что это какой-то концентрационный лагерь эколога.
Окружённый возвышающимися деревьями, весь город был построен в инородной среде.



Тут очень красиво. Это место ощущалось куда более приятным, чем те города из усиленного
бетона, что я помню. И по сравнению с каменными замками людей, хоть они и были
внушительными, они всё равно были полны признаков вмешательства людей.

"Добро пожаловать в дополнительный эльфийский город... Новый Лес."

Прошептала мне Эли. Я почувствовал, что её понимание человеческого языка стало лучше. И
прогресс был очень быстрый, они и правда заслуживают называться расой с самым высоким
IQ!

Я знаю, что эльфийский и латинский языки схожи, но... я ведь парень, который только и знает,
как играть в игры каждый день, ха-ха-ха, так как мне тогда было выучить подобный язык.

Всё-таки, я не экзорцист какой-нибудь там.

"Не впадай в прострацию. Поспеши, пожалуйста."

Услышав Эли, я пришёл в себя от изумления. Мы уже прибыли к огромному зданию.

Он было очень внушительным. Вообще-то, украшения на нём выглядели совсем иначе, нежели
на древесных зданиях по бокам от него. Магические кристаллы разных цветов были выложены
мозаикой на стене и ценных металлов. И хотя я не узнал эти металлы, они наверняка не
дешёвые.

Я хочу их выковырять!

Я посмотрел на Алию. В её взгляде тоже была жадность, но она опустила голову и посмотрела
в пол. А иначе нас наверняка снова бросят в тюрьму.

Быстро подойдя к зданию, мы оказались окружены множеством эльфов, с любопытством
глазеющих на то, как мы входим внутрь.

Внутри здания было просторно, и стоял лишь простой круглый деревянный стол посередине.

На столешнице было вырезано несколько существ, похожих на драконы. Но я не специалист в
биологии другого мира, поэтому не знаю, что это были за существа.

"Пожалуйста, садитесь."

Сказав это Королева Эльфов села на самое верхнее сиденье. Махнув рукой, она заставила
нагреваться дно чайника, закреплённого неподалёку.

Я посмотрел на эту конструкцию... она что, пытается заварить чаю?

Я нашёл место, куда присесть и осмотрелся.

Должен сказать...

Обычно, Королева Эльфов должна же быть окружена стражниками или, хотя бы, чиновниками
и помощниками, верно? Тогда почему тут никого нет, кроме Эли?

"Не парься. Мне просто не нравится вся эта мерзкая помпезность, да и сейчас не время для
неё. Мы не будем болтать о ерунде и сразу приступим к делу."



Королева Эльфов и правда нетерпеливая. Серьёзно! В жизни должно быть меньше чепухи и
больше дела.

"Вы сказали, что отслеживали монстров, которые внезапно атаковали земли людей, и
обнаружили, что они появляются из Моря Деревьев?"

"Всё верно."

Я кивнул.

"Так вот значит, в чём дело. Другими словами, кто-то, со скрытым мотивом забирает монстров
из Моря Деревьев и отправляет их в земли людей... Да, не удивительно, что тёмные эльфы в
последнее время стали более активными. Монстры, которых мы использовали для защиты были
кем-то украдены."

"Украдены? Другими словами, вы можете контролировать монстров?"

"Да."

Королева Эльфов кивнула и достала своё ожерелье.

"Это Флейта Монстров. Она может издавать различные звуки, чтобы отдавать команды
монстрам."

"В таком случае, я бы хотел кое-что прояснить."

"Что же?"

"Монстры не просто так атаковали города людей, а по приказу. Вы понимаете, что это
означает?"

"Кто-то использует монстров, чтобы атаковать города людей... похоже, что кто-то хочет раздуть
конфликт между людьми и эльфами, и... последние действия тёмных эльфов стали всё более
частыми. Вероятно, это как-то взаимосвязано."

"Похоже, что у нас один враг? Но прежде, я бы хотел спросить ещё кое-что. Что вы знаете о
текущей ситуации зверолюдей?"

"Зворолюдей? Они, по сути, ничего не делают. А что такое?"

"Да ничего, мне просто любопытно. Разве зверолюди не должны уметь контролировать
монстров? В таком случае..."

"О, так ты имеешь в виду это. Зверолюди - как мы, они тоже могут контролировать расы
монстров. Однако, они контролируют диких монстров, вроде Тёмного Дикого Льва, а мы
контролируем монстров природного боевого типа."

(прим.англ.пер.: 'природного боевого типа' - это ближайший по смыслу перевод, так как автор
написал какую-то абракадабру, которую трудно понять и перевести.)

"Вроде Цветков Адского Паука и Гигантских Орлов Бури?"

"Да... Похоже, что вы с ними уже сталкивались."



"Ага. Они атаковали города людей и стали причиной множества смертей. Солдаты и наёмники
вынуждены были работать вместе, чтобы одолеть их, но разница в уровнях у людей и монстров
была слишком велика. Если появится ещё больше таких, то люди могут уже и не остановить
их."

"Мои извинения."

Королева Эльфов искренне извинилась.

"Хоть мы и используем монстров для своей защиты, у нас нет системы, при помощи которой мы
можем ими управлять. Вчера мне доложили о том, что количество монстров сократилось.
Поначалу я беспокоилась о том, что какой-нибудь тёмный эльф тайком убивает их, но сегодня
я услышала отчёт Эли и связала эти два факта вместе."

"Королева Эльфов поистине проницательна."

"Зови меня Сильвия. Вы тоже помогли решить эту головоломку, так что вы будете нашими
гостями. Я слышала от Эли раньше, что её поймали и сделали рабом, а вы её спасли. Ваше
доброе дело по отношению к эльфам не останется без ответа."

"Да ну что вы. Я лишь протянул руку помощи, проходя мимо. Вот и всё."

Я посмотрел на Эли, которая радостно хихикала в стороне.

"Однако, есть ли у вас, Королева Сильвия, способ помешать этим монстрам попадать на земли
людей? Если мы не решим эту проблему, то рано или поздно, города людей будут
уничтожены."

Хоть она и вела себя несерьёзно, но эта проблема всё ещё существовала.

"Конечно."

Королева Эльфов кивнула.

"Эти старики придут сегодня днём. Когда они соберутся вместе, а вы отправитесь туда, откуда
появились, то мы, вероятно, сможем понять. что произошло."

Глава 44: Восстание Монстров 34 – Юноша, Грозит Оружием, Лезет в Драку

Конечно же, они все будут стариками. Должен заметить, что подобное место не может
обходиться без личностей легендарного уровня.

Кстати, одна из этих легендарных личностей выполняла странную работу в Ледяной Империи.
Всё верно, я говорю о Прун, святой эльфийке, которая была запечатана в глыбе льда на
несколько сотне лет.

И хотя она стала эльфом нежити, и некоторые её святые атрибуты из-за этого конфликтуют,
она попала в странную и непонятную категорию.

Ну, это не важно.

"Ладно, могу я спросить, когда придут эти старики?"



"Скоро, но я не знаю точного времени.

"У меня такое ощущение... что вы, эльфы, очень вальяжные..."

"Вот как? Вероятно это потому, что им особо нечем заняться?"

Эй-эй, а Королеве Эльфов разве можно так выражаться? Ваши подчинённые могут
расплакаться.

И разве вы недавно не говорили, что они в последнее время очень заняты?

......

Ну, я знаю, что у вас большая продолжительность жизни, и вполне понятно, что в общем, вы
будете довольно праздные.

"... А помимо основной темы, мы можем прогуляться?"

Внезапно спросил я.

Конечно же, просто так нас блуждать не отпустят, чтобы мы не увидели ничего секретного, но
я, хотя бы, смогу вернуть свою боевую куклу.

"Хочешь прогуляться? Конечно, это не проблема. Эли, ты же сопроводишь их на этой прогулке,
да? Пусть ходят, где хотят, кроме секретных мест. Они всё равно не понимают эльфиского
языка."

Боже мой. Даже если ты знаешь, что мы не умеем читать, незачем было говорить это вслух!
Это всего лишь несколько слов, но простите меня, я не хочу учить этот язык.

Я так и выучил английский в прошлом, а вы хотите, чтобы я учил эльфийский? Мне, как будто,
больше заняться нечем.

"Кхм, кхм, Королева Сильвия, благодарю вас за это."

"Не за что. Как я и сказала, я не люблю пустую болтовню."

......

Полагаю, теперь понятно, почему вокруг королевы не суетятся помощники. Кто вообще
сможет выдержать такое отношение...

Вздохнув, я толкнул двери, чтобы выйти из здания.

"Пожалуйста, позвольте мне показать вам дорогу."

Сказала Эли позади меня. Я обернулся и, внезапно, сзади появилось предупреждение об атаке.

К сожалению, у меня не было кинжала, поэтому я мог лишь использовать Кровавую Луну,
чтобы остановить меч!

Клинки столкнулись в воздухе. После неудачно атаки, противник отскочил назад, сменил меч
на лук и навёл на меня три стрелы.



На это у него ушло не более двух секунд, и его тело словно остановилось в воздухе.

Такая скорость означала, что его уровень был явно выше моего. Если бы не Глаз Фад, то я мог
бы и не увидеть его движений.

Однако, я даже не знал причину, по которой он напал, но раз его атаки такие беспощадные, то
я тоже не буду сдерживаться!

Благодаря преимуществу мгновенного чтения заклинания, я приготовился к рывку, поставив
перед собой ледяной щит.

Конечно же, на этом я не остановился. Я нацелил магию льда, бьющую по площади, в
предполагаемое место приземления, чтобы уменьшить его подвижность. И, в конце концов, я
ускорился в том направлении.

Как я и ожидал, две стрелы попали в Ледяной Щит и отскочили от него, потому что он был под
наклоном. Но его стрелы были очень мощными. Даже с учётом рикошета, ледяной щит
покрылся трещинами от такой атаки.

Я тоже приближался под небольшим углом, и в то же самое время ударил по луку своей
Кровавой Луной.

Но когда мой клинок приблизился к его луку, вокруг него образовался слой зелёного света,
который сформировал барьер и заблокировал мою атаку.

Я с удивлением распахнул глаза, но он явно не собирался позволять мне стоять ошарашенным.
Я создал ледяной тотем в качестве помехи между нами, а затем ещё один, который оттолкнул
меня на прежнее место.

"Эй, не атакуй. Он явно пришёл за мной."

Я оттолкнул в сторону Алию, которая хотела уже было достать свои мечи.

"Даже после таких двух ударов нельзя сказать, что меня победят."

"Ты же видишь его уровень, верно? Это тебе не шутки."

Джулиан Менглод

Мужчина Эльф | 112 лет

Эльф-Лучник LV 45 | Эльф-Воин LV 43

[Добрый] [Вспыльчивый] [Будь, Что Будет] [Смелый] [Мстительный] [Обладатель Тайного
Заклинания]

"Ну, не давай ему повод атаковать, иначе будет трудно разрешить это недопонимание."

Сказав это, я помчался к Эли.

"Ты не могла бы спросить этого мальчика, почему он меня атакует?"

Эли растерянно стояла неподалёку. Услышав мои слова, она быстро что-то сказала
нападающему на эльфийском языке.



Выслушав вопрос, он ответил на эльфийском.

"Он сказал..."

Эли заколебалась, а затем, собравшись с мыслями, продолжила.

"Он сказал, что его старшая сестра помогала людям, и её похитили. Поэтому он решил, что ты
пришёл похитить других эльфов."

"Так вот, значит, в чём дело..."

Я задумался над этим, и сказал.

"Пусть он победит меня, а я помогу ему добраться до земель людей и найти его сестру. Спроси
его, согласен ли он."

"Это..."

"Хоть я и прошу, меня не так уж легко победить."

"Проблема не в победе, а в том, что ты будешь ранен."

"А это уже позволь мне решать, верно?"

Эли нахмурилась от этих слов. Она повернулась и сказала что-то юноше.

Юноша был слегка удивлён, услышав эти слова. Но в следующую же секунду на его лице
появилась лёгкая улыбка и он начал доставать из-за спины меч.

Это было впервые, когда я увидел такой тонкий и длинный ятаган. Это магический меч? А
иначе его форма не даёт ни защитных, ни наступательных преимуществ. Единственная
вероятность, что он действует при помощи магии.

Ох, а ещё он выглядит очень ценным~ Это тоже важно.

Раз ты такой искренний, то я тоже не могу расслабяться~

Я надел магическую броню и вложил Кровавую Луну в ножны.

"Я не знаю, понимаешь ли ты, но давай устроим хороший бой!"

"И когда это ты стал таким вспыльчивым..."

Прокомментировала Алия, стоя неподалёку.

"Потому что я хочу изучить его навыки~"

У меня есть 2% вероятность изучить его навыки. Ну, давай, посмотрим, что я смогу изучить!

Закончив подготовку, я ускорился в его сторону, а он замахнулся своим мечом на меня!

Глава 45: Восстание Монстров 35 – Некромантия и Эльфы



Самый быстрый восточный меч и самая быстрая магия. Вспышка, и сияющий палаш
столкнулся в воздухе с лучами зелёной магии. Его мощное ускорение позволило ему за
несколько шагов оказаться у меня за спиной.

Но при этом, я выпустил магию льда, которую приготовил заранее.

И хотя у магов ветра самая быстрая магия, я являюсь их полной противоположностью. Магия
льда, так уж вышло - это самая мощная замедляющая магия.

Наступив на лёд, он тут же понял, что что-то не так. Лёгкий слой инея покрыл его нижнюю
часть тела, и зелёный свет слегка ослаб.

Одолей его, пока он слаб!

Я увернулся от него и рубанул ему по животу.

. И в то же самое время, я возвёл ледяные стены, чтобы заблокировать ему пути отступления.

"*..$..%"

Я не знаю, на каком дурацком я зыке он говорил, я всё равно не понимаю этот язык. Однако,
после того, как он это произнёс, он направил палец на свои ноги, из этого пальца начал
светиться зелёный свет, который превратился в зелёный вихрь. Весь иней тут же слетел с его
ног, а он потянул за свой плащ, который сработал как парус, неожиданно поднявший его в
воздух. Словно он научился летать. Он парил в воздухе, не падая на землю.

Я мог лишь посмотреть на него, разинув рот.

Блять, да этот эльф понимает в физике! Это же ужасно!

"%……&&*……*……*&"

Когда он увидел выражение моего лица, он что-то горделиво сказал, чего я, конечно же, не
понял.

Судя по всему, он говорил что-то о том, как мне сложно будет с этим справиться. И если
значение его фразы было не точно таким, то хотя бы примерно совпадало.

Действительно, этот эльф может использовать магию, чтобы перелететь через мои
преимущества! Использовать плащ, чтобы летать на ветру... я тоже такое умею!

У нас есть воздушные шары и воздушные корабли! Разве ты не боишься?!

Естественно, я не такой праведный, чтобы объяснять ему его ошибку. Под моими ногами
мелькнула вспышка, и тут же появилась ледяная доска. Ускорившись, я полетел к нему!

"&**（&*!!!!"

Его лицо было наполнено удивлением, похоже, что моя магия шокировала его.

Но мне было всё равно. Добравшись до него, я вонзил ему в живот свой клинок!

"Гех!"



Это единственно, что можно было понять, потому что не нуждалось в переводе? Будем считать,
что я его понял. Он начал сгибаться и сворачиваться в клубок. Магический меч со звоном упал
на землю, а его магия постепенно затихала.

"&*$%……%……*"

Похоже, что он произнёс что-то, корчась от боли. И хотя я не понял этого, но выслушав его,
мне стало грустно.

Я вздохнул и пошёл к нему.

Когда я подошёл к нему, он внезапно подпрыгнул, а позади него появилась зелёная
магическая формация!

"$&&……%!"

Одновременно воскликнули Эли и Королева. И хотя я не знаю, что это, но разве Джулиану не
пора остановиться?

Серьёзно, я ждал этого очень долго!

"Секретная Техника - Абсолютная Вероятность"

Это уже третий раз, когда я использую эту магию. В этот раз, я отчётливо разглядел, как
появилось нечто вроде игрового автомата.

Тра-та-та-та...

Три цифры начали быстро вращаться, а с другой стороны, зелёная тень начала вылезать из
тела Джулиана.

Это что, Тайное заклинание? Это, должно быть, атака Супер Тайного уровня, верно? Возможно
ли, что титул [Обладатель Тайного Заклинания] был ему дан вне зависимости от типа магии?

Обдумывая это, я надел на себя Ледяную Броню, и приготовил защитную магию Ледяной
Стены, чтобы использовать её в любой момент.

Я не изучал общую магию, включая те экзамены, что я не сдал ранее. Так что у меня могут
быть проблемы... Хоть я и могу воскреснуть, но кто же хочет умирать?

Любой, кто хочет умирать - мазохист!

И хотя он смог запустить магию довольно быстро, зелёная тень позади него вставала медленно.
Она даже создавала зелёные искажения вокруг него.

Боже мой? Это из-за эльфийской магии, или чего-то другого? Эта магия выглядит очень и
очень ужасающей!

Но если я буду стоять на месте, то не получу ответа. И хотя я увеличил вероятность изучения
его магии... выжить в бою будет гораздо важнее!

"Супер Тайный - Легендарный - Призыв Ледяного Дракона!"

Я взмахнул рукой, и позади меня появилась тёмно синяя магическая формация, сильно



контрастируя с гигантской зелёной тенью позади Джулиана. Магическая формация
рассыпалась, и мой Ледяной Дракон вырвался из неё, нацелившись на... большую зелёную тень
Джулиана.

Я не хочу лишних жертв. В конце концов, это же земля эльфов. Возможно, в будущем это место
будет нам важно, и я не хочу, чтобы меня прогоняли.

"Ну же! Ветер Гиганта Бездны! Муситела!"

Внезапно, я обнаружил, что могу понять, что он говорит!

Но мне было всё равно. Управляя драконом силой мысли, я подлетел к гигантской тени.

Зелёный гигант медленно проявил свою форму. Рука вытянулась к дракону и, действительно
поймала его.

Ледяной Дракон был опозорен. Громко зарычав, он обогнул гиганта, хотя и не просил этого
дела, и укусил его за шею!

В этот момент, тело гиганта изогнулось и сжалось!

Когда он сжался, я увидел шипящую зелёную магию, разлетающуюся во все стороны от тела
гиганта.

Маленький кусочек долетел и до меня. Я тут же вытянул руку и поймал его.

На мгновение, меня наполнили необычные знакомые ощущения. И в то же время, в моей
голове возникли картинки, которых я раньше не видел.

Море Деревьев, горы, каньоны, долины, бездна...

Серия картинок промелькнула в моей голове, словно ускоренное кино. И в то же самое время я
вспомнил, когда в последний раз это чувствовал!

Та самая Бездна... Ад!

Всё верно. Это знакомое ощущение шло не от эльфов, а от запаха душ покойных в Бездне.

Магия этого парня - не просто магия ветра, а гибридная магия, получившаяся после слияния
некромантии и магии ветра. Прямо как моя ледяная доска.

Но было ясно, что его магия, куда мощнее, чем моя. Если я не ошибаюсь, то этот гигант был
экстремальным слиянием эльфиской магии ветра и неживых душ.

Я посмотрел на Джулиана. В этот момент он стоял на коленях, но смотрел вверх.

Через мгновение, он выплюнул белый туман.

"Королева Эльфов, Эли, остановите его! Он использует некромантию!"

Едва я это прокричал, как ледяной дракон был разбит гигантом.

Но его фрагменты, как части длинной и тонкой змеи, быстро разлетелись по окрестностям!



"Эти зелёные штуки - души нежити. Скорее, остановите их, пока они не начали искажать ваш
народ."

Честно говоря, ловить души тоже невероятно опасно.

Ледяной дракон громко зарычал, и частички ледяного тумана попытались сбежать от зелёного
света, но лишь рассыпались. Однако, множество зелёных огней разлетелись по окрестностям.

"Эльфийская Тайная - Грация Быстрой Молнии!"

Внезапно, серия разрядов молнии опустилась с неба и очистила область от зелёных огней! Они
издали жалобные причитаний, и мы увидели, как эти прозрачные души улетают в небо.

"Серьёзно. Я отошёл лишь ненадолго, а у вас уже целая куча проблем?"

Держась за посох, и одетый в лохмотья... Нет, вероятно, это зачарованная роба. Кхм, кхм. В
общем, к нам подошёл эльф в одежде.

Но судя по его внешности, он был довольно старым.

Но мне было всё равно. А вот что меня беспокоило...

Почему я понял, что он говорит?

Я что, выучил эльфийский?

Глава 46: Восстание Монстров 36 – Эльфы Очень Странные Существа

Я проигнорировал старого эльфа, и решил посмотреть на сообщения. Когда я присмотрелся к
ним, то заметил, что у меня появился новый раздел.

Общий Навык - Выучен Эльфийский

Так как вы не получили понимание языка, то использование этого навыка будет потреблять 3
Очка Маны в секунду.

Потребление магии - это не проблема. Проблема в том, что эльфийский считается навыком... Я
горько улыбнулся и открыл общее меню навыков.

Я даже не знал, куда и смотреть, и меня это немного пугало. Что же у меня было? Взлом
Замков, Открытие Контейнеров, Язык Зверолюдей, Готовка... Что за бардак.

Из любопытства я нажал на Язык Зверолюдей. Выскочившее сообщение лишило меня дара
речи.

Общий Навык - Язык Зверолюедй

Так как вы изначально понимали язык, то использование этого навыка не потребляет Очки
Маны.

Это было вполне логично. Язык зверолюдей - английский, поэтому я тут же его понял. И хотя я
в нём не настолько опытный, но для повседневного общения этого хватит.



Прочитав всё это, я заметил, что сцена передо мной изменилась.

Я увидел, что Эли подошла ко мне, улыбаясь. Позади неё я увидел Джулиана, которого эльфы-
стражники уводили в наручниках.

"Сначала мы его запрём, а потом допросим и узнаем, где он научился некромантии."

Серьёзно произнёс старый эльф и посмотрел на Королеву Эльфов.

Я поджал губы и посмотрел на Алию.

"Похоже, что он и правда могущий эльф? И как вовремя прибыл."

"Вполне логично. Когда ты сбил Джулиана, он тут же появился. Словно уже какое-то время
наблюдал."

"Ага. И он не просто силён, но ещё и является кем-то вроде старейшины."

Дюран Блейз Дестин
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[Нейтральный] [Строгий] [Обладатель Тайного Эльфийского Заклинания] [Убийство 1 Ударом]
[Эльф Старейшина] [Пионер-Экспериментатор] 【Дикий Борец Добра со Злом】 [Убийца Людей]
[Лесной Воин] [Обладатель Престижа]

"С нашим-то уровнем, вызывать его на бой - это просто напрашиваться на смерть, да?"

Услышал я слова Алии. Я знаю, что она не видит всей информации, а значит она не видит
титулов старейшины.

Но передо мной был ещё кое-кто, кто специально скрывает свои титулы, и я понятия не имею
почему. Я задумался об этом и посмотрел на Королеву Эльфов.

Зачем она скрывает информацию о себе? Это намеренно или просто эффект снаряжения?

Я отложу это на потом. Сейчас передо мной более серьёзный собеседник.

"Осторожно, он убивает людей."

"Ох... Похоже, что ты можешь видеть его титулы."

"Да. Как и ты, я тут же его открыл. Мне нравится видеть слабости других людей."

"Твои интересы очень плохие... но полезные."

"Спасибо за комплимент."

Пока мы болтали, старейшина эльфов закончил разговор с королевой и повернулся ко мне.

"Человек, ты выглядишь гораздо сильнее, по сравнению с твоими сверстниками."

Он так долго смотрел, а теперь сказал вот такое. Это заставило меня на некоторое время
покрыться румянцем от стыда.



Строго говоря, я не тот, кого можно назвать Человек. Скорее меня стоит классифицировать как
Иномирец. Не сравнивай нас с Людьми этого мира.

И ещё, я даже не считаюсь человеком! Я - Неживой Святой Ангел! Хоть это и было
превращение.

"Спасибо за ваш комплимент. Но по сравнению с вами, мы очень слабые."

"Ха-ха... ты можешь использовать человеческую магию легендарного уровня, и называешь себя
слабым. Это впервые, когда я такое вижу. До тебя многие люди хвастались своей легендарной
магией передо мной, но в второй раз им этого шанса уже не предоставлялось."

Он что, хвастается тем, что убивал людей? Какой дурной тон.

"...Любопытно."

Он коснулся своей редкой бороды и улыбнулся.

"Я знаю, что ты понимаешь, что я говорю. Но в твой взгляд не такой как у тех лицемеров, что
спонтанно впадают в ярость. Ты такой хладнокровный или сдержанный?"

Нет. Я горько рассмеялся в душе. Когда передо мной стоит некто с таким высоким уровнем, то
что я могу сказать?

Самая большая разница между мной и теми ребятами в том, что я вижу, насколько ты силён.
Естественно, я не хочу с тобой связываться. Тот, кто тебя спровоцирует - умрёт, и даже я
сейчас что-нибудь сделаю, их я уже не воскрешу.

И почему я не могу жить своей собственной жизнью?

"Ответ на этот вопрос я оставлю на ваше воображение."

Ответил я с улыбкой.

"Однако, я думаю, что вы пришли сюда говорить со мной не об этом, а о магии?"

"Вполне логично, думаю. Так вы, те люди, что пришли в Море Деревьев через передатчик в
руинах?"

"Да."

"Любопытно. Ну, идите со мной."

"Эй-эй. Старик, а ты не слишком беспечно себя ведёшь?"

Королева Эльфов схватила Дюрана и печально посмотрела на него.

"Ты его пропускаешь... А разве я не должна присутствовать?"

"И в чём польза от твоего присутствия?"

Он стряхнул её руку и пошёл в сторону зала для переговоров.

"Ты сам напросился, старик!"



Королева Эльфов достала палочку.

Я быстро оттащил Алию на несколько шагов назад.

"Давай пойдём поедим чего-нибудь сначала?"

Спросил я Али.

"Ага..."

Игнорируя старейшину и королеву, которые с чего-то вдруг решили затеять бой, мы
отправились в ближайший ресторан.

Я же так ничего и не успел поесть!

Глава 47: Восстание Монстров 37 – Эльфийская Кухня

Не могу утверждать наверняка, но я думаю, что эльфиское долгожительство как-то связано с
их едой.

В академии я попробовал то, что люди этого мира называют едой, у них нет высококалорийных
закусок. Люди в этом мире и так питаются высококалорийной пищей. Если бы они пришли в
наш мир, то уже через три дня у них все три числа зашкалило бы.

(прим.англ.пер.: содержание сахара в крови, кровяное давление и холестерин)

Всё-таки, люди тут часть ходят на охоту и всё в таком духе. А что делают люди в нашем мире,
кроме того, что сидят каждый день в офисах?

Но я отклонился от темы.

Вернёмся к эльфийской еде. Если бы мне пришлось использовать одно слово, для описания их
кухни: Вегетарианская!

Одним словом, предоставленная нам еда была лишь вегетарианской.

В чём суть?

Хоть я и не знаю, как эта еда называется в этом мире, но в нашем мире её бы назвали жареной
сладкой картошкой, свежим грибным супом, жареным луком и жареными помидорами.

Всё верно. Все блюда были разнообразной жареной едой. Это единственная разбивающая мне
сердце черта, которая, похоже, является сутью эльфийской еды.

Рядом с нами стоял эльфийский повар и смотрел на нас с любопытством. улыбнулся, взял
вилку и попробовал.

Ну, хоть это и была вегетарианская еда, она освежала. Похоже, что в эльфийской кухне есть
уникальные особенности.

"Судя по твоему выражению лица... это не так уж и плохо?"

Алия посмотрела на меня и тоже попробовала.



"Ну, хоть тут и нет мяса, но вкус есть."

"Я тоже так думаю. Однако... если слишком часто есть только вегетарианские блюда, то можно
и впасть в вегетативное состояние."

"А человек-овощ уже не так хорош."

Безразлично сказала Алия.

"А разве растения не живут в целом дольше?"

"А вот и нет. Я бы лучше была фейерверком. Лучше цвести одну секунду, чем тысячу лет быть
тротуаром, по которому все ходят."

"... Какая у тебя странная аналогия."

"Ну, зато общая идея верна. Ты же знаешь, что я говорю о ранней смерти."

"Ну, похоже на то."

Затем я повернулся к повару ресторана.

"Вкусно очень."

И хотя я включил навык Эльфийского Языка, я всё равно разговаривал с ним медленно и
коряво."

Если они узнаю, что я выучил эльфийский, то есть неплохая вероятность того, что эльфы
утащат меня в свои лаборатории.

Хотя я не знаю, есть ли у них такие же лаборатории, как и у людей.

Так ли это или нет, но я не хочу использовать свою жизнь, на проверку этого факта, даже если
я потом и воскресну.

"Это хорошо, человек, что ты можешь говорить по-эльфийски. А иначе я даже не знаю, как бы
мы общались."

"Ха-ха... Ага, да."

О посмотрел на эльфов вокруг нас.

"Почему я себя чувствую, что стал животным зоопарка."

"Это..."

Повар-эльф выглядел очень смущённым.

"Вероятно потому, что большинство из них никогда раньше не видели людей? Почти всем
эльфам говорят, что люди страшные, поэтому нам любопытно, как выглядят люди."

"Понятно."

Я думаю, это уходит корнями к тому, что человечество ввело в эксплуатацию группы
наёмников, которые похищают эльфов и делают их рабами? Это тоже можно понять.



Но разве 'страшные' - это не слишком абстрактное описание? Они поэтому так
заинтересованы?

"Думаете, что мы страшные?"

"Эхх... это..."

Смущённо сказал повар, но юный эльф неподалёку тут же ответил за него.

"Как бы сказать, вы совсем не выглядите страшными. Вам, вероятно, лет 20 или даже меньше.
Если бы вы были эльфом, то вероятно, были бы ещё младенцем."

Но после паузы он добавил.

"Но ты очень силён. Достаточно силён, чтобы напугать. Я видел твой недавний бой. Вообще-то,
мы можем использовать легендарную магию, чтобы противостоять запретной магии. Даже
Эльфийский Магический Корпус с трудом может противостоять запретной магии, а ты смог.
Так что..."

"Так что вы начинаете беспокоиться, что все люди такие сильные?"

Улыбнулся я ему.

"Не волнуйтесь. Только у нас, вундеркиндов, есть такая сила. Обычные люди всё ещё
нормальные."

"Ха-ха-ха..."

Окружающие нас эльфы рассмеялись.

"Мне вот любопытно. Только не говорите мне, что все эльфы в городе обладают запретной
эльфийской магией? Стоило мне выйти, как я столкнулся с эльфом с гибридной магией, разве
это не странно?"

"Не-не-не! Конечно же, нет!"

Эльф поспешно покачал головой.

"Этот Парень был на взводе с тех пор, как забрали его сестру. Все говорил ему успокоиться, но
он их не слушал. Та магия, которую он использовал, мы не знаем, что это было. Мы лишь
слышали, что старейшины назвали это запретной магией."

"Вот значит, как всё было. Действительно, если бы все эльфы были такими ужасающими, то
людей уже давно бы всех поубивали."

"Как такое можно допустить!"

Юный эльф тут же замахал руками.

"Мы не станем убивать людей, даже если мы будем сильны. Эльфы живут долго, так что мы не
забываем того, что было очень давно. Континентальная Война тысячу лет назад была
ужасающей и мы, эльфы, передавали это знание из поколения в поколение, слово в слово. Это
необходимо, потому что мы не хотим, чтобы такое повторилось."



"Континентальная Война?"

Странно. Я ничего подобного раньше не слышал. И хотя я не из тех, кто будет ковыряться в
исторической секции библиотеки, но я не слышал ничего и связанного с этим...

А прошла всего лишь тысяча лет... даже для людей это не слишком долго! Мы знаем об эпохе
Чёрного Золота, о временах Древних. Не может быть, чтобы Континентальная Война, которая
была всего тысячу лет назад, не упоминалась...

Любопытно, похоже, что есть ещё какие-то скрытые секреты! Но мы поговорим об этом позже.
Сейчас у меня ещё есть куча других задач.

"Да, мы бы тоже хотели избежать войны."

Согласно закивал головой я.

"Тем не менее, ваши старейшины и королева всегда себя так ведут?"

Ссора уже поднялась на новый уровень. На другом краю площади разворачивалась магическая
битва.

Магическая битва. Чтобы избежать ненужных повреждений, два мага использовали свою
магическую энергию и духовую силу, чтобы удерживать бой.

Эта сцена... представьте себе двух Супер Саянов, которые пускают ударные волны, а затем
смотрят, кого сдует.

Ну, это не очень-то впечатляющая сцена.

Пока они этим занимались, я видел какой эффект они вызывают, потому что песок метался
вокруг них по земле.

Столкнувшись с такой ситуацией, я мог лишь молча отвернуться и продолжить разговаривать с
поваром.

"Продолжим обслуживание... Кстати говоря, а вы принимаете в оплату золото?"

Глава 48: Восстание Монстров 38 – Континентальная Война

Насколько я понял, преимущества вегетарианской пищи в том, что её можно есть сколько
хочешь и никогда не наешься. В итоге, площадь между Королевой Эльфов и Старейшиной была
уничтожена. А пока мы ждали их, то смогли опробовать всё меню.

"Ну, как? Если сравнивать нашу еду, с едой людей."

Спросил меня повар, когда мы закончили.

"Ну, очень даже хорошо. Я даже хочу вам сказать, мне кажется, что я больше предпочитаю
эльфийскую еду. Хоть я и люблю мясо, я думаю, что процесс приготовления мяса у людей
слишком монотонный. А ваша еда освежающая и приятная на вкус."

"Вот как? Ты тоже повар?"



"Нет, я просто долго жил один. По сравнению с вами, я могу лишь приготовить рис, но и
только."

Я застыл, едва сказал это.

Странно.

Почему я это сказал? У меня явно были свои привычки... Но я даже и не знал о них...

Странно, почему?

Это было связано с этим моментом, значит, поэтому моё подсознание достало эти
воспоминания?

Странно, почему так?

"Вот как? Так может, ты сможешь мне показать какова на вкус человеческая кухня?"

"Без проблем, как только найду необходимые ингредиенты, но сейчас у нас есть и другие
дела."

Я посмотрел и увидел, что Старейшина и Королева Эльфов уже идут к нам.

"Похоже, что ваша ежедневная беседа закончилась. Слушайте. Если бы вы были внимательнее,
то та висячая лампа не была бы уничтожена."

Сказал я, показывая на разбитую лампу неподалёку.

"Вот. Это всё Королева Эльфов. Старейшина использовал лишь 30% своей силы в этом споре,
так что следующий раз не надо играть в свои бесполезные игры с ним. Ты случайно разрушила
свои декорации и зря потратила деньги."

"Ась?"

Королева Эльфов выглядела удивлённой и повернулась к Старейшине.

Но Старейшина Дюран был быстрее и уже подбежал ко мне.

"О мой бог! Ты испортил моё единственное весёлое хобби!"

"Прекрати. Если хочешь веселья, то иди и охоться на монстров в одиночку."

"Ты думаешь я не пыталась этого сделать? Их монотонные атаки мне скучны, вот почему
Королева Эльфов ищет развлечения."

"Хорошо, хорошо. Ты постепенно становишься интереснее."

Похоже, что этот старик её просто дразнит.

Боже мой. Неужели все высокоуровневые эльфы такие клоуны? Я просто не могу поверить.

"По сравнению с теми скучными вещами, которые мы не должны обсуждать, как нам решить
проблему с монстрами? Как я уже вам сказал ранее, большинство монстров, которые были
отправлены в земли людей уже были уничтожены. думаю, что их всех скоро уничтожат. Но я



не знаю будет ли этот портал работать постоянно. Но с такой скоростью, я думаю, что стражи
Моря Деревьев скоро будут уничтожены."

"Должно быть во всём виноваты Тёмные Эльфы! Это только для них выгодно!"

Внезапно сказал стоящий рядом с нами эльф.

"Так значит, они могут воспользоваться возможностью и напасть на нас. Наша сила уже
разделена пополам. Мы контролируем монстров, а Тёмные Эльфы контролируют существ из
бездны. Их сила явно растёт."

"Существ из бездны... эй-эй-эй, вы говорите о тех... демонах?"

"Ну, да, верно. Так было написано в некоторых наших книгах."

"Тогда у меня для вас есть хорошие новости. В лабиринте храма я встречал и существо из
бездны."

"А это означает..."

"Что существа из бездны тоже пошли к человеческим городам. Погодите-ка, если существ из
бездны станет меньше, то вас тоже могут обвинить в том, что это вы их убиваете."

"Подожди... раз ты так говоришь, то кто вообще в ответе за всё это."

"Я тоже хочу знать, но так и не нашёл ответа."

Сказал я им, пожимая плечами.

"Хоть я и не знаю, почему так много всего произошло, но я знаю, что кто-то хочет создать
заваруху, которая будет больше чем только на землях людей. Весь континент будет разрушен в
таком случае..."

"Весь континент?"

"Атака на одну из самых важных академий человечества запустила континентальную войну. С
монстрами эльфов и существами из бездны, атакующими человеческие города, возникнут
трения и между расами эльфов. Уже слишком поздно выяснять, что они сделают потом."

"Атакуют Гоблинов и Зверолюдей?"

"......"

Я с восхищением посмотрел на эльфа, который это сказал.

"А в этом есть смысл, так что это может быть правдой."

"Я тут же проинформирую Гоблинов и Зверолюдей. И хотя мы не союзники, это явно связано с
безопасностью всего континента."

"Да."

Я мог лишь горько улыбнуться, потому что начал сомневаться, в том, что у нас много проблем
при столкновении с Глазом Змеи.



Хотя я и не знаю, почему я хочу противостоять Глазу Змеи... возможно потому, что я такой же,
как они.

Конечно же, я не пытаюсь, как они, завоевать весь мир.

Такими делами занимаются только те, кому стало просто невероятно скучно. А мне не
настолько скучно.

Самое большее...

Самое большее, мне скучно настолько, что я готов пойти против того, кто хочет завоевать весь
мир.

По сравнению с разрушением видимого врага, противостоять невидимому врагу вызывает
больше чувств.

Это очень интересно, и я ухе хочу узнать их следующий шаг.

К тому же...

Если это продолжится, то на континенте разразится ужасная война. Когда это время
наступит...

Когда это время наступит, и весь мир охватит война, то это будет хлопотно.

"Когда придёт время... ты же тоже хочешь защитить людей?"

Сказал я сам себе, и посмотрел на Королеву.

"Мы должны найти путь к ближайшему порталу, у вас есть способ это сделать?"

"Это... для этого потребуется найти магическую формацию."

Королева Эльфов улыбнулась.

"Это действительно разочаровывает."

Глава 49: Восстание Монстров 39 – Раскрыт

Даже если они и сказали не беспокоится, едва мы закончили говорить, как Королева и
Старейшина принялись за работу.

Когда я оглянулся вокруг, то увидел, что внезапно повсюду начали бегать эльфы. Я даже не
знаю, откуда они все появились.

"Я думаю... нам нужно пойти куда-нибудь в более спокойное место."

Беспомощно сказала Алия.

"Точно. Я думаю, что у эльфов в городе есть и более интересные занятия, так что..."

"Что вы хотите увидеть? Я могу вас туда отвести~"



"Эли, когда это ты успела появиться позади меня?"

"Э? Я всё время тут была."

Боже. Я не почувствовал ни малейшего присутствия. Это слишком ужасно. Она что, Акари?

(прим.англ.пер.: вероятно, Акари Акадза из Yuru Yuri)

"Ну, пока Королева Эльфов и Старейшины не закончат свои приготовления, мы будем
бездельничать. Я предлагаю... давайте посетим эльфийских магов?"

"А ещё, мастеров эльфийских боевых искусств. Особенно тех, которые используют двойные
мечи или кинжалы."

Кстати говоря, Алия же вор. И хотя она, в основном, ворует вещи, эта ветка вора должна
классифицироваться как часть карьеры асассина.

Похоже, что Алия используется и двойные мечи и кинжалы как оружие. Отправиться к эльфам
было верно. Потому что у меня было впечатление, что эльфы - это те, кто любят выстрелить
несколько стрел, спрятаться и ждать возможности вонзить кинжал в спину.

Конечно же, может быть это лишь моё предвзятое отношение. Всё-таки, я сам так делал во
множестве игр.

"Ну... если говорить про боевые искусства, то, я думаю, что все уже отправились в патруль. Но
те старики, что практикуют магию, всё ещё должны быть в бункере."

"Погоди, в бункере?"

Я потёр виски.

Я уже начал думать, что эльфы этого мира совсем не такие эльфы, которых я представлял в
своём здравом смысле. Если старейшина дразнит нетерпеливую королеву, разве этого уже не
достаточно странно? На каком языке мне тогда описать то, что они решили построить
магическую башню в виде бункера?

"Всё верно. Исследователи магии в башне возненавидели то, что ветер из окон постоянно
сдувает бумаги, поэтому под изначальной башней был построен бункер. И чем глубже он
строился, тем глубже они уходили. В конце концов, изначальная башня была снесена."

"Боже мой. Эти исследователи магии и правда..."

Я внезапно осознал, что у меня нет шутки, которой их можно было бы описать.

"Ну, в любом случае. Идём, посмотрим на этих исследователей магии."

"Это..."

Эли внезапно указала куда-то мне за спину.

"Похоже, что они сами идут к тебе."

"Чего?"



Я развернулся. Ко мне шёл какой-то парень в серой робе и серебряной маске с чёрными
полосками.

Боже мой. Что это за странный наряд? Неужели ты не мог надеть что-нибудь, за что тебя не
арестуют как террориста, если ты пойдёшь по дороге?

Но что ещё более ужасно, так это титул, что был у него над головой.

Муландо Йефа Мусу

[Полностью Защищён Снаряжением]

Это как если бы ты выбрал книгу с комиксами, открыл её и обнаружил, что она пустая.

Это очень некомфортно...

"Ты тот самый человек?"

"Ну..."

Что-то не так с манерами этого парня. Ты мог хотя бы сначала сказать 'привет'.

"Очень хорошо, ты сказал, что хочешь увидеть наш магический бункер?"

"Всё верно."

"Очень хорошо. Твой эльфийский очень хороший. Идём в наш бункер. Я хочу поговорить с
тобой о легендарной магии, а ты, может быть, научишься немного эльфийской. Конечно же, до
сих пор не было ни одного эльфа, который бы изучал магию людей. Твой навык магии может
оказаться даром. Идём же."

Закончив, парень развернулся и подошёл к зданию, про которое я думал, что это монумент.
Нажав на кнопку на двери, он тут же исчез.

Неужели вы установили формацию телепортации в качестве двери? Это что, какая-то местная
шутка? Разве вы, эльфы, не слишком много тратитесь на магические кристаллы? И вы всё
равно поставили дверь прямого перемещения?

Я закатил глаза и пошёл следом.

"Мисс Эли, вы хотите пойти с нами?"

"Конечно."

И мы втроём подошли к формации перемещения.

Нажав на кнопку, мы мгновенно переместились внутрь здания.

Это всё выглядело как перемещение в игре, вот только не было экрана загрузки.

Бесшовный мир, это очень здорово~

Но, должен сказать, что декорации в бункере эльфов не такие уж и простые.

Сотни книжных шкафов, которые постоянно вращаются, и книги постоянно летают.



Помимо этого, много чего двигается туда-сюда. Всё похоже на конвейерную ленту.

"Простите, тут немного бардак."

Сказал эльф, входя внутрь.

"Идём, идём, идём, идём в мою лабораторию. Посмотрим на твою магию."

"Что ты собираешься сделать?"

"Протестировать твою магию, конечно же? Не волнуйся, на это уйдёт всего мгновение."

Мы шли за ним по коридору примерно минуту, а затем вошли в нечто напоминающее
баскетбольный зал.

Но самой большой разницей было то... что в этом зале было полно магических формул и
снаряжения.

"Идём, идём, идём, вставай сюда. Покажи мне, что ты можешь сделать в своём самом
сильнейшем состоянии."

"Сильнейшем?"

"Встань туда и ты узнаешь."

Я подумал об этом, и скептически подошёл к устройству.

Эльф маг начал суетиться с кнопками на устройстве. Спустя некоторое время, он нажал на
кнопку, и я почувствовал разряд энергии, входящий в моё тело.

ВНИМАНИЕ, ВТОРЖЕНИЕ ВНЕШНЕЙ ЭНЕРГИИ

ВСЕ ОГРАНИЧЕНИЯ БУДУТ УБРАНЫ

Чего?

Ограничения будут убраны?

Так я первый, кто использует эту машину?

И пока я мрачно размышлял об этом, я почувствовал, как внутри меня взорвалась мощная
сила! И в то же мгновение...

Я увидел как мои ангельские и костяные крылья расправляются!

"Боже мой. Да вы, должно быть, шутите..."

Мне конец! Я раскрыт!

Глава 50: Восстание Монстров 40 – Начало Войны

И хотя я чувствовал себя сейчас очень хорошо, я понимал, что эта ситуация вовсе не шутка.



Я ускорился и подбежал к эльфу. Что бы там ни было, я должен проконтролировать, чтобы этот
парень держал рот на замке.

"Л... Лорд ангел!"

Я едва начал лететь к нему, как он тут же упал на колени. Я чуть не опоздал затормозить, и
едва не споткнулся об него.

К счастью, моя скорость реакции довольно быстрая, и я смог слегка приподнять крылья, чтобы
облететь его, а потом вернуться.

"Я внутри! Это гораздо круче, чем моя форма волка!"

Сказав это, Алия выбежала из круга. Её тело обрело красную шерсть.

"Что ты делаешь! Ты ещё и сравниваешь результаты?"

"Конечно! Ты хоть видел, как ты сейчас выглядишь?"

После этих слов, Алия достала непонятную круглую коробку, положила её на пол и наступила
на неё.

Дзинь! К моему удивлению, оттуда выскочило зеркало в полный рост!

Что это за устройство? Она такое таинственное.

Но больше всего меня поразило то, что я увидел в этом зеркале.

"Боже мой... что за визуальная кей-группа спустилась с небес?"

(прим.англ.пер.: в оригинале 杀马特, shāmǎtè. Поищите картинки, чтобы понять)

Я тут же напугался настолько, что чуть не обмочился, когда посмотрелся в зеркало. Визуал
кей было недостаточно, чтобы описать меня, неужели супермодель сбежала с Еженедельного
Показа Мод Victoria’s Secret?

Слева было два ангельских крыла, а справа - два костяных крыла. Я раньше не видел, чтобы
они тоже формировали пару.

Но это ещё было хорошо. Я посмотрел на свои серебристые волосы до плеч, собранные в
невозможную прическу, глаза, один из которых был красный, а другой - золотой. Мне очень
хотелось найти место, где похоронить себя...

"Послушай, Алия."

"Что такое?"

"Ты что, вообще ничем не думаешь?"

"Чего?"

"Видеть себя в этой дурацкой форме это не то. чего я бы хотел."

"Серьёзно! Ты меня игнорируешь! Сколько людей хотело бы себе такую фантастическую



внешность!"

Я взглянул на Алию и продолжительно с болью вздохнул.

"Ладно, сейчас важнее... этот парень... Муландо? Что за странное имя. Скажи, ты специально
заставил меня принять эту форму?"

Видя его благоговение предо мной, я решил воспользоваться нашими отношениями.

Это же всё равно было добровольно, я ведь не вынуждал его это делать?

"Как... как же можно. Мне было лишь любопытно, как вы можете использовать легендарную
магию. Я не намеревался специально раскрывать вашу маскировку!"

"... Ладно, я тебе верю."

Я подошёл к нему.

"Тогда, нам придётся договориться о некоторых условиях."

"Пожалуйста, говорите, лорд-ангел."

"Во-первых, никогда и никому не раскрывай мою личность. Во-вторых, расскажи мне всё, что
ты знаешь об ангелах. В-третьих, дай мне посмотреть на магию эльфов."

"Тц, бесстыдник."

Пожаловалась Алия.

"Кстати, если тут есть какие-нибудь полезные книги по боевым искусствам, то моя подруга
тоже хотела бы на них взглянуть."

"Ладно, без проблем. Однако..."

"Что такое?"

"Ангел появился тут. Возможно ли..."

"Эй, разве ты не понимаешь, что произошло? Ваши монстры и монстры тёмных эльфов
атаковали города людей. Ненависть между людьми вот-вот положит начало войне. Вы и тёмные
эльфы потеряли много боевой силы. Если вы начнёте воевать, то будет много потерь."

"Это... Эй, я это знаю."

"О? И что же ты знаешь? Точно, может, ты снимешь маску? А то она выглядит странно."

"Чего? Вы можете видеть мою маску? Не, конечно же, вы же один из лордов-ангелов."

"Ась? Вы о чём вообще говорите?"

Внезапно я почувствовал, что что-то не так и повернулся к Алии.

"Что ты видишь, глядя на его лицо?"

"Бледное лицо безо всякого выражения... а что не так?"



"Ну а я вижу маску с чёрными полосками."

"Чего?"

Алия протёрла глаза.

"Как это может быть, ведь ясно же..."

"【Усмешка Клоуна】"

Муландо снял свою маску, открывая свою изначальную внешность.

"Так вот почему. Всё потому что..."

Под маской, на самом деле, был тёмный эльф."

"Неудивительно... я не думаю, что эльфы вообще стали бы называть меня ангелом. Скорее..."

"Лорд Неживой Святой Ангел..."

Муландо встал на одно колено.

"Я не знаю... пришли ли вы ускорить этот беспорядок или..."

"А, я просто пришёл поиграться."

Я притворился, что сказал это беспечно.

"Что происходит между Бездной и Небесами не важно, я просто пришёл посмотреть. Эльфы,
что тут живут, скоро начнут драться, так что..."

"Я знаю, я знаю."

Он закивал головой.

"Хорошо. Тогда мы сохраним секрет друг друга... Итак, ты один в магическом бункере?"

"Нет, но эта комната моя. И больше ничья."

"Это хорошо."

Пока мы говорили, я открыл меню навыков. Я убрал крылья и использовал тот навык, которому
меня научила Фэлан, чтобы замаскировать свою личность.

Глянув в зеркало, я увидел, что моя внешность постепенно возвращается в норму. Чёрные
волосы, чёрные глаза.

Гляну в зеркало, я сделал фотографию, чтобы убедиться в том, что позади меня не осталось
проблем. Алия тоже вернула себе обычный облик, а Мулано надел обратно маску.

"Ну, проблема решена. Помни, Муландо, не используй свою машину, чтобы стимулировать
людей просто так... но её эффективность, куда лучше, чем у магического лекарства."

"Кхм, кхм, вы только что поглотили большой магический камень. Никто, включая ангелов, в
общем-то, не способен так быстро поглотить энергию камня. Но я разрабатывал эту машину



уже некоторое время! В надежде открыть новый мир магии!"

Он выглядел таким возбуждённым, что мне захотелось познакомить его с мисс Мари и Дейлом.

Все исследователи - просто ненормальные. Это единственное, в чём я уверен.

"Но эльфы, живущие тут, любят изучать магию, так что тут должно быть много магических
камней?"

"Это верно. В отличие от тёмных эльфов, эльфы в этом лесу изучают множество видов магии,
поэтому у них полно камней."

"Алия, ты это слышала?"

"Конечно, но проблема в том... где они?"

Мы оба посмотрели на Муландо.

"... Вы что... хотите ограбить эльфийский магический склад?"

"Даже у ангелов есть желания. Не говоря уже о том, что я необычный ангел."

"Я понял, пожалуйста..."

Внезапно, Муландо не успел закончить своё предложение. В этот момент, пол под нами
содрогнулся. У меня возникло такое ощущение, что это произошло над нами!

"Похоже... что у нас проблема..."

Я увидел большое красное имя, пробегающее по потолку!

"Похоже, что сегодня на ограбление времени не будет... однако, мы сможем получить опыт за
убийство монстра~"

Глава 51: Восстание Монстров 41 – Нападение Монстров

Пройдя через формацию телепортации, я оказался перед Гигантским Орлом, который падал
прямо на меня! Я махнул рукой, и между мной и орлом появилась Ледяная Стена. Орёл с
грохотом ударился о стену.

Закричав, Орёл улетел обратно в небо.

"Похоже, что у нас появились проблемы..."

Я оглянулся в сторону Муландо.

"Это атака Тёмных Эльфов? Или просто восстание монстров?"

"Мистер Фир!"

Эли подбежала к нам со стороны.

"Всё плохо. Те, кто отвечал за охрану монстров, сбежали, и монстры начали атаковать город!"



"Успокойся, Эли. Разве ты не была с нами в бункере?"

"Это... я не знаю. Было свечение, но меня не перенесло."

"Понятно..."

Хвала богине, а иначе у меня были бы проблемы, если бы она увидела меня в
трансформированном состоянии.

И хотя Муландо тёмный эльф, он думает обо мне только как о нежити. Но если бы она это
увидела, то я больше бы не смог общаться с Эльфами.

"Ладно, чем сейчас занята Королева Эльфов?"

Когда я спросил это, я вытянул правую руку. Ледяной Тотем поднялся из земли и ударил
двурогого носорога, который мчался прямо на нас. Алия подбежала к нему и вонзила кинжал
прямо в щель между пластинами на шее и провернула его.

Здоровье носорога упало до нуля, словно он был монстром 1 уровня. Вот только в этом случае -
он был двурогим носорогом 40 уровня.

"Оооо~ Опыт."

Удовлетворённо сказала Алия, достала кинжал и вытерла с него кровь.

"Ну, Муландо и Эли нужно найти место, где спрятаться. Я поищу Королеву Эльфов и помогу ей
биться с монстрами."

"Хо... хорошо."

Эли и Муландо кивнули.

"Твои навыки неплохие. Но основное качество джентльмена - это защита женщин."

Я похлопал Муландо по плечу и потянул Алию за собой на только что призванную Ледяную
Доску.

"Идём!"

Под доской образовался вихрь, который подтолкнул нас, и мы полетели, словно пушечное ядро.

Конечно же, мы не были настоящим пушечным ядром. Но этого ускорения было достаточно,
чтобы напугать кого-нибудь до смерти.

Однако, я притормозил там, где была спрятана кукла, заставил её выпрыгнуть из воды и убрал
её в кольцо взмахом руки.

"О. Похоже, что мы смогли забрать наше барахло."

Сказала со смехом Алия и вцепилась в мою одежду.

Она держалась за мою одежду с тех пор, как убедилась в безопасности поездки на моей доске.
Но это нормально. Меня больше смутило бы, если бы она постоянно обнимала меня.



Но из-за этого моя одежда может растянуться и стать на размер больше, это не хорошо.

"Ну, нам всё равно нужно помочь эльфом как можно быстрее. Всё-таки, эльфы - наши хорошие
друзья. И хотя она не Снежная Принцесса, Фэлан тоже важна. Но в данном случае, это очень
важная раса в этом мире, возможно, в будущем, они протянут нам руку помощи. Будет
неплохо, если они будут нам обязаны."

"Звучит логично. Тогда я смогу оправданно воровать их вещи."

"Ты что творишь! Как ты можешь говорить, что собираешься ограбить их!"

Праведно воскликнул я.

"Мы лишь одалживаем, чтобы посмотреть! Конечно же, если ты хочешь поговорить о тех
магических кристаллах... нам просто нужно убедить их в том, что эти магические кристаллы
нельзя использовать!"

"Ты такая бесстыдная! Неужели ты намерена сказать им это прямо в лицо?"

"Конечно же нет."

Я пожал плечами.

"Я лишь скажу, что мы обнаружили это, когда одолжили их."

"Это всё равно воровство! Тц~"

"Ха-ха-ха..."

Серьёзно, разве герои должны заниматься поиском всяких вещей?

"Ладно. Хватит болтовни, идём."

Сказал я, и помчался в сторону того места, где было видно имя Королевы Эльфов.

Подлетев к королеве, я увидел суб-дракона, который тоже летел на неё. Достав свой посох, я
направил луч синего света прямо на суб-дракона, а затем, находящийся поблизости эльф-воин
высоко подпрыгнул, и разрубил шею замороженного суб-дракона.

Послышался грохот и треск, шея суб-дракона сломалась как стекло, и он внезапно упал на
землю.

"Боже мой..."

Королева поджала губы и наступила на голову дракона.

"Спасибо."

Королева Эльфов поманила нас.

"Помимо охраняющих нас монстров, эти монстры пришли с севера. Вы можете отправиться
туда и посмотреть, что происходит?"

"Конечно, ваше великолепие~"



Крикнул я и обернулся к Алии.

"Ну же, ты слышала, что сказала Королева."

"Монарх сказала мне патрулировать горы~"

Алия зарычала.

"Ась? Ты забыла принять лекарство?"

"А ты голову свою забыл. Идём!"

Алия стукнула меня по голове.

"Ладно, ладно, Королева Алия~"

Быстро ускорившись, мы помчались на север.

"Идём, посмотрим, чем там занимаются маленькие милые животные."

Глава 52: Восстание Монстров 42 – Ген Эволюции

"Полагаю, нам придётся изобрести регулирование воздушного транспорта, а иначе у нас будут
проблемы."

Я снизил нашу высоту полёта, промчавшись прямо между деревьями!

Полсекунды спустя, Суб-Дракон ударился о дерево позади меня, а двое других взлетели выше,
а потом помчались в нашу сторону.

"Проклятье, они что, не смогли договориться?"

Я направил свою палочку назад, и синий свет ударил в шеи двух драконов, покрыв эти самые
шеи слоем инея.

"Сейчас!"

"Отлично!"

Красная тень спрыгнула с ближайшего дерева и два кинжала вонзили в шеи Суб-Драконов.
Они издали жалобный крик, прежде чем их головы отвалились.

Я развернулся и поймал Алию в падении, прежде чем ускориться в сторону ближайшей густой
травы.

"Супер Тайная - Песнь Листьев."

Тёмно-зелёное сияние окружило нас. Наши фигуры постепенно исчезли, сокрытые
окружающей зеленью.

Вскоре, несколько Суб-Драконов и Цветков Адского Пламени промчали мимо нас. Вслед за
ними пробежали Двурогий Носорог, Взрывной Гепард, Тёмные Львы и куча других магических
существ! Всё это выглядело как один большой зоопарк.



"Почему мы их не убиваем? Это же столько очков опыта!"

Раздосадовано сказала Алия, глядя на пробегающих мимо монстров.

"Серьёзно, ты что, не видишь их количество?"

Глядя на облака пыли от монстров, я поджал губы.

"Этих монстров слишком много, это тебе не шутки. Даже если я использую 【Вечный
Замороженный Поток】, то такая большая группа монстров его уничтожит."

"А Ледяной Дракон?"

"Магия, которая призывает фантом Суб-Дракона? Я серьёзно думаю, что у Суб-Дракона шансы
на победу выше."

"Ну..."

Алия пожала плечами.

"Раз даже ты не уверен, то просто забудем об этом. Но что же дальше?"

"Мы прокрадёмся через лес к тому месту, откуда выходят монстры. Разве мы не это должны
расследовать?"

"А затем?"

"Естественно, мы поболтаем с этим маленькими животными. Я не думаю, что их коллективная
ярость взялась из ниоткуда."

"Поболтаем с маленькими животными? Это ты сейчас про монстров говоришь?"

Алия насмешливо посмотрела на меня.

"Может ты и можешь говорить на языке Зверолюдей и Эльфов, но неужели ты думаешь, что
сможешь овладеть ещё и языком монстров?"

"Не узнаешь, пока не попробуешь."

"Ладно, ладно. Надеюсь, у них достаточно денег, которые можно украсть."

"Красть деньги у монстров? Может в RPG такое и случалось часто, но тут мы так делать не
можем."

"Как же так? Может кто-то из монстров съел много монет или ещё что-нибудь."

"Ну, тогда поищи, пожалуйста, тех монстров, в желудках которых спрятано золото."

Сказал я, взмахнув рукой. Нас окружил зелёный свет.

"Режим скрытности включён. Идём."

Я переоделся в снаряжение вора, чтобы шуметь как можно меньше.

Тихие Перчатки и мягкая обувь вора - это жизненно необходимые предметы. А ей нужно было



переодеться для удобства.

Естественно, это не обязательно должно быть такое снаряжение, но надевать нечто вроде
обычного пальто было бы глупо.

Но это не важно.

"Боже мой, Фир. Ты сказала, что Глаз Змеи тратит слишком много времени на обдумывание
того, как захватить мир? Почему бы нам не помешать этим людям захватить мир и побороться
с ними? Ты же знаешь, что мы не можем умереть, так что нам, по сути, не нужно беспокоиться
о боевых потерях?"

"Есть ещё куча проблем помимо этого."

Сказал я, пока мы шли.

"Например, мёртвые могут мгновенно воскресать, так что люди этого мира быстро заметят, что
люди, которых они убили, появляются вновь. Если новость об этом распространится, то наше
присутствие будет раскрыто."

"Звучит логично. Нас поймают и начнут использовать как подопытных животных."

"Да, и что ещё более ужасающее, так это то, что мы не можем покончить жизнь
самоубийством."

Я остановился и посмотрел на Алию.

"Так что, не попадись в качестве субъекта для тестов."

"Разве ты не должен беспокоиться о себе? Ты всегда был таким беспечным."

"Не волнуйся, у меня есть множество способов решить эту проблему... Тихо!"

Я внезапно услышал, как впереди кто-то разговаривает. Я утянул Алию в сторону и спрятался в
кустах.

"Что случилось?"

"Впереди послышался голос."

"Голос? Но это же обычно хорошо?"

"Нет. Это необычно, потому что говорили на языке Людей."

"Языке Людей..."

Лицо Алии перестало быть безучастным.

"Либо это Глаз Змеи, либо..."

Пока она это говорила, два человека появились в отдалении.

"Мистер Куинси."

Один из них был одет в одежду простолюдина, а на лице была борода.



"Огромное вам спасибо за предоставление... как вы там их называете."

"Гены Эволюции."

Другого человека я описать не мог, потому что он был завёрнут в чёрный плащ, и я мог его
описать только как таинственную личность.

Даже на лице была маска, так что пол я тоже не мог увидеть.

А помимо этого, титулы ничего мне не могли подсказать по поводу этого парня.

И...

На спине у этого человека была вышита отметка Глаза Змеи. Я мог лишь напрягать свои глаза,
чтобы попытаться определить его личность.

Ну, назовём его Человек в Чёрном А.

Точно, его же только что назвали Куинси. Значит, будет лучше назвать его - Человек в Чёрном
Куинси.

"Ну, спасибо за предоставление нам Генов Эволюции. С ними мы перейдём на новый уровень."

"Не благодарите меня, это была лишь сделка. Я помог вам сломить контроль Эльфов, а вы
дадите мне координаты входа в Бездну."

"Конечно."

"К тому же, я не знаю, есть ли у этого гена какие-то негативные последствия, которые на вас
повлияют. Я знаю лишь, что это увеличит ваш интеллект. А вот насчёт остального... думаю, это
уже вам решать."

"Конечно. Пока это настоящий интеллект, мы точно сможем выйти на новый уровень и стать
существами, похожими на драконов!"

"Рандер."

(прим.англ.пер.: Это также можно прочитать как Лорд Ранд. И не ясно, что это должно
означать)

Человек в Чёрном Куинси сказал это странным голосом, похожим на компьютерный.

"Будьте осторожны. Если Драконы узнают об этом, то они обязательно найдут вас и убьют. И
все ваши усилия будут напрасными."

"Я это знаю. Они никогда не относились спокойно к людям, которые бросают вызов престижу
Драконов. Не волнуйтесь, у нас есть свои собственные планы. Мы не станем беспокоить
Куинси."

"Ну, нашу организацию это совершенно не волнует. Самое главное сейчас... короче говоря, вы
быстро должны рассказать мне, где находится вход в Бездну."

"Конечно, пожалуйста, идём со мной."



Сказав это, тело Рандера внезапно начало увеличиваться. Всего за несколько секунд он стал
Суб-Драконом!

Вот только этот Суб-Дракон совершенно отличался от тех, что мы видели раньше. У этого Суб-
Дракона был один тонкий золотой рог!

Золотой Рогатый Дракон. Суб-Дракон, считающийся одним из сильнейших видов. Но так как
его исходный материал был недостаточно чистым, то он не считается Драконом, но их кровь
никак не влияла на их форму. Поэтому, в какой-то мере, они гораздо сильнее, чем драконы.

Например, в скорости атаки.

Единственным побочным эффектом был интеллект. Они могут использовать магию монстров,
помимо формы дракона, но не могут понимать ничего другого.

А всё потому, что у монстров своя собственная магия и навыки, но они больше похожи на
инстинкты, поэтому их нельзя выучить.

"Спасибо."

Человек в Чёрном Куински подпрыгнул в воздух и приземлился на спину Золотого Рогатого
Дракона.

"Вперёд."

Рандер посмотрел на Куинси, подумал немного, а затем захлопал крыльями и взлетел в небо.

"Мы что, так и будем смотреть?"

"Я не думаю, что мы сможем их побить. Суб-Дракон и так 70 уровня, а вот что насчёт
второго..."

"Ну, нам всё ещё нужно найти источник монстров."

"Но..."

Я достал предмет, похожий на компас.

"Я оставил маячок на теле Суб-Дракона, может пригодится? Но сейчас нам нужно прекратить
атаку монстров. Идём."

Глава 53: Восстание Монстров 43 – За Монстрами

Нам не пришлось далеко идти. У нас на это ушло всего полчаса, и то, потому что мы могли
только идти.

Пройдя через кусты, мы были ошеломлены открывшейся сценой.

Посреди поляны в Море Деревьев была постройка, которая выглядела совсем как подъёмник, и
которая светилась всякими странными огнями. Каждый раз, когда она светилась, из неё
выходил новый монстр.



"Если моя догадка верна, то эта машина снабжена каким-то устройством перемещения."

Прошептал я Алии, уставившись на механизм.

"О? И как ты это узнал?"

"Эти магические линии и матрица пространственной магии очень схожи. Так что, скорее всего,
это одно и то же."

Я указал на боковую сторону этого устройства-подъёмника. Как я и сказал, там были
магические формации, похожие на то, что я видел раньше.

"Так вот что это. Другими словами, эти монстры из других мест были доставлены сюда, чтобы
стать боевой силой?"

"Вероятно так и и было. Но это говорит нам ещё и о том, что у них может быть множество
таких устройств, доставляющих бойцов в разные места."

"Так и что же нам делать?"

"Уничтожить его, конечно же. А иначе, рано или поздно, Эльфам конец."

Я внимательно осмотрел механизм и указал на консоль сбоку.

"Видишь это? Скорее всего, это управляющее устройство, но его охраняют два Серебряных
Рогатых Дракона. Подобраться близко будет непросто."

"Убьём их и пройдём?"

"Эй-эй, ты что, не видишь стабильный поток новых монстров? Разве бой с ними, ради того,
чтобы пройти, не будет просто смертельным приговором?"

"Тогда что же нам делать?"

"На самом деле, хоть это и магическое устройство, если оно автоматизировано, то должны быть
и механические части. А если есть механические части, то им можно устроить перегрузу и
сломать механизм."

"Это звучит очень сложно."

"Ладно, тогда я тебе покажу."

Я наложил на себя высокоуровневую технику скрытности воров. И хотя она не делает тебя
совершенно невидимым, она заставляет других людей не обращать на тебя внимания.

Я прошёл через группу монстров и подобрался к механизму.

Но я вряд ли смог бы пройти мимо Серебряных Рогатых Драконов. Поэтому я обошёл механизм
сзади.

Верно. Я оказался позади механизма. Затем я нашёл нечто похожее на радиатор, положил на
него горсть электронных моторчиков асассинов, и залепил выхлопную трубу специальной
глиной.



Закончив, я вернулся к деревьям, где стояла Алия.

"Закончил?"

"Почти, теперь нам нужно их включить."

Готово, я запустил электрические моторчики.

Вскоре после этого я услышал бряцание со стороны механизма. Но монстрам, похоже, было всё
равно, и механизм продолжил работать.

Вскоре, из небольшой щели начал подниматься чёрный дым. Похоже, что всё пошло так, как я
и задумывал.

"Точно. Прикрой глаза."

"Чего?"

Не дожидаясь, пока Алия успеет удивиться, со стороны машины прозвучал громкий шум. Я
поднял ледяную стену между нами и механизмом, чтобы заблокировать всякие летящие
обломки.

"Ладно, готово!"

Я потянул за собой Алию, которая всё ещё наблюдала за происходящим, и мы вернулись туда,
откуда пришли.

Оглядываясь назад, мы увидели группу монстров, которые спускались с неба в сторону хаоса, и
многих из них только что взорвало.

"Идём скорее. Эти монстры будут расследовать, что произошло, и у нас будут проблемы."

"Ладно. А ты очень хорош в устройстве саботажей."

"Ты мне льстишь. Я думаю, что ты лучше."

Я не такой человек, который может порубить здание на куски.

"Ага, спасибо за похвалу."

"Да, да..."

Кто тебе сказал, что это была похвала!

Внезапно, я увидел, как несколько суб-драконов взлетели в том месте, где был механизм и
полетели в другую сторону.

Я быстро достал GPS-компас, посмотрел, куда он показывает и рассмеялся.

"Серьёзно? Снова пересекать лес?"

"...Придётся, даже если не хочется, верно?"

Алия ободряюще улыбнулась. Я пожал плечами и согласился с ней.



Постучав по воздуху, я призвал нам ледяную доску.

"Идём."

Я подтянул Алию, и мы превратились в зелёный свет, который полетел через лес в ту сторону,
куда указывал компас.

———————Разделительная линия, которой давно не было———————

40,000 метров над Серой Магической Академией

Летающая База Глаза Змеи - Гнездо Грэхема

В длинном коридоре медленно шёл человек, одетый в такой же чёрный костюм, какой видел
Фир.

И хотя её тело было закрыто чёрным, её пол можно было определить по золотистым волосам,
выбивающимся из-под маски.

"Алиса, ты вернулась?"

И хотя непонятно, когда это произошло, но позади Алисы появился ещё один человек, в таком
же наряде.

Но на его маске была ещё и чёрная звезда.

"... Капитан Даллион, не смейте говорить со мной из-за спины, а то можете умереть."

"Серьёзно, Алиса, ты всё ещё так себя ведёшь? Ты так никогда себе парня не найдёшь~"

Едва прозвучали эти слова, как перед Даллионом мелькнул красный клинок. Если бы тут был
Фир, то он бы узнал такой же красный 【Супер Тайный - Карающий - Разрывающий Крест】,
которым он обычно пользуется. Но это было не такое же хаотичное лезвие, что было в руках у
Фира. Клинок Алисы полностью материализовался. И даже если она его уронит, он сохранит
свой внешний вид.

И...

Клинок прошёл сквозь тело Даллиона, остановившись менее чем в сантиметре от стены. Было
ясно, что контроль Алисы над клинком достиг невероятного уровня.

"Аха-ха, ты всё ещё не терпишь эту шутку~"

Тело Даллиона медленно растворилось в воздухе. Через несколько мгновений, рядом с
красным клинком появился другой клинок.

Красный клинок внезапно превратился в чёрный кристалл. Клинок немного поплясал в воздухе
и резко дёрнулся. Затем чёрный клинок превратился в пыль и влился в тело Даллиона.

"Да, чувство гнева. Как хорошо~"

"Не будь таким отвратительным. Люди считают тебя невероятно омерзительным."

"Аха-ха~ Ну разве так можно говорить? Я очень забочусь о своей команде~ Ну, больше мне



нечего сказать. Как прошла миссия?"

"Конечно же гладко. Так называемая армия революционеров купила у нас 5000 боевых
экзоскелетов. Похоже, что скоро будет большой бой."

"Это хорошо. А как у тебя дела, Куинси."

Пока эти двое разговаривали, к ним подошёл ещё один.

Это был Куинси, которого Фир видел в лесу. Теперь он был на боевом корабле.

"Хорошо. Механизм был установлен и я думаю, что у Эльфов уже начался бардак. Я не знаю,
что происходит на дальнем востоке*, так как существам из Бездны трудно избавиться от
рабства."

(прим.англ.пер.: *浩东 - дальний восток? Не могу сказать точно, имел ли он в виду Восточный
Континент, потому что это также могло иметь отношение и землям тёмных эльфов)

"Пока есть демоны, есть и желания. Не волнуйся о них. Идём, нам нужно доложить. Босс
ждёт."

Закончив говорить, трое людей повернулись и пошли в конец коридора.

Глава 54: Восстание Монстров 44 – Отбытие

Пока я возвращался в город эльфов, я заметил, что больше половины города уничтожено.

И где мне теперь ужинать...

Беспомощно вздохнув, мы отправились к Королеве Эльфов.

В данный момент она руководила эльфами, которые занимались разбором завалов. Похоже, что
многие здания устояли, поэтому я не увидел, чтобы кто-то устанавливал палатки.

"Фир, вы вернулись?"

"Ну, монстры отступили?"

"Всё верно, они внезапно отступили..."

"Похоже, что у врага не было резервных войск. Они полагались лишь на те войска, которые
проходили через ворота телепортации."

"Что? Ворота телепортации?"

Королева Эльфов была удивлена этим и подозвала старейшину Дюрана.

"Ты сказал, что были ворота телепоратции?"

Старик тут же подошёл ко мне ближе и пристально уставился на меня.

"Где?"



"Вон в том направлении ровно через 6254 метра."

Сказал я, указывая направление, откуда мы пришли.

"Ты... знаешь, как быть очень точным."

"Ну... это просто привычка такая."

Не могу же я сказать им, что посмотрел цифры на мини-карте.

"Это... Раз они отступили, означает ли это, что вы отключили ворота?"

"Да."

Спокойно ответил я.

"Я вызвал перегрузку и они взорвались."

"Взорвались..."

Лицо старейшины Дюрана дёрнулось.

"Эй. Если бы вы смогли взять под контроль ворота телепортации, то, может, смогли бы и
выяснить, откуда они смогли взять так много монстров. Но раз вы остановили их атаку, то это
тоже хорошо. А иначе нашему городу пришёл бы конец."

"Вернёмся к основной теме, это место ведь не единственный город эльфов, верно? На другие
города тоже напали?"

"Это..."

Старейшина собирался что-то сказать, но Королева Эльфов ответила быстрее.

"Этот город эльфов лежит в самой глубине сети из нескольких окружающих городов. И пока
города по периметру не разрушены, то внутренний город будет в порядке."

"Ну, это же хорошо."

"Потому что мы полагались на монстров, которые патрулировали промежутки между городами,
это позволило уменьшить нагрузку на эльфов."

Услышав это, мы с Алией переглянулись и с сожалением посмотрели на Королеву.

"Насчёт этого... возможно вам стоит пересмотреть."

"Пересмотреть? Что нам нужно пересмотреть?"

Королева Эльфов была озадачена. Старейшина, стоящий рядом, тоже нахмурился.

"Возможно ли, что... монстры начали восстание?"

"Я не могу сказать, что они начали восстание."

Я пожал плечами.



"Но мне стоит сказать, что кто-то заставил их эволюционировать. И они развились до такого
уровня, что больше уже не будут подвержены контролю других существ."

"Не будут подвержены контролю... но... мы только использовали флейту монстров, и они нам
отвечали."

"Кто-то из людей тоже так считает. Другие, нет. Не верите? Почему бы вам не взять флейту и
не проверить, сколько монстров ещё под вашим контролем?"

"Это..."

Королева Эльфов заколебалась на мгновение. Старейшина достал флейту монстров и подул в
неё.

Из флейты монстров вышел странный шум, но я смог услышать некоторые звуки.

Эти звуки какое-то время звучали, но, потом была лишь тишина.

"......"

Старейшина долго ждал, но потом беспомощно вздохнул.

"Это большая беда. Я должен немедленно доложить об этом на собрании старейшин. Фир,
эльфы у тебя в большом долгу. В будущем, эльфы будут твоими друзьями. Если тебе что-нибудь
понадобится, спрашивай не колеблясь."

"Это... Спасибо. Есть ещё кое-что, что вам нужно услышать. Монстры эволюционировали
благодаря гену, который им дала организация 'Глаз Змеи'. Я про неё знаю. Мы хотели
отследить их недавно, но они от нас оторвались."

Верно, хоть я и поместил на них отслеживающее устройство, когда мы пришли к месту
сигнала, то нашли это устройство сломанным на обочине дороге.

Оно было бесполезным, хотя всё ещё работало.

А когда мы снова начали искать посланника Суб-Дракона, то он исчез без следа.

Это помогло мне выяснить две вещи. Первое, что у них есть способность находить
отслеживающие устройства. И второе... что они могут даже найти нас, но мы им не интересны.

Холодный пот потёк по моим щекам. Если второе предположение верно, то они могут всё ещё
отслеживать нас.

"Глаз Змеи... Я понял, я доложу и об этом. Королева Сильвия, я вас оставлю."

"Тогда как мы вернёмся..."

"......"

Старейшина криво ухмыльнулся и показал на Королеву Эльфов.

"Ладно, ладно. Я возьму на себя ответственность за то, что увезу вас отсюда. Можете спокойно
отдыхать."



"Увезёшь... тогда что насчёт ворот телепортации в храме..."

"Мы намерены использовать свою магию, чтобы помешать магическим элементам создавать
портал. А когда он закроется, мы сможем его с лёгкостью подробно изучить."

"Вы собираетесь уничтожить его, чтобы избежать проблем? Тоже хороший план."

Похоже, что эльфы были в отчаянии, но если задуматься, то когда империи людей столкнулись
с подобными проблемами чуть раньше, то они запаниковали. Этих эльфов ещё можно считать
очень спокойными.

"Это... вам нужна наша помощь?"

"Не-не-не, вы и так у же много помогли. Джулиан!"

Услышав зов Королевы Эльфов, перед нами появился тот самый молодой эльф, который лез в
драку. Но теперь в его взгляде не было враждебности как тогда.

"Джулиан, ты пойдёшь с Фиром и Алией, когда они покинут Море Деревьев."

"Да!"

Я посмотрел на Алию, а она беспомощно посмотрела на меня в ответ.

Похоже, что эльфам нужно сделать большие ходы. Они хотят что-то сделать, но не хотят, чтобы
мы это видели.

А иначе, с какой стати они бы так быстро хотели отправить нас этим вечером? Могли ведь
предложить нам переночевать.

'Прости, похоже, что мы уже не можем рассчитывать на то, что найдём для тебя навыки
эльфов.'

Я отправил сообщение Алии через терминал.

'Не переживай из-за этого, и... кто сказал, что надежды нет?'

С улыбкой написала Алия.

'О? Ты смогла добыть книги навыков?'

'Сейчас ещё нет. Но... скоро.'

С этими словами она оглянулась на Джулиана.

'Я только что поговорила с ним о сделке~'

Я обернулся, чтобы посмотреть на нервное лицо Джулиана, а затем на Алию.

'Похоже, что у тебя хорошо получается развращать детей.'

'Чего! Да этому парню почти в 8 раз больше лет, чем мне. Это кто из нас ещё ребёнок?'

Ладно. У тебя всё ещё плоская грудь, так что ты можешь смело это заявлять.



Глава 55: Арка "Переполох в Империи" 1 – Цель

"Э? Поискать старшую сестру?"

Пока мы ши по дороге в Море Деревьев, я едва успел закончить объяснение Алии, как
подпрыгнул.

Конечно же, это был не обычный прыжок. Я просто хотел увидеть удивлённое лицо Алии.

"Хоть мы и можем принять задание для наёмников, но мы можем принять не все миссии! Разве
он не просил нас найти его сестру?"

"Что не так~?"

Сказала Алия, листая эльфийскую книгу навыков.

"Он уже дал нам ценный предмет в обмен. А ты всё равно против этой сделки... ага, мне стоило
сказать ему, чтобы он принёс больше книг навыков, может, тогда тебе было бы не всё равно?"

"Простите, вы... я мало что знаю о магии."

Смущённо сказал Джулиан, проходя вперёд.

"Чего? Ты мало что знаешь о магии эльфов?"

Это удивило даже меня, то, что эльф не понимает магию эльфов - это не то, чего я ожидал
услышать.

"Нет, нет, нет. Я полагаюсь на простую магию. Я могу лишь использовать магические стрелы."

"Ладно, перестань. Это не такая уж большая проблема. Мне всё ещё нужно разобраться в твоей
книге навыков."

Всё-таки, я позаимствовал у них много книг навыков. Хоть я и не прошёл через необходимые
формальности, чтобы выписать их.

"Я думаю, что твоё недовольство человечеством очень глубокое. Если ты не сможешь понять
некоторые особенности человеческого поведения и разозлишь не тех людей, то у нас будут
большие проблемы."

"Чего ты боишься? Разве ты не Государственный Маг Ледяной Империи? Я помню, что
Государственные Маги обычно виконты. Судя по твоему отношению ко всем, я не думаю, что
ты герцог. Твои остальные титулы ещё меньше."

"Ну... это не главная проблема. Но Глаз Змеи сейчас творит такие масштабные действия, так
что будет мало пользы, если я будут расследовать их скрытно. Я бы скорее присоединился к
войскам и начал напрямую биться с ними, как думаешь?"

"Мне всё равно. Меня устроит любое веселье."

Беспечно ответила Алия, продолжая листать книгу навыков.

"Ахххх, в таком случае, нам нужно собрать людей? Так как цели специально нет, но мы можем



это сделать ради веселья."

"Всё верно. Мы всё равно не отсюда. Так что нам плевать на всякие дурацкие вещи, верно?"

"Это ты так говоришь... но мы знакомы уже со столькими людьми тут... только не говори мне,
что после того, как ты связалась с теми наёмниками, у тебя не возникло никаких чувств?"

"Наёмниками Красной Розы!"

Озлобленно поправила меня Алия.

"Окей, окей. Это же твои красные наёмники. Разве у тебя нет к ним чувств?"

"Аххх. Ладно, ладно, я поняла. Все они хорошие люди! И я не хочу, чтобы у них были
проблемы... но, я точно не знаю, о чём думают эти ребята из Глаза Змеи!"

"Если бы мы знали, то у нас не было бы столько проблем."

Я широко развёл руками.

"Джулин."

"Тут я!"

Джулиан, который показывал нам дорогу, тут же развернулся и посмотрел на меня.

"Ты сказал, что хочешь, чтобы мы помогли тебе найти твою сестру... это не проблема.
Проблема в информации о твоей старшей сестре. Если ты хочешь найти свою сестру, то нам
нужно больше информации. Возможно, это будет неприятно услышать, но мы не знаем,
сколько похищенных эльфов находится в городах людей."

"Это..."

На лице Джулина отобразилась боль. Крепко задумавшись, он внезапно принял какое-то
решение, а затем достал что-то из кармана.

"Вот что похитители оставили после себя!"

Я подошёл к нему и увидел гравировку, которая была похожа на семейный герб. Когда я нажал
на кнопку сверху, то предмет раскрылся, словно карманные часы.

"О?"

Но это были не карманные часы. Внутри был металлический предмет, который выглядел очень
нестандартно.

Согласно моему многолетнему опыту игр, подобные вещи должны комбинироваться, чтобы
сформировать некий ключ.

Однако, когда я взял этот кусок металла, то, что было на его обратно стороне заставило меня
застыть от удивления.

"Это же..."



Там было нечто, что я хорошо знал, и вскоре я заулыбался.

"Помнишь, когда мы только пришли в Город Синего Озера, мимо нас промчались стражники?"

"Ну, и что такое?"

"Взгляни."

Я вложил эту штуку ей в руку.

"Метка на этой штуки и на их лошадях одинаковая."

"Чего! Королевская Стража Империи Уитт!"

Джулиан внезапно разозлится.

"Эй-эй! Что я тебе говорил? Успокойся! Пытаться спасти свою сестру, когда ты не спокоен -
просто невозможно. Я могу отправить тебя обратно, если ты не будешь контролировать свои
эмоции. И хотя это будет неудобно, но это не означает, что покинуть Море Деревьев будет
невозможно."

"Это..."

Джулиан задумался и стиснул зубы.

"Ладно! Я буду себя контролировать."

"Ты говоришь одно, а делаешь другое. Следи за своими действиями. В следующий раз, когда я
замечу проблему, я этого не прощу."

Я посмотрел на Алию.

"Похоже, бездельничать не получиться. Сейчас нам нужно отправиться в Город Синего Озера и
побеседовать с Главой Гильдии. Судя по характеру Главы Гильдии, она захочет нам помочь."

"Всё верно. Только в этот раз нам придётся сражаться с правительственным аппаратом."

"Нашла чего бояться~"

Я рассмеялся.

"Мы уже разобрались с Королевством Митчелл. Разобраться с Империей Уитт будет не
намного сложнее."

"В таком случае, собираешься ли ты уничтожать Имперский Город Империи Уитт?"

"Да как такое возможно~ Я же цивилизованный человек."

Я пожал плечами.

"Естественно, произойти может всякое."

Глава 56: Арка "Переполох в Империи" 2 – Похищение



Может для большинства людей пересечь Разлом Горного Хребта и сложно, но для меня, с моей
летающей доской, это была лишь задача нескольких минут.

И хотя там было много людей, и перелетать было несколько напряжённо, мы воспользовались
шансом и перелетели через горный хребет посреди ночи и очутились на территории Людей.

Серьёзно? Будь то люди или эльфы, разве подобные границы не должны охраняться и ночью? Я
смог спокойно пройти, неужели с другими людьми всё проще?

Но забудем об этом. Я ведь не правитель этой нации, так с какой радости меня это должно
заботить?

"Что же мы будем делать, если Фэлан всё ещё у Эльфов?"

Внезапно спросила Алия.

"Что..."

Я собрал остатки от ледяной доски. Может нас и не обнаружили, но кто-нибудь наверняка
заметит, что её использовали.

"Должно же быть что-то. Прошло так много времени, а она всё не появилась, что же нам
сделать, для её спасения?"

"Это тоже верно..."

Алия остановилась.

"И что же мы теперь будем делать? Пойдём прямо в Империю Уитт?"

"Конечно. Или ты хочешь остаться тут и поделиться своими чувствами с пограничниками? Я
думаю, они буду очень рады этому."

"Заткнись, извращенец!"

"Да, да."

Я достал гарнитуру связи.

"Что ты делаешь? Разве тут есть сигнал?"

"Кто знает. Любой воздушный корабль в радиусе 100 км может принять слабый сигнал. Может
тут есть сигнал, и мы сможем подключиться к самолёту."

Сказал я и повернул ручку на гарнитуре. После белого шума я внезапно услышал громкий
звук!

"Алло!"

Внезапный голос ошарашил меня настолько, что я снял гарнитуру.

"Что случилось?"

Озадаченно спросила меня Алия.



"А ты сама послушай."

Я протянул ей гарнитуру. Она надела её, а спустя какое-то время сделала то же самое, что и я.

"Какого чёрта!"

Алия потёрла свои уши.

"Кто это там кричит!"

Крикнула в микрофон Алия.

"Ой, ой, ой, да это же Алия~"

Голос в гарнитуре заставил нас подпрыгнуть на месте от удивления~

Помяни чёрта...

"Фэлан, похоже, что мы от тебя недалеко. Где ты?"

"Ах, меня похитили дворяне~"

"Ась?"

"Дворяне заканчивали свой скучный отпуск в Море Деревьев, потому что некоторые дворяне
так поступают. Короче говоря, группа наёмников занимается похищениями.

"... Так вот оно что."

Как же меня пугает этот бесячий мир.

Все остальные готовятся к войне, а вы тут путешествуете. Да ещё и похищениями занимаетесь,
да?

"Кого ещё похитили вместе с тобой?"

"О. Дворянина из Империи Уитт. Его зовут Маршал или как-то так. Наверное. А может это и он
похитил."

"Маршал... какое странное имя. Но, раз он из Империи Уитт, то может помочь мне кое с чем."

"Эх~ Может вы меня спасёте~?"

"Спасти тебя? С твоей-то боевой силой, разве у тебя могут быть какие-то проблемы с группой
наёмников?"

"Конечно же есть проблемы! У них есть два мага воды, а я не могу раскрывать, что я -
некромант."

"Тогда почему всё ещё можешь пользоваться гарнитурой?"

"Потому что я маг и школьница, у меня есть отдельное помещение. А ещё они присматривают
за мной, хоть я и разговариваю. Но в данный момент они слишком озабочены чем-то и куда-то
спешат."



"Ага. Если они не будут осторожны, то могут превратиться в твоих призванных подчинённых."

"Серьёзно, я не хочу себе таких отвратительных призванных подчинённых~ Ну, я дам тебе
координаты, ладно? Спасите меня~"

"Да, да~"

Не имя иного выбора, я выключил связь, а затем оглядел свою группу.

"Похоже, что у нас новая задача. Идём, Джулиан, ты же тоже ненавидишь похитителей? Есть
группа людей, с которыми мы сейчас пойдём разбираться."

"Похитителей?"

Взгляд Джулина был полон сомнения.

"Они похищают эльфов?"

"Конечно же нет. Они похитили людей."

"Э? Почему? Разве люди похищают других людей?"

"......"

Мы с Алией беспомощно переглянулись.

"Разве эльфы друг друга не увозят насильно...?"

"Я не понимаю. Они их увозят, чтобы превратить в рабов?"

"Эх... Просто этих похищенных можно обменять на выкуп. Так можно заработать денег,
понимаешь?"

"Точно. Вы, люди, такие странные существа."

"Думаешь, мы это считаем нормальным?"

Но в этот момент я вдруг осознал проблему.

"Фэлан только что сказала, что даст нам свои координаты, но как она это сделает?"

Я посмотрел на Алию, а она уставилась на меня с таким выражением, что было ясно - она тоже
не знает.

"Откуда мне знать? Только не говори мне, что она достанет мобильник, посмотрит свои
координаты и передаст их нам?"

"Ха-ха-ха-ха... очень смешно."

"Ага..."

Как только я закончил говорить, как в отдалении небо осветилось красным светом!

Присмотревшись, я увидел колонну пламени, пронзающую облака и освещающие ночное небо!



"Боже мой, сигнал..."

Я посмотрел на двух своих спутников.

"Она что, фейерверк запустила?"

"Кто знает? Я лишь знаю, что пограничники это увидят. Нам нужно скорее туда."

"Логично."

Закончил переговоры, мы помчались туда, где было сияние.

Позади нас остался Джулиан, который ошарашено смотрел нам вслед, а затем закричал
'Подождите меня' и побежал следом.

Глава 57: Арка "Переполох в Империи" 3 – Встреча с Герцогом

Колонна огня горела в небе более 20 секунд, прежде чем исчезнуть. За это время мы смогли
обнаружить караван похитителей.

......

Если быть точным, то мы нашли частный караван наёмников, или, возможно, они просто
использовали группу наёмников, чтобы совершать преступления, потому что когда мы
остановились, то увидели, как горит флаг наёмников.

А точнее говоря, горел весь караван. И со всех сторон вокруг него слышались проклятия.

"Я же сказал тебе присматривать за магом огня! А ты чем занимался!"

"Я же конфисковал её палочку! И я не понимаю, как она всё ещё может использовать магию..."

"Глупец! Теперь есть такая штука, как магический гребень! Какая польза от конфискации
только палочки!"

Как шумно... Похоже, что дела у Синей Луны идут очень неплохо...

Я горько рассмеялся, а затем оценил всю ситуацию.

Посреди этого пожара была повозка, которая не горела. И внутри было четыре зелёных имени.
Должно быть, это похищенные люди.

7 человек с жёлтыми именами пытались потушить огонь на горящей повозке. Но я думаю, что
это бесполезно, потому что лошади, ведущие повозку, исчезли. Должно быть, они испугались и
убежали.

"О, Фир, Алия и неизвестный эльф. Давно не виделись."

Словно монстр, в какой-то момент Фэлан просто подошла к нам из леса. Она обошла дерево и
оказалась сзади.

Это пугает, ясно? Ты же видишь, что Алия уже почти достал свой меч, не говоря уже об
Джулиане, который уже натянул свой лук.



"Серьёзно, не пугай так людей. Твой сигнал был довольно впечатляющим. Я не думаю, что тебя
нужно было 'ловить'."

"Почему бы тебе не сесть в свободную повозку?"

Конечно же, образ мышления Фэлан сильно отличается от нормы. Я с восхищением посмотрел
на неё.

"И что теперь будешь делать? Мы пойдём спасать людей?"

"Это зависит от того, что будет делать Фир~"

Сказала Фэлан, улыбаясь.

"Всё-таки, там находится очень важный человек в Империи Уитт. Если их спасти, то это может
быть очень выгодно."

"Ты меня слишком хорошо знаешь, Фэлан."

"Ты мне льстишь~"

"И как долго вы планируете продолжать нести чушь?"

Наконец сказала Алия, не в силах больше терпеть.

"Если мы не поспешим, то так повозка может обгореть."

"Ладно, ладно~ Джулиан, ты останешься в кустах. Если увидишь, как кто-то сбегает, стреляй
по ногам. Не позволяй никому сбежать, но не убивай, понял? Мы же очень цивилизованные
люди."

"Да!"

Джулиан кивнул, а затем запрыгнул на ветку дерева.

Это был потрясающий прыжок, я ему так завидую.

Впрочем, я умею летать.

"Итак, вот что мы сделаем. Алия, думаю, ты предпочитаешь бить людей? Тогда я оставлю на
тебя наёмников."

"Поняла~"

Алия быстро согласилась и убежала, охваченная красным светом.

"Значит, Фэлан будет..."

"Я очень ленивая~ Не давай мне никаких заданий."

"Ну, ты можешь наблюдать. А я пошёл туда~"

В одну секунду я переоделся в магическую робу дворянина, которая была в инвентаре и
помчался к горящему каравану.



Но, когда я прибыл туда, то увидел, что Алия уже побила всех наёмников. Они лежали на
земле и стонали от боли.

В таком случае, я просто собрал их вещи, стараясь не замарать одежды.

"Замороженное Ограничение!"

Простое заклинание льда покрыло горящую повозку, и вскоре пламя погасло.

И хотя это была не магия воды, но она тоже мешает месту воспламенения естественного
пламени гореть, потому что изначальная магия огня закончилась.

Я наконец смог подойти к повозке, достал свой посох, заморозил замок и лёгким ударом
заставил его разломаться.

Дверь повозки медленно открылась. Передо мной был юный дворянин в великолепной одежде,
а позади него была пара дворян постарше.

И хотя одежда на тех, кто был постарше, не была такой великолепной, как у юного дворянина,
их статусы явно были выше.

"Это великая честь, встретиться с вами. Думаю, мы впервые встречаемся, ваше
превосходительство Герцог Мудоранс Фид Маршал."

Верно, когда я увидел их титулы несколько мгновений назад, я осознал, как чудесно будет
иметь этих четырёх людей в союзниках.

Семья Маршал. Одна из четырёх самых крупных семей в Империи Уитт, и которая отвечает за
магические исследования в Империи Уитт.

Что забавно, так это то, что для их похищения потребовалось 20-30 наёмников. Двоих из
которых были магами воды. И они уйдут, даже не зная, насколько это было унизительно.

Но это было вполне понятно. Всё-таки, глядя на тех двоих магов воды, стало ясно, что они были
частью охраны Семьи Маршал.

Ваши усилия были напрасны~

"Вы... а вы...?"

Спросил Герцог Маршал с необоснованной паникой в голосе.

"Простите, я забыл представиться. Я - Лин Фир, государственный маг в Ледяной Империи. Я
тут просто мимо проходил."

"О... ох, вот как."

Он выглянул наружу и его лицо слегка расслабилось.

"Спасибо, что спасли нас. Этих бандитов было слишком много, они тайно убили наших
охранников и похитили нас. Если бы вы проходили мимо, то мы бы уже и не знали, что станет с
нашими жизнями. Кстати, с нами поймали ещё одного, леди-мага, вы..."

"Она мой компаньон."



Я рассмеялся и повернулся, как раз вовремя, чтобы увидеть, как Фэлан подходит к нам.

"Она уже спасена. А это Алия, мой партнёр."

Я представил им Алию, которая побила их похитителей.

"О."

Но, похоже, что им нечего было сказать об Алии. После некоторых размышлений, я понял
почему.

Алия всё ещё была одета как наёмник. Я думаю, что именно поэтому старик не проявил к ней
никакого интереса.

Серьёзно. Вот почему эти дворяне не могут говорить нормально. К счастью, я подошёл первым.
А иначе мы были бы в отчаянно положении, верно?

Возможно, нам даже пришлось бы похитить их. Мне всегда хотелось преподать урок таким
недальновидным людям.

Однако, видя, как наш товарищ Алия радостно роется в вещах похитителей, я решил об этом
забыть.

"Лорд Герцог, что вы планируете делать дальше!?"

Хоть я и спросил, но я уже видел, как стражники, ответственные за патрулирование, мчались к
нам. И хотя я не знаю, из какой страны они были, это же была не проблема, верно?

Я имею в виду, что мы можем одолжить повозку или что-то вроде того.

Глава 58: Арка "Переполох в Империи" 4 – Золотой Билет

Дальше всё пошло даже лучше, чем я ожидал. Все пограничники были из Империи Уитт.
Увидев Герцога Маршала, старший офицер тут же назначил большую группу стражников и
наилучшие кареты.

Конечно же, за его спасение нам было оказано подобное почтение.

К тому же, из-за того, что Герцог был недоволен своей охраной, офицер, ответственный за
пограничников назначил своих людей на охрану повозок, которые повезли нас. Вскоре после
рассвета наша команда уже отправилась обратно в Империю Уитт.

Конечно же, в качестве охраны были назначены солдаты в полной броне. И только слепой мог
бы попытаться найти себе неприятностей с таким противником.

Изначально, Герцог Маршал и я были в двух разных повозках. Всё-таки, он был Герцогом. И
хотя я был Государственным Магом, нас нельзя считать равными.

К тому же, во мне не течёт благородная кровь. Конечно же, я об это узнал через систему.

Однако, они пригласили меня к себе в повозку, чтобы поговорить.



Так как он управлял Государственным Магическим Институтом, то естественно, что он знал о
важности магии.

И хотя он не видел, чтобы я использовал магию, разбросанные по земле похитители говорили
за меня.

Кстати, похитителей отправили в тюрьму на границе, с приговором 'за измену'.

Конечно же, они пригласили поговорить только меня. Но после того, как я сел в повозку,
Герцог ничего не сказал, а остальные дворяне лишь пристально смотрели на меня.

"Простите, а вы правда национальный маг?"

Спросила меня более молодая аристократка.

Судя по её имени и титулам, она была второй дочерью в семье Маршал. Мэйбл Маршал.

Я улыбнулся и ответил.

"А почему вы спрашиваете?"

"Потому что те государственные маги, которых я знаю - либо очень старые, либо ведут себя
очень важно. А вы - полная противоположность этим двум типам."

"Верно, я недостаточно серьёзно выгляжу."

"Не, не. На самом деле это хорошо. Но если все маги будут такими, то я больше не хочу
изучать магию."

"Мэйбл!"

Тут же воскликнул Герцог.

"Прости отец, я просто так сказала. Ха-ха..."

Мейбл тут же отшутилась.

"Прошу меня извинить, за эту нелепость. Просто эти два члена моей семьи не любят изучать
магию, так что..."

Сказал герцог и слабо улыбнулся.

"У всех есть свои собственные амбиции. Трудно заставить их передумать."

Со смехом сказал я.

"Мне вот тоже любопытно, почему вы двое не хотите изучать магию?"

"Заклинания слишком тяжело запоминать!"

Тут же ответил юноша.

Его звали Леон Маршал, он был магом 15 уровня и мечником 24 уровня. Похоже, что парень
больше любит мечи.



"В мастерстве владения мечом, тебе лишь нужно запомнить направление удара, но магические
заклинания трудно запомнить. Это слишком неприятно."

"Неужели?"

Я вытянул руку, и на ней появился кусок льда.

"Если ты мастерски овладеешь фундаментальными понятиями магии, то тебе не нужны будут
заклинания, чтобы использовать магию."

"О. Похоже, что вы очень хороший маг, мистер Лин. Вы даже можете использовать магию без
произнесения заклинания?"

"Да."

На самом деле, я просто нажал на кнопку навыка. Но на моём уровне навыка это вполне
возможно.

Ладно. Я признаю, что мне было скучно, и я просто выпендривался со своей силой.

"Это... Мне вот интересно, могу ли я попросить вас стать учителем для моих неопытных
детей?"

"Это..."

Ты действительно хочешь, чтобы я стал учителем? Даже если ты так говоришь, я не думаю, что
мои навыки могут освоить обычные люди.

"Со всем моим уважением, ваш сын Леон, похоже, больше склонен к бою на мечах, чем к
вашей семейной магии. Похоже, что ему больше нравится создавать небольшие заклинания.
Конечно же, я не говорю, что это плохо. Но будет очень трудно, если вы хотите, чтобы он
изучал чистую магию."

"Вот как... тогда..."

"Похоже, что вы понимаете, что я пытаюсь сказать. Если вы хотите, чтобы я учил ваших детей,
то я, возможно, смогу сделать из них Суб-Магического Мечника или Пользователя Магических
Инструментов."

"Это неплохо. Если они смогут использовать профессии, связанные с магией."

Лицо Герцога светилось от предвкушения. Похоже, что я был для него как спаситель.

"И всё же, это всё равно зависит от того, что вы двое хотите изучать."

Я улыбнулся и посмотрел на двух молодых дворян. Похоже, что у них было некое отвращение к
магии, и они горько улыбнулись.

"Леон, как ты думаешь, скорость в битве важна?"

"Конечно же важна!"

Тут же ответил он.



"Тогда..."

Я достал Магическую Книгу-Путеводитель и призвал Ледяной Короткий Меч.

"Это - Ледяной Короткий Меч Суб-Магического Мечника. Если ты поранишь им своего
противника, то это его замедлит. Как думаешь, это будет полезно?"

"Ну... конечно же!"

Его глаза загорелись огнём, и он протянул руку, чтобы взять ледяной короткий меч. Я подумал
немного, а затем протянул ледяной короткий меч ему, но он тут же исчез.

"Если ты только не собираешься использовать нож, для того, чтобы попадать по врагу с
дальнего расстояния, то он будет только в твоём пользовании, как видишь. Тем самым ты
избегаешь возможности, что у тебя его заберут другие."

"Это же очень здорово!"

"Верно, а теперь, мисс Мэйбл. Я знаю, что вы любите делать всякие маленькие вещи."

Её карьера - Алхимик, точно так же, как и у Лании.

"Конечно же, вы можете добавлять в них магические элементы. И создавать магические
гранаты, магические реагенты и магические ловушки. Кстати говоря, если вы двое будете
действовать сообща, то сможете составить хорошую комбинацию."

"О, вот как?"

"Ну, пока хватит, поговорим об этом позже. Я думаю, вас сегодня неслабо напугали. Так что
отдохните как следует."

"Так де как и вы, будьте так добры потерпите, пока мы не прибудет в Империю Уитт."

"Спасибо, Герцог, вы очень щедры.

Я был рад, что мне достался такой прекрасный обратный билет в Империю Уитт.

Глава 59: Арка "Переполох в Империи" 5 – Возвращение

Повозка ехала на восток по дороге. И хотя скорость её была небольшой, но эта область на
Западном Континенте была не такой уж и большой.

У нас ушёл почти весь день на то, чтобы снова добраться до Города Синего Озера.

При виде озера и стен у меня не возникло никаких мыслей. Я лишь хотел найти место, где
можно хорошо выспаться. Даже если я и не могу спать, мне всё равно нужен отдых.

Моя шкала выносливости уже почти пустая. Я думаю, что если начну с кем-нибудь драться, то
просто потеряюсь сознание.

"Давайте отдохнём сегодня. А завтра сможем продолжить путешествие."

Лорд Герцог поговорил с солдатами тоном аристократа и вошёл в отель, зарезервированный



для дворян. Это было не тот отель Города Синего Озера, который мы видели раньше, он
находился рядом с замком. И хотя я раньше проходил тут, я не обращал на него внимания и
думал, что это часть замка.

Из-за внешнего оформления, этот отель был очень похож на замок, и теперь я видел, как легко
можно было их спутать.

"Учитель, о чём вы думаете?"

Услышав голос, я осознал, что двое детей Маршал ещё не вошли в отель, а с любопытством
смотрят на меня.

"Да так, любуюсь ночью."

Конечно же, это была ложь. То, что я высматривал в ночи, было не настолько интересным.

Вообще-то, я пользовался особенностями местности, чтобы с высоты посмотреть на весь город
и найти где находится Ойадо.

Я сфокусировался на отеле рядом с гильдией наёмников и, конечно же, быстро нашёл их
местоположение.

К тому же, их имена начали двигаться. Я улыбнулся и заговорил с двумя стоящими рядом со
мной.

"Идите. Ложитесь пораньше."

Конечно же, я просто так это сказал. А иначе, когда пришла бы Ойадо, то были бы проблемы,
потому что они ещё не готовы к разговору.

Конечно же, как только мы оказались в комнате на две минуты, окно распахнулось. Ойадо,
Белоснежная, Бай Юегуанг и Хей Луоли проникли в окно.

"Йоу. Добрый вечер~"

"В жопу твой добрый вечер! Ты внезапно убежал, не попрощавшись, и тебя так долго не было,
ты издеваешься, что ли!"

Злобно сказал Бай Юегуанг, а с другой стороны, Ойадо схватила Алию.

"Эй! Что ты натворила, похитила моего братца так надолго!"

"Ха? А чего это ты меня спрашиваешь, а не своего братца?"

"Кто знает, вдруг ты что-то странное сделала с моим братцем?"

"О боже мой. Это он делал со мной странные вещи. Я-то ему что могла сделать?"

"Ладно, вы не могли бы не ссориться. Я уже почти выдохся, мне нужно отдохнуть или я
отрублюсь."

Закончив, я подошёл к постели и лёг на неё.

Полежав две секунды, я подскочил и сказал.



"А ещё, подумайте о хороших личностях, которые завтра будете использовать, и которые я могу
подделать. Насчёт подробностей спросите Фэлан."

Затем я снова лёг и выпил половину бутылки снотворного зелья. Проблем же быть не должно,
верно?

Ранним утром, когда большинство людей ещё спали, я тихо проснулся и осторожно сдвинул в
сторону Алию и Ойадо. После чего покинул отель через главный вход.

Стражники у двери полюбопытствовали, видя, что кто-то встал так рано утром.

"Рынок ещё не открыт. Вы..."

"Я пойду встретиться с другом, меня ждут, так что мне нужно спешить."

Объяснил я, улыбаясь. Затем я отправился в гильдию наёмников.

Когда я толкнул дверь в зал гильдии наёмников, то кроме нескольких спящих наёмников
больше никого не увидел. Даже те члены гильдии, которые должны были охранять, спали на
столе.

Я огляделся вокруг и отправился в офис Главы Гильдии.

"Йоу, Глава Гильдии, работали всю ночь?"

Как только я это сказал, Глава Гильдии резко подняла голову из-за стопок документов.

Должно быть, он крепко спала, судя по слюне, стекающей из уголка её рта.

"Если вы собираетесь спать, Глава Гильдии, тогда я зайду попозже."

"Нет, нет. Я уже проснулась!"

Поспешно ответила Глава Гильдии, вставая из-за стола.

"Вот как..."

"Да! Вам не стоит переживать... Погодите. Ты же Фейл? Ты наконец-то вернулся!"

"А. Да, меня просто утащило на некоторое время в земли эльфов."

"Эльфов?"

"Ага. Похоже, что монстры пришли оттуда."

"Так это они сделали? Неужели эльфы управляли той атакой?"

"Нет-нет."

Я покачал в ответ головой.

"Конечно же, нет. Эльфы тоже жертвы. Они использовали монстров, для охраны своих фортов,
но после того, как то-то стал ими управлять и направил в наши земли, некоторые из них
атаковали и эльфов."



"Так вот оно что... А кто эти люди, что управляли монстрами?"

"Змеиный Глаз, полагаю. Их план уже, должно быть, вступил в следующую фазу, но я всё ещё
не понимаю, что они хотят сделать."

"Ах. Понятно. Похоже, что мне придётся усилить расстановку войск. Всё верно. А у тебя есть
какие-нибудь дальнейшие планы?"

"Изначально не было, но недавно кое-что произошло. Кстати говоря, не могла бы ты помочь
мне и поискать эльфа с фамилией 'Менглод', которую недавно привели в Империю Уитт? Я
помогаю эльфу найти его сестру."

"Менглод, да? Конечно же, я помогу, но тебе стоит знать, что Империя Уитт не маленькая
страна..."

"Ну, просто имейте в виду. Когда придёт время, дайте мне знать."

"Я знаю, это не проблема. Ты помог справиться Городу Синего Озера с большой проблемой. Я
не знаю, как тебя отблагодарить."

"Ну, так и должны поступать люди."

"Это неправда. Будучи государственным магом одной страны, но помогать другим странам, это
редкое явление в истории."

"Э?"

"Ну~ Так как тебя долго не было, я провела небольшое расследование. Про тебя довольно
сложно что-либо узнать. Но твой компаньон был Восточного Континента. После того, как я
проверила его личность, то довольно быстро узнала и о твоём прошлом."

Похоже, что несмотря на беззаботную внешность, Глава Гильдии ещё и очень умна.

Ну, она такой и должна быть. Всё-таки, она ведь Глава Гильдии.

"Ты там меня уже мысленно проклинаешь?"

"О, нет, я бы и не посмел~"

Ответил я с кривой улыбкой.

"Это всё, что я хотел узнать, но я потом ещё заскочу поболтать."

"Похоже, что ты очень спешить, куда-то собираешься?"

"По сути... прогуляться по другим городам."

Глава 60: Арка "Переполох в Империи" 6 – Второй Принц

Выйдя из гильдии наёмников, я увидел два зелёных имени, спрыгивающих с крыши с другой
стороны здания.

Я использовал скрытную тень, чтобы подбежать к ним.



"Послушайте, Алия и Ойадо, почему вы не стали идти по идеально хорошей дороге? Чего это
вы так сильно крыши любите?"

Верно, эти двое были Алия и Ойадо. Я заметил их имена ещё внутри, но просто
проигнорировал их действия.

Но...

Теперь я вышел и должен им сказать.

Вы должны ходить по земле. Это вам не Assassin’s Creed, в чём смысл хождения по крышам?

"Всё не так. Мы просто хотели прогуляться рано поутру. Но для двух юных девушек это
небезопасно, поэтому мы пошли по крышам. Верно же, Ойадо?"

"Ага, ага!"

Ойадо быстро закивала головой и согласилась.

"Ладно..."

Я мог лишь молча согласиться. Должен сказать, что они себя оправдали.

......

"Да вы издеваетесь! Я просто вышел прогуляться! Но нет, вам нужно знать, куда это я так рано
утром пошёл? Я пошёл отчитываться о работе. Серьёзно."

"Ха-ха-ха... кто знает, возможно, ты внезапно влюбился в большегрудую Главу Гильдии или что-
то вроде того, а потом произошло что-нибудь неожиданное..."

"Ладно. Не заблудись в своих иллюзиях относительно меня, Алия. Пора возвращаться."

Я погладил Алию по голове, полной иллюзий.

"Серьзёно! Насколько же ты плохо обо мне думаешь!"

"Я найду идентичную голову и прикреплю её к твоей шее. Хмм, более покорную."

"Ась?"

Алия злобно достала магические пилы, я горько улыбнулся и помчался к отелю.

Через мгновение, я пробежал мимо соседнего с отелем здания.

"Уа!"

Алия увидела, как я внезапно остановился и тоже затормозила. Она чуть не выломала дверь, в
которую врезалась.

Я увидел небольшие трещины на стене. Должно быть мне показалось.

"Что случилось? Почему ты внезапно остановился?"

"Потому что там странные люди."



Я показал в сторону двери отеля.

Теперь перед входом стояла роскошная повозка. Однако, судя по изображениям, это была
повозка не семьи Маршал. Печать наверху повозки была такой же, как и на карманных часах
Джулиана.

Печать Королевской Семьи.

Забавно, похоже, что тут будет интересный сюжет. Надеюсь, что Джулиан будет спокойнее,
чем я думаю.

Сменив свою одежду, я подошёл к двери.

Когда я приблизился, то увидел у дверей двух рыцарей, один из которых был 60 уровня.

Охраняется рыцарями 60 уровня? Похоже, что они ничего не знаю, потому что, когда я
подошёл к двери, два рыцаря заблокировали мне проход.

"Это временная резиденция Герцога Маршала и Принца Силлиана, гражданам вход временно
запрещён."

"Вот как? Но я тут тоже проживаю."

"Я же сказал, простым гражданам вход временно запрещён!"

Он достал свой меч и навёл его на меня!

"... Вот как?"

Я взглянул на кончик его меча, а затем посмотрел на него.

"Вы что, провоцируете меня?"

"Ну, нам всё равно, кто ты, потому что ты..."

Он не успел договорить, я схватил его меч и тот засветился морозными лучами!

Его меч в одно мгновение был заморожен. Он быстро бросил свой меч, чтобы его руки не
превратились в эскимо.

"Да что ты себе позволяешь!"

Другой рыцарь тоже достал меч. Тот рыцарь, чей меч я заморозил, достал два ножа с пояса.

Один из них был 49 уровня, а второй - 60, это будет очень забавно...

Я наступил на меч, покрытый льдом. Замороженный меч сломался под моей ногой.

"Похоже, что вы очень расстроены и не хотите пускать меня в отель?"

В воздухе появились бесчисленные ледяные стрелы. И в то же время, вокруг нас появилась
огромная ледяная стена.

Алия и Ойадо тоже достали своё оружие. Ох, точно. Это же не один против двоих, а трое
против троих.



"Что это вы делаете!"

Раздался внезапно громкий крик изнутри здания. Когда мы повернулись в ту сторону, то
увидели молодого человека в сине-красной одежде, выходящего из здания.

"Ваше высочество, второй принц..."

Видя, кто пришёл, два рыцаря тут же убрали своё оружие и отсалютовали. Подумав об этом, я
взмахом руки отменил ледяные стрелы и лёд на клинке.

"Серьёзно. Вы всегда такие импульсивные! Это же благодетель Герцога Маршала! А теперь он
ещё и учитель для его детей, вы не могли сначала доложить, прежде чем действовать?"

Закричал тот мужчина, к которому рыцари обратились как ко второму принцу. Два рыцаря
могли лишь печально посмотреть на меня и отойти в сторону.

Силлиан Клаудиа

Рыцарь Магии Воды LV 32 | Суб-Магический Мечник Льда LV 20

[Нейтральный] [Прилежный] [Второй Принц Империи Уитт] [Обладатель Запретного
Заклинания] 【Воин Синей Воды】 [Убийца с 1 Удара] [Стратег]

Конечно же, судя по его фамилии, он явно был братом Принцессы Анны. Но, по сравнению с
ней, не настолько известный.

"Я представлял вас немного иначе. Я много слышал о вас от своей старшей сестры."

Принц Силлиан быстро подошёл ко мне и улыбнулся.

"Вот как... Для меня честь познакомиться с вами, ваше величество принц."

"Но моя сестра говорила, что вы вы не следуете обычному этикету."

"Это было в школе, а теперь мы в общественном месте. И есть такие вещи как соответствующее
поведение, верно?"

"Ха-ха-ха-ха. Действительно, вы и правда так интересны, как про вас говорила сестра. Ну, если
вы и правда такой, то я думаю, что дети Герцога немалому у вас научатся."

"Всё верно... Как поживает принцесса Анна? С того инцидента в школе я её больше не видел."

"Анна вернулась в Империю Уитт до того инцидента. Похое, что кто-то подделал имперский
документ. Разведка также упоминала, что был кто-то, выдающий себя за принцессу Анну в
академии."

"Ага, я тоже с ней виделся. И хотя я не знаю, какие у них цели, всё это явно как-то связано с
произошедшим в академии."

".... Похоже, что вы знаете много чего. В таком случае, может обменяемся информацией?"

"Конечно~"

Я улыбнулся в ответ.



"Я и сам много о чём хотел вас спросить."

Глава 61: Арка "Переполох в Империи" 7 – Информация

Под предводительством принца Силлиана, мы вошли в замок лорда.

Как и ожидалось, играть по крупному всегда здорово. Герцог Смурэндал, который раньше был
нестерпимо наглым, теперь мог лишь вежливо показывать нам дорогу.

Кстати говоря, у меня ещё оставался квест, который я не закончил. И хотя мы теперь можем
согласиться на выполнение квеста и принять награду за лёгкий уровень, вполне очевидно, что
я не стану брать самую лёгкую награду, а попытаюсь выполнить самые сложные требования.
Но эту самую высокую сложность сейчас нельзя было завершить. Всё-таки, предыдущий
Герцог был убит нынешним Герцогом по какой-то конкретной причине.

Единственное, что я сейчас мог сделать для самой высокой сложности - это помочь Дарсту. Но
я думаю, что это очень сложно. Всё-таки, нас не было тут, когда нынешний Герцог убил своего
отца. Поэтому нам очень трудно понять, что произошло.

Ну, на это задание нет ограничения по времени. Так что, поговорим об этом, когда придёт
время.

"Эта комната... совершенно звуконепроницаемая. Вы можете расслабиться."

Уважительно сказал Герцог Смурэндал. Он развернулся и вышел, поговорив с охранниками.

"Вы будете охранять Второго Принца и Лина. Считайте их приказы моими собственными. Вы
меня поняли?!"

"Да!"

Одновременно сказали оба охранника у двери.

У принца Силлана не было охранника. Я не знаю, был ли он настолько уверен в своём
мастерстве владения мечом, или тут был кто-то ещё, защищающий его, и кого я не видел.

Он ведь был мечником 45 уровня. Явная гордость столицы.

Но для меня это не проблема. Всё-таки, сейчас у нас причин для беспокойства.

Принц Силлан вошёл в комнату. Я последовал за ним и закрыл дверь.

Я увидел, как он тут же достал шар, который начал парить в воздухе. Затем нас окружил
зелёный свет.

"Это устройство позволит нам спокойно разговаривать. Не волнуйся."

Объяснил принц.

"О, мне всё равно. Всё-таки, то, о чём мы говорим не нужно хранить в секрете. Конечно же,
если есть что-то такое, о чём вы бы хотели мне рассказать, ваше высочество второй принц, то
это совсем другая история."



"Ха-ха, не стесняешься говорить с королевской семьёй, хотя сам из простого народа, это просто
немыслимо."

"Ну..."

Я пожал плечами.

"Я просто привык. А что такое? Неужели принц Силлиан намерен лично преподать мне урок
манер?"

"Конечно же, нет. Просто редко кто разговаривает со мной напрямую. С какой стати мне тебя
учить?"

"Ха-ха..."

Я рассмеялся, а затем заговорил серьёзно.

"Но я не думаю, что мы пришли сюда просто поболтать. Что вы знаете о Глазе Змеи?"

"Действительно. Как сложно начать хорошую беседу. Но ты прав. Совершенно ясно, что
Империя столкнулась с кризисом, и нам сейчас не до болтовни."

Принц Силлан сел на диване напротив меня.

"Глаз Змеи. Это секретная организация, которая действует в нескольких империях. Так как их
действия раскрылись только в этом году, мы мало что знаем о них."

"Вот как? А я-то думал, что вы приложите больше усилий, чтобы разузнать об организации,
которая взорвала две школы?"

"Тут есть проблема."

Принц Силлан покачал головой.

"До взрывов мы ничего не знали об этой организации, а после инцидента они исчезли без
следа. Почти все улики пропали во время взрыва. Но мы всё равно можем расследовать эти
улики."

"Про принцессу Анну, полагаю?"

"Да. Как раз перед взрывом, принцесса Анна получила фальшивое послание вызова и уехала из
академии. Это письмо было прислано из Имперского Дворца."

"Другими словами, вы подозреваете, что Глаз Змеи проник в персонал Имперского Дворца?"

"Да. Всё-таки, не так уж легко подделать королевское послание призыва. Если оно не пройдёт
через имперский персонал и через помощников королевской семьи, то не будет иметь
никакого эффекта."

"Но сделали ли это Глаз Змеи?"

"Да, но... притворить членом королевской семьи..."

"Не забывайте, они притворились принцессой Анной. Разве им нетрудно будет выдать себя за



персонал Имперского Дворца? Я думаю, что ваше разведывательное агенство уже узнало, что
они могут использовать иллюзии?"

"Действительно, они могут создавать иллюзии. Но внутри Имперского Дворца установлено
средство, мешающее магии иллюзии. Никто не сможет замаскироваться."

"Вы уверены? Может они временно отключили это устройство, а в это время сделали запрос?"

"Это... мы тоже..."

"Я об этом не говорил, но проблема в том, что Серая Магическая Академия и Империя Уитт
находятся на расстоянии пол дня пути друг от друга, верно? И хотя старые воздушные корабли
не такие продвинутые, но я помню, что принцессы Анны не было гораздо дольше. Почему
никто не заметил проблем?"

"Насчёт этого... потому что, когда принцесса Анна обнаружила, что никто из королевской
семьи её не звал, она решила, что это была шутка, поэтому воспользовалась возможностью и
остаток дня играла дома..."

"Похоже, что Глаз Змеи очень хорошо знаком с характером принцессы Анны..."

Я слабо улыбнулся.

"Ладно, позвольте мне рассказать вам немного о Глазе Змеи. Я не знаю, насколько большая эта
организация, но они мастерски овладели большинством продвинутых технологий и магических
техник. Взгляните на то, как меняется технология воздушных кораблей. Я думаю, что у Глаза
Змеи есть нечто более продвинутое, чем у всех."

"Это... ты..."

"Ну, у меня была возможность наблюдать за ними и, даже, поговорить с ними. Кстати, вы
знаете про 'то место', между Серой Магической Академий и Военной Школой Дож? Это
отделение Глаза Змеи. Когда я отправился туда, я встретил некоторых членов Глаза Змеи.
Возможно, вы сможете найти там улики, если обыщите то место."

"Уже слишком поздно. Империя уже отправила туда людей для расследования. Это место было
слишком подозрительным. Спустя 5 часов после взрыва, наше разведывательное агентство
добралось до того места, но внутри уже ничего не было, потому что оно было зачищено."

"Похоже, что они давно это планировали. Когда я отправился в то место, то, незадолго до
взрыва, там было много людей."

"О? Так ты занимался их расследованием?"

"Нет, я просто слышал, что смогу получить там информацию. Я и не ожидал, что тот, кто будет
продавать мне информацию, окажется из Глаза Змеи."

"Вот как... похоже, что они обладают невероятной силой."

"Ага, это, по сути, всё, что я знаю. У вас есть какая-нибудь информация?"

"Я уже тебе сказал, что у меня мало информации."

Сказал принц Силлиан со слабой улыбкой.



"Тц, и это называется обмен информацией? Вы ничего мне не рассказали."

Но и я тоже придержал некоторые вещи. После всего того, что случилось под школой... мне
нужно придержать часть истории. А иначе, мне придётся объяснять, почему я всё ещё жив,
после того как взрывная волна откинула меня прочь.

Да потому, что у меня есть бесконечное лечение, ха-ха...

Беспомощно глядя на него, я пожал плечами.

"Ну, забудьте об этом. Я всё равно получу от вас информацию. То, что произошло в школе,
должно быть, было серьёзным ударом."

"Не особо. Просто кое-кто во дворце очень тоскует... прости, но сейчас я действую лишь от
своего имени, у меня нет права давать тебе информацию государственной разведки. Однако,
твоя информация очень полезна. В обмен, я лично помогу тебе в каком-нибудь расследовании.
Говори. Могу ли я тебе чем-то помочь?"

"Ох..."

Мои глаза засветились радостью и я улыбнулся.

"Ну, у меня есть одно дело, которое меня очень беспокоит, и я хотел бы, чтобы вы мне
помогли."

"Ну и... что же это?"

Он был шокирован моей трансформацией, но всё равно спросил.

"Помогите мне выяснить, как Джеймс убил своего отца."

Глава 62: Арка "Переполох в Империи" 8 – Королевский Колледж

"Ох~"

Принц Силлан теперь выглядел заинтересованным.

"Ты обвиняешь нынешнего Герцога в отцеубийстве?"

"Я никого не обвиняю. Это правда. Просто у меня нет доказательств."

"О? И откуда же ты тогда знаешь это?"

"Конечно же, у меня есть свои методы, но это нельзя назвать доказательствами."

Я вижу титулы насквозь, но это нельзя назвать доказательством. И хотя иногда информация
бывает, скрыта, до сих пор она не ошибалась.

Так что, если у него появился титул 【Отцеубийца】, то значит, он наверняка убил своего отца.

Если только у него вдруг не окажется больше одного отца...

Или, возможно... его отца отNTRили. Тогда я тут ничего не смогу поделать.



"Любопытно. Без проблем. Расследование будет проходить через меня. Но, опять же, что ты
собираешься делать дальше? Ты собираешься остаться тут, в качестве наёмника, или поедешь
с Герцогом Маршалом, чтобы учить детей на его территории?"

"Ну... Я не знаю, но, скорее всего, выберу последнее. Всё-таки, у меня сейчас не так много
работы. Да и как иностранец я не могу начать расследование против Джеймса. И те
доказательства, что у меня есть, нельзя использовать, так что будет очень трудно разобраться
в этом."

Если разум Джеймса не был сломлен, после столь продолжительного времени, то он наверняка
уже не оставил никаких улик. А я не детектив Конан, так что решение этих проблем лучше
оставить профессионалам.

"Ну, вообще-то, я председатель Королевского Колледжа Империи Уитт. Было бы неплохо, если
бы ты стал учителем на замену и позволил бы этим двоим членам семьи Герцога Маршала
поступить. Так всё будет гораздо проще."

"Ась? Гораздо проще?"

"Просто... Принцесса Анна демонстрирует свой темперамент, с тех пор как вернулась из Серой
Магической Академии. Она не ходит на занятия в Королевский Колледж, ничему не учится, и
лишь изучает целыми днями воздушные корабли..."

Какого чёрта? Принцесса изучает воздушные корабли?

"Это совсем не хорошо, но, по крайней мере, она не мается дурью."

"А влететь на воздушном корабле в Башню Магов - это разве не маяться дурью?"

"......"

Я уже представляю лица членов Королевской Семьи и Главы Башни Магов, когда в них
врезался воздушный корабль. Это просто неописуемо.

Ха-ха, позвольте мне улыбнуться этому.

"Ладно, я понял. Короче говоря, мне нужно чем-то занять принцессу Анну? Но вы же
понимаете, что даже если я потуплю в ваш Королевский Колледж, это не обязательно будет
выполнимо? Мы с принцессой Анной лишь обычные друзья."

"В том-то и дело."

Принц Силлиан беспомощно посмотрел на меня.

"У принцессы Анны почти нет друзей."

——————————С Новым Годом——————————

(прим.пер.: эта глава была написана 01.01.2015)

"Выходит, что этот колледж хочет, чтобы мы стали учителями?"

Лицо Алии было прямо возле моего носа. Глядя на её выражение лица, я мог лишь развести
руками, как бы говоря тем самым, что я ничего не мог поделать с этим.



"У меня нет мнения по этому поводу~ И у меня нет проблем с тем, чтобы стать учителем~"

Сказала улыбающаяся Фэлан, сидя неподалёку и поедая пудинг. Она была одета в чёрную
шёлковую юбку до бедра, которая колыхалась на каждом шагу. Я не знаю, какой магазин
одежды помог ей изменить её робу мага на короткую юбку, но, должен признать, они
проделали отличную работу.

Однако... неужели у неё и правда нет с этим проблем? Она же просто копия мисс Мари. Я
слышал как они сегодня утром отправились за выпивкой. Это не очень хорошо для здоровья.

"Ну~ Быть учителем не так уж и сложно. Просто читай по учебнику, а потом они всё быстро
поймут сами."

Слушайте, вот вам очередная ужасная речь равнодушной учительницы мисс Мари!

"А мне что тогда делать? Братец?"

Спросила Ойадо.

"Это... Ойадо может делать всё, что захочет. Мы же отправляемся в Королевский Колледж
Империи Уитт, чтобы пожить за чужой счёт."

"Ты слишком беззаботный, но тем не менее, пока они будут предоставлять достаточно
оборудования, то мне всё равно, где я буду."

Безучастно сказал Дейл.

"Разве ты не помогаешь Синей Луне и остальным?"

"В этом нет необходимости. Я уже передал Лании чертежи двигателя. Она передаст их своему
бизнес-партнёру для изучения. Я решил, что воздушные корабли уже не так интересны,
поэтому я решил отправиться странствовать с тобой."

"Ха-ха... Вот как..."

Всё верно, Дейл пришёл со своим воздушным кораблём... а точнее говоря, с целым легионом
воздушных кораблей. Всё верно. Теперь у этого парня есть 12 боевых воздушных кораблей,
припаркованных на необитаемых островах недалеко от Города Синего Озера. И хотя я не знаю,
насколько они эффективны в бою, но он сказал, что в бою против монстров 40 уровня ни один
корабль не был повреждён. Это просто слишком страшно.

Однако, это был его транспорт, поэтому никто ничего не мог возразить. Но совсем недавно
Белоснежная попросила научить её управлять воздушным кораблём Синей Луны, и поэтому её
сейчас тут нет.

Я посмотрел на Бая Юегуанга и Тай Шикси. Они были одеты в стандартную броню Империи. И
никак иначе. В данный момент, ситуация между Восточным и Западным Континентами очень
напряжённая. И если их заметят, то это может активировать множество неприятных событий,
поэтому они оделись таким образом.

Хей Луоли даже понравился восточный стиль одежды. И я заметил, что Бай Юегуанг не сводит
глаз с её светло-розового платья.

Вот только Тай Шикси была слишком высокой. Она не была похожа на юную леди, когда



носила платье... честно говоря, она больше походила на королеву. В результате, она
сознательно выбрала женскую боевую броню империи. Но стандартная боевая броня для неё
не подходила, поэтому Герцог Маршал прислал официальную броню имперского магического
мечника, чтобы ей было во что одеться.

Вместе с этим, Герцог Маршал спросил Тай Шикси, не желает ли она присоединиться к
имперской армии. Но Тай Шикси отказалась, потому что это было слишком скучно.

"Мне всё равно, я лишь хочу увидеть мастерство мечников Империи. Я слышал, что они
обладают великолепной техникой меча в бою один-на-один."

Сказал Бай Юегуанг с улыбкой на лице.

"А ещё у них вкусная еда."

Кивнула рядом Хей Луоли.

"О."

Сказала Тай Шикси.

"Похоже, что ни у кого нет своего мнения?"

"Эй-эй! А что насчёт моего мнения?"

Воскликнула Алия рядом со мной.

"Алия, у тебя есть что-нибудь важное, что бы ты хотела сказать о Королевском Колледже?"

"Да! А что такого?"

"Королевская Семья наверняка богатая!"

"......"

"Тебе нужны лишь деньги. Может, ты хочешь ещё что-нибудь добавить?"

"Хмф! Если у тебя нет денег, то что ты будешь делать?"

"Если у тебя нет денег, то ищи!"

Алия задумалась и кивнула.

Глядя на Алию, я покраснел от стыда. Я внезапно кое-что вспомнил.

"Кстати, Алия, тебе стоит пойти и убедить своего Командира. Пусть она скажет своему брату,
что поступает в колледж."

Сейчас опасно оставаться в Городе Синего Озера с Дарстом. Если я допущу, что Джеймса
убьют, то не смогу закончить квест.

"Э? Почему?"

"Из-за квеста. Мы же его ещё не завершили."



"А, того квеста..."

Алия задумалась на мгновение.

"Если у меня получится, то Командир не будет одинокой."

Затем Алия убежала.

Вот серьёзно. Несмотря на её беспощадные слова, она всё равно старается сохранять хорошие
отношения с другими.

Вот только почему она постоянно бьёт меня.

"Значит решено."

Я кивнул, а затем вышел из комнаты и отправился в комнату принца Силлиана.

"Ваше Королевское Высочество, когда мы начнём?"

"Похоже, что твои компаньоны согласились. Очень хорошо. Тогда мы выезжаем сегодня днём."

Принц радостно рассмеялся.

Глава 63: Арка "Переполох в Империи" 9 – Город Ночная Сталь

Даже если вы убедите меня, что использование магических чар более эффективно, чем
использование современных технологий, то не будет ли использование магии ветра для
сокрытия воздушных кораблей, слишком большой наглостью?

Я повернулся и посмотрел на 12 воздушных кораблей Дейла, летящих вслед за нами. Но я мог
видеть лишь титулы, а не сами воздушные корабли.

Наша группа ехала в повозке, которую кони тащили в сторону Имперской Столицы.

У меня было такое ощущение, что самым счастливым в группе был бы Герцог Маршал. С тех
пор, как его сын и дочь согласились ходить на занятия в Королевский Колледж, он просто
светился от счастья.

Конечно же, они захотели пойти туда, потому что принц устроил меня в Королевский Колледж
учителем на замену, или кем-то вроде этого.

Кстати говоря, я спросил принца, почему в Империи Уитт есть Королевский Колледж, но
принцесса Анна отправилась в Серую Магическую Академию.

Оказалось, если бы принцесса в Королевский Колледж, то она бы каждый день возвращалась
домой. Но никто из королевской семьи не мог вытерпеть её буйный темперамент.

Но, когда я был в академии, мне казалось, что принцесса Анна ведёт себя куда лучше, чем
принцесса Мишель. Или это мне только так казалось?

Или принцесса Анна вела себя так, чтобы привлечь к себе внимание остальных?



Как бы там ни было, теперь мы будем заняты тем, что будем помогать Империи Уитт, и
принцесса Анна должна быть очень довольна.

Всё-таки, я попросил принца Силлиана помочь мне в расследовании. Будет неплохо побыть
учителем, пока это расследование не завершится.

Однако, Герцог Маршал не ехал с нами в одной повозке. Он был в другой повозке, которая
была на пути к его владениям. Всё-таки, мы и так уже надолго задержались. Если он не
вернётся как можно скорее, то у него появится много проблем, с которыми будет трудно
справиться.

Всё-таки, это вам не демократия, тут у них авторитарная система.

Однако, стоит ли мне сказать, что эта повозка была специально для Королевской Семьи? В
данный момент в этой повозке был принц Силлиан, и тут ещё оставалось место для всех нас.
Она скорее была похожа на большой автобус.

Принц извинился перед нами, перед поездкой. Он не ожидал, что будет так много людей, а
иначе он бы отправил нас на прямо по воздух.

Ха-ха, да позади тебя летит 12 самолётов.

Но, согласно презентации принца, Империя Уитт ускорила постройку железных дорог. И хотя
к пограничным городам, вроде Города Синего Озера, ещё не проложили железную дорогу, всё,
что находилось в сердце имперской столицы, уже было связано.

Я правда не знаю, кто за всё это платит.

Но до королевской столицы ещё два дня пути. Всё-таки, скорость повозки не сравнить с
воздушным кораблём. Принц планировал пересесть на железную дорогу на полпути, чтобы мы
смогли добраться быстрее.

Но я попросил его не волноваться. Мы ели и пили и болтали с принцем, так зачем спешить?

Естественно, чтобы избавиться от скуки во время поездки, Дейл достал специально сделанные
игральные карты. Дейл построил принтер и оборудование для создания карт для покера.
Рисовать всё вручную было бы слишком не практично.

Поэтому все радостно начали играть в карты. Меньше чем за пол дня, все уже отлично
научились играть в 21, Техасский Холдем, Трактор, Помещик и другие игры. Я не знаю, как в
этом мире относятся к азартным играм, но я думаю, что принц скоро откроет официальное
казино.

Путешествие было долгим. По пути мы ели бутерброды. Так как мы выехали днём, то приехали
уже затемно.

В данный момент, мы были в самом большом промышленном городе Империи Уитт. Городе
Ночная Сталь. И хотя это был промышленный город, у него не было такого смога, который мы
привыкли видеть в промышленных городах. Возможно потому, что мы не привыкли иметь дело
с магической промышленностью.

Вот уже на протяжении нескольких лет, промышленность расцветала. Раньше, в магической
промышленности почти всё делалось вручную. Пока недавно в этот мир не пришла



механизация. Теперь, можно было сказать, что промышленность действительно разрастается.

Честно говоря, в данный момент, различные магические постройки для производства, в
каждую империю поставлялись из Двери Сион. Если подумать, то теперь становится понятно,
откуда у мисс Мари было столько денег, чтобы быстро построить воздушный корабль.

Но это было не самым главным в Городе Ночная Сталь.

В Империи Уитт было четыре семьи дворян и лишь три герцога. Очень редко простолюдины
становились дворянами. Самой известной из дворян была семья Кжелл.

Они почти были почти такими же, как и Семья Смуу, так как тоже занимались разработкой
магических инструментов.

Вот только Семья Смуу занималась созданием боевых кукол, а Семья Кжелл занималась
производством кукол слуг.

Да, это были куклы с загруженным в них магическим устройством с интеллектом.

И хотя их часто критиковали, сам процесс производства всё ещё оставался в секрете.

Как и Семья Смуу они изучали искусственных людей, и были даже слухи, что Семья Кжелл
использует при создании своих кукол души людей, которым магическим способом промыли
мозги.

Но, это ещё никому не удавалось подтвердить.

Но сейчас я не мог разглядеть звёзды над Городом Ночная Сталь. Всё-таки, уже поздняя ночь.
К тому же, недалеко светится завод. И по всему городу много мест освещено.

"Мы уже давно вас ждём, ваше королевское высочество."

Повозка припарковалась перед отелем. Когда дверь открылась, то мы увидели, что там стоит
пожилой мужчина, похожий на дворецкого, и уважительно приветствует нас.

Присмотревшись, я увидел, что он не только преданный дворецкий второго принца, но ещё и
мечник 55 уровня.

Боже мой, зачем же домхозяин должен быть таким сильным? Похоже, что в этом мире не так-
то просто найти работу.

"Что ты тут делаешь, Данст?"

Похоже, что принц был удивлён, увидев его.

"Потому что я закончил тут работу, на которую меня назначили его высочество, поэтому смог
примчаться сюда."

Когда дворецкий произносил эти слова, на его лице не было никакого выражения, а в словах
никаких эмоций.

Но я был уверен в одном - он очень предан принцу. Потому что у него был титул 【Абсолютная
Преданность】.



Если бы он не был предан принцу, то этот титул не появился бы.

К тому же, его первоначальные слова казались дружелюбными. Вряд ли он плохой человек.

Наверное.

"Все эти люди - друзья принца?"

Сказал он, глядя на нас.

"А ты не помнишь, Данст? Вот эти двое - из семьи Герцога Маршала. Мэйбл и Леон. Разве ты их
раньше не видел?"

"Ох, действительно. Они так выросли, что я их и не узнал. Тогда эти остальные..."

"Это Фир из Ледяной Империи, Алия, Дейл, Бай Юегуанг, Мари, Ойадо, Джулиан, Тай Шикси и
Хей Луоли. Фир будет учителем ребят из семьи Маршала."

"О..."

Данст на мгновение пригляделся ко мне с прищуром.

"Должно быть, вы не только используете магию, но и меч?"

"Не совсем так, я лишь использую его для самозащиты."

Вот ведь... он смог понять, что у меня есть навыки для меча, лишь посмотрев на меня? Хоть у
меня и есть призываемый 【Разрывающий Клинок】 и я выучил несколько навыков меча
благодаря Баю Юегуангу, у меня также есть и другие навыки для меч. Но я их никогда не
использовал.

"Вот как? Тогда, если у вас будет время, я готов дать вам несколько советов."

Он улыбнулся и повернулся к принцу Силлиану.

"Ваше высочество, ваши комнаты и ужин готовы, вы хотите сначала отдохнуть или поесть?"

"Давайте поедим."

Сказал принц Силлиан, пожав плечами.

"Все, наверное, проголодались."

......

Неужели он научился пожимать плечами у нас?

———————————С Новым Годом——————————

За ужином почти не было разговоров. Дворецкий имел очень серьёзный вид, и нам было
немного трудно расслабиться.

И хотя он постоянно утверждал, что ему всё равно, но даже так мы просто не могли ни о чём
думать.



Вернувшись в комнату, я обнаружил, что меня, Дейла, Джулиана и Бая Юегуанга определили в
одну комнату.

Похоже, что с этим распределением не было ничего дурного и то же самое было сделано с
девушками.

Судя по словам второго принца.... невозможно было поселиться в одной комнате. Естественно,
у детей из семьи Маршала были свои собственные комнаты.

"Что будем делать?"

Спросил Бай Юегуанг, тасуя карты.

Тасуешь карты и спрашиваешь меня, что делать?

"В такое время, разве мы должны подглядывать за девушками в душе?"

Сказал Дейл, поглаживая свой подбородок.

"Только в твоих мечтах. Я не хочу даже думать об этом, учитывая где мы. Разве тут не должно
быть две больших бани, чтобы можно было подглядывать из одной в другую? К тому же, ты не
хочешь подумать о том, что случится, если нас обнаружат. Нам же кранты."

То, что сказал Бай Юегуанг, было благоразумным. Если подумать, даже если мы и не знаем
культуры этой Империи, но подглядывание вряд ли считается чем-то похвальным.

Ой. Не понимая, о чём мы говорим, Джулиан смотрел на нас странным взглядом. И чего ты
смотришь на нас с таким любопытством? Я не собираюсь тебе объяснять, о чём мы говорим.

"Тоже верно."

Дейл удручённо покачал головой.

"Значит продолжим играть в карты."

Бум Бум Бум!

Едва Дейл сказал это, как кто-то постучался в дверь.

Мы все оглянулись и увидели за дверью имя Алии.

"Ребята? Что происходит?"

Мы открыли дверь и увидели Алию, стоящую в коридоре с ещё влажными волосами.

"Что случилось..."

"Все пропали, пока я принимала душ!"

"Ась?"

"В жопу твой 'ась'. Я говорю, мисс Мари, Тай Шикси, Ойадо, Хей Луоли и Фэлан пропали из
комнаты!"

"Что! Ойадо..."



"Братец меня ищет?"

Услышав голос Ойадо, мы выглянули из комнаты. Из-за угла на нас смотрели Ойадо и Тай
Шикси. В руках у них были сумки с булочками.

"А вы..."

"Мы уходили купить булочек. А что случилось?"

Сказала Тай Шикси, жуя бисквит.

"Очень хитро! Ты планируешь воспользоваться преимуществом моего отсутствия, чтобы тайно
напасть на моего братца, Алия?"

"Сама ты тайно нападаешь, демон! Я увидела, что вы пропали и подумала, что ребята тоже
пропали!2

"... Погоди-ка."

Тай Шикси нахмурилась.

"За булочками пошли только мы с Ойадо."

"......"

Мы все переглянулись.

"Кто-то похитил Фэлан и мисс Мари?"

Боже... Похоже, что у людей в последнее время совсем нет никакой осторожности.

Глава 64: Арка "Переполох в Империи" 10 – Хаотичное Похищение Дворян

Мисс Мари, Фэлан и Хей Луоли похитили... И почему я не беспокоюсь?

Если честно, то я больше беспокоюсь о безопасности похитителей. Возможно они не
переживут эту ночь.

Но было непонятно, почему были похищены именно мисс Мари, Фэлан и Хей Луоли.

И больше никто. Только мисс Мари, Фэлан и Хей Луоли.

Может они и не самые сильные среди нас, но определённо самые страшные.

Если бы они хотели похитить Алию, Ойадо или Тай Шикси, то их могли бы просто убить. Но
если они похитили мисс Мари, Фэлан и Хей Луоли...

То их смерти будут растянуты так надолго, что от них не останется даже трупов?

Ну, именно так всё и будет.

Кстати о Фэлан, она же недавно уже была похищена. Даже если учесть небрежность, то как
так вышло, что её опять похитили?



Но даже так, нам нужно обдумать и другие вещи. Например, что похитители использовали
нечто вроде усыпляющего газа.

Хоть я и не знаю, как он называется в этом мире, но он должен обладать подобным эффектом.

Ну, чтобы избежать случайностей, лучше всего будет отправить им сообщение.

Я огляделся вокруг, но не увидел их имён. Это подтверждало тот факт, что они пропали более
десяти минут назад. Даже если бы нас и разделяли стены, то я всё равно смог бы их увидеть,
но если они слишком далеко, то я их не увижу.

Похоже, что я могу использовать только другие методы.

Открыв окно сообщений, я с облегчением выдохнул, видя, что мисс Мари и Тай Шикси всё ещё
были в радиусе действия.

'Я слышал, что вы отправились по магазинам среди ночи. Может вы выбрали не самое лучшее
время?'

Мисс Мари ответила через мгновение.

'Да много ли ты понимаешь. Кто-то решил нам устроить экскурсию по чёрному рынку Города
Ночная Сталь. Как мы могли от этого отказаться?'

'Значит я не ошибся.'

Я слегка улыбнулся.

'Вы собираетесь бездельничать?'

'Ну, немного. Фэлан внезапно изобразила испуганный вид, поэтому эти люди была рады нас
забрать.'

И правда, в этом вся Фэлан.

'Но вот проблема... зачем кому-то вас похищать? Вы не первый раз в городе? У вас есть враги,
которые хотят вас убить?'

'Судя по словам этих ребят, похоже, что они хотели похитить детей из семьи Маршала, но
ошиблись комнатой.'

И почему все похитители, в последнее время, стали таким непрофессиональными? Они что,
недооценивают работу по похищению?

Вы поймали не того человека, и всё равно решили увести его. Это просто невероятно.

'Что они собираются делать? Забрать вас?'

'Они говорят, что это обмен заложниками.'

'Ну, использовать трёх человек без репутации в обмен на детей Герцога. Они явно не всё
продумали.'

Похоже, что эти похитители были не только непрофессиональными, но им ещё и информации



не хватало.

Мне стало любопытно, какого чёрта кому-то захотелось похитить Семью Маршал. И хотя их
семья контролирует организацию магических исследований, целая армия посвятила своё
время их похищению. Это могло означать только одно.

Кто-то на чёрном рынке выставил большую награду за них.

Всё верно, я не могу придумать другой причины, почему преступники решились на такое
серьёзное дело.

Должно быть, в качестве награды за них выставлена огромная куча денег. Что же ещё могло
заставить подобных глупых людей в этом городе придти и похитить их.

Но это просто невероятно, где же они вошли? Тут живёт принц. Сюда не так-то просто
пробраться.

Всё верно, если бы они не были осторожны, то как бы они могли похитить принца?

Ха-ха, этот сюжет явно будет интересным...

'Ладно. Вы хотите, чтобы мы вас спасли, или хотите сами поднять бунт на чёрном рынке?'

'Я думаю, что ты захочешь посмотреть, какой тут чёрный рынок.'

'... Ладно. Я схожу. Я немного... я слегка заинтересован.'

Ага, я очень заинтересован.

Но я не заинтересован в чёрном рынке, который я видел много раз, а потому, что получил
новый квест.

Да, похоже, что Мир-чан сегодня не поленилась. Создать квест - это уже хорошее начало.

Побочный Квест: Магические Небылицы Семьи Маршал

Задача Первая: Разузнать о повторяющихся похищениях Семьи Маршал

Награда: Неизвестна

Какого чёрта?

Что ещё за магическая небылица*?

(прим.англ.пер.: *используемый тут термин небылица, 奇谭, похоже, не очень распространённый)

Где ты узнала такую странную фразу, Мир-чан? Ты хоть знаешь, что это означает?

И ты ещё поставила её в название квеста?

Такое ощущение, что какой-то третьесортный издатель не смог ничего придумать и просто
произвольно выбрал слово. Где ты его услышала?

Вяло улыбнувшись, я посмотрел на группу ребят вокруг себя.



Вероятно, они получил такой же квест. Они посмотрели на меня и пожали плечами.

"Идём. Похоже, что мы сегодня поглядим на город."

"Я останусь тут. Если мы все пойдём, то не будет ли это слишком подозрительно?"

Сказал Бай Юегуанг, подходя к дивану.

"Просто скажем им, что мы идём искать наших похищенных компаньонов. Тебе-то какое дело?"

Безразлично сказал я.

"Тогда я пойду поговорить с ними. Не хочу выходить на улицу."

Сказала Тай Шикси и повернулась, чтобы уйти.

"Похоже, что никто со мной не хочет идти... Ойадо, Джулиан, идём."

"Эй! Эй! Я тоже иду!"

Закричала Алия.

"Ладно, ладно. Джулиан, ты же хочешь узнать о своей сестре? Возможно, мы сможем кое-что
узнать, пока будем там."

"Хорошо!"

Джулиан кивнул.

Похоже, что сегодня ночью мне поспать не получится.

Глава 65: Арка "Переполох в Империи" 11 – Глубокое Подполье

Хоть в ночное время на улицах Города Ночная Сталь было и не так много освещения, но на них
было много освещения от баров.

Мы видели множество людей, лежащих на улицах, или пытающихся подняться, чтобы уйти. Я
использовал лишь немного магии льда на них, чтобы они могли очнуться.

Но благодаря этим барам я легко мог найти чёрный рынок. Глядя на мини-карту и сравнивая
её с окружающими домами, вход на чёрный рынок это...

......

Почему это магазин игрушек?

Глядя на тёмный магазин игрушек, я повернулся к Ойадо.

"Похоже, что вход должен быть где-то тут. Если я воспользуюсь этим..."

Я достал устройство, которое поглощало магию, и приложил его в витрине магазине.

"Ладно, начинаю."



Я нажал на кнопку, и устройство засветилось, освещая внутренности. Внезапно, рядом с одной
из витрин появилась дверь.

Это был магический барьер? Ну, если ты знаешь, где вход, то можешь пройти прямо через
него, минуя защиту.

Но, так как мы не знали, где она, то мы могли лишь воспользоваться грубой силой.

Я не знаю... я не знаю, что делать людям, которые действительно подумают, что это магазин
игрушек. Но он унылый и довольно далеко от главных улиц. Возможно, никто сюда и не
придёт, чтобы купить игрушек?

Я толкнул потайную дверь и за ней появился проход в подполье.

Я посмотрел на всех остальных, их лица были полны нетерпения, но они тоже не знали, чего
ожидать.

"А что если маскировка двери была важной?"

Осторожно спросил Джулиан.

"Это не проблема."

Я взмахнул палочкой и маскировка восстановилась.

"Они лишь подумают, что у устройства, которое подпитывает проход, закончилась энергия. Не
волнуйся."

"Вот как? Тогда это здорово."

"Послушай, тебе лучше надеть капюшон, чтобы люди не видели твоих ушей. А иначе нам
придётся просить дядю Габриеля, чтобы он стёр воспоминания людей, которые придут
похищать тебя."

"Ох, ох."

Услышав это, Джулиан натянул капюшон своего плаща.

Я улыбнулся и сказал.

"Тебе не обязательно быть таким осторожным. Мы сможем разобраться с большинством
проблем."

"Ага! Ага! С целой кучей проблем!"

Радостно улыбнулась Алия.

"Не перестарайся. Я не хочу, чтобы за мою голову назначили награду, как как какого-нибудь
моба босса."

Договорив, я нажал на кнопку, чтобы сменить одежду. Моя роба мага сменилась на чёрную
кожаную броню асассина.

С маской на лице.



"О! У меня тоже есть такая одежда!"

Воскликнула Алия и её одежда сменилась на тёмно-красную броню.

"Это не сильно отличается от твоей обычной?"

"Что значит, не отличается!?"

Её броня начала с шумом и стуком вытягиваться из-за спины и удлинняться в сторону головы.
Благодаря броне, обе стороны её головы были заблокированы.

"Какого чёрта, что это твоё снаряжение?"

"Нет. Мне пришлось попросить мисс Мари, чтобы она сделала для меня особую броню. Всё-
таки, мне неудобно носить шлем и я потом не знаю, куда его положить."

"Ладно, ладно. Ойадо, теперь ты..."

Я повернулся к Ойадо, и обнаружил, что её нет.

"Не волнуйся обо мне, братец."

Ойадо внезапно появилась справа от меня.

"Никто меня не увидит."

Сказала она, и шагнула назад. В то же мгновение её фигура исчезла.

Вот, что значит профессиональный асассин...

Я пожал плечами и продолжил спускаться.

Пока мы шли, ступеньки сменились на металлические пластины. Затем я увидел свет, идущий
снизу.

После долгой прогулки перед нами появилось нечто похожее на рынок смешанных товаров.

Когда мы вошли, вышибала у двери посмотрел на нас, но ничего не сказал.

Его титулы гласили, что он местных охранник, но не похоже, чтобы он был сильно
ответственный.

Впрочем, это хорошо.

Такое угрюмое место не так уж легко найти.

"Мы разделимся или пойдём вместе?"

"Разделиться будет более эффективно."

Едва закончив говорить, Алия повернула налево.

Серьёзно? Должно быть, она хочет купить что-нибудь странное.

Я криво ухмыльнулся и повернулся к Джулиану.



"Идём. Не потеряйся."

"Да."

А я тем временем открыл окно сообщений.

'Мисс Мари, вы где сейчас?'

'Мы...'

Пауза.

'в процессе допроса.'

'Чего?'

'В буквальном смысле. Мы допрашиваем наших похитителей.'

Боже мой. И что вы хотите от меня? Чтобы я помог вам отхлестать их?

'Так, а где вы?'

'О. Тут есть дыра в стене слева от отеля. Я скажу Хей Луоли, чтобы она встретила у входа.'

'Ладно...'

Похоже, что мы снова опоздали. Всю работу у нас уже украли.

Даже если это и было в другом смысле, наша работа тут закончена.

"Джулиан, идём. Я знаю, где они... а? Джулиан?"

Оглянувшись вокруг, я увидел, что Джулиан исчез!

"Какого чёрта? Неужели его уже похитили?"

Я тут же взглянул на мини-карту и обнаружил, что он быстро бежит в другую сторону чёрного
рынка.

Какого чёрта ему понадобилось? Он сбежал сам по себе.

'Вам придётся пока самим повеселиться. Похоже у меня небольшая проблема. Придётся
задержаться.'

'Не спеши. Мы никуда не торопимся.'

Получив ответ от мисс Мари, я слегка улыбнулся и помчался за Джулианом.

Глава 66: Арка "Переполох в Империи" 12 – Братофилка

Вскоре посоле того, как я погнался за Джулианом, я осознал, почему он сюда пришёл.

Потому что окружающие меня магазины сменились на рынок рабов.



Похоже, что Джулиан замедлился, после того, как вошёл сюда и начала искать.

Я подбежал к нему, схватили и зашептал.

"Джулиан, ты..."

"Я её чувствую! Моя старшая сестра тут!"

Я не успел договорить, как он повернулся и уставился на меня.

"Твоя старшая сестра... тут?"

"Да. Я её чувствую. Сестра... где-то тут. Я почувствовал это, как только мы пришли сюда."

"Вот как..."

Ну, я слышал, что у братьев и сестёр бывает прямая связь.

Вот только, он что-то говорил о времени... разве это не странно?

"Насколько я помню, твою сестру забрали уже давно? С чего бы ей сейчас быть на рынке
рабов?"

"Я... я не знаю..."

Или это уже просто перепродажа использованного раба?

Некоторые дворяне могли купить эльфийку, а после некоторого времени выбросить её...

"Ладно, я помогу тебе найти твою старшую сестру. Мисс Мари уже начала действовать. С
вероятностью в восемьдесят процентов, они всё уладят, ясно?"

Тем временем, я отправил сообщение Алии. Она должна будет встретиться с мисс Мари
первой.

"Итак, Джулиан, в каком направлении ты чувствуешь свою сестру?"

"Где-то поблизости. Но... ощущение моей сестры немного странное."

"Странное?"

"Ну, есть... странное чувство."

"Я не знаю, что ты хочешь сказать, говоря о странном ощущении. Я всё равно понятия не
имею, как выглядит твоя сестра. Ты должен дать мне хотя бы примерное направление."

Сказав это, я посмотрел на людей вокруг нас, особенно я присматривался к тем, кто был в
клетках.

Я рассматривал их имена, в надежде найти кого-то, с такой же фамилией как и у Джулиана.

Но...

На этой дороге было так много людей. И хотя многие из них были люди, тут были также
зверолюди и эльфы.



И хотя здравый смысл подсказывал мне, что я должен пойти и освободить их, но я сейчас этого
делать не буду.

Всё-таки, это часть мира. Если я буду спасать всех, кого вижу, то рано или поздно, я сам
окажусь пойман.

"Там!"

Внезапно закричал Джулиан и побежал прочь.

Я застыл на секунду. Помотав головой, я догнал его.

Серьёзно. Я думал, что этот парень был очень честным, но оказалось, что на самом деле он был
слишком импульсивным.

Вскоре Джулиан добежал до магазина рабов, который находился в дыре, сделанной в стене.

"Она тут."

Сказал Джулиан, прежде чем войти. Я тут же попытался его остановить.

Ты издеваешься, что ли? Любой, у кого тут есть магазин, может быть обычным работорговцем.
Если ты поспешишь... то я не буду знать, что делать.

Идти прямо к их начальнику?

Это что, шутка? Люди тут вряд ли нам отдадут кого-либо, или вообще продадут за деньги.
Возможно даже, люди внутри просто сожрут его с потрохами, как только увидят его
беспокойное лицо.

"Успокойся. Мы зайдём внутрь и посмотрим, что происходит. Если ты хочешь снова увидеть
свою старшую сестру, то успокойся. Ладно?"

"Эм... да, хорошо."

Джулиан кивнул. Но судя по его лицу он всё ещё сильно нервничал. Я не знаю, правда ли он
понял меня или просто изображал понимание.

Но если мы будем тут стоять, то не решим проблему. Нам сейчас нужно спешить.

К тому же, я уже увидел множество людей внутри, едва только глянул сквозь стену. Если я
собираюсь драться... то это будет хлопотно.

Я шагнул вперёд и открыл дверь. Меня наполнило тошнотворное ощущение.

"Это... Это же..."

У магазина не было названия, и прежде чем войти, я думал, что это обычный магазин рабов.

Но когда я вошёл, я всё понял.

Это место было не магазином рабов. Это был... магазин органов!

Да. Внутри повсюду были разнообразные органы. Похоже... что это место было почти как



госпиталь.

Но почему все эти органы разложены внутри зала, это очень...

Ужасает!

Да, ужасает.

Я очень не хочу оставаться в этом зале ни минутой дольше. Но мы, всё же, должны найти
сестру Джулиана.

......

Погодите-ка.

Не может ведь быть, что сестру Джулиана уже...

Я сглотнул и посмотрел на разложенные вокруг меня органы.

Когда Джулиан совсем недавно сказал, что его сестра ощущается как-то странно, он же не это
имел в виду?

Разве это... не слишком ужасающе?

К тому же, люди вокруг нас сфокусированы на инструментах и на органах. Они что, выбирают
товары?

Боже мой. Неужели наука и технология этого мира дошли до того, что стала возможно
трансплантация органов?

Или они используют магию?

Но ведь и клоны вроде Ойадо можно создать. Пересадка органов не должна быть слишком
сложной.

"Сестрица!"

В этот момент Джулиан закричал и побежал вперёд.

"Эй, подожди..."

Я посмотрел туда, куда отправился Джулиан и был шокирован.

За столом, в той стороне, куда он убежал, стояла удивлённая эльфийка.

Я не смог удержаться и удивился, глядя на её имя.

Мичуа Менглод

Похоже, что это и правда его старшая сестра! Это же отлично.

Но когда я посмотрел на её титулы, мои брови собрались в кучу.
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[Злая] [Кровавый Убийца] [Падший Эльф] [Нелегальный Доктор] [Беглянка] [Безжалостный
Палач] 【Улыбающийся Скальпель】 [Братофилка]

Эта девушка... кажется очень опасной...

За исключением... Титула Братофилка в конце...

Какого чёрта?

Глава 67: Арка "Переполох в Империи" 13 – Это Всё Заговор

Самый большой магазин органов в Городе Ночная Сталь временно закрыл свои двери.

Внутри, мы с Ойадо наблюдали за смущающей сценой, как Мичуа прижимает к себе своего
брата. Мы продолжали пить чай, даже не заметив, что он уже закончился.

Естественно, я проверил, что это не был бульон из органов, потому что я видел, что в воде
плавают чайные листья.

Однако....

Может тебе уже хватит? Ты вцепилась в Джулиана, и не отпускаешь его с того момента, как
мы пришли. Неужели ты уже неизлечимая братофилка? Я знаю несколько хороших клиник,
которые избавляют от синдрома восьмиклассника, может тебе тоже попробовать?

"Так вот что происходит. Спасибо, что привели сюда моего младшего брата. Хоть я и не люблю
людей, вы теперь мои друзья~"

Сказала она с улыбкой, но я почувствовал аромат опасности.

Всё верно. Опасный аромат не только от её титулов, но и всё её тело излучало атмосферу как у
Фэлан и мисс Мари.

Всё верно, Фэлан уничтожала людей, словно они трава, а мисс Мари обладает своим
собственным странным безумием. А теперь ещё и эта юная эльфийка.

Хоть я и не знаю, что случилось, когда её привели на земли людей, но... я точно уверен, что
радости в этом было мало.

Вероятно, мне не стоит бередить старые раны. а иначе, друг я или нет, она даст мне понять,
что ей пришлось пережить.

Я даже думать об этом не хочу!

В любом случае, похоже, что сейчас у неё таких больших проблем нет. Длинные фиолетовые
волосы. Красивый белый наряд медсестры. Тёмно-фиолетовые и улыбающиеся глаза. Внешне,
на то нет никаких намёков.

Всё верно, внешне...

"Сестрица, ты слишком крепко меня обнимаешь..."



Сказал Джулиан с намёком на боль.

"Прости, прости. Но я так обрадовалась~"

Мичуа извинилась и ослабила хватку, но всё равно не выпустила его.

Похоже, что теперь Джулиан заживёт счастливой жизнью, ага.

"Точно, я же хотела узнать, как вы меня нашли? Я думала, что меня тут никто не найдёт. Я
собиралась накопить побольше денег и найти кого-нибудь, кто смог бы привести ко мне
Джулиана."

"Это... произошло из-за этого."

Я достал эмблему, которую мне дал Джулиан.

"Эта штука дал нам понять, в какой ты стране. Но причина, по которой мы нашли тебя тут - так
это потому, что я пришёл на чёрный рынок, чтобы спасти кое-кого."

"Спасти кое-кого?"

"Не волнуйся на это счёт. Они уже сами решили проблему."

Я надеюсь, что похитители успели сказать, что за всем этим стоит, прежде чем их убили.
Потому что у них нет никаких шансов на то, что они выживут.

"Вот как? Это хорошо. Но кого же вы смогли спровоцировать? В Городе Ночная Сталь не
должно быть никого, кого хотели бы похитить~"

"Мы к этому не имеем никакого отношения. Когда мы расследовали это дело, оказалось, что
они просто хотели похитить кого-то другого, и поэтому мы случайно оказались вовлечены."

"Так вот оно что~"

Мичуа кивнула.

"Это вполне можно понять. Должно быть вы пришли как наёмники, так что это наверняка
связано с теми людьми, с которыми вы пришли~ Ну, мне всё равно. Но я не хочу, чтобы мой
брат был в опасности~ Так что, с этих пор Джулиан будет со мной~"

Ага, её уже ничто не спасёт.

"Для меня это не так важно. Но у меня есть ещё один вопрос."

"Хм? Что за вопрос?"

"Кто научил тебя хирургическим техникам?"

"Что?"

Она выглядела шокированной.

"Мой учитель сказала 'то же самое', что и ты~"

"То же самое?"



"Всё верно~ Учитель сказала об этом, прежде чем уйти."

"Так вот кто это был. Учитель?"

Похоже, что Мичуа спасла эта учитель. К тому же, эта учитель... как и мы. Иномирец.

"Верно, учитель сказала, что если я встречу кого-то, кто скажет слово 'хирург', то эти люди
такие же, как он. Учителя зовут Муюу. А другие называли её Доктор Муюу."

"Вот как..."

"Да. но учитель давно ушла. И я не знаю, когда она вернётся. Так что, если вы хотите с ней
встретиться, то это уж как повезёт."

"Ну, шанс всё равно есть."

Доктор? С магией этого мира, возможно даже мёртвого можно поднять.

Но это в этом сейчас трудно разобраться. Придётся подождать, пока мы не встретимся.

"В таком случае, не хочу больше мешать, мои компаньоны всё ещё ждут меня. Но я хотел бы
спросить ещё кое-что. Ты знаешь, где на чёрном рынке можно купить информацию?"

"Это... есть много людей, предлагающих подобные услуги."

"Например?"

"Я~"

Радостно сказала Мичуа.

"Тогда, пожалуйста, помоги мне кое с чем."

"С чем же?"

"Помоги мне понять, кто хочет похитить семью Маршала."

"Маршал... так вот оно что. Было что-то такое."

Затем она внезапно что-то осознала и посмотрела на меня.

"Я знаю, что происходит. Я бы посоветовала вам поспешить и покинуть Город Ночная Сталь."

"Почему?"

"Потому что тот, кто хочет похитить Семью Маршал - это владелец этого города."

Владелец этого города?

"Семья Кжелл... так ведь, да?"

Глава 68: Арка "Переполох в Империи" 14 – Обмен Денег



Побочный Квест: Магические Небылицы Семьи Маршал

Задача Первая: Разузнать о повторяющихся похищениях Семьи Маршал

Награда:

5000 Очков Опыта

3000 Золота

Открывается Часть Вторая

Часть Вторая:

Вариант 1: Похитить Семью Маршал для Семьи Кжелл

Вариант 2: Предотвратить действия Семьи Кжелл, провести членов Семьи Маршал в колледж.

Тупо глядя на оповещение квеста, я горько усмехнулся.

Серьёзно?! Какой это вообще выбор? Я уже изначально в одном из лагерей.

"Так что случилось? Ты знаешь, почему они хотят похитить Семью Маршал?"

"Это..."

Глядя на выражение лица Мичуа, я кивнул, достал 500 золотых монет и поставил перед ней.

Хоть я и не знаю, сколько она попросит, но 500 золотых монет - это же не маленькая цена?

Но я ничуть не огорчён. Когда квест завершился, количество золотых монет увеличилось на
3000. Я не удручён тем, что отдал 500.

Мичуа подняла мешочек. Когда она его взвесила, выражение её лица изменилось на
удивление.

"А ты можешь неплохо заработать, когда имеешь связи с дворянами~"

"Ну, ты только чек мне выдай. А когда придёт время, я попрошу дворян мне возместить его."

"Возместить?"

"Это значит, оплатить."

"Вот как. Учитель тоже говорила про возмещение. Учитель ушла несколько дней назад с
коробкой, и сказала, что найдёт кое-кого, чтобы возместить их работу."

"Это не то. Я думаю, что твоя учитель имела в виду нечто иное... ну, смысл почти такой же."

Не знаю почему, титулы этой девушки просто ужасные, но когда она говорит, то звучит как
моэ....

Это что, контрастное моэ? Ага...

"Ладно, так ты мне скажешь причину?"



"Конечно, когда в своём бизнесе я - профессионал."

Серьёзно? Я вижу, что твой первый титул - Злая, но говоришь ты как хороший человек.

"Ну, я получила эту информацию этим утром. Изначально я подумала, что это шутка, но когда
я посмотрела список объявлений с наградами, то увидела висящие там портреты молодых
господина и мисс из Семьи Маршал.

"Вот как? Похоже, что они неплохо осведомлены о том, где находится Семья Маршал. Им
почти удалось похитить Семью Маршал в первый раз."

"Ха-ха~ Так значит, это ты спас их жизни?"

"Вполне. Дворянам можно продавать услуги или что-то подобное. Это хорошая сделка."

"Это тоже верно~ Ну~ У меня такой возможности не было, а иначе учитель смогла бы
расширить магазин и мы бы взлетели ещё выше. Было бы здорово, если бы мне больше не
пришлось каждый день вырезать органы из трупов."

"... Эм, это звучит так, словно работы хватает."

Трупы? Разве органы из мёртвых ещё можно использовать?

Ну, кто знает. Может Доктор Муюу смогла найти какие-нибудь магические техники.

"Ладно, кто принял запрос?"

"Этого я не знаю. Всё-таки, награда 10,000 золота, я думаю, что мало кто не был бы
заинтересован?"

"Это так дёшево. Почти такая же цена, что и за аристократа."

"Аха-ха, неужели ты не собираешься помогать Семье Маршал?"

Рассмеялась Мичуа.

"Я просто сказал. Если серьёзно, то ежедневные расходы дворян могут доходить и до сотен
тысяч золотых монет. Так что это - совсем небольшое количество денег. Эти двое из Семьи
Маршал, наверно даже смогут набрать столько из карманных денег, не нужно будет даже
никого забивать насмерть из другой команды."

"Забивать насмерть деньгами... ха-ха, это так забавно~ Полагаю, Королева поэтому отпустила
тебя с территории эльфов? Ты знаешь, она не любит убивать людей, но она очень любит сажать
людей в подземелье и никогда не выпускать."

"Тогда мне очень повезло, что я оттуда выбрался, ха-ха."

Неужели у Королевы и правда есть такое хобби? Мы лишь побывали в тюрьме и даже не
побывали в подземелье. Нам так повезло.

Потому что иначе я мог бы совершить массовый побег из тюрьмы.

Даже если бы я и не смог сбежать, я мог сделать эльфов совершенно враждебными ко мне.



Какая жалость. Я не могу легально рассматривать эльфов как магических существ, такая
утрата.

"Братец, это у меня воображение разыгралось, или ты только что подумал о чём-то странном?"

"Чего? Не будь параноиком. Я думал кое о чём серьёзном."

"О? Чего?"

Ойадо неудовлетворённо посмотрела на меня. Я беспомощно вздохнул.

В последнее время, у меня возникло такое ощущение, что Ойадо становится всё более и более
чувствительной. Это потому, что её навыки асассина становятся лучше?

Это было ужасно. Если существует ещё и навык чтения мыслей, то это будет проблемой.

"Ладно, мы почти закончили собирать информацию. Похоже, что мне придётся отправиться со
своим компаньоном обратно, чтобы защитить юных господина и мисс из Семьи Маршал.
Слишком много людей теперь хочет такую награду."

"Ладно, тогда мой брат остаётся~ Это же будет опасно?"

"Ну..."

Я посмотрел на Джулиана. Его держали в очень смущающей манере.

Я улыбнулся и ответил.

"Ладно, ты остаёшься пока у своей сестры. Я потом вернуть тебя повидать~"

"Да, да. Вот мой номер терминала для связи. Если у тебя будет какая-нибудь информация или
органы, тебе нужно будет связаться со мной~"

Затем она протянула мне карточку.

Это... очень профессионально с её стороны...

Я взял карточку. На ней было имя и строчка странных цифр.

Неужели в терминалах сделали чаты? Там уже установлен QQ? Facebook? Или это Skype?

Шучу. Да разве такое может быть? Это же просто средство связи.

"Ладно, увидимся позже~"

Выйдя из её маленького магазина, я улыбнулся Ойадо.

"Ладно, идём~ Нам нужно найти мисс Мари."

"Братец, когда ты будешь держать меня также, как Мичуа держала своего брата Джулиана?"

"А..."

Я подумал об этом, и просто посадил Ойадо себе на плечо.



"Ох, братец... это..."

"Так что, пойдём домой, чтобы я мог с тобой сделать также?"

"Я... я не слишком тяжёлая?"

"Нет. Не волнуйся. Ойадо очень лёгкая."

Хоть я так и сказал, но я всё равно использовал навыки усиления, чтобы стоять ровно.

"Идём."

"Да~"

Глава 69: Арка "Переполох в Империи" 15 – Ещё Больше Похитителей

Когда я дошёл до того места, про которое говорила мисс Мари, я не нашёл ничего, кроме трёх
трупов.

Какая жалость, хоть они и были все злодеями. Если бы вы не похитили людей не из той
комнаты, то избежали бы этой судьбы.

"Идём. Я уже всё расследовал, похоже, что семья Кжелл хочет похитить семью Маршал."

"О~ так вот оно что. Похоже, что между аристократами очень плохие отношения."

Мисс Мари кивнула и посмотрела на Хей Луоли и Фэлан.

"Хотя мы тоже узнали подробности про награду~ Мы тоже не хотели их убивать, но под
воздействием магии Фэлан они потеряли рассудок, поэтому на пришлось их освободить~"

"Вот как... ну... я надеюсь, что в своей следующей жизни они станут хорошими людьми. Э? А
где тела?"

Я пошёл поискать тела, но их уже не было. Оглядевшись, я не увидел ничего, даже крови.

"О. Мы мы всё равно собираемся уничтожать все следы, так что я их убрала."

Глядя на её улыбку я понял, что эти ребята уже стали новыми зомби нашего некроманта.

"Поспешим назад, те двое из семьи Маршал в большой опасности."

"Не волнуйся ты так. Разве у них нет могучего дворецкого? Проблемы не должны появиться
так быстро."

Сказала Фэлан, махая рукой.

"А вот насчёт дворецкого, разве он не должен защищать только принца?"

"Ладно, ладно~ Возвращаемся назад, раз тут всё равно больше нет ничего интересного~ Я не
думаю, что ты всё равно захочешь оставаться в этой грязной дыре."

"Кстати, Алия не приходила? Она сказала, что пойдёт к вам."



Я только что заметил, что Алия уже должна была прийти, но её не было и следа. И я не знаю,
куда она пошла.

"Она не приходила. И я думаю, что она и не придёт."

"Вот ведь..."

Я быстро открыл окно сообщений с её именем.

Мы только что прибыли сюда, а её уже похитили. Это что, магический город похищений?

'Алия, ты где?'

'Ах, прости. Я тебе раньше не ответила. Я сейчас выслеживаю группу людей. Я услышала, что
они собираются прокрасться в наш отель, поэтому я пошла за ними.'

'Серьёзно? Тут что, идёт волна за волной... сила денег просто непреодолима. Ладно, мы скоро
будем. Не делай ничего безрассудного.'

'Да, да, да. Не волнуйся~'

Оборвав звонок, я повернулся к Мари и остальным.

"Алия ушла, потому что увидела кого-то ещё, пытающегося заняться похищением."

"Чего? Ну почему с этими людьми так хлопотно~"

Фэлан болезненно содрогнулась.

"Поздно ложиться спать - вредно для женщин~"

"Серьёзно. Учитывая, что вы не пришли сразу же. Ну, это не такая уж и проблема, всё-таки,
теперь мы знаем, кто за всем этим стоит и против кого мы сражаемся."

"Так что, поскорее вернёмся и найдём другое место для сна. А иначе, у нас вообще не будет
шанса поспать."

"Ладно. Оайдо, иди и найди Алию. Мы скоро будем."

"Поняла!"

Ойадо спрыгнула с моего плеча и растворилась в воздухе прямо перед нами.

......

Я тоже хочу выучить такой навык, он такой крутой...

——————————————Меняем Людей——————————————

С Точки Зрения: Ойадо

Конец Тени!

Прыгнув несколько раз подряд, в качестве чёрного дыма я прошла через весь город, пока
передо мной не появился отель.



"Нашла тебя."

Увидев фигуры сестрицы Алии на крыше, я кувыркнулась и остановилась рядом с ней.

"Сестрица Алия~"

"!"

Алия удивлённо повернулась ко мне. Она с облегчением выдохнула, когда разглядела меня.

"Так это ты, Ойадо. Ты меня чуть не напугала."

"Хе-хе, прости, прости~"

"Кстати, что ты тут делаешь?"

"Братец сказал не беспокоиться и сначала встретиться с тобой."

"Тц, ну что за идиот этот Фир? Столько шума. Я и сама могу справиться."

Алия недовольно поджала губы. Несмотря на это, она выглядела счастливой.

Эй! Серьёзно! Братец просто сентиментальный идиот. Разве он не знает, что это очень вредно
для юных девушек? Ты что, не можешь объявить, кто тебе нравится?

......

Но... Может всё это потому, что братец сам не знает, кто ему нравится?

Возможно. Я не знаю про других, но когда дело касается моего старшего брата, то всё может
быть.

"Идём, Ойадо. Они уже открыли заднюю дверь отеля."

Сестрица Алия погладила меня, затем мелькнула вспышка зелёного света и она устремилась к
задней двери.

Конец Тени!

Я последовала за ней прямо до самой двери.

"Осторожно!"

Я схватила Алию, когда она попыталась пройти через заднюю дверь.

"Похоже... что кто-то умер."

"Ага, я знаю."

Сестрица Алия глянула на дверь.

"Пять человек, из тех, что вошли внутрь, только что умерли, но охранники не смогут победить,
потому что внутри ещё есть враги.

"Это..."



Откуда сестрица Алия узнала? Не слишком ли это невероятно?

"Ладно, хватит уже пялиться на меня."

Алия рассмеялась. Она достала меч и пронзила им дверь насквозь. В то же самое время с
другой стороны двери раздался крик.

Это... Как она узнала?

"Идём."

Глава 70: Арка "Переполох в Империи" 16 – Преследователи

Динь динь динь...

Внезапно я услышал звонок гарнитуры, достал её и надел.

"Что случилось?"

"Братец, мы и дедуля Данст уничтожили нападающих врагов."

Раздался из гарнитуры голос Ойадо. Похоже, что с новым нападающими разобрались.

"А затем принц Силлиан решил, что нам стоит отправиться в путь этой же ночью. Всё-таки, тут
слишком опасно оставаться."

"Я понял. Мы уже у главного входа в отель."

Как раз, когда мы закончили говорить, мы толкнули двери отеля. Перед нами появился
коридор, полный трупов.

А ещё, помимо наёмников, тут были трупы стражников с королевскими знаками отличия.

Ойадо и Алия стояли рядом с ними и разговаривали с пожилым дворецким Данстом.

"О, вы вернулись. Похоже, что вы в курсе, кто стал причиной этих событий?"

"Да. Это семья Кжелл. Награда всё ещё висит на чёрном рынке."

"Так вот оно что. Оказывается, это просто борьба между ними. Кстати говоря, борьба за шахты
магических кристаллов уже началась... Принц Силлиан, вы готовы отправляться?"

Данст внезапно повернулся в сторону лестницы. Я повернулся в ту же сторону и увидел как
принц Силлиан медленно спускается по ступенькам.

"Да, идём. Мэйбл и Леон, вы поедете в повозке с Фиром. Мы покидаем Город Ночная Сталь как
можно скорее."

"Да, спасибо вам большое..."

Двое членов семьи Маршал поблагодарили принца Силлиана.

Даа. Как же трудно быть принцем. Королевская семья не может принимать чью-то сторону в



борьбе между дворянами. Это плохо скажется на её репутации.

Открытая поддержка может только усложнить битву.

Поэтому принц решил поехать раздельно?

Серьёзно, я же явно не настолько хорош в защите людей...

"Понял. Мисс Мэйбл и Леон, вы будете вместе со мной в другой повозке. И вам придётся вести
себя тихо."

"Тихо?"

На их лица отобразилось сомнение.

"Всё верно, просто вести себя тихо."

Я таинственно улыбнулся, а затем посмотрел на Дейла.

"А, возможно ты захочешь использовать это... ладно?"

Дейл беспомощно пожал плечами, а затем напечатал мне сообщение.

'Не забудь найти кого-нибудь, кто всё это оплатит.'

'Да, да.'

Похоже, что любовь к деньгам отбила у этого парня любые мысли о благотворительности.

————————Загружаем Транспортное Средство————————

Внутри повозки медленно вращался шар из зелёного и белого света.

Зелёные и белые пылинки разлетелись во все стороны, покрывая интерьер повозки тонкой
мембраной. Если вы находитесь дальше чем в метре, то ничего не увидите под этой мембраной.

Всё верно, это был оптический камуфляж, разработанный при помощи магии ветра и света. И
хотя у него небольшая область действия, он почти идеальный.

А если у него и был дефект....

Он слишком быстро заканчивался. Магический кристалл высокой концентрации длился всего
лишь час. По эффективности это будет равно сжиганию магических кристаллов на сумму в 500
золотых монет, за всё время нашей поездки до следующего города.

И это ещё по скромным подсчётам. Если случится что-то неожиданное, то траты будут и ещё
больше.

"Они нас преследуют?"

Скромно спросила юная леди Мейбл, сидящая в повозке.

Увидев мёртвые тела в отеле, от их лиц отхлынула кровь. Похоже, что для них это впервые.

Ну, аристократам лучше адаптироваться к таким вещам как можно раньше.



С другой стороны повозки Тай Шикси, Бай Юегуанг, Хей Луоли и Алия играли в карты.

Фэлан и мисс Мари? Они обсуждали с Дейлом устройство камуфляжа. Похоже, что Фэлан в
этом очень заинтересовалась, поэтому мисс Мари и Дейл обсуждали с ней подробности.

У меня было такое ощущение, что она хочет использовать это устройство, чтобы разработать
ещё более странные вещи, но мне было всё равно.

Благодаря этому устройству, пока мы путешествовали по дороге, ведущей из Города Ночная
Сталь, мы не встретили никаких преследователей, кроме двух групп наёмников.

Они промчались прямо мимо нас. Мы припарковались на обочине, поэтому остались
необнаруженными.

Они воспользовались шансом, чтобы заглянуть в повозку принца, но ничего не нашли.

Обычно принц отказывался от подобных обысков. Всё-таки, это оскорбление.

Он принц сотрудничал с нами и дал согласие на обыск.

В любом случае, это было для нас очень хорошо.

Какое-то время нас не находили. Но тут и была проблема.

Мы выехали через главные ворота Города Ночная Сталь, так что мы не могли совершенно
раствориться в воздухе.

Поэтому, количество команд, которые нас искали увеличилось. Мы двигались медленнее, так
как нам приходилось останавливаться каждый раз, когда кто-то подходил близко к нам, а
иначе они смогли бы увидеть нас через камуфляж.

Вот только моя мини-карта не показывала всей области. В данный момент, единственная
причина, почему мы могли спрятаться - это молчаливо кружащиеся позади нас воздушный
корабль.

Я надеюсь, что всё пройдёт хорошо.

"Стойте, к нам приближается что-то странное!"

Внезапно закричал Дейл.

Повозка тут же остановилась. Вскоре до нас донёсся странный звук двигателя.

Этот звук... Я посмотрел на Дейла, и он кивнул в ответ.

"Подождите минуту. Я нас выведу. А иначе нас скоро обнаружат."

"Обнаружат?"

"Всё верно..."

Я посмотрел на людей, сидящих рядом со мной, и выдавил смех.

"Они уже начали использовать воздушные корабли."



Глава 71: Арка "Переполох в Империи" 17 – Произведение Искусства

Хоть я и знаю, что дела у Синей Луны идут хорошо, но не слишком ли они продешевили?

Я вышел из повозки и невооружённым взглядом увидел 6 кружащих в небе воздушных
кораблей.

Конечно же, воздушный корабль Дейла был беспилотным и летал в более высоких потоках,
поэтому его не побеспокоили.

Но даже так, шесть боевых воздушных кораблей, каждый из которых стоит около 50к золотых
монет. Похоже, что мне придётся переоценить эту, так называемую шахту магических
кристаллов.

"Лук, Ледяная Доска!"

Я с шумом помчался в небо, в сторону одного из воздушных кораблей.

Боевые воздушные корабли. По размеру они похожи на обычные пассажирские, но вмещают в
себя лишь двоих человек. Они могут нести на себе разнообразное вооружение, в зависимости
от конфигурации.

Но даже если конфигурации воздушных кораблей не были известны, с ракетами на борту всё
было ясно.

И по сравнению с транспортными воздушными кораблями, их манёвренность была гораздо
лучше. Они наверняка смогут справиться с большинством монстров.

Но...

Если сравнивать это с моими магическими читами, то есть разница!

Ускорение!

Я ускорился и оказался над воздушными кораблями. Взмахнув рукой, я призвал бесчисленное
количество ледяных стрел, которые полетели на них сверху.

Ледяные стрелы падали словно дождь, но когда они начали попадать по воздушным кораблям,
на них появлялся белый щит!

Затем два орудия на корпусе корабля повернулись в мою сторону!

"Проклятье!"

Я затормозил и прыгнул назад. Позади меня появилась стена из сосулек. Я укрылся за ними и
отодвинулся ещё дальше, когда две пушки выпустили лучи синего света. Два рельсовых
снаряда прошил через мой ледяной тотем, который я использовал как ступеньки, и разбросали
повсюду капли воды.

Боже мой! Не слишком ли это снаряжение ужасающее? Эти рельсовые пушки для меня совсем
не шутка!

Даже если я и не умираю, мне всё равно не хочу попадать под заряд. Всё моё тело обмякло. Я



не хочу испытывать на себе весь ужас электротерапии!

Я нажал на кнопку вызова на гарнитуре.

"Дейл! Не слишком ли ты ужасные самолёты продаёшь? Магические щиты, рельсовые пушки, а
ещё я видел ракеты. Не кажется ли тебе, что ты продаёшь вещи, которые без проблем могут
уничтожить город?"

"Конечно, а иначе какая бы польза была в продаже защитных щитов, которые могут покрыть
город?"

Какого чёрта ты ведёшь дела как сумасшедший. Начиная от оружия и заканчивая
устройствами для защиты, неужели ты на всё готов, ради денег?

Я думаю, что ты просто торговец оружием, ясно?

"Вот и хорошо. Но как нам тогда сражаться с подобным врагом? Раз уж ты один из
разработчиков, то нет ли у тебя программы чёрного хода, чтобы можно было взять под
контроль эти воздушные корабли?"

Когда я это спросил, воздушный корабль выстрелил ракетой. К счастью, она была
неуправляемой, и мне удалось избежать этой атаки. Ракета пролетела мимо меня и попала в
дерево, стоящее на земле, тут же создав кратер.

Боже мой. Эта разрушительная сила явно принадлежит пороху...

"Да разве так можно работать? Я не продаю сломанный товар. Но я могу тебе сказать, что
боевой воздушный корабль может вмещать в себя до четырёх ракет. Рельсовые пушки
остывают по 30 секунда, а у энергетического щита есть верхний предел, и его нельзя
восстановить. Это тебе поможет?"

"... Конечно."

Я улыбнулся.

"Зная их боевые способности, я могу разработать план, как их одолеть. Кстати, твои ракеты
сами активируются или у них стоит фитиль?"

То, что я узнал, было здорово, так как с последнего выстрела их рельсовых пушек прошло 20
секунд, и у них осталось лишь 3 ракеты. Если я смогу убедиться в их просчётах...

"Сами активируются, я не думаю, что они знают о фитилях."

"Это же отлично!"

Закончив переговоры, я махнул рукой. Под моими ногами мелькнула вспышка синего света,
вместо которой появилась ледяная доска.

Но я не встал на неё. Я расправил своё белое крыло и взлетел в воздух, а ледяная доска
полетела в воздушный корабль как ракета.

Этого было недостаточно. С воздушным кораблём шутки плохи, он перевернулся и избежал
моей атаки, потом снова развернул свой корпус и помчался за мной.



Неплохо. Я удивлён, что у пилота были такие навыки, возможно ли, что Дейл установил в
кабине воздушного корабля пульт удалённого управления?

В то же самое время, несколько других воздушных кораблей заметили, что на их компаньона
напали и помчались к нам, запуская в меня целую ораву ракет!

И хотя они не могут запускать управляемые ракеты, но шесть воздушных кораблей,
одновременно выстреливших по две ракеты - это вам не шутки. 12 ракет летели на меня по
воздуху. Мне некогда было колебаться. Сложив руки вместе, я обернул себя огромным
Ледяным Замком.

Однако, я уже понял силу этих ракет, и знал, что подобной защитой сложно заблокировать
атаку ракет. Поэтому я призвал Ледяной Тотем и вытолкнул себя в сторону земли!

И хотя я начал тормозить своим крылом, но моё ускорение так легко не остановить, поэтому я
всем телом грохнулся о землю.

"Вам пора умереть! Примите унижение!"

Я посмотрел в небо. 12 ракет попали прямо в Ледяной Замок, и разнесли его на мелкие
кусочки, отчего с неба посыпались снежинки.

Я немного дрогнул. Да, я ждал этого момента.

Была полночь, с верхней части воздушного корабля светил фонарь, а значит у них явно не было
способности ночного видения. Поэтому им нужен был свет, чтобы видеть происходящее
снаружи.

Проще говоря, без яркого света они не смогут увидеть окрестности.

И хотя лёд в воздухе видел как снег, но он всё равно оставался Ледяным Замком. Это были
крошечные кристаллы льда.

Но когда их так раскидало, белое сияние отразилось и осветило все окрестности.

К тому же, было ночное время. Так что они смотрели на ослепляющий лёд в небе.

"Ну, вот и конец."

Я даже достал свою магическую палочку, чтобы увеличить силу атаки.

Я беспокоился, что они смогут увидеть, как я ускорился и сбежал.

Но даже если они и увидели?

"Тайная - Безграничная - Замороженная Река Тысячи Лет!"

Мелькнул синий свет. Бесчисленные кристаллы льда полетели во все стороны от меня.

Огромное количество льда превратило пейзаж и половину неба в ледяную скульптуру высотой
в несколько сотен метров. Свет шести боевых воздушных кораблей светился внутри неё, отчего
она выглядела массивным произведением искусства.

Хоть это и была довольно грубая работа.



Я удовлетворённо похлопал руками, и нажал на кнопку вызова на гарнитуре.

"Дейл, а у них в кабинах есть подогрев? Как долго он протянет?"

"Да, есть, протянет около дня."

"Это хорошо. Я скоро вернусь."

Закончив звонок, я снова посмотрел на свой шедевр. Удовлетворённый зрелищем, я раскрыл
своё крыло и полетел обратно к повозке.

Глава 72: Арка "Переполох в Империи" 18 – Наживка

"Учитель... вы потрясающий!"

Когда я вернулся к повозке, Леон тут же подошёл поговорить.

"Мы только что слышали звуки взрывов и очень беспокоились за вас, но мисс Мари сказала
нам, что незачем за вас беспокоиться. Действительно! Вам удалось в одиночку победить
множество воздушных кораблей!"

Я почувствовал некоторое смущение от их почтения на лицах. И хотя я победил эти воздушные
корабли, я сделал это лишь потому, что они были недостаточно опытными в воздушном бое.

Если бы они хотели создать мне трудности, то они должны были стрелять в меня из рельсовых
пушек по очереди, и выстреливать ракетами туда, куда я бы, по их предположению, должен
буду отступить, хотя это тоже не давало гарантий моего убийства. Но они могли меня серьёзно
ранить, а затем прикончить из рельсовой пушки.

Всё верно. Если бы они были опытными пилотами, то даже если бы вы мне сейчас дали сто
очков отваги, я бы не стал спешить.

Если не дразнить смерть, то не умрёшь.

Или, по крайней мере, не умрёшь ранней смертью.

"Ничего не поделать. Если бы мы от них не избавились, то, судя по дизайну этих воздушных
кораблей, мы бы не смогли сбежать от них во время ночи. Они отследили бы нас и утром, а
тогда у нас вообще не было бы способа убежать.

Сказал я им, а затем достал карту принца.

"Согласно маршруту принца, мы должны прибыть к стенам следующего города завтра в
полдень. К тому же, есть ещё территория Графа Дженсена. Может, они и не говорили об этом
публично, но судя по информации в терминале, он в союзе с главой семьи Кжелл. Может, они
ни не станут открыто атаковать принца, но это не означает, что он просто позволит им
проехать. Поэтому и потому, что это часть плана принца, когда мы будем на территории Графа
Дженсена, мы объедем вокруг Города Грёз, затем оставим повозку и вернёмся в город. Там мы
сядем на поезд до Имперской Столицы."

"Это основная идея."



Бай Юегуанг улыбнулся.

"Они уже отправили боевые воздушные корабли, а это показывает, насколько они решительно
настроены. Далее тебе придётся возместить им за их воздушные корабли, когда они начнут
использовать более прямолинейные способы разобраться с тобой. Я думаю, что когда мы будем
проходить через город - будет очень опасно."

"О? А у тебя есть какие-нибудь предположения, Малыш Бай?"

"Не называй меня этим странным прозвищем. Я не..."

Бай Юегуанг хотел что-то сказать. Но Хей Луоли, что сидела рядом с ним, обняла его.

"Всё хорошо. Малыш Бай у нас цундере. Не беспокойся об этом."

Видя сложное выражение лица Бая Юегуанга, я мог лишь молчал улыбаться в глубине души.

Я неосознанно посмотрел в сторону Алии и Ойадо.

Э? А почему это я посмотрел на них?

Ну, это не важно. Нам нужно как можно скорее отсюда убираться.

"Скажи нам, Бай Юегуанг, есть ли у тебя какие-то предложения?"

"Да. Я думаю, что нам стоит разделиться на несколько групп, три небольших отряда. Два
небольших отряда возьмут себе по одному человеку и сядут на разные поезда до Имперской
Столицы. Последняя группа будет создавать суматоху в городе. Это должно уменьшить
вероятность того, что нас раскроют."

"О, Малыш Бай прав!"

Мисс Мари согласно кивнула.

"У меня есть дополнительное предложение. Когда вы доберётесь до города, то это будет, по
сути, железнодорожная развязка. Нам не нужно садиться на поезд прямо до колледжа. Они
могут и не догадаться, если мы поедем кружным путём."

"Ладно, это тоже верно. Значит, план будет такой."

Я всё продумал.

"Мы разделимся на три группы. Первые две группы отправятся в Город Грёз, притворившись
либо наёмниками, либо торговцами. Последняя группа поедет в повозке. Если кто-то погонится
за ними, то они бросят повозку и отправятся в город, чтобы внести замешательство. Конечно
же, будет лучше всего, если все будут думать, что мы в этой повозке, поэтому третья группа
поедет в повозке в сторону колледжа."

"Да, так и поступим."

Мисс Мейбл и Леон согласно закивали головами.

"Тогда у нас возникает следующая проблема - распределение."



Я посмотрел на группу.

"Камень-ножницы-бумага?"

——————————Ежемесячный Билет Разделительной Линии——————————

И хотя изначально мы планировали разыграть всё в камень-ножницы-бумага, но из-за активных
просьб Алии и Ойадо, они сформировали со мной группу из трёх, так называемую,
высокомощную боевую группу.

С другой стороны, Хей Луоли, Бай Юегуанг, Леон и Дейл сформировали группу наёмников, а
мисс Мари, Фэлан и мисс Мэйбл притворились группой путешествующих аристократок.
Конечно же, военный наряд Тай Шикси было трудно игнорировать, как и рост в 180 сам, так
что, большинство мужчин её избегали.

Чтобы всё было реалистичнее, я достал две куклы и одел их в одежды аристократов и парики,
похожие на Мейбл и Леона. Но техника смены внешности не работает на куклах, поэтому мне
пришлось надеть на них маски.

Они покрывали большую часть лица. Глядя на свой шедевр, я кивнул.

"Ладно, хватит уже хихикать. Мы уже подъезжаем к Городу Грёз."

Алия опустила занавески в повозке и повернулась ко мне.

"Готовься. Скоро нас кто-то может догнать."

"Всё хорошо, мы готовы."

Я продолжил вести повозку по дороге, однако, мы ехали по обочине, чтобы избегать
столкновения с другими повозками.

"Эй-эй, ты меня слышишь?"

Внезапно моя гарнитура зазвонила и послышался голос Бая Юегуанга.

"Я слышу тебя, что случилось?"

"Мы уже почти в городе. Сегодня тут довольно оживлённо, так что они вряд ли нас обнаружат."

"Это хорошо, но вы не расслабляйтесь."

"Но есть и ещё кое-что. Мы только что видели два воздушных корабля, которые вылетели из
города. А ещё две команды лёгкой кавалерии вышли из ворот. Они явно нацелены на вас."

"Вот как? Как же это утомительно."

Я слегка улыбнулся.

"Они и правда приближаются. Это хорошо. Продолжайте следовать плану, я их отвлеку."

"Ну, вы там будьте осторожны."

Закончив, Бай Юегуанг прервал вызов.



"Братец, кто-то приближается."

Ойадо внезапно запрыгнула на крышу повозки.

"Я вижу воздушный корабль, который нас догоняет!"

"Воздушный корабль?"

Я нахмурился. Только что Бай Юегуанг сказал о том, что их было два.

Но просто невозможно, чтобы Ойадо ошиблась. Значит сзади идёт только один воздушный
корабль.

Где же тогда другой воздушный корабль?

В то же мгновение, предупреждение об атаке появилось слева от нас, со стороны леса. Я повёл
повозку в сторону, но лошадь не успела отреагировать вовремя, когда две ракеты ударили в
левый борт повозки. Раздался громкий рёв и наша повозка взорвалась.

Скрытная Тень!

Я развернулся и превратился в тень, как и Алия с Ойадо. Я вытянул руку, чтобы положить две
гуманоидные куклы в своё кольцо, а потом сразу же выпрыгнул в окно.

Пока я выпрыгивал, ещё две ракеты попали по повозке, и этот взрыв разнёс всю повозку на
части.

Ха-ха, похоже, что те 6 воздушных кораблей, что я оставил во льду были очень злы. Теперь они
пытаются нас убить.

Любопытно, но... сегодня у меня другая задача. Но это не значит, что я не смогу вас побить.

Я вынул обе куклы и потянул за собой Алию и Ойадо.

"Бежим! В сторону Города Грёз!"

Глава 73: Арка "Переполох в Империи" 19 – Побег

Для пущего удобства, Алия и Ойадо бежали перед куклами, которые притворялись Леоном и
Мэйбл, а я бежал немного медленнее, постоянно атакуя воздушный корабль ледяным
тотемами.

Раз у вас установлена магическая защита, то от физического урона моих ледяных тотемов вы
не устоите?

Вероятно они уже были в курсе той битвы, что произошла прошлой ночью. Когда они увидели
ледяной тотем, воздушный корабль повёл себя так, словно увидел призрака и поспешно
увернулся.

При виде этой сцены я вяло улыбнулся. Позволяя своему ледяному тотему расти, я заставлял
их уворачиваться от моей атаки, и тем самым выгадывал время для Ойадо.



В то же самое время, я настраивал частоту свой гарнитуры, чтобы перехватить их переговоры.

Всё-таки, помимо нас лишь некоторые люди знают об изменении частоты.

"Докладываю. Мы обнаружили цель и преследуем их за пределами города, они оказывают
активное сопротивление. Запрашиваю дальнейших инструкций."

"Двор ничего не говорит. Постарайтесь выжить как можно дольше, и безжалостно атакуйте
только когда они попытаются сбежать."

У меня в сердце расцвела горечь. А разве эти ракеты не были безжалостной атакой? Похоже,
что они, всё ещё недостаточно хорошо понимают это оружие.

Это более чем безжалостная атака. Это, практически, попытка убить.

Я переключил канал и связался с Баем Юегуангом, мисс Мари и Алией.

"Я только что перехватил их переговоры, очевидно, что они не хотят, чтобы мы достигли
пункта назначения, и даже готовы нас убить."

"Не слишком ли это бессердечно? Но это не важно, мы уже сели на поезд. Благодаря тебе, мы
даже не проходили проверку безопасности, пока садились на поезд."

Радостно сказал Бай Юегуанг. Вслед за ним заговорил мисс Мари.

"Всё верно. Наш поезд уже выехал. Персонал станции уже отступил, поэтому нам было легче."

"Отступил?"

Я внезапно кое о чём подумал.

"И все люди ушли?"

"Да. Сейчас тут нет никого, кроме двух охранников у двери."

"Вот как, я понял."

Я придумал нечто хорошее, но мне придётся дождаться подтверждения, чтобы начать
действовать по ситуации.

Но пока что...

"Алия, меняй направление и беги к железнодорожным путям."

"Э? Почему?"

"Потому что нас слишком много, чтобы преследовать всех сразу. Беги вдоль рельсов."

"А что насчёт тебя?"

"Естественно... Я полечу!"

Закончив, я призвал себе под ноги ледяную доску и набрал высоту.

В то же самое время я повернулся назад и использую всю ману в теле, я выпустил целую



баррикаду из ледяных тотемов и ледопадов, бомбардирующих врага со всех сторон.

Наблюдая за тем, как воздушные корабли разворачиваются и убегают, я быстро повернулся и
полетел к высоким стенам города. На высокой скорости я нырнул, избегая стражников на
стенах, и оказался в городе!

Вслед за этим я ловко определил местонахождение станции поездов и помчался прямо туда. В
то же самое время, на пол станции упало два флакона с магическими компонентами. Огромная
глыба льда выросла в том месте, и вся дверь застыла.

Ага, ага~

Я оглянулся и с удовлетворением посмотрел на свой шедевр. Затем я быстро прошёл через
толпу людей, которые не понимали, что происходит.

Конечно же, перед этим я сменил свою одежду на наряд асассина, чтобы люди меня не узнали.

Я оглядел всю станцию, и подошёл к поезду, который использовался для патрулирования
железной дороги.

И хотя я назвал его поездом, источником его энергии движения была магия. Поэтому они
отличались от поездов нашего мира.

Вот только, я не знаю, как включать поезда из нашего мира.

Однако, с этим поездом я разобрался. Всё-таки, на боку пульта управления была большая
кнопка 'Старт'. Я не мог её пропустить.

Когда я нажал на кнопку, несколько стражников и магов пересекли границу станции. Я выпил
зелье, чтобы увеличить свою ману, и одним пальцем заставил четыре ледяных доски появиться
на двигателе и в задней части.

"Ну, будем надеяться, что он не развалится."

Я присел в задней части и запустил двигатели.

Мощное ускорение бросило меня на заднюю стену, и я почувствовал боль в затылке. После
того, как я немного уменьшил скорость, я встал.

От такого безумного ускорения только голова болеть будет...

Я выглянул в окно. Как только я высунулся из него, то влетел в две дивизии кавалерии,
которые блокировали выход. И хотя они были в металлической броне, есть старая поговорка.

В боевых искусствах тебя не одолеть, если ты будешь достаточно быстрым.

Ну, да, признаю, я чушь порю. Но я и правда влетел в них. А затем пролетел сквозь них.

Лишь моя голова немного пострадала.

"Алия, ты же сейчас вдоль рельсов бежишь?"

"Ага. А ты где?"



"Я уже еду на поезде... ага, я вас вижу, ребята. Позади вас два воздушных корабля."

Далеко впереди я увидел имя Алии сбоку от рельсов. Но воздушный корабль кружился над
ними и периодически атаковал.

"Я ничего не могу с ним поделать. Он летает слишком высоко, чтобы я его достала."

Голос Алии был наполнен беспомощностью.

"В том-то и проблема бойцов ближнего боя. Будь готова ускориться. А я замедлюсь, чтобы вас
подобрать."

"Нет, ты продолжай ускоряться. Не забывай, те двое, что с нами, это не люди, а гуманоидные
куклы."

"Тоже верно."

А два человека - это Ойадо и Алия...

Как только я закончил, я увидел ,как они обе ускоряются и прыгают!

Мгновение позже на крыше поезда раздалось два удара. В то же самое время я увидел
подходящую возможность. Проезжая мимо кукол, я убрал их себе в кольцо, и выглядело это
так, словно они забежали в поезд.

"А что насчёт воздушных кораблей?"

Спросила Алия и спустилась внутрь.

"Насчёт этого... почему бы нам не использовать современное снаряжение, чтобы победить
современную технику?"

Я улыбнулся и достал три дымовых бомбы.

"Наконец-то у меня появился шанс их использовать."

Глава 74: Арка "Переполох в Империи" 20 – Бесплатный Обед

Чёрный дым покрыл железную дорогу на протяжении сотен метров.

Обычные дымовые бомбы на это не способны, но с добавлением частиц ветра, дальность
распространения дыма значительно увеличилась. Три дымовые бомбы, взорванные на
небольшом расстоянии друг от друга, смогли покрыть сотни метров пути.

Вот только на железнодорожных рельсах в этом нет никакого смысла. Так как они закреплены
на одном месте. Даже если мы просто затаимся, то, после того, как дым рассеется, мы всё
равно будем на виду.

Но, конечно же, мы не настолько тупые. Предки говорили нам о тактике, которая называется
'цикада сбрасывает оболочку'.

Поэтому, мы установили скорость поезда на максимум, спрыгнули с крыши и укрылись в лесу.



Ну, пока они не остановят наш поезд, они не смогут понять, что мы сбежали, а к тому времени,
мы уже будем в поезде, идущем в Королевский Колледж.

Но теперь нам уже не нужно спешить. Так как те два отряда, которые направились в другие
города, уже не будут заблокированы.

Поэтому, чтобы с пользой провести время, мы спокойно пошли через лес в Город Грёз.
Конечно же, по пути мы оставили достаточно следов, говорящих о том, что мы направляемся в
Город Грёз.

В таком случае, будет меньше вероятности, что две другие группы обнаружат.

Спустя десять минут мы втроём прибыли в Город Грёз. Стражник у ворот просто глянул на
наши карточки наёмников и пропустил внутрь.

Так как у нас закончились варианты, и учитывая, что нам нужно часто переодеваться, мы
действовали упорно.

В данный момент. мы были комбинацией наёмников из обычного Суб-Магического Мечника,
Дуал-Мечника и Асассина. Мы переоделись в ту одежду, которая была немного повреждённой
в прежних боях, чтобы наши личности выглядели более правдоподобными.

Пройдя до главной площади, мы нашли уголок, где было относительно мало народу.

"Давайте немного отдохнём в этом Городе Грёз. Всё равно они сейчас заблокируют город,
потому что наше предыдущее мероприятие парализовало станцию, верно? Они наверняка
закроют станцию, чтобы всё проверить, так что, давайте просто погуляем тут немного."

"Ну~ Мне всё равно~"

Сказала Алия, поджав губу.

"Да, пока я могу быть с братцем~"

Радостно сказала Ойадо, хватая меня за руку с одной стороны.

"Э..."

С другой стороны от меня Алия нахмурилась. В то же самое время рядом с именем Алии
подсветилась странная отметка.

Э? Что произошло?

Я открыл окно, и над отображением её эмоций появилась стрелка.

Точно, величина эмоций и цифры уровня отображаются так близко, что я специально
выключил их, чтобы не мешали.

......

Только не говорите мне, что Алия...

Я включил эту функцию снова, и появившийся результат шокировал меня!



Величина эмоций Алии неистово скакала от 1 до 999. Словно это был пульс сердца.

Затем я посмотрел на Ойадо. Её число было обычным... но это странно. Почему твоё число
остановилось на 888? Это твоё счастливое число, или что-то вроде того?

(прим.англ.пер.: 8 - это счастливое число в Китае. Так что, 888 - это очень удачливое число.)

Кстати говоря, как подсчитывается это число? Неужели Алия...

"Это... Алия..."

Подумав немного, я потянулся к ней.

"Давай посидим вместе."

"Хмф! Это... ты сам пригласил меня, я не проявляла инициативу!"

Готово, теперь она как Ойадо, сидит рядом со мной и держит за руку.

Но...

Чего это вы так друг на друга пристально смотрите...

Глядя на их лица, я мог лишь горько улыбнуться. Однако, я почувствовал облегчение, когда
увидел, что число эмоций у Алии стабилизировалось на 893.

Будет совсем не смешно, если Алия убежит...

Но... неужели я нравлюсь Алии?

Ойадо очень сильно от меня зависит, поэтому я могу понять, почему у неё такое большое
число. Но почему у Алии такое же высокое число?

Но я ведь ничего не делал для того, чтобы увеличить её рейтинг привязанности? Почему он
такой?

Это совершенно непостижимо...

"Это..."

Я посмотрел на Алию. Я хотел её кое о чём спросить, когда она внезапно посмотрела на меня.

"Что случилось?"

"Ах... Это... ничего. Просто, давайте поедим. Мы так долго бегали, и ничего ещё не ели."

Глядя в глаза Алии, я сдержался и не стал говорить того, что хотел сказать.

Я собирался это проверить, но... у меня было ощущение, что спрашивать о таком будет
неловко. Если это окажется не то, что я думаю, то это сильно повлияет на наши отношения.

Чтобы избежать этой ситуации, или, скорее... я потом это узнаю.

"Ну, раз ты предложил, то ты и угощаешь!"



"Так обычно говорит Бай Юегуанг... ладно, я понял. Не смотри на меня таким взглядом, я
угощаю тебя."

Глядя на выражение лица Алии, я горько усмехнулся и огляделся вокруг.

"Ладно, что мы будем есть?"

"Кукурузный пирог!"

Сказала Ойадо, указывая на магазин закусок напротив нас.

"О, это же любимая детская еда. Иди. А мы пойдём есть жареное мясо!"

А ты хочешь есть только мясо...

Пока Алия это говорила, она тащила меня в сторону ресторана барбекю сбоку от нас.

Я глянул на Ойадо, погладил её по голове и ответил.

"Ладно. Давайте поедим барбекю, и купим тебе потом кукурузный пирог."

"Да... хороший братец~"

Ойадо покорно кивнула.

Итак, Алия яростно затащила меня в ресторан барбекю.

Но как только мы туда вошли, то оказались в толпе других клиентов ресторана. Помимо нас
троих, все остальные были здоровенными и мускулистыми людьми.

Ну, естественно, тут была и женщина воин. Такая же мускулистая. Если бы я назвал нас
худыми, по сравнению с ними, то это не было бы преуменьшением.

"О, добро пожаловать. Вы трое вместе?"

Управляющий рестораном был мускулистым мужчиной средних лет с завивающимися усами. В
его руках был меч, на который были нанизаны куски свинины.

Всё верно. Он держал в руке меч. Барбекю на длинном мече.

Должен признать, что дух в этом ресторане барбекю очень даже хороший.

"Всё верно. У вас есть частные комнаты?"

Спросил я, оглядевшись.

"Ах, это... у нас нет частных комнат."

"Братишка! Ешь мясо как мы, и все будут счастливы."

Сказал человек, стоящий рядом продавцом, пока тот протягивал ему мясо.

"Похоже, что вы недавно стали наёмниками? Вам стоит знать, что после полудня нужно
проводить время с вином и мясом!"



"Ха-ха... действительно... тогда мы сядем. Ты чего хочешь, Алия?"

"Давайте начнём с пятикилограммового ростбифа."

Сказала Алия, глядя в меню.

"О, тогда, босс~ по пять кило говядины на человека, и три бочонка пива. У вас есть ягнятина?
Если есть, то ещё одного жаренного барашка."

Ресторан тут же затих.

"Э? Вы чего это все уставились?"

Я с любопытством посмотрел на людей вокруг нас.

"Нет... ничего..."

Все тут же отвернулись.

Э? Мы что, заказали слишком мало?

Должно быть, мы зря заказали заранее. Но судя по виду этих людей, они явно способны съесть
больше нас.

Управляющий выделил на место и ушёл.

Я хотел было поговорить с Алией, когда на свободное место за столом внезапно кто-то сел с
бокалом вина.

"Братишка!"

Это была скудно одетая женщина Берсерк, но её мускулистое тело делало её устрашающей.

Её волосы были заплетены в косичку, свисающую ей на спину. Её лицо было решительным,
приятным и покрасневшим.

Сколько же она выпила.

"Как насчёт посоревноваться со мной в поедании дракона! А проигравший будет оплачивать
стоимость всей игры?"

"Вы... собираетесь вызвать на соревнование одного из нас?"

Одновременно спросили мы трое.

Ресторан снова затих.

"Похоже, что сестрица Лю нашла себе противника."

"Всё верно, думаешь, эти трое смогут съесть больше, чем сестрица Лю?"

"Кто знает? Но они заказали больше 15 килограммов мяса."

"Эй, заткнитесь вы уже!"



Прикрикнул на другого человека тот, который назвал сестрицу Лю.

"Я вызываю вас всех троих. Если один из вас сможет съесть больше меня, то вы победили. Как
вам такое?"

"Без проблем!"

Одновременно ответили мы трое.

Хорошо. Пришло время для бесплатного обеда!

Глава 75: Арка "Переполох в Империи" 21 – Повседневная Жизнь Наёмника

Мы... вообще-то можем съесть много.

Естественно, это не потому, что мы действительно можем всё это съесть. Просто дело не
только в поедании, а ещё и выборочном поедании.

Но мы едим не как коровы, у которых желудок разделён на несколько частей, мы, скорее,
выбираем другую форму поедания.

Всё верно. Еда в игре обычно имеет два способа применения: восстановление сытости и
восстановление здоровья, с добавлением бонусных статусов.

Вроде жаренного драконьего мяса. Конечно же, то, что называют жаренным драконьим мясом,
на самом деле не настоящий дракон. Это магический дракон, или суб-дракон, которого мы
видели раньше. Драконы обычно... особая раса, которую нельзя контролировать.

Серьёзно, их плодовитость такая низкая, но они довольно эффективно производят потомство с
другими расами. Как это вообще работает?

Ну, это проблемы драконов, ко мне они не имеют никакого отношения.

Но вернёмся к насущной проблеме. Глядя на бутерброд из дракона у себя в руках, я могу
увидеть эффекты, которые он даёт.

Восстанавливает 10 очков сытости, восстанавливает 30 очков здоровья, увеличивает силу на 20
очков, эффект не складывается

Всё верно. Еда - это предмет, который можно использовать. И пока у него есть атрибуты, мы
можем постоянно восполнять ими свои параметры.

После того, как мы съели десять больших бутербродов, наша сытость, естественно,
заполнилась. А сила увеличивается где-то минут на 5, кажется? Мы столько ждать не будем.

Так что, единственный способ, который могли использовать - это терять здоровье.

Мы использовали на себе яд, а затем ели бутерброды, чтобы восстановить здоровье. Эта
автоматическая система восстановления - просто трата ресурсов. Однако...

Мы счастливы~



Эти яды были побочным продуктом от производства лекарств, поэтому нам не было плохо от их
использования.

И это... у нас более 100 бутылок. Я даже не знаю, как долго мы можем продержаться.

Но, к счастью, после того, как мы съели более 30 бутербродов, сестрица Лю резко встала.

"Нет... Да как же..."

Сестрица Лю прикрывала себе рот, чтобы сдержаться, и отошла на несколько шагов, пока не
села на стул.

"Сестрица Лю умирает? У нас осталось ещё пять минут, может передохнуть?"

Прокричал мужчина рядом с ней.

Всё верно. Наша игра была на 15 минут. И прошло уже 10 минут.

Люди вокруг нас увидели её и перестали шуметь. Теперь они все нервно поглядывали на неё.

Используем же это преимущество!

Я быстро воспользовался зельем в левой руке, откусывая бутерброд правой рукой.

За несколько коротких минут было съедено ещё более 10 бутербродов.

Ойадо остановилась на 20-ом. Но мы с Алией могли спокойно использовать этот метод. Я не
знаю, как она уменьшала своё здоровье, но она съела около 30.

"Боже мой... Да вы все монстры..."

Сестрица Лю едва дышала. Она медленно встала.

Подойдя к столу с бутербродами, она посмотрела на них. Я видел, как её лоб покрылся
испариной. Похоже, ей было трудно продолжать есть.

Она медленно протянула руку, но остановилась на полпути.

Я видел, как она дрожит.

Её друг, наблюдавший за ней сбоку, выглядел нервным. Особенно после того, как её лицо
посерело.

Она упала на пол её тело начало извиваться в конвульсиях.

"Соревнование окончено! Фир победил! Ребята поспешите и уберите блевотину. Эй вы, скорее
расчистите стол и уложите туда сестрицу Лю!"

"П... поняли!"

Услышав приказы управляющего, народ начал действовать.

Несколько мускулистых мужчин расчистили стол, а кто-то пошёл и поднял сестрицу Лю.

"Вам лучше с этим не шутить. Её желудок не может это переварить, и он сильно растягивает.



Если вы не будет обращаться с ней осторожно, то можете повредить её желудок.

Быстро сказал я, когда увидел, что они делают.

"И что тогда?"

Спросили компаньоны сестрицы Лю.

"Пусть проблюётся. Простите, я оплачу чистку."

Когда я закончил, я подошёл прямо к сестрице Лю. Когда я применил высасывающее
заклинание на теле сестрицы Лю, вся еда, которая была не переварена, и прочие жидкости из
живота внезапно разлились по полу.

Алия прикрыла рот и выбежала из комнаты, но Ойадо с интересом наблюдала.

"Ладно, теперь опасности нет. Пусть она встанет."

"Ох..."

Компаньоны сестрицы Лю подошли к ней и помогли ей встать, пока она кашляла. Я указал на
неё и она засветилась светом, который убрал все негативные эффекты.

"Я... Я просто..."

"Ты набила живот и чуть лопнула от газов. Серьёзно, хоть игра и важна, но жизнь ещё важнее.
Управляющий, есть вода? Пусть Лю попьёт и дайте ей отдохнуть. Хоть она и выглядит лучше,
но так быстро она не восстановится. Не говоря уже о том, что она перед этим слишком много
выпила."

"Ах, это я знаю."

Сказал компаньон рядом с ней.

"Парень ты... просто потрясающий. Спасибо. В этот раз я проиграла, так что я оплачу за игру.
С меня должок. Если тебе нужна будет какая-то помощь, найди меня в Отеле Восточного
Камня."

"Да-да. Тебе стоит хорошенько отдохнуть."

"Нет, я угощаю."

Улыбнулся владелец ресторана.

"Ага. Наёмники должны помогать друг другу. Ты всё хорошо сделал, так что в этот раз, это за
мой счёт."

Сказал дядюшка, показывая нам большой палец вверх и сердечно улыбаясь.

Ну...

Я не уверен, что это можно назвать улыбкой.

"Похоже, что вы друг друга хорошо знаете."



"Всё верно. Все в этом ресторане - постоянные клиенты. Но вы, я впервые вижу вас в городе."

"Да, мы просто подыскиваем подходящие миссии в каждом городе, но железная дорога
закрыта, поэтому нам пришлось задержаться."

"А, всё верно. Я слышал, что кто-то украл поезд. Похоже, что в последнее время стало совсем
небезопасно. Но вы сможете выехать завтра. Железная дорога очень важна, поэтому её не
будут закрывать надолго - иначе будет большая утраченная прибыль."

Сказал управляющий.

"Хотите остановимся вместе?"

Сказала сестрица Лю, когда мы собирались уходить.

"Что?"

"У вас ведь нет места, где остановиться, верно? Хотите остановиться у нас? Мы собрались в
большом дворе, так что у нас есть свободное место."

"......"

Я посмотрел на Алию и Ойадо, они обе кивнули.

"Ну, мы бы не хотели причинять неудобства."

"Да что ты такое говоришь! Спасибо тебе за сегодня. Ладно, идём. Мы покажем тебе нашего
командира."

"О? А она какая-то особенная?"

"Ну... пожалуй, стоит сказать, что она очень странная. Потому что она... маг, но любит
использовать и меч."

"Маг и мечник..."

Разве это не также как и у меня? Хотя, в последнее время я обнаружил, что арбалетом
пользоваться удобнее.

"Идём, посмотрим на неё. Идём же."

И мы вышли из ресторана.

"До встречи, дядюшка Мадела."

"Ха-ха, прощайте."

После того, как мы вышли из ресторана, дядюшка Мадела пробормотал себе в бороду странные
слова.

"Э? А я, разве, говорил своё имя?"

Глава 76: Арка "Переполох в Империи" 22 – Асассин? Ниндзя?



"Ойадо, ты это чувствуешь?"

"Да. Я чувствую."

"Серьёзно. Я же не хочу создавать проблем, так почему же проблемы сами приходят?"

"Потому что мой братец такой особенный?"

"Это из разряда 'это всё моя вина', да?"

"А разве нет?"

"Ну~ Кто знает."

"Ладно, вы двое!"

Алия шла впереди, поэтому развернулась к нам.

"Чего это вы там бормочите? У меня от вас уже голова кругом идёт!"

"Ага, да мы просто болтаем. Ничего такого."

Спокойно ответил я, прежде чем отправить Алии сообщение.

'За нами следят. Но целью являемся не мы. А скорее сестрица Лю, что идёт впереди.'

Всё верно. Перед нами шла сестрица Лю. Наёмница, которую мы встретили в ресторане
барбекю, и которая ела, пока чуть не лопнула.

Хелен Люкинс

Воин Тяжёлого Снаряжения LV 34

[Нейтральная] [Необузданная] [Берсерк] [Гурман] [Мастер Всего Тяжёлого Снаряжения]
[Наёмник А-Ранга] [Заместитель Помощника Командира Группы Наёмников Тёмное Собрание]
[Будь, Что Будет] [Полевой Воин]

Воины тяжёлого снаряжения, как и указано в их именах, используют тяжёлое оружие, вроде
тяжёлых молотов, больших мечей и моргенштерна. Но у них есть свои недостатки. Хоть они и
могут использовать все эти виды оружия, они не могут стать в них опытными.

Как и сестрица Лю. Может она и 34 уровня, но она может обращаться с большим мечом только
как на 20 уровне, потому что ей ещё так много нужно изучить.

А чтобы стать опытным во всём... как использующий все навыки, могу лишь сказать, что
глубокое понимание этих навыков - это та ещё боль в заднице.

Однако, в какой-то мере это удобно. Всё-таки, можно использовать все виды оружия. На поле
боя можно просто подбирать и использовать любое оружие и не беспокоиться.

А. Всё верно, нужно вернуться к основной теме.

Точно, на крыше позади нас есть... я не знаю, асассин или ниндзя, но она преследует нас, хотя
и не настроена к нам враждебно. Насколько я могу предположить, её целью является сестрица



Лю.

Я бы предпочёл отдохнуть, но я и не ожидал, что подобное может случиться. Не знаю, может у
нас имеется какая-то отличительная черта, что мы так легко попадаем в бой.

Алия застыла, когда увидела моё сообщение, затем безрадостно глянула на меня и
повернулась.

'Выглядит как ниндзя... если судить по её имени.'

'Да. Я не знаю, почему она следит за сестрицей Лю, но вряд ли это что-то хорошее, судя по её
поведению.'

'Ну, это не важно. Сначала нам нужно найти место, где отдохнуть, а иначе мы выдохнемся.'

'А ты не боишься превратиться в свинку?'

'Ась?'

'Я имею в виду, что после еды, разве не нужно немного прогуляться. Это помогает процессу
пищеварения.'

'Хмф!'

Хоть я и не мог видеть выражения лица Алии, но она явно была очень несчастлива.

Но почему её величина настроения такая странная? Секунду назад она опустилась до 800, но
теперь внезапно вернулась на 880.

Как это вообще изменяется? У этого устройства должна быть инструкция. А иначе как мне её
использовать!

Забудьте. Я потом найду себе цель для изучения. Сейчас нужно решать более насущные
проблемы.

Верно. Проблема того, где мы остановимся на ночь. Я не хочу, чтобы у нас за спиной была
ниндзя, пока мы весь вечер без дела слоняемся по пути в гостиницу.

Но сейчас весь город в состоянии военного положения. Тут явно больше солдат в патрулях и на
улицах, чем это было утром.

И хотя у нас не было возможности проверить, разве они не должны считать, что дети из Семьи
Маршал уже сбежали из Города Грёз? Даже с такой увеличенной охраной можно тайком
выбраться из города.

Хоть это и выглядит излишним, но лишь осторожные люди держатся до самого конца.

Но сейчас, мне придётся подождать, пока они проголодаются, чтобы сделать свой ход. Если мы
хотим оказаться в отеле, то не стоит поднимать шум.

И сейчас...

Время ждать.



——————————Разделяющая Время Линия——————————

Отель Восточного Камня отличался от обычных отелей. Чтобы размещать наёмников, у них
есть большие здания с дворами, которые можно арендовать.

Сестрица Лю и Группа Наёмников Тёмное Собрание арендовали один из таких дворов. И хотя
он не был большим, из разговоров остальных наёмников я смог понять, что лишь несколько
высокоранговых наёмников успели вернутся с миссии. Вот почему их там было лишь 10
человек.

Но так даже лучше. Когда много народу, сложнее избежать случайных ранений. Хоть у нас и
есть система, которая помогает нам избежать случайных ранений, но, если честно, как она
работает с NPC членами команды.

Всё верно. Обычно, когда дерёшься, нужно сформировать команду, но должен сказать, что
если NPC не сформируют команду, то я не могу к ним присоединиться.

Это просто вводит в заблуждение.

Но это не важно. Как только мы вошли внутрь, мы сказали сестрице Лю, что происходит. Она
была удивлена, но кивнула, увидев наши серьёзные лица.

Почему она кивнула? Просто потому, что мы вызвались добровольцами, чтобы разобраться с
этой ниндзя.

А почему мы вызвались добровольцами?

Ради разминки после ужина.

К тому же, похоже, что группа наёмников, в которой состояла сестрица Лю, была вполне себе
обычно. Я мельком глянул на их снаряжение и не увидел ничего особенного.

Похоже, что проблема была в сестрице Лю. Даже знание этого должно привести нас к началу
события.

Но это неправильный образ мышления. Поэтому я предложил сестрице Лю отделиться от нас.
А мы, воспользовавшись тем, что внимание противника отвлечено, подойдём и схватим её,
чтобы потом допросить.

Чем до кипения напрягать мозги, лучше схватить её и сказать 'привет'.

Как только я увидел, что она входит в отель, я улыбнулся навёл на неё руку и два потока
холодного воздуха обернулись вокруг её ног. А затем мы втроём помчались на крышу с разных
направлений.

Ойадо мелькнула своим коронным приёмом, но фигура ниндзя исчезла, когда использовала
технику подмены!

Э? А разве техника подмены не полагается на скорость? Она же не должна была иметь
возможность использовать её с моим ледяным удержанием?

Я был удивлён. Взмахом руки я выпустил холодный воздух по периметру, чтобы помешать её
побегу, но она, похоже, выбрала меня в качестве цели, так как холодный кинжал потянулся к
моей шее!



"Прекрати это или я..."

Но она не успела закончить. Я достал арбалет и выстрелили несколько стрел позади себя. Хоть
она и пыталась от них отбиться, но её атаки были слабые.

"Ты..."

В её глазах было нежелание, но она всё равно упала.

"Прости, но на моих стрелах было быстродействующее успокоительное."

Видя, что она упала, я повернулся к Ойадо и Алии.

"Ладно. Посмотрим, что это ещё за чёртова асассинка такая."

Глава 77: Арка "Переполох в Империи" 23 – Ниндзя Девушка-Дракон

Девушка-ниндзя.

Эта девушка была самым настоящим ниндзя, и иначе это никак не объяснить. На ней был
точно такой же наряд, которые я видел во множестве видео-игр. Вот только... как вообще
можно было убедить девушку студентку носить дурацкую маску в виде сокола как у Рю
Хаябусы? Это совсем не радует глаз!

"Ты чего так долго смотришь на её лицо?"

Угрюмо сказала Алия.

"Я просто думал, что эта девушка ниндзя носит маску, которая выглядит совсем не эстетично,
вот и всё."

Сказал я с самым серьёзным видом.

"Э? А разве это плохо? Помнится, когда я играла в видеоигры, если я выбирала ниндзя, то
ходила в маске."

"Э... по крайней мере, это доказывает, что дизайн этой маски не такой же, как у группы...
Ладно, нам незачем рассуждать о деталях. Мы и так знаем, кто это."

Ну, благодаря имени и системе титулов, мы спокойно могли увидеть имя девушки.

Лун Дзи

Ниндзя LV 42

[Злая] [Холодная] [Хладнокровная] [Убийство Одним Ударом] [Особый Высший Ниндзя]
[Наследник Меча Дракона]

(прим.англ.перев: Long Ji буквально переводится как Женщина Дракон

Когда я прочитал её титулы, я почувствовал себя подавлено.

Вот скажи мне, что ты имела в виду, называя её наследником меча дракона? Только не



говорите мне, что Мир-чан взяла видеоигру из нашего мира, чтобы поиграть? Даже если это и
так, то ты осмелилась даже не менять имя, что ли? А ты не боишься, что придут люди и
проверят авторские права?

В результате этой моей мысленной тирады, её титулы внезапно изменились. 【Наследник Меча
Дракона】 стал 【Наследник Тёмно Синего Меча】.

Мир-чан, ты что следишь за нами словно мы какой-то вечерний сериал?

Не важно. Это всё совсем не важно. Я бы лучше занялся расследованием того, почему она
напала.

"Вот держи, Алия."

"Э? А чего ты мне её передаёшь?"

"Брехня, только не говори мне, что ты хочешь, чтобы я сам её обыскал?"

"Обыскал..."

Застыв на мгновение, чтобы подумать, Алия, похоже, что-то для себя решила, остановилась и
уставилась на меня.

Затем она обошла и встала перед ниндзя, загораживая её от меня.

Серьёзно, и вот так она верит в мою доброту...

Но я заметил, что пока мы болтали о всякой ерунде, Ойадо тихо сняла с тела Лун Дзи кучу
вещей.

Метательные дротики ниндзя, кунаи, заклинания, несколько сломанных вещей и, конечно же,
деньги.

Хотя это были лишь 3 кусочка серебра.

Такая бедная. Когда я увидел эти три монеты, у меня возникло чувство, что мне стоит
положить ей несколько золотых монет.

У меня явно аномальное количество денег.

"Есть ли у неё какое-нибудь удостоверение личности или информация о её миссии?"

"Я ничего не нашла, братец. Но у неё была вот эта картинка."

"Картинка?"

Я взял карточку, которая светилась магическим сиянием, из рук Ойадо. Когда я постучал по
ней, то на ней появился силуэт.

Хм...

Почему эта картинка кажется такой знакомой?

На фото явно была высокая женщина. И она явно была не слабым солдатом, судя по её одежде.



Но её лицо было нечётким, словно её внешность загораживала тень.

Глядя на это фото, я осознал, что знаю двоих, кто выглядит похоже. Одной из них была та,
которую мы недавно встретили, сестрицей Лю.

А другой была...

......

Тай Шикси...

Но это явно была не Тай Шикси, они только выглядели похоже.

Потому что женщина на фото готовилась использовать навык, но в её руках не было длинной
алебарды.

Всё верно, Тай Шикси всегда держала свою алебарду, когда использовала навыки. Я никогда
не видел, чтобы она её выпускала из рук.

И...

Она носит одну и ту же броню 24 часа в сутки, весь год. За исключением той одежды, которую
ей недавно прислал герцог, я не видел, чтобы она надевала что-то ещё. Но человек на фото
явно был одет в другую одежду.

В итоге, человек на фото - это не Тай Шикси и не сестрица Лю, но кто-то очень похожий на них.

Раздумывая над этим, я призвал сферу воды и бросил её на Лун Дзи.

"Ах!"

Она внезапно очнулась и вытерла воду с лица. Несмотря на намокшие волосы, она посмотрела
на нас, прежде чем отпрыгнуть в угол и с опаской уставиться на нас.

"Йоу. Не нервничай ты так, Лун Дзи. Я просто хочу задать тебе вопрос."

Я взял картинку и показал ей.

"Ты её ищешь или планируешь убить?"

"Ты... Отдай мне это!"

Она попыталась рвануть ко мне, но не прошла и полпути, когда позади неё мелькнула тень и
пнула её сзади.

Я понял, что это Ойадо начала действовать. Она так сильно пнула Лун Дзи, что та подлетела в
воздух, а пока она летела вверх, Ойадо подпрыгнула следом. Она схватила её за руку и
швырнула вниз, отчего та захаркала кровью.

"Не бей её слишком сильно, а то она умрёт."

Я видел, что у неё осталось лишь немного здоровья после падения.

И как мне добывать у неё информацию, если она умрёт?



Ну, только не надо называть меня хладнокровным. Просто когда вы имеете дело с людьми, у
которых есть титул 【Злой】, одного крепкого удара будет недостаточно.

Но, чтобы сохранить ей жизнь, я взмахнул рукой и половина её здоровья восстановилась.

Похоже, что она почувствовала изменение в своём теле и с удивлением посмотрела на меня.

Спустя какое-то время, она вздохнула и ответила.

"Я собираюсь её убить. Такое у меня задание."

"О? А ты знаешь имя человека, которого собираешься убить?"

"Я её не знаю. Но, если я убью всех, кто выглядит так, как женщина на картинке, то работа
будет сделана."

На её лице не было эмоций, когда она это говорила. Словно это было вполне естественно.

"Это очень ужасная теория..."

Похоже, что эта Лун Дзи уже просто машина для убийства, которой промыли мозги? Это
любопытно. Я видел такое в аниме, но я впервые встречаю это в жизни.

Да, она не такая уж и страшная. Да и выглядит мило. Правда я не знаю, притворяется ли она,
чтобы выполнить свою миссию...

Ну, это не важно.

"Это забавно. И когда тебе нужно закончить эту миссию?"

"Пока не закончу, мне нельзя возвращаться."

"Звучит забавно."

Когда я задумался об этом, то мне это показалось интересным.

"У меня к тебе предложение. Я помогу тебе найти этого человека, а в обмен на это, ты не
будешь убивать невинных людей. Как тебе такое?"

"Эй-эй-эй, ты что это надумал!?"

Сказала Алия, стоя рядом со мной.

"Ложная благотворительность?"

"Мне просто внезапно стало интересно. Не так уж много 【Злых】 людей, с которыми можно
спокойно поговорить."

"Ну... только не перестарайся."

"Я согласна, если мы сможем выполнить это задание."

Внезапно ответила Лун Дзи.

"Я согласна с твоими условиями."



И о чём она только думает?

Глава 78: Арка "Переполох в Империи" 24 –

"Так вот что это было. Она пыталась убить кого-то похожего на меня."

Сказала сестрица Лю, глядя как Лун Дзи поедает хлеб.

"Но, судя по её виду, у асассина дела куда хуже, чем у нас. Сколько прошло времени, с тех пор
как она ела?"

"Ну... Я не знаю."

"Я ничего не ела два дня и три часа, потому что не могла себе это позволить."

Честно призналась она.

"Ты... у тебя что, нет никакой другой прибыли?"

"Из-за того, что заказ на убийство остался невыполненным, я так и не получила награду."

"Тогда почему ты не сменишь задание?"

"Хороший ниндзя никогда не отказывается от своего задания."

"Ладно, это я понимаю."

Я повернулся к остальным.

"Она просто дурочка."

"Серьёзно? Не слишком ли ты жесток?"

"Тогда я буду немного более тактичным. Твердоголовая?"

"Ну, не важно. Раз она уже согласилась, то мы ей немного поможем."

"Но я только сказал, что помогу найти, но я всё равно не знаю, где найти этого человека... так
что, пока Лун Дзи ты должна пойти с нами. Искать этого человека - это сравнимо с иголкой в
стоге сена. Это не так-то просто."

"Без проблем."

Когда она это сказала, она быстро доела хлеб, что был у неё в руках, и уставилась на нас.

"Спасибо за ваше гостеприимство. У меня недостаточно денег, чтобы расплатиться с вами, но я
могу отработать. Если есть кто-то, кого вы хотите убить, то я могу устроить."

Она звучит уверенно, но я сомневаюсь, что она сейчас в состоянии кого-либо убить. Неужели
она собиралась голодать до самой смерти?

"Могу ли я ещё для вас что-то сделать?"



"А ты можешь..."

Я не успел договорить, как Алия пнула меня в живот!

"Пфуу! Ты что делаешь?!?"

"Эм... Я почувствовала, что ты собирался сказать нечто неуважительное, поэтому я остановила
тебя, прежде чем ты это сделал."

"Какого чёрта? Как такой добропорядочный человек как я мог сказать что-то неуважительное?
Максимум, что я мог попросить, это не носить маску и надеть кошачьи ушки... Пфуу!"

И меня пнули снова.

"Ты и правда повёрнутый извращенец."

Безжалостно сказала Алия.

"Обычно я в играх одевалась как ниндзя."

"Так тебе такие вещи нравятся? И сколько же ты денег тратила на них в играх?"

"Я? Конечно же я использовала читы, чтобы менять им одежду."

"Тебя уже совершенно не спасти!"

"Спасибо за похвалу."

"Это..."

Внезапно сказала Ойадо, стоя рядом.

"Если братец хочет, я могу носить кошачьи ушки!"

"Иии!"

Я почувствовал удар, и у меня изо рта полилась кровь.

Я думаю, что если супермиленькая Ойадо наденет ушки, то все враги захотят умереть от её
руки? Её боевой потенциал уже за пределами того, что можно измерить!

"Эй-эй-эй! Ты позволишь своей сестре последовать плохому примеру? То же самое касается и
тебя Ойадо. Если ты будешь потворствовать ему, то он воспользуется тобой!"

Едва Алия закончила кричать, как Ойадо покачала головой.

"Это не важно. Для братца я согласна."

"Ну, давайте уже не будем шуметь. А то Лун Дзи уже и не знает, как реагировать на нас."

Я поправил свою одежду, которая помялась после ударов Алии, и посмотрел на Лун Дзи.

"В любом случае, нам не надо никого убивать. Но если ты встретишь кого-то, кого захочешь
убить, тебе нужно будет получить от нас разрешение."



"Поняла. Раз таков твой приказ."

"Это не совсем приказ... но раз ты понимаешь его как приказ, то не важно."

Мы посмотрели на сестрицу Лю.

"Кстати говоря, мы постараемся вас не беспокоить сегодня. А завтра, как только откроется
железнодорожная станция, мы уедем. Что скажешь, сестрица Лю?"

"Ну, у нас тоже ещё есть дела. Так что не волнуйтесь. Мне очень жаль, но я не знаю, где
сейчас наша лидер, хотя я и позвала вас познакомиться с ней."

"Ничего страшного. Мы же сами навязались."

"Не стоит беспокоиться, доброй ночи."

Затем сестрица Лю и её компаньоны вышли из комнаты.

"Я..."

"Ты будешь спать один, на диване!"

Сказала Алия, и в её голосе не было и намёка на учтивость. Затем она утащила Ойадо и Лун
Дзи в другую комнату и захлопнула дверь.

Я посмотрел на диван, а потом на дверь и кивнул.

Диван тоже выглядел неплохо.

————————————Разделительная Линия————————————

В то же самое время, у входа в Королевский Колледж Империи Уитт

Поезд замедлился и остановился. Из вагонов вышло множество студентов из различных
городов.

После открытия железной дороги, студенты, которые жили вдоль железной дороги могли
возвращаться домой на выходные. А после выходных они возвращались в город и жили в
колледже.

Команда Бая Юегуанга тоже вышла из вагона с потоком людей, идущих в колледж. Как только
они сошли с поезда, Бай Юегуанг потянулся.

"Ах, наконец-то..."

"Чего! Ты же спал всю дорогу."

Шедшая за ним Хей Луоли не удержалась от комментария.

"А что если бы кто-то напал!"

"Да всё хорошо~ Но всё равно, где Дейл...?"

"А~ Вы меня ищете?"



К ним, зевая, подошёл Дейл. Следом за ним шёл Леон.

Похоже, что Дейл тоже проспал всю дорогу, а Леон хихикал, стоя рядом с ним.

"Ладно, хорошо, что мы добрались."

Хей Луоли огляделась вокруг.

"И что дальше? Фир не сможет добраться сюда так быстро."

"Нам стоит поговорить с мисс Мари, когда она сюда доберётся..."

"Всё в порядке. Раз мы добрались, то и у них не будет проблем."

Сказал Леон.

"Надеюсь, что так. Но что нам теперь делать?"

"Пойдёмте пока в Отдел Магической Безопасности колледжа. Это земля принадлежит моей
семье, так что никто не посмеет напасть на нас тут. А ещё, важно дать отцу знать, что мы тут."

"Ладно, послушаемся тебя."

Бай Юегуанг замолчал, оглядываясь вокруг, и его глаза внезапно округлились.

"Да ладно..."

Видя в отдалении идущую знакомую фигуру, Бай почему-то рассмеялся.

"Похоже... что скучно не будет."

Глава 79: Арка "Переполох в Империи" 25 – Удивленные Люди

Днём Ранее

Ледяная Империя - Столица Империи

Было уже после полудня. принцесса Сноу и Ирлин сидели в комнате, наблюдая за шумной
толпой за окном, и от скуки попивали чай.

Спустя какое-то время, принцесса Сноу вздохнула и поставила свою кружку на стол.

"Э? Принцесса Сноу, что-то случилось? Неужели чай недостаточно хорош?"

"Нет-нет. Должная признаться, Ирлин, твоя техника заваривания чая значительно улучшилась
за последние дни. Если ты продолжишь в том же духе, то мне не понадобится искать другую
горничную."

"Вы мне льстите, мэм."

"Ирлин."

Принцесса Сноу надулась.



"Разве я тебе не говорила, чтобы ты не говорила со мной так почтительно. Когда ты говоришь
'Мэм', то я чувствую себя старухой."

"Мне очень жаль. Тогда почему вы вздыхаете, принцесса Сноу?"

"Это же очевидно! Мне скучно!"

Сказала принцесса Сноу и ударила кулаком по столу.

"В последнее время мне до смерти скучно! Без глупостей Фира очень скучно! Где, чёрт подери,
Фир! Неужели он и правда умер?"

"Этого... я не знаю."

На лице Ирлин было выражение одиночества.

"Но этот парень не может просто взять и умереть."

"Ха-ха-ха, а я о чём говорю..."

Принцесса Сноу радостно улыбнулась и снова взяла чашку с чаем.

"Вернись, если ты всё ещё жив. Серьёзно, ты вообще вспоминаешь про друзей?!"

"Да. Если бы это был кто-то другой, то он бы уже вернулся? Раз этого хочет сама принцесса."

"Не говоря уже о том, что я и в школу не могу ходить. Я уже не знаю, что и делать."

И они обе всё жаловались и жаловались. Вскоре, они постепенно затихли.

"Ну. Я не знаю, что происходит. Но так бездельничать тоже не дело. Как думаешь? Мне стоит
остаться во дворце и учиться тут или отправиться в Королевский Колледж? Всё равно и там и
там будет скучно."

"Ха-ха-ха. Принцесса Сноу не любит учиться~"

"Ты не лучше~"

После этого они обе радостно рассмеялись.

Как раз в этот момент дверь в комнату распахнулась. Они обе посмотрели с удивлением на то,
как в комнату вбегает Прун.

"Что случислось, Прун? Ты выглядишь так, словно увидела призрака?"

Озадаченно спросила принцесса Сноу, потому что Прун редко была такой возбуждённой.

"Боже мой. Сегодняшняя экспресс-доставка..."

Едва она сказала это, как в дверях появился кое-кто ещё. Всё верно. В униформе компании
Синяя Луна и с кучей коробок в комнату вошла Белоснежная.

Кстати говоря, Белоснежная помогала Дейлу в качестве пилота воздушных кораблей, когда
они были в штабе Синей Луны. Удивлённая её талантом пилота, Лания тут же добавила её в
качестве временного члена и присвоила звание курьера экспресс-доставки. А всё потому, что



по сравнению с обычными людьми, Белоснежная лучше понимала технику. А ещё она не
чувствовала страха, как бывает у обычных людей, когда они управляют воздушным кораблём.
Поэтому она смогла стать опытным пилотом в течении часа.

Затем, махнув рукой, Лания сказала, что если она несколько дней будет делать экспресс-
доставки, то потом Белоснежной дадут боевой воздушный корабль.

Естественно, Белоснежная была рада тому, что ей дали работу. И, кстати говоря, найм
Белоснежной был очень выгодным для компании. Потому что за тот день, что она работала,
она развезла столько товара, сколько можно было бы уместить в целый склад.

Из-за этого Лания даже пожалела, что не научила Белоснежную управлять
крупномасштабным грузовым транспортом.

Но благодаря всему этому, Белоснежная и появилась в комнате принцессы Сноу с кучей
посылок.

"Белоснежная! Где ты была всё это время?"

Первой отреагировала принцесса Сноу. Она поставила чашку на стол и подбежала к
Белоснежной, чтобы осмотреть её.

"Эм, ну, сейчас я - курьер. Пожалуйста, распишитесь за доставку посылок."

Белоснежная улыбнулась, поставила коробки на пол и протянула принцессе Сноу планшет.

"Ох... ох."

Принцесса Сноу тут же расписалась.

"Но это не важно! Белоснежная! Скорее, расскажи нам, где сейчас Фир."

Нетерпеливо сказала Прун.

"Э? Хозяин сейчас в Империи Уитт. Он опять творит странные вещи. Я даже не знаю, что там
произошло с принцем. Но он теперь стал заменяющим учителем в Королевском Колледже
Империи Уитт. А что было потом, я не знаю. Но сейчас Ойадо, Алия, мисс Мари, Дей и Бай
Юегуанг все с ним, так что, полагаю, мне уже не нужно быть рядом с хозяином? К тому же, я
потом смогу заполучить себе воздушный корабль, и смогу ещё больше помогать своему
хозяину."

"Погоди минутку! Фир отправился в Королевский Колледж Империи Уитт? И даже стал
заменяющим учителем! Почему же он тогда не пришёл и не стал учителем в Имперском
Колледже Ледяной Империи! Он же государственный маг нашей империи! О чём, чёрт подери,
он думает?!"

После того, как принцесса Сноу поставила свою подпись, она начала метаться по комнате.
Спустя какое-то время она повернулась к Ирлин и Прун.

"А мы... можем поступить в Королевский Колледж другой империи?"

"Вообще, да. Но не многие так поступают. Но раз мы в альянсе с Империей Уитт, то они с
радостью примут вас в свою школу."



Тут же ответила Ирлин.

Прун согласно кивнула.

"И судя по отношениям между этими двумя странами, ни у них, ни у Его Высочества нет
повода для отказа. Единственная проблема в том, что я не знаю, как долго Фир собирается там
оставаться, потому что он та её странная личность."

"Точно, тогда вылетаем немедленно! Спасибо, Белоснежная! Теперь, отвези нас прямо в школу
к Фиру!"

"Это... у меня ещё остались доставки..."

"Я выдам тебе деньги на воздушный корабль! Ты больше не будешь курьером!"

"Тогда ладно!"

Тут же ответила Белоснежная.

Однако, Ирлин спокойно напомнила им кое о чём.

"Принцесса, по крайней мере... почему бы вам сначала не собраться? Разве вам не будет
трудно каждый день метаться между Ледяной Империей и Империей Уитт?"

"Ох, верно. Прун, готовь свой багаж. И ты тоже, Ирлин. Я доложу своему отцу! Мы вылетаем
сегодня же!"

"Поняла!"

"Без проблем!"

Прун быстро вышла из комнаты, а Ирлин и принцесса Сноу посмотрели на Белоснежную.

"Отведи грузовой воздушный корабль обратно в Синюю Луну, Белоснежная. Мой воздушный
корабль находится в одном из их зданий на тех.обслуживании. Возьми мои ключи и прилети на
нём обратно."

"Сделаю."

"Ха-ха-ха!"

Принцесса Сноу дико расхохоталась.

"Наконец-то, я нашла, чем себя занять!"

Глава 80: Арка "Переполох в Империи" 26 – Конец, Начало

На следующий день на улице было солнечно. Идеальная погода для убийства людей... нет, не
так. Идеальная погода для пешей прогулки.

Пока мы ожидали, что стражники расслабятся, мы съели ранний завтрак и проникли на
станцию на полчаса раньше, пока стражники сменялись на посту.



Вообще-то, мы вошли как обычно. Вряд ли бы кто-то подумал, что мы поедем на поезде, после
того, что произошло вчера.

Что более важно, они искали двух членов семьи Маршал. А люди вроде нас, с чёрными,
фиолетовыми или красными волосами могли спокойно проходить мимо стражников.

Сидя в купе поезда, я наконец-то с облегчением вздохнул и расслабился.

Поезд быстро покинул Город Грёз. Я оглянулся на город, в который мы несколько раз входили
и выходили, и мог лишь вздохнуть, по поводу бесчувственной борьбы между аристократами.

Вы должны быть быстрыми, когда сражаетесь. А если уж и решаетесь на похищение, то
делайте это качественно.

Но, после такого происшествия, рядом с теми двумя детьми из семьи Маршала теперь будет
гораздо больше охранников. Хотя, вероятно, попытки похищения прекратятся, когда мы
доберёмся до школы.

Я посмотрел на остальных троих, сидящих в купе. Алия и Ойадо спали рядышком. Вероятно,
вчера ночью они слишком долго болтали с Лун Дзи.

Но...

По сравнению с ними двумя, Лун Дзи выглядела так, словно она полна энергии. Время от
времени она смотрела в сторону, а затем быстро переключалась на что-то ещё.

Так случалось, когда кто-нибудь проходил мимо.

Спустя какое-то время, я неожиданно спросил её.

"Какого цвета была одежда у второй женщины, что сейчас прошла?"

"Синяя."

Без колебания ответила Лун Дзи.

Я застыл. Честно говоря, я и сам не помнил цвет их одежды. Лишь то, что они были
женщинами.

Похоже, что Лун Дзи очень упорно тренировали для того, чтобы стать асассином. Для асассина
очень важно иметь хорошие навыки наблюдения.

Лун Дзи этого достигла. Должен сказать, что её способности были очень хорошими.

Ну, я не знаю, хорошо это или плохо.

Мои инстинкты подсказывали мне, что она стала убийцей не по своему выбору. Она стала
убийцей, потому что её тренировали до тех пор, пока она не стала убийцей, а не потому, что
она этого хотела.

Ойадо была такой же. Ей имплантировали воспоминания убийцы. Если бы она тогда прошла ту
тренировку, то сейчас она бы с нами не смеялась.

Но это лишь мои рассуждения. Возможно, на самом деле, правда куда сложнее.



Естественно, сейчас это выяснить невозможно.

Я не знаю, почему я предложил помощь Лун Дзи в поисках человека на фото. Но раз уж я это
предложил, то придётся это исполнять.

И подумать о том, что нам нужно сделать, когда мы наконец-то встретим человека с
фотографии.

Если я смогу остановить Лун Дзи от становления убийственной женщиной, то может быть
даже смогу остановить её от продолжения этого пути. Даже если ей уже и невозможно стать
обычным человеком.

Конечно же, я не бог. Но потом об этом надо будет подумать. Сейчас мне нужно думать о моей
работе, после того, как я доберусь до колледжа.

Хоть я и был нанят в качестве заменяющего учителя, если уж совсем начистоту, то у меня нет
опыта в преподавании. Всё, что я могу делать - это повторять содержимое книг.

Я и правда не знаю, что я буду делать...

Ну, я могу лишь действовать постепенно. К тому же, Лун Дзи ищет человека, которого нужно
убить. Когда это произойдёт, то я уже не смогу просто продолжать учить. Так что, лучше найти
решение этой проблемы как можно раньше.

Хоть поезд и не был быстрее поездов на магнитной подушке, но он всё равно был заметно
быстрее обычных поездов. После того, как мы быстро миновали большой лес и каньон, мы
увидели через передние окна большую стену.

На ней развевался флаг, на котором был изображён водяной дракон, который, словно бы,
танцевал.

Похоже, что поезд не такой уж и медленный. У нас ушло всего три часа на то, чтобы добраться
до столицы империи.

Столица Империи Уитт - Город Крутящийся Шторм. Первый город Империи Уитт. А ещё -
родной город королевской семи Империи Уитт, семьи Клаудиа.

Хоть я и был в нескольких различных столицах империй, но всё равно воскликнул от
удивления, при виде города.

Не говоря уже о стене из воды, но водяные сферы, висящие над Имперским Городом, больше
похожим на зал ООН, были самым потрясающим зрелищем.

Сколько же магических кристаллов они потратили на эти странные декорации? Серьёзно.
Может, лучше мне зарплату повысите? Зачем вам тратиться на это?

Пока я мысленно осмеивал отца Анны, мы проехали через ворота над каналом и въехали на
железнодорожную станцию Имперского Города.

Но...

Почему я не вижу, чтобы эта станция была оживлённой? Хотя я вижу людей, которые стоят
поодаль.



Это слишком упорядоченно, верно? Неужели эта мера предосторожности, чтобы избежать
несчастных случаев?

Поезд остановился, и мы все встали, чтобы выйти.

Как только дверь в наше купе открылась, я повернулся и увидел принцессу Сноу, Ирлин,
Белоснежную и улыбающуюся Прун, стоящих у моей двери.

"......"

Какое-то время мы все молчали. После чего я почесал затылок и сказал.

"Йоу. А вы умно поступили, что тоже сюда пришли."

"Да~ Благодаря чьей-то удаче, я снова могу ходить на уроки. Можно сказать, это совпадение.
Учи~тель~ Лин~"

"Чего......?"

"Должна сказать вам, Учи~тель~ Лин~, что мы пришли сюда, чтобы отвести вас в класс~
Разве это не трогательно~?"

"Эй-эй, погодите секунду! Мы же одноклассники, а не студент и учитель..."

"Всё хорошо. Разве вы не стали заменяющим учителем~?"

Сказала принцесса Сноу, беря меня за руку.

Вот это сила... Сколько же навыков ты использовала, чтобы увеличить свои характеристики
атаки?

Она вытащила меня из вагона, и я тут же заметил остальных знакомых мне людей, на перроне.
Бай Юегуанг, мисс Мари... огромная толпа людей, приветствующих меня.

"Доброе утро... всем..."

"Действительно. Идёмте, мистер Лин, вам нужно доложить о прибытии в колледж."

После этого, меня затащили в повозку на виду у всех и повезли в Королевский Колледж.

Десять миллионов проклятий мысленно произнёс я, но остановить повозку так и не смог.

Это плохо...

У меня такое ощущение, что теперь в моей жизни не будет ничего хорошего...

– Конец 9 Тома –
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